
1

Qunxa jaamiqik doorimte cadiswà  

غيرِ  الأحَادِيثُ المُخْتارَة مِنَ الجَامِعِ الصَّ

 لجلال الدين السيوطي

Kobxisseh titirjimem

Qalii buha cummad 

 جمعه وترجمه

علي بوها حمد

Kombiyotril feerassem

Acmad cabiib canfaxe

كتبه في الحاسوب

 أحمد حبيب حنفري
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Aakama

-Fayla yalli leeh , kaa faylisnaah cató kaat fanna , dambi cabti 

kaa esserna , ni nafsih sharrittée kee ni taamoomih umaanék kaa 

maggansitna . yalli tirri hee num maxqawissam matanaay , usuk 

maxqawise num ise tirri haytam ma geya , yallak sa yalli anee waah 

usuk inkittuuy agleyta sinniimih sumaaqitnaah , Mucammad kay 

naqasuuy kay farmoyta kinniimih sumaaqitna , yallak racmat kee 

nagayná kaal tanay .

-Ama kitaabay siinih xayyosna “ aljaamiq assagiir deqsitay ’’  jalaal 

addiin assuyuutiyyi deqsita mixig feeraysek , Mucammad Nasir 

addiin albaani “ deqsita mixig cadiswa kak meexeeh massoyse 

kitaabak doorre cadisway alfii kee koona bool takke addal kaak tan .

-Qafar ayyuntay isi diini yaaxigem faxa ,  yallih farmoytih cadswak 

, addunyaay akeeral tu kaah xiqtam kak hirgitamkeh .

-Ama kitab usuk qafar afih kitoobah riigiy, agambiik foxó kibba 

faxah foxot gacamkeh . kaadu qafar ayyuntay caglitah yan feeral 

kawsiyyi edde qusbay kawsiyyak bakaarat yani kaa kawsitankeh . 

Qafar afih warát feeraysam faxah yan marah ilsiisiiy agiirisiyya 

yakkemkeh. 

-Tamaatu wayta aadoy isi sugeetih mingilit boosittaah , kaat tanim 

taaxigem faxxah aracat tu sugtamkeh , abba cabem baxi nagraah 

caxak raddem kimbiró onkossa iyyaanam missilah sugteeh . 
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-Ellacabóh ama kitaabay sadar fooca maktat , yalli islaam 

ayyuntah tuxiq kaat haam yallak qaagitaah , kaadu yok raqtem 

kaak yaysufuyyeeh , hoxak kaat geytimtem bicsa mara yakkeenim 

sadarak qaagita . Dudda le fayla ummal kah daguudem fayya iyya 

goyta kinni . 

 Feerassem : Qalii Buha Cummad   

المقدمة      

إن الحمد لله نحمده ، ونستعينه ، ونستغفره ، ونعوذ بالله من شرور أنفسنا ، وسيئات أعمالنا ، من يهده 

الله فلا مضل له ، ومن يضلل فلا هادي له ، وأشهد أن لا إله إلاّ الله وحده لا شريك له ، وأشهد أن محمّدا عبده 

ورسوله . أما بعد :

فإن أصدق الحديث كلام الله ، وخير الهدي هدي محمد صلى الله عليه وسلم ، وشر الأمور محدثاتها ،وكل 

محدثة بدعة ، وكل بدعة ضلالة ، وكل ضلالة في النار .

فهذه أحاديث انتقيتها من الجامع الصغير للحافظ جلال الدين عبد الرحمن السيوطي ، و التي ترجمتها إلى اللغة 

العفرية ، بغية نشر أحاديث رسول الله في ربوع هذه الأمة ، ليطلع عليها من شاء أن يتفقه في دين الله  ، ولكي 

ة إلى التُّراث الإسلامي . ينضمّ هذا الكتاب إلى المكتبة العفرية التي هي في حاجة ماسَّ

ر القارئ الكريم بأن هذا المجهود قد لا يخلومن هفوات لا يسلم منها بني الإنسان ، ورحم الله من  ثم إني أذكِّ

بصّر أخاه بزلة ، ثم إني أسأل الله الكريم أن يجعل هذا العمل خالصا لوجهه الكريم ، وأن ينفع به المسلمين .

وصلى الله على نبينا محمد ، وعلى آله وصحبه أجمعين .

علي بوها حمّد
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Wacyi 

1- » كَانَ إِذَا أُنْزِلَ عَلَيْهِ اْلوَحْيُ نَكَسَ رأَْسَهُ ، وَ نَكَسَ أَصْحَابُهُ رُؤُوسَهُمْ ، فَإِذَا أُقْلِعَ عَنْهُ رَفَعَ 
رأَْسَهُ « ( ) صحيح ( ) د ( عن يزيد بن الأسود .

1-Wacyi kaal obsima waqdi moyya qunuunussu haak yeneeh , 

kay kataysis kaadu sinni moyyaayi qunuunusak ten , tokkel wacyi 

fayya kaak haan waqdi isi moyya fayya haak yen .

2- » كَانَ إِذَا نَزَلَ عَلَيْهِ اْلوَحْيُ ثَقُلَ لِذَلِكَ ، وَ تَحَدَّرَ جَبِينُهُ عَرَقًا كَأَنَّهُ جُمَانٌ ، وَ إِنْ 
كَانَ فِي  اْلبَرْدِ « ) صَحِيحٌ ( )حم د ن( عن أنس.

2-« Wacyi kaal ooba waqdi wohuk qilsà kaa geyak teneeh , seltà 

xooquh kaak talaalacak ten luul inna luk , xabcàh addat yaniway » 

Iimaan kitaaba

مَاحَة « ) صحيح ( )حم ق هـ( عن أبي هريرة. بْرُ وَ السَّ 3- » الإيمَانُ : الصَّ

3-» Imaana usuk : « sabrii kee xabcà » (  yalli caraamu abeemik ise 

yabbexeeh, yalli fardi kaal abem xabbacoysitaama) .

4- » الإيمان:أن تُؤْمِنَ بِالِله ، وَ مَلائِكتِهِ ، وَ كُتُبِهِ ، وَ رُسُلِهِ ، وَ اليَوْمِ الآخِرِ، وَ تُؤمِنَ بالقَدَرِ 
خَيْرهِِ وَ شَرهِّ « ) صحيح ( ) م3( عن عمر.
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4- Iimaan usuk : yallal taamineeh, kay malaykàl taamineeh, kay 

kitoobal taamineeh, kay farmoytiitil taamineeh, ellacabóh ayról 

taamineeh , qhadarak kayrii kee sharril taamineemi.

 

5- » المُؤْمِنُ مَنْ أمِنَهُ النّاسُ عَلَى أَمْواَلِهِمْ وأَنْفُسِهِمْ ، وَ اْلمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ اْلخَطَايَا وَ الذّنُوب 
ِ«  ) حَسَنٌ (.

5-Moominti usuk , sinam sinni maaluuy, sinni nafsih teemene numu 

, kaadu guurume num deqsittam usuk umaané kee dambittek 

guurume numu kinni.

Iimaan qalaamata 

 6-) » إذا سَرتّكَ حَسَنَتُكَ ، وَسَاءَتْكَ سَيّئَتُكَ ؛ فَأنْتَ مُؤْمِنٌ « ) صحيح ( )حم م 3 ( عن أنس.

6-Ku maqaané koo wallisseeh, ku umaané kot toomek kollay toysa 

atu moomintu kinnito .

7- » إنّ اْلإيمَانَ لَيَخْلَقُ فِي جَوْفِ أحَدِكُمْ كَمَا يَخْلَقُ الثّوْبُ ، فَاسْألُوا الَله تَعَالَى : أنْ يُجَدّدَ 
اْلإيمَانَ فِي قُلُوبِكُمْ « . ) صحيح ( ) ت ك( عن ابن عباس.

7-Iimaan siinik numtin bagut yambaxeh , saró kah tambaxe innah 

, toysa isin fayya iyya goyta iiman sin lubbittét yaqusbusem kaak 

esserita .  
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8- » المُؤْمِنُ مِرآْةُ اْلمُؤْمِنِ « ) حَسَنٌ ( )خد د( عن أبي هريرة .

8- « Moominti moominti mareedi » ( atu isi toobokoyitih mareediy 

usuk isi caalat elle yable , usuk kaadu ku mareediy atu isi caalat elle 

table ) .

 9- » المُؤْمِنُ يَغَارُ وَ الُله أشَدُّ غَيْراً « ) صَحِيحٌ ( )حم ت ن هـ ك( عن بريدة.

9- « Moominti aysinaah, yalli aysinuh kaak gidibuk raaqa » .

10- » اْلمُؤْمِنُ يَمُوتُ بعَرَقِ اْلجَبِينِ « ) صَحِيحٌ ( )د ن ك( عن علي .

10- « Moominti qarsâ xoq luk raba »( rabah yan waqdi qarsà kaak 

xooqta iimaan leemih astà) 

11- » اْلمُؤْمِنُونَ كَرجلٍ واَحِدٍ إِنِ اشْتَكَى رأَْسُهُ اشْتَكَى كُلّهُ وَ إِنِ اشْتَكَى عَيْنُهُ اشْتكَى كُلّهُ 
«) صحيح (« ) حم م ( عن النعمان بن بشير .

11- Moominiin inki numuy , moyyà kaak biyaakittek inkih biyaakita 

, intí kaak biyaakittek inkih biyaakita numih inna .

12- » واَلذِي نَفْسِي بِيَدِهِ لا يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ حَتّى أَكُونَ أَحَبَّ إلَيْهِ مِنْ واَلِدِهِ وَ وَلَدِهِ « ) صَحِيحٌ ( 
)حم ن( عن أنس.

12-Yi nafsi gabàt kak yan rabbil xiibita num siinik aamine waamah 
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, xaltaníiy xalaayak kacanuh yoh lafitti iyyam fanah.

13- » لَا يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ حَتَّى يُحِبَّ لأخِيهِ مَا يُحِبُّ لِنَفْسِهِ « ) صَحِيحٌ ( )حم ت هـ ك( عن 
علي.

13- Dudda le iimaanah num siinik ma yaamina , isi nafsih yikcinem 

isi toobokoytah inkcinni haam fanah. 

Iimaan muxxó

14-) أَبْشِرُوا وَ بَشّرُوا مَنْ وَراَءَكُمْ أَنّهُ مَنْ شَهِدَ أنْ لّا إِلَهَ إِلّا الُله صَادِقًا بِهَا دَخَلَ اْلجَنّةَ ( 
)صَحِيحٌ ( )حم هـ( عَنِ ابْنِ عَمْرو.   

14- « Berraakaay ( ayti kibbi hayisa) siinik lakal yanih yan maray 

yallak sa yalli anee waamah nummah teetih sumaaqite gannat 

culoonu waanamal  berraakisa  » .

15- » مَنْ شَهِدَ أَنْ لّا إِلَهَ إِلّا الُله وَ أَنْ مُحَمّدًا رَسُولُ الِله حَرَّمَ الُله عَلَيْهِ النّارَ« ) صَحِيحٌ ( 
)حم ق( عن عبادة بن الصامت .

15- « Yallak sa yalli anee waamah sumaaqiteeh, mucammad yalli 

farmoyta kinniimih sumaaqite numul yalli girà caraamu abe ».

16- » مَنْ كَانَ آخِرُ كَلَامِهِ لَا إِلَهَ إِلّا الُله دَخَلَ الجَنّةَ « ) صَحِيحٌ ( )حم د ت( عن عمرو 
بن عبسة .
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16- « Ellacabô yab laailaaha illallaahu kak ( الاالله  tekke num (لااله 

gannat culeh .

17- » أَفْضَلُ اْلعَمَلِ إِيمَانٌ بِالِله وَ جِهَادٌ فِي سَبِيلِ الِله « ) صَحِيحٌ ( )ك هب( عن أنس.
17-Taamak tayse taama yallal yaamineenim kee yallih gital 

yagiclleenimi 

Qhdaral yaamineenimi

تِي مِنْ بَعْدِي ثَلَاثًا : حَيْفُ اْلَأئِمَةِ وَ إيمَانًا بِالنُّجُومِ وَ تَكْذِيبًا بِالقَدَرِ« )  18- » أَخَافُ عَلَى أُمَّ
صَحِيحٌ ( )ع عد خط في كتاب النجوم( عن أنس.

 18- « Yok wadirih yi ummatàh sidock meesita : abbotti dulmii kee 

cutuuka nummaysiyyaay, qhadar dirabboysaanamak ».

19- » إِنّ الَله خَلَقَ آدَمَ ثُمَّ أَخَذَ اْلخَلْقَ مِنْ ظَهْرهِِ فَقَالَ : هَؤُلَاءِ فِي اْلجَنّةِ وَ لَا أُبَالِي وَ هَؤُلَاءِ 

فِي النّارِ وَ لَا أُبَالِي « ) صَحِيحٌ ( )حم د ت ك هق( عن أبي موسى.

19- «Yalli aadam gineeh , sarra ginó kay xiiroonuk hirge , ta mari 

gannatal yaniih ma xaagita , ta mari giràl yaniih ma xaagita » iyye .

20- » إنّ الَله تَعَالَى خَلَقَ اْلجَنّةَ وَ خَلَقَ النّارَ، فَخَلَقَ لِهَذِهِ أَهْلًا ، وَ لِهَذِهِ أَهْلًا « ) صحيح 
( ) ق  ن ( عن أبي هريرة .

20- « Fayya iyya goyti gannat gineeh girà gineh , ta tiih ( gannat 

kinnuk ) sinam gineeh ta tiyah ( girà kinnuk) sinam gine » .
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بُونَ بِالقَدَرِ « ) صحيح ( )حم ك( عن ابن عمر . تِي أقَْوَامٌ يُكَذِّ 21- » سَيَكُونُ فِي أمَّ

21- « Yi ummatàk qhadar dirabboysa mari aneele » : 

22- » إنّ أَوّلَ شَيْءٍ خَلَقَهُ الُله اْلقَلَمَ فَأَمَرهَُ فَكَتَبَ كُلَّ شَيْءٍ يَكُونُ « ) صَحِيحٌ ( )ت( عن 
عبادة بن الصامت. 

22-  « Yalli naharsiimíy ginok gineh yani qhalama , tokkel kaa 

amriseeh, usuk  takku waytam inkiih yuktube ». 

قِيُّ مَنْ شَقِيَ فِي بَطْنِ أُمّهِ « ) صَحِيحٌ ( )مالك  هِ ، وَ الشَّ 23- » السّعِيدُ مَنْ سَعِدَ فِي بَطْنِ أُمِّ
حم ق هـ( عن أبي هريرة . 

23- « Meqe num isi inàh bagut yemqe numu , Uma num isi inàh 

bagut yoome numu ».

24- » لَوْ أَنَّ ابْنَ آدَمَ هَرَبَ مِنْ رِزْقِهِ كَمَا يَهْرُبُ مِنَ اْلمَوْتِ لَأدْرَكَهُ رِزْقُهُ كَمَا يُدْرِكُهُ اْلمَوْتُ « 
) صَحِيحٌ ( )حم ق  4 ( عن ابن عباس.

24- « Aadam baxi isi rizqhik rabak kah kuda innah kudinnay , kay 

rizqhi kaa eleelak yen rabi kaa kah eleela innah » .

25- » فَرغََ الُله مِنْ أَرْبَعٍ : مِنَ اْلخَلقِ وَ اْلخُلُقِ وَ الرّزْقِ وَ اْلَأجَلِ « ) صَحِيحٌ ( )طب( عن 
ابن عمرو.

 25- «Yalli affaraamak yumurruqeh : giniyya , caalata , rizqhi , asma 

(ajala) » .
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26- » لَا يَرُدُّ اْلقَضَاءَ إلّا الدّعَاءُ وَ لَا يَزِيدُ فِي اْلعُمْرِ إِلّا اْلبِرُّ «  ) صَحِيحٌ ( )حم م هـ( عن 
أبي هريرة .

26- « Yallih Meklà gacissam matana dooqàk sarra , kaadu qumri 

osissam matan yallih taaqatak sarra » .

 27- » الإسْلَامُ : إقَامُ الصّلَاةِ وَ إيتَاءُ الزّكَاةِ وَ حَجّ اْلبَيْتِ وَ صَوْمُ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ الاغْتِسَالُ 
مِنَ اْلجِنَابَةِ «  ) صحيح ( ) م 3 ( عن عمر .

 27-« Islaamaninnó is : salat soolisaanaah , zakà yaceeniih , cajji 

gexaanaah , ramadaan alsa soomaanaah , jinaabak kaqlaanama ».

دًا رَسُولُ الِله وَ إِقَامِ  28-) » بُنِيَ اْلإسْلَامُ عَلَى خَمْسٍ : شَهَادَةِ أَن لّا إِلَهَ إِلّا الُله وَ أَنَّ مُحَمَّ
لَاةِ وَ إيتَاءِ الزّكَاةِ وَ حَجِّ اْلبَيْتِ وَ صَوْمِ رَمَضَانَ « ) صَحِيحٌ ( )طس( عَنْ أَبِي هُرَيْرةََ )عبد  الصَّ

الغني في الإيضاح( عن ابن عمر.

28- « Islaamaninnó koonaamal xissimte : Yallak sa Yalli anee waah 

mucammad kay farmoyta kinniimih sumaaqitaanam kee , salat 

soolisaanaa , zakâ macóo kee cajjih kaqbà diyaarah gexaanama , 

kaadu ramdaan alsi yamaate waqdi kaa soomaanama ».

29-) إنَّ أَوْثَقَ عُرىَ اْلِإسْلَامِ : أَنْ تُحِبَّ فِي الِله وَ تُبْغِضَ فِي الِله( ) صَحِيحٌ ()حم ق ن( عن 
عائشة.

29- » Islaamaninnó qorooràk karriqqaay baarih lafitak raqta qoró 

is : yallah takcineeh, yallah tanqibeemi ». 
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30-) خَيْرُ اْلمُسْلِمِينَ مَنْ سَلِمَ اْلمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانِهِ وَ يَدِهِ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عمر.

30-» Muslimiinik kayrih taysem , muslimiin isi arrabàa kee isi gabàk 

yiysillime numu .

-) اْلمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ اْلمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانِهِ وَ يَدِهِ وَ اْلمُؤْمِنُ مَنْ أَمِنَهُ النّاسُ عَلَى دِمَائِهِمْ وَ 
أَمْواَلِهِمْ ( ) صَحِيحٌ ( )خ د ن( عن ابن عمرو.

31-»Muslimti usuk isi arrabàa kee isi gabàk muslimiin yiysillime 

numu , moominti sinam isi qabal kee isi maaluh teemene numu » .

32-) اْلمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ اْلمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانِهِ وَ يَدِهِ وَ اْلمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا نَهَى الُله عَنْهُ (
) حسن ( )د هـ( عن ابن عمرو.

32-» Muslimti isi arrabàa kee isi gabàk muslimiin yiysillime numu , 

guurume num deqsittam , yalli kaa kak waaseemik guurumeeh cabe 

numu ». 

33-) أَمَا عَلِمْتَ أَنّ اْلِإسْلَامَ يَهْدِمُ مَا كَانَ قَبْلَهُ، وَ أَنَّ اْلهِجْرةََ تَهْدِمُ مَا كَانَ قَبْلَهَا ، وَ أَنَّ اْلحَجَّ 
يَهْدِمُ مَا كَانَ قَبْلَهُ ؟ () صَحِيحٌ ( ) خ ( عن عائشة . 

33-» Maaxagginnitoo islaamaninnó teetik duma umaanék sugtem 

bayissaah ,madiina fan aban guuró teetik duma umaanék sugtem 

bayissaah , cajji kaadu kaak duma umaanék sugtem baysam ?
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34-) مَنْ أَحْسَنَ فِي اْلِإسْلَامِ لَمْ يُؤاَخَذْ بِمَا عَمِلَ فِي اْلجَاهِلِيَّةِ ، وَ مَنْ أَسَاءَ فِي اْلِإسْلَامِ أُخِذَ 
لِ وَ اْلآخِرِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن حب الضياء( عن جابر. بِالَأوَّ

34 -« Islaamaninnóh addàt anuk meqe taamà abe num jaahiliyyal 

abeemil ma katyimaay , islaamaninnóh addat anuk uma taama abe 

num naharsim kee gamuddiimil inkih katyima » .

Maqaanéh amrisaanam kee umaanék waasaanam

35-) أَحَبُّ اْلَأعْمَالِ إِلَى الِله إِيمَانٌ بِالِله ، ثُمَّ صِلَةُ الرَّحِمِ ، ثُمَّ اْلَأمْرُ بِالمَعْرُوفِ ، وَ النَّهْيِ عَنِ 

اْلمُنْكَرِ ، وَ أَبْغَضُ اْلَأعْمَالِ إِلَى الِله اْلِإشْراَكُ بِالِله ، ثُمَّ قَطِيعَةُ الرَّحِمِ .() صَحِيحٌ ( )م( عن أبي 

هريرة )حم ك( عن جبير بن مطعم.

35- » Yallih garil kacanuh lafitta taama Yallal yaamineenimi, tohuk 

lakal ramad xakabu , tohuk lakal sinam maqaanéh amrisaanaah 

umaanék waasaanama , kaadu Yallih garil naqabuh lafitta taama 

Yallat agleyta haanama , tohuk lakal ramad garuuqu » .

36-) مَنْ رأََى مِنْكُمْ مُنْكَراً فَلْيُغَيِّرهُْ بِيَدِهِ فَإِنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَبِلِسَانِهِ، فَإِنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَبِقَلْبِهِ وَ ذَلِكَ 

أَضْعَفُ اْلِإيمَانِ ( ) صحيح ( )ت ن هـ ك( عن أم سلمة .
36- « Umaané siinik yuble num umaané isi gabàt yassacakkay , 

to’kkel yefferek isi arrabàt yassacakkay , to`kkel kaadu yefferek isi 

lubbil yassacakkeeh yanqabay , woh iimaanak boolàh umuk raaqa 

yaalo» .



13

هُمْ الُله بِعِقَابٍ مِنْهُ() صَحِيحٌ  الِمَ فَلَمْ يَأْخُذُوا عَلَى يَدَيْهِ أَوْشَكَ أَنْ يَعَمَّ 37-) إِنَّ النَّاسَ إِذَا رأََوْا الظَّ

( )حم( عن أبي بكر.

37- « Sinam daalimtu table waqdi gabà kaak abbixe waytek ,Yalli isi 

xaquk tan digaalà ken duudusam xayih ».

تِهِ حَواَرِيُّونَ وَ أَصْحَابٌ يَأْخُذُونَ  ةٍ قَبْلِي إِلّا كَانَ لَهُ مِنْ أُمَّ  38-) مَا مِنْ نَبِيٍّ بَعَثَهُ الُله فِي أُمَّ

بِسُنِّتِهِ وَ يَتَقَيَّدُونَ بِأَمْرهِِ ، ثُمَّ إِنَّهَا تَخْلُفُ مِنْ بَعْدِهِمْ خُلُوفٌ يَقُولُونَ مَا لَا يَفْعَلُونَ وَ يَفْعَلُونَ مَا لَا 

يُؤْمَرُونَ ، فَمَنْ جَاهَدَهُمْ بِيَدِهِ فَهُوَ مُؤْمِنٌ ، وَ مَنْ جَاهَدَهُمْ بِلِسَانِهِ فَهُوَ مُؤْمِنٌ ، وَ مَنْ جَاهَدَهُمْ 

بِقَلْبِهِ فَهُوَ مُؤْمِنٌ ، لَيْسَ وَراَءَ ذَلِكَ مِنَ اْلِإيمَانِ حَبَّةُ خَرْدَلٍ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن عائشة .

38- « Yalli hebelto nabiiy yok duma ummatàh ruube mali isi ummatàk 

cawaariyyiin kee kataysiisiy kay sunnat kee kay amri katatta luk suge 

kaa akke waytek , keenik lakat abe way waam iyyaah, kah amrisime 

weem aba mari ciggiilele , tokkel isi gabàh keenil yingicillee num 

usuk moomintu , Isi arrabàt keenil yingicillee num usuk moomiintu, 

Isi lubbih keenil yingicillee num usuk moomintu , Tohuk wadir 

khardal cabbatih gidé iimaanak matan ».

39-) إِنَّ الَله تَعَالَى لَيَسْأَلُ اْلعَبْدَ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ حَتَّى يَسْأَلُهُ : مَا مَنَعَكَ إِذَا رأََيْتَ اْلمُنْكَرَ أَنْ تُنْكِرهَُ 

تَهُ قَالَ : يَا رَبِّ رَجَوْتُكَ وَ فَرَقْتُ مِنَ النَّاسِ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن أبي  ؟ فَإِذَا لَقَّنَ الُله اْلعَبْدَ حُجَّ

موسى.
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39- « Yalli qhiyaamah ayró naqsu esserah : umaané tuble waqdi 

umaané tassacakkeemik maca koo waasse kaa ixxicci iyyam fanah 

?tokkel Yalli kay maxca afat kaah haa waqdi yi rabbow ! Koo 

qaagiteeh sinam adàk meesite iyya ».

Waswaasa 

يْطَانُ فَيَقُولُ : مَنْ خَلَقَكَ ؟ فَيَقُولُ : الُله. فَيَقُولُ : فَمَنْ خَلَقَ الَله ؟  40-) إِنَّ أَحَدَكُمْ يَأْتِيهِ الشَّ

فَإِذَا وَجَدَ ذَلِكَ أَحَدُكُمْ فَلْيَقُلْ : آمَنْتُ بِالِله وَ رَسُولِهِ فَإِنَّ ذَلِكَ يَذْهَبُ عَنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( )ق 4 ( 

عن ابن مسعود.

40-« Siinik numuh sheytan yamaateeh iyyi koo gine kaa iyya? Yalli 

yoo gine iyya . toysa Yalla miyyi ginee hay kaak iyya ? tokkel siinik 

num woh gee kaa tekkek Yallal eemeneeh , kay farmoytal eemene 

yaxcay ixxica , toysa woh kaak gexelek » .

41-) تَفَكَّرُوا فِي خَلْقِ الِله وَ لَا تُفَكّرُوا فِي الِله ( ) صَحيحٌ ( )ق ت( عن ابن عمر.

41-Yallih ginól itfikkiraay , Yallal maafikkirina .

42-) لَا يَزاَلُ النَّاسُ يَتَسَاءَلُونَ حَتَّى يُقَالُ : هَذَا خَلَقَ الُله اْلخَلْقَ فَمَنْ خَلَقَ الَله ؟ فَمَنْ وَجَدَ 

مِنْ ذَلِكَ شَيْئًا فَلْيَقُلْ : آمَنْتُ بِالِله وَ رَسُولِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن سعد .
42- « Sinam itta essertaamak ma katta ah Yallay ginó ginek , toysa 

Yalla miyyi gine ittak ixxici ittam fanah ? Tokkel  Wohuk tu geyah 

yan num Yallal eemeneeh kay farmoytal eemene yaxcay ixxica » .
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Qilmi kitaaba 

43-) إِذَا مَاتَ اْلِإنْسَانُ انْقَطَعَ عَمَلُهُ إِلّا مِنْ ثَلَاثٍ صَدَقَةٌ جَارِيَةٌ أَوْ عِلْمٌ يُنْتَفَعُ بِهِ أَوْ وَلَدٌ صَالِحٌ 

يَدْعُو لَهُ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن عائشة.

43- « Sahdayti rabah yan waqdi kay taama inkih taggiriqqeh sidocuk 

sa : gexak raqta sadqhata , hinnay edde yantifiqen qilmi , hinnay 

meqe baxay dooqà kaah aba ».

44-) إِنَّ الَله وَ مَلَائِكَتَهُ حَتَّى النَّمْلَةَ فِي جُحْرهَِا ، وَ حَتَّى اْلحُوتَ فِي اْلبَحْرِ ، لَيُصَلُّونَ عَلَى 

مُعَلِّمِ النَّاسَ اْلخَيْرَ( ) صَحِيحٌ ( )طب الضياء (عن أبي أمامة.

44- « Yallaa kee kay malaykataay xuuneytay isi boodot yanî fantilih 

, kaadu kullumtay badal yanik fantilih , sinam kayri barsah yan 

numul racmmattà oobissaah , dambi cabtih kaah essesrtaah dooqà 

kaah abta ».

45-) سَبْعٌ يَجْريِ لِلْعَبْدِ أَجْرهُُنَّ وَ هُوَ فِي قَبْرهِِ بَعْدَ مَوْتِهِ : مَنْ عَلَّمَ عِلْمًا، أَوْ أَجْرىَ نَهْراً ، أَوْ 

حَفَرَ بِئْراً ، أَوْ غَرَسَ نَخْلًا ، أَوْ بَنَى مَسْجِدًا ، أَوْ وَرّثَ مُصْحَفًا ، أَوْ تَرَكَ وَلَدًا يَسْتَغْفِرُ لَهُ بَعْدَ 

مَوْتِهِ ( ) حَسَنٌ() البزار سمويه( عن أنس .

45- « Malcinaamak naqasuh galtó gexxah usuk rabek gamadal isi 

magaqih addàt anuk : qilmi barse numu , hinnay weeqaytu weeqise 

numu , hinnay qeela dage numu , hinnay nakila daabise numu , 

hinnay masgid xise numu , hinnay qhuraan kitab nagarsiise numu , 
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hinnay rabek gamadal dambi cabti kaah essera baxa cabe numu ».

46-) صَاحِبُ اْلعِلْمِ يَسْتَغْفِرُ لَهُ كُلُّ شَيْءٍ حَتَّى اْلحُوتَ فِي اْلبَحْرِ ( ) صحيح ( ) حم م 3 ( 

عن أبي .
46- « Qilmi numuh kullim dambi cabti esserta badal yan kullumtak 

fantilih » .

47-) طَلَبُ اْلعِلْمِ فَرِيضَةٌ عَلَى كُلِّ مُسْلِمٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن عبدالبر في العلم ( عن أنس.

47- « Qilmi guranto kulli muslimtal fardih tan » . ( sharqi qilmi 

kinnuk )

لَ الُله لَهُ طَرِيقًا إِلَى اْلجَنَّةِ ( ) صحيح ( )حم م(  48-) مَنْ سَلَكَ طَرِيقًا يَلْتَمِسُ فِيهِ عِلْمًا سَهَّ

عن سلمة بن الأكوع .

48- « Qilmi gurrusuh gita cule numuh Yalli gita kaah xabbacoysa 

jannat fanah » .      

49-) مَنْهُومَانِ لَا يَشْبَعَانِ : طَالِبُ عِلْمٍ وَ طَالِبُ دُنْيًا ( ) صَحِيحٌ ()خ ن هـ( عن عائشة. 

49- « Lamma baakerriy cayye waa : qilmi gurrusa num kee , addunyà 

gurrusa numu » .

Qilmi yallâ kalih iimih bartaanamak cibbarsiisiyya
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فَهَاءَ أَوْ يَصْرِفَ بِهِ وُجُوهَ النّاسِ إِلَيْهِ  50-) مَنْ تَعَلَّمَ اْلعِلْمَ لِيُبَاهِي بِهِ اْلعُلَمَاءَ أَوْ يُمَاريِ بِهِ السُّ

أَدْخَلَهُ الُله جَهَنّمَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د هـ ك( عن أبي هريرة.

50-» Qilmit qulamal edde hiddootuh , hinnay kas maleela edde 

giddiyuh , hinnay sahdah foocitté isê fanah edde makuh kaa barte 

num usuk giràl yan » .

ا يُبْتَغَى بِهِ وَجْهَ الِله لَا يَتَعَلّمُهُ إِلّا لِيُصِيبَ بِهِ عِوَضًا مِنَ الدُّنْيَا لَمْ يَجِدْ  51-) مَنْ تَعَلَّمَ عِلْمًا مِمَّ

عَرْفَ اْلجَنَّةِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )د حب( عن حذيفة .

51-  « Yalli fooca edde faxak yeneenimik qilmi barte  num , addunyàk 

tu kaat orbisuh kaa barta kaa akke waytek , wohuk sa tuh kaa marte 

week usuk ghiyaamàh ayró jannatak suruy ma geya.

Qulama massakaxxà

52-) اْلبَرَكَةُ مَعَ أَكَابِرِكُمْ) حَسَنٌ ( )حم طب( عن أبي أمامة.

52-« Barkat sin barkaxxitté luk yan » .

53-) لَيْسَ مِنَّا مَنْ لَمْ يَرْحَمْ صَغِيرَنَا وَ يَعْرِفْ شَرَفَ كَبِيرِ نَا ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أنس.

53- « Nek qunxa numuh xuwaawe weeh , nek kaxxa numih kunnabà 

aaxige wee num ni num hinnaay ni gital mayan ».
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54-) لَيْسَ مِنَّا مَنْ لَمْ يُجِلُّ كَبِيرَنَا وَ يَرْحَمْ صَغِيرَنَا وَ يَعْرِفْ لِعَالِمِنَا حَقَّهُ () صَحِيحٌ ( )حم ت 

ك( عن ابن عمرو .

54- « Nek kaxxa numu aynabe weeh , qunxa numuh xuwaawe weeh 

, nek qaalimtuh le cakki aaxige wee num ni num hinnaay ni gital 

mayana » .

Cadis gudduysiyya

55-) اُكْتُبْ فَوَ الِّذِي نَفْسِي بِيَدِهِ مَا يَخْرجُُ مِنْهُ إِلاَّ حَقٌّ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن ابن عباس .

55- « Feeras ( uktub) yi nafsi gabat kak yan goytal xiibitak cakkik sa 

kaak ( nabii af kinnuk) tawqem matanak » .

56- ) قَيِّدُوا اْلعِلْمَ بِاْلكِتَابِةِ ( ) صَحِيحٌ ( )ابن عساكر( عن ابن مسعود.

56- « Qilmi feeraysiyyat debera ».

اهِدُ اْلغَائِبَ ( ) صَحِيحٌ ( )د هـ( عن ابن عمر. 57-) لَيُبَلِّغْ الشَّ

57- « Yani num siinik deedala num gudduysa ».

Yallih nabiil dirab haanamak cibbarsiisiyya
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لَ عَلَيَّ مَا لَمْ أَقُلْ فَلْيَتَبَوَّأْ مَقْعَدَهُ مِنَ النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )حل( عن أبي هريرة. 58-) مَنْ تَقَوَّ

58- « Anu axce weem  nabii eyye axcuk yol haa num usuk toysa isi 

daffeynah arac giràl haysitay »  .

59) لَا تَكْذِبُوا عَلَيَّ فَإِنَّ اْلكَذِبَ عَلَيَّ يُولِجُ النَّارَ ( ) صحيح ( )حم ق ت( عن علي.

59-  « Yol dirab ma hiina yol haan dirab girà culsak » .

Qilmi yaaqureenimik cibbarsiisiyya

60-) أَيُّمَا رَجُلٍ آتَاهُ الُله عِلْمًا فَكَتَمَهُ أَلْجَمَهُ الُله يَوْمَ اْلقِيَامَةِ بِلِجَامٍ مِنْ نَارٍ( ) صَحِيحٌ ( )ن( 

عن ابن الزبير.

60- « Faxe numuuy takkay Yalli qilmi kaah yeceeh usuk woo qilmi 

qellise kaa tekkek ,Yalli Qhiyaamah ayró girâ cakkamat kaa 

cakkamisa ».

61-) عِلْمٌ لَا يَنْفَعُ كَكَنْزٍ لَا يُنْفَقُ مِنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت طب ك( عن سبرة.

61- » Anfiq waa qilmi tu kak antacawwime wayte kadnàh gidda « .

62-) مَنْ كَتَمَ عِلْمًا ) عَنْ أَهْلِهِ ( أُلْجِمَ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ لِجَامًا مِنْ نَارٍ ( ) حَسَنٌ ( ) 4 ( عن 

معاذ بن أنس.
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62 - « Qilmi lemarak qellise num qhiyaamah ayró giràh cakkamat 

cakkamsima » .

Isi qilmiy yaaxigel taamite wee numih meesisso

63-) أَتَيْتُ لَيْلَةَ أُسْريَِ بِي عَلَى قَوْمٍ تُقْرَضُ شِفَاهُهُمْ بِمَقَارِيضَ مِنْ نَارٍ كُلَّمَا قُرِضَتْ وُفَّتْ فَقُلْتُ 

تِكَ الَّذِينَ يَقُولُونَ مَا لَا يَفْعَلُونَ وَ يَقْرءَُونَ كِتَابَ الِله وَ  :يَا جِبْرِيلُ مَنْ هَؤُلَاءِ ؟ قَالَ :خُطَبَاءُ أُمَّ

لَا يَعْمَلُونَ بِهِ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أنس .

63- «Yoo kuulusen bar sahaday arrob kak girà kalboobit yargiqeenil 

emeete, tet argiqinnan waqdi wadir taduureeh duddu haytaah 

taxxeereh , jibriilow! ah maa maraay kaa exxe? amah Ku ummatàk 

kutba abeyniitiy abe woonu waanamat yabta kinni , usunYallih kitab 

yaqhriyeeniih elle ma taamitan iyye jibriil » .

كَمَا  النَّارِ  فِي  بِهَا  فَيَدُورُ  أَقْتَابُهُ،  فَتَنْدَلِقُ  النَّارِ  فِي  فَيُلْقَى  اْلقِيَامَةِ  يَوْمَ  بِالرَّجُلِ  يُجَاءُ   (-64

يَدُورُ اْلحِمَارُ بِرَحَاهُ ، فَيَطِيفُ بِهِ أَهْلُ النَّارِ، فَيَقُولُونَ : يَا فُلَانُ ! مَا أَصَابَكَ ؟ أَلَمْ تَكُنْ تَأْمُرنَُا 

بِاْلمَعْرُوفِ وَ تَنْهَانَا عَنِ اْلمُنْكَرِ ؟ فَيَقُولُ : بَلَى قَدْ كُنْتُ آمُرُكُمْ بِاْلمَعْرُوفِ وَ لَا آتِيهِ ، وَ أَنْهَاكُمْ 

عَنِ اْلمُنْكَرِ وَ آتِيهِ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن علي .

64- « Qhiyaamah ayró num baahaanaah giràt  kaa qidaanaah uluuqà 

kaak xeeriyimtaah , giràh addàl teetit mermerita , danan eceyyat kah 
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mermerita innah , tokkel girà mari kaa maraah , hebelow ! maca koo 

geytee  , maqaanéh nee amrisak umaanék nee wassak ma suginnitoo 

? kaak iyyan , yeey nummah maqaanéh sin amrisak sugeeh innih 

tet abak ma suginniyo , kaadu umaanék sin waasak sugeeh innih tet 

abak suge keenik iyya » .

Esserô maggah naqabu

65-) إِنَّ الَله تَعَالَى يَرْضَى لَكُمْ ثَلَاثًا، وَ يَكْرهَُ لَكُمْ ثَلَاثًا، فَيَرْضَى لَكُمْ : أَنْ تَعْبُدُوهُ وَ لَا تُشْرِكُوا 

بِهِ شَيْئًا، وَ أَنْ تَعْتَصِمُوا بِحَبْلِ الِله جَمِيعًا وَ لَا تَفَرَّقُوا ، وَ أَنْ تَنَاصَحُوا مَنْ وَلاَّهُ الُله أَمْرَكُمْ ، وَ 

ؤاَلَ ، وَ إِضَاعَةَ اْلمَالِ ( ) صَحِيحٌ ( )م هـ( عن عمر. يَكْرهَُ لَكُمْ : قِيلَ وَ قَالَ، وَ كَثْرةََ السَّ

65- « Yalli sidocut siinik leedah , sidoc siinih niqbih , siinik edde leedam 

: kaa taqbudeeniih tu agleh kaat hee waytaanama , inkitanuuk yallih 

akatat kafittaanaah fixiixe waytaanama ,Yalli sin caagidih amól hee 

mara tansiceenimi , kaadu siinih niqbim: texcelleekàa ( woh iyyen 

woh iyyeeni ) kee esseró maggàay , maali finqa « .

66-) مَا نَهَيْتُكُمْ عَنْهُ فَاجْتَنِبُوهُ ، وَ مَا أَمَرْتُكُمْ بِهِ فَافْعَلُوا مِنْهُ مَا اسْتَطَعْتُمْ ، فَإِنَّمَا أَهْلَكَ الَّذِينَ 

مَنْ قَبْلَكُمْ كَثْرةَُ مَسَائِلِهِمْ وَ اخْتِلَافِهِمْ عَلَى أَنْبِيَائِهِمْ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة .

66- « Sin kak waaseemik exxeeraay , sin kah amrissemik duddeenim 

aba , cagalah siinik duma suge mara finqissem ken esserooràh 

maggaay , sinni ambiyat aben akeelefiyya « .
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Ixxiga maleh esserooral gacsa abaanamak cibbarsiisiyya

ؤاَلُ ؟ إِنَّمَا كَانَ يَكْفِيهِ  67-) قَتَلُوهُ قَتَلَهُمُ الُله ، أَلَا سَأَلُوا إِذَا لَمْ يَعْلَمُوا ، فَإِنَّمَا شِفَاءُ اْلعَيِّ السَّ
مَ وَ يَعْصِبَ عَلَى جُرْحِهِ خِرْقَةً ثُمَّ يَمْسَحُ عَلَيْهَا وَ يَغْسِلَ سَائِرَ جَسَدِهِ ) صَحِيحٌ ( )حم  أَنْ يَتَيَمَّ

د ك( عن ابن عباس.

67-« Yalli ken qiday kaa qideenih , macah essere weenii aaxige weenik 

, cagalah iggimàk diwà essró tenek ? Cagalah kaah xiqak tenem 

tayammum abbaasitaah delel saró yaxxawweeh , tohuk lakal  gaba 

teetik bagul beyak tet duugaah , isi xagarak raqqa ittem kaqlisaamak 

ten » .

ؤَال ؟ ( ) صحيح ( )حم م 4 ( عن بريدة. 68-) قَتَلُوهُ قَتَلَهُمُ الُله أَلَمْ يَكُنْ شِفَاء اْلعَيِّ السُّ

68- « Yalli ken qiday kaa qideenihik  iggimà diwà esserók manannaa»?.

Sahdah addak qilmi kataah iggimà tanbulleemi

كَ يَا زِيَادُ  69-) هَذَا أَواَنٌ يُخْتَلَسُ اْلعِلْمُ مِنَ النَّاسِ حَتَّى لَا يَقْدِرُوا مِنْهُ عَلَى شَيْءٍ، ثَكِلَتْكَ أُمُّ

! إِنْ كُنْتُ لَأعُدُّكَ مِنْ فُقَهَاءِ أَهْلِ اْلمَدِينَةِ هَذِهِ التَّوْراَةِ وَ اْلِإنْجِيلُ عِنْدَ اْليَهُودِ وَ النَّصَارىَ فَمَاذَا 

يُغْنِي عَنْهُمْ ؟ ! ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن ابن عباس .

69- « tah sinaamàk wacyi qilmi edde handufan uddurwà , tu kaak 

yabbixeenim duude cinni haanam fanah , Ziyaadow ! kuyna koo 



23

waytayik madiina qulamàt koo loowak sugek tamah towraàt kee 

injiiliy yahuud kee nasaaràk garil tanik is maca keenih xiqta !? » .

70-) إِنَّ الَله لَا يَنْزعُِ اْلعِلْمَ مِنْكُمْ بَعْدَمَا أَعْطَاكُمُوهُ اِنْتِزَ اعًا وَ لَكِنْ يَقْبِضُ اْلعُلَمَاءَ بِعِلْمِهِمْ وَ 

الٌ فَيُسْأَلُونَ فَيَفْتُونَ فَيَضِلُّونَ وَ يُضِلُّونَ( ) صَحِيحٌ ( ) م هـ ( عن أبي هريرة . يَبْقَى جُهَّ

70- » Yalli qilmi handufiyyah siinik ma handufa , siinih kaa yeceek 

gamadal , kinnih immay qulamà leh tan qilmi luk qidaah , toogimi 

raaqaah qilmi ken esseraanaah , usun qilmi sinaamàh warsaanaah 

, sinnih maxqawitaanaah sinam maxqawisaanaah  makot beyan » .

Kitab marih xaagu 

 ) الآية   } إِلَيْنَا  أُنْزِلَ  مَا  وَ  بِالِله  آمَنَّا  قُولُوا   { تُكَذِّبُوهُمْ  لَا  وَ  اْلكِتَابِ  أَهْلَ  تُصَدِّقُوا  لَا   (-71

) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن أبي هريرة .
 

71- « kitab mara ma nummaysinaay ma dirabboysina ( yalla 

nummasneeh nel obsimtem nummasneh ixxicaay ) .

Qhalam kak fayya iyye mara

بِيِّ حَتَّى يَشِبَّ وَ عَنِ اْلمَعْتُوهِ  72-) رُفِعَ اْلقَلَمُ عَنْ ثَلَاثٍ : عَنِ النّائِمِ حَتَّى يَسْتَيْقِظَ وَ عَنِ الصَّ

حَتَّى يَعْقِلَ ( ) صَحِيحٌ ( بلفظ : وَضَعَ )طب( عن ثوبان .
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72- « Sidocuk qhalam fayya iyye : xiine num inbiddi iyyam fanah , 

saldi furraynitam fanah , cabboote num kas geyyi haam fanah » .

Tahaaratta kitaaba 

73-) إِذَا بَلَغَ اْلمَاءُ قُلّتَيْنِ لَمْ يَحْمِلْ اْلخَبَثَ( ) صَحِيحٌ( )هـ( عن ابن عمر .

73- « Leé lamma gaanu toofe tet tekkek najaasà ma takkuqa » .

74- ) إِذَا بَلَغَ اْلمَاءُ قُلَّتَيْنِ لَمْ يُنْجِسْهُ شَيْءٌ ( ) صَحِيحٌ ( )قط ك ( عن سبرة بن معبد.

74- « Leé lamma gaanu toofek tu tet najaasà mabta » .

75- ) إنَِّ اْلمَاءَ لَا يَجْنُبُ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن جابر )حم ن( عن ابن عباس .

75- « Leét jinaabà ma tabta » ( jinaabà cokmi teetit ma taba ) .

76- ) اْلبَحْرُ الطّهورُ مَاؤُهُ اْلحِلُّ مَيْتَتُهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت ن حب ك( عن الحسين .

76- « Badak leé taahiri ,  bargi kaak calaali » .

ابن  أبي سعيد)ن حب ك( عن  )حم( عن  () صَحِيحٌ (  طَهُورٌ  وَمَاؤُهُ  حَلَالٌ  اْلبَحْرِ  مَيْتَةُ   )-77

عباس .

77- « Baddi bargi calaaliiy  leé kaak taahiri ».



25

Mingiilà

78-) لَا تَطْبُخُوا فِي قُدُورِ اْلمُشْرِكِينَ فَإِنْ لَمْ تَجِدُوا غَيْرَهَا فَارْحِضُوهَا رَحْضًا حَسَنًا ثُمَّ اطُْبُخُوا 

وَ كُلوُا ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عباس .

78- « Korós dusuutut maaqó maalaysinaay , Teetik kalihim wayteenik 

meqe kaqaylóh tet kaqlisa ,tohuk lakal maaqó kaal alaysaay akuma».

ةِ وَ لَا تَأْكُلُوا فِي صِحَافِهَا وَ لَا تَلْبَسُوا اْلحَرِيرَ وَ لَا  79-) لَا تَشْرَبُوا فِي آنِيَةِ الذَّهَبِ وَ اْلِفضَّ

الدِّيبَاجَ فَإِنَّهُ لَهُمْ فِي الدُّنْيَا وَ هُوَ لَكُمْ فِي اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن ابن عباس.

79- « Dahab kee lakqó mingiilàt maaqubina , tet sucuunut makmina 

, kaadu carir ma sartinaay diibaaj ma sartina ; kah kinnim usuk 

addunyal ken ( koros kinnuk) iimiiy , usuk akeeràl sinim kinnik » .

ةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د( عن سعد )حم  هَبِ وَ اْلفِضَّ رْبِ فِي إنَِاءِ الذَّ 80- ) نَهَى عَنِ اْلأكْلِ وَ الشُّ

ت ن هـ( عن سمرة .

80-»Makmók maaqabà dahab kee lakqó mingilit abaanamak 

waaseh».

Najaasâ kaltii kee tet baxxaqisiyya 
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81-) إذَِا دُبِغَ اْلِإهَابُ فَقَدْ طَهُرَ( ) صَحِيحٌ  )عب( عن عطاء مرسلا. 

81- « Arab admisima waqdi taahirroowah ».

82-) إِذَا شَرِبَ اْلكَلْبُ فِي إِنَاءِ أَحَدِكُمْ فَلْيَغْسِلْهُ سَبَعَ مَرَّاتٍ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أم سلمة. 

82- « Kuti siinik numuk teyni mingilik yooqobek , toysa malcina 

addà kaa kaqlisay » .

83-) إذَِا وَطِئَ اْلأذَى أحََدُكُمْ بِنَعْلِهِ فَإِنَّ التُّرَابَ لَهُ طَهُورٌ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن أبي هريرة .

83-« Siinik numuk teyni isi kebellà nagaasàt yiysiqitek , toysa burtà 

teetih tahaaratà kinni » .

ا وَ فِي اْلآخَرِ شِفَاءٌ وَ  84-) إذَِا وَقَعَ الذّبَابُ فِي إنَِاءِ أحََدِكُمْ فَلْيُمْقِلْهُ فِيهِ فَإِنَّ فِي أحََدِ جَنَاحَيْهِ سُمًّ

فَاءَ( ) صَحِيحٌ ( )خ هـ( عن أبي هريرة. رُ الشِّ مَّ وَ يُؤَخِّ مُ السُّ إنَِّهُ يُقَدِّ

84- « Siinik  numuk teyni mingilit kaaqayti rade kaa tekkek , kaa edde 

kumusay ixxica , kay lamma galik tiik teynat summi yaniih , akattut 

shifa tanik , kah kinnim usuk summi edde yan gali yaysukumeeh , 

shifa edde tan gali raaqisah » .

85-) إنَِّ اْلمُؤْمِنَ لَا يَنْجُسُ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن كعب بن مالك. 

85- « Moominti najaasà mayakka » ( manooy rabal inkih )
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86-) بَوْلُ اْلغُلَامِ يُنْضَحُ وَ بَوْلُ اْلجَارِيَةِ يُغْسَلُ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي قتادة . 

86- «  Saldi daacó leét niifimtaah )niifaanaah ( , saldî daacó kaqlsimtah 

»( kaqlisaanah ) .

 87- ) دِبَاغُ جُلوُدِ اْلمَيْتَةِ طَهُورُهَا ( ) صَحِيحٌ ( )قط( عن ابن عباس .

87- « Bargi aroobàh admisiyyi tahaarata » .

88- ) ذَكَاةُ كُلِّ مَسْكٍ دِبَاغُهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ ( عن عقبة بن الحارث .

88- « Kulli arabah masgaadà adima » .

Daacô elle aban innih adabi

رِيقِ وَ الظّلِّ (  )حَسَنٌ( )حم(  89-( اتَّقُوا اْلمَلَاعِنَ الثَّلَاث : اْلبُرَازٌ فِي اْلمَوَارِدِ وَ قَارِعَةِ الطَّ

عن ابن عباس .

89- « Siidica aracay abaaró siinih orbisak exxeera: illaltal daacó 

abaanamak kee giti guddaqtal daacó abaanamak , kaadu iraawól 

daacó abaanamak » .

90-) إِذَا اسْتَطَابَ أَحَدُكُمْ فَلَا يَسْتَطِبْ بِيَمِينِهِ لِيَسْتَنْجِ بِشِمَالِهِ( ) صَحِيحٌ ( ) 3 ( عن أبي 

موسى .
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90- « Siinik num istanjà aba waqdi migdi gabàt tet abe waay , isi 

gurat tet abay » .

91-( أكَْثرُ عَذَابَ اْلقَبْرِ مِنَ اْلبَوْلِ( ) صحيحٌ ( )حم طب هب( عن ابن عمرو )حم طب( عن عقبة 

بن عامر )طب عد( عن عصمة بن مالك.

91- « Maggom kabri digaalà kak tanim daacó kinni ».

بُ فِي  ا اْلآخَرُ فَيُعَذَّ بُ فِي الَبوْلِ وَ أمََّ ا أحَدُهُما فَيُعَذَّ بَانِ فِي كَبِيرٍ أمََّ بَانِ وَ مَا يُعَذَّ 92-) إنَِّهُمَا لَيُعَذَّ

اْلغِيبَةِ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت( عن المغيرة .

92- « Ken lammay diggalsimaah , usun elle diggalsimaanam kaxxam 

hinna , ken lammayak tiik teynah tugactek daacól diggalsimaah , 

akattuh tugactek camil diggalsima » .

اكِدِ ( ) صَحِيحٌ ( )م ن هـ( عن جابر. 93- ) نَهَى أنَْ يُبَالَ فِي اْلمَاءِ الرَّ

93- « Salalta leey gexe waytat daacó abaanamak waaseh » .

94-) نَهَى أنَْ يَسْتَنْجِي أحََدٌ بِعَظْمٍ أوَْ رَوْثَةٍ أوَْ حَمَمَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د( عن جابر . 

94- « Num istanjà lafat abaamak hinnay dacaytut abaamak hinnay 

diyyiytat abaamak waaseh » .
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أُ مِنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( )د حب( عن أبي هريرة . ائِمِ ثُمَّ يَتَوَضَّ 95-) لَا يَبُولَنَّ أحََدُكُمْ فِي اْلمَاءِ الدَّ

95- « Siinik num salalta leey gexe waytat daacó abe waay sarra teetit 

waddoowuh » . 

  

هُوا مِنْهُ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن أبي هريرة. ةَ عَذَابِ اْلقَبْرِ مِنَ اْلبَوْلِ فَتَنَزَّ 96-) إنَّ عَامَّ

96- « kabri digaalà inkih kak tanim daacók teetik cibbarsima » .

ةَ اْلوَسْوَاسِ مِنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ(  أُ فِيهِ فَإِنَّ عَامَّ هِ ) ثُمَّ يَتَوَضَّ 97- ) لَا يَبُولَنَّ أحََدُكُمْ فِي مُسْتَحَمِّ

عن عبدالله بن الحارث بن جزء .

97- « Siinik num isi kaqayloh aracal daacó abe waay  ( tohuk lakal 

teetit waddoowuh , tokkel waswaasa inkih kak tanim teetik ) » .

Wadô muxxo 

98-) أَمَرَنَا بِإِسْبَاغِ اْلوُضُوءِ( ) صَحِيحٌ ( ) صحيح ( )طب( عن أبي الدرداء.

98- « Wadó duudusnaamah amrisimneh » .

جُلُ اْلمُسْلمُ خَرَجَتْ خَطَايَاهُ مِنْ سَمْعِهِ وَ بَصَرِهِ وَ يَدِيْهِ وَ رِجْلَيْهِ فَإِنَّ قَعَدَ قَعَدَ  أَ الرَّ 99-) إذَِا تَوَضَّ

مَغْفُورًا لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )مالك حم ن هـ ك( عن عبدالله الصنابحي .
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99- « Muslimtah yan num waddoowa waqdi kay dambitté kay aytíiy 

kay intíiy kay lamma gabaay kay lamma ibak inkih tawqeh , tokkel 

usuk daffeek kollay dambi cabti luk daffeya » .

100-) تَبْلُغُ اْلحِلْيَةُ مِنَ اْلمُؤْمِنِ حَيْثُ يَبْلُغُ اْلوُضُوءُ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة .

100- « Moomintuk bilà wadó kaak taafe ‘kke kaak taafe » .

أَ فَأَحْسَنَ اْلوُضُوءَ خَرَجَتْ خَطَايَاهُ مِنْ جَسَدِهِ حَتَّى تَخْرُجَ مِنْ تَحْتِ أظَْفَارِهِ (  101-) مَنْ تَوَضَّ

) صَحِيحٌ ( )ن ك( عن أبي سعيد .

101-« Waddooweeh wadó yeymeeqe numuk kay xagrak dambitté 

tawqeh , kay lifiiqák gubak bukku ittam fanah « .

مَ مِنْ ذَنْبِهِ وَ كَانَتْ صَلَاتُهُ وَ مَشْيُهُ إلِىَ اْلمَسْجِدِ نَافِلَةً (  أَ هَكَذَا غُفِرَ لَهُ مَا تَقَدَّ 102- ) مَنْ تَوَضَّ

) صَحِيحٌ ( )حم م د ت هـ( عن أبي هريرة .

102-« Tannal waddoowe numuh kay dambik taturru ittem kaah 

cabbimtaah , kay salaataay usuk masgid fanah abah yan gexó 

maqaanéh ossantina kaah takke » .

وَاكُ شَطْرُ اْلوُضُوءِ ) صَحِيحٌ ( )د( عن أبي هريرة . 103- ) اْلوُضُوءُ شَطْرُ اْلِإيمَانِ  وَ السِّ
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103- « Wadó iimaanak garabaay , qadayti iimaan garaba » . )

Wadô weelaala

104-) أَتِمُوا اْلوُضُوءَ وَيْلٌ لِلَأعْقَابِ مِنَ النَّارِ ( ) صَحِيحٌ( ) ك ( عن حذيفة وعقبة بن عامر 

وأبي مسعود الأنصاري .

104- « Wadó duudusa , booley xibqiiqah girák » .

أْتُمْ فَابْدَءُوا بِمَيَامِنُكُمْ( ) صَحِيحٌ ( )د الضياء( عن جابر.  105-) إذَِا تَوَضَّ

105- « Waddowteenik sinni migditték qembisa » .

106-) أسَْبِغُوا اْلوُضُوءَ( ) حَسَنٌ ( )د( عن أسيد الأنصاري .

106- « Wadó duudusa » . 

أسِ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن فضالة بن عبيد. 107-) اْلأذُُنَانِ مِنَ الرَّ

107- « Lamma ayti moyyat loowóh tan wadol » ( qusba leéh faxxam 

mali ) .

أَ أدََارَ اْلمَاءَ عَلَى مِرْفَقَيْهِ ( ) صَحِيحٌ () قط( عن جابر .  108-) كَانَ إذَِا تَوَضَّ

108- « Waddoysita waqdi lamma cusulul leé mekki haak yen » .
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أَ دَلَكَ أصََابِعَ رِجْلَيْهِ بِخِنْصِرِهِ ( ) حَسَنٌ ( )د هـ( عن أبي بكرة . 109- ) كَانَ إذَِا تَوَضَّ

109- « Wadoysita waqdi lamma ibî feeraari qunxa feeràt cukuukak 

yen » .

110) لَا صَلَاةَ لِمَنْ لَا وُضُوءَ لَهُ وَ لَا وُضُوءَ لِمَنْ لَمْ يَذْكُرْ اسْمَ اللهِ عَلَيْهِ( ) صَحِيحٌ ()حم د هـ( 

عن أبي هريرة )هـ(عن جابر .  

110- « Wadó sinni num salat maliiy , yallih migaq teetil cuse wee num 

wadó mali » .

111-) إذَِا اسْتَيْقَظَ أحََدُكُمْ مِنْ نَوْمِهِ فَلَا يُدْخِلْ يَدَهُ اْلِإنَاءَ حَتّى يَغْسِلَهَا( ) صَحِيحٌ )مالك الشافعي 

حم ق 4 ( عن أبي هريرة .

111-« Siinik numuk teyni xiinik yimbidek mingilit isi gabá kumse 

waay kaqlissi tet haam fanah » . 

Wadó bayissaama

أبي  )صَحِيحٌ( )حم ق( عن  ليَنْصَرِفْ(  ثُمَّ  بِأَنْفِهِ  فَلْيَأْخُذْ  صَلَاتِهِ  فِي  أحََدُكُمْ  أحََدَثَ  إذَِا   (-112  

هريرة.

112-« Siinik numuk teynak salat addat wadó tiddigilleek , tokkel isi 

san xabba heeh yawaqay » .
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113-) إِذَا أَفْضَى أَحَدُكُمْ بِيَدِهِ إِلَى فَرْجِهِ وَ لَيْسَ بَيْنَهُ وَ بَيْنَهَا حِجَابٌ وَ لَا سِتْرَ فَقَدْ وَجَبَ عَلَيْهِ 

اْلوُضُوءُ ( ) الشافعي حب قط ك هق( عن أبي هريرة .  

113-« Siinik num isi gabá isi labnát boodise kaa tekkek tet  kee kay 

sambó fanat reebi anee kalah , toysa wadó kaal waajibteh » .

أْ ( ) صَحِيحٌ ( ) د  تْ فَرْجَهَا فَلْتَتَوَضَّ أْ، وَ أيَُّمَا امْرَأةٍَ مَسَّ 114- ) أيَُّمَا رَجُلٌ مَسَّ فَرْجَهُ فَلْيَتَوَضَّ

حب ( عن أبي نجيح السلمي .

114- « Faxe numuuy takkay isi labnát gabà boodisek waddoysitay , 

kaadu Faxe barray takkay isi saynàt gabà boodissek waddysittay » .

هِ ، فَإذَِا نَامَتِ اْلعَيْنُ اسْتَطْلَقَ اْلوِكَاءُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم هـ( عن علي . 115-) اْلعَيْنُ وِكَاءُ السَّ

115- « Intí salaf maamulta , Intí xinte kollay maamulti fakkiimah » .

أُ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن عائشة . تِ النَّارُ ثُمَّ يُصَلِّي وَ لَا يَتَوَضَّ ا مَسَّ 116-) كَانَ يَأْكُلُ مِمَّ

116 - « Girá xagtem akamuk yeneeh wohuk lakat salat abaah 

waddoysitak mananna » .

أُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 4 ( عن عائشة . 117-) كَانَ يُقَبِّلُ بَعْضَ أزَْوَاجِهِ ثُمَّ يُصَلِّي وَ لَا يَتَوَضَّ

117- « Isi agabuk abaxxa fugutak yeneeh wohuk lakat salat abaah 

waddoysitak mananna » .
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118-) مِنَ اْلمَذْيِ اْلوُضُوءُ ، وَ مِنَ اْلمَنِيِّ اْلغُسْلُ ( ) صَحِيحٌ( )ت( عن علي .

118- « Lagguudê mawqàk wadó kol taniih , daacoyti mawqàk kaqayló 

kol tan » .

أْ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أم حبيبة وأبي أيوب . 119-) مَنْ مَسَّ ذَكَرَهُ فَلْيَتَوَضَّ

119-»Isi labná gabàh xage num waddoysitay » .

أَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت هـ( عن عائشة. 120- ) لَا يَقْبَلُ اللهُ صَلَاةَ أحََدِكُمْ إذَِا أحَْدَثَ حَتَّى يَتَوَضَّ

120- «Yalli siinik numtin salat m`oggola  wadó kaak tiddigillek 

waddoysitti iyyam fanah » .

لَاةِ وَ بِهِ أذًَى ( ) صَحِيحٌ ( )ق ت( عن ابن عمر . 121-) لَا يَقُومُ أحََدُكُمْ إلَِى الصَّ

121- « Num siinik salaatah soole waay , sambó daacó tekkek , hinnay 

bagi daacó tekkek  kaat anuk » .

Kebeelil aban duugó

يْهِ وَ هُمَا طَاهِرَتَانِ فَلْيَمْسَحْ عَلَيْهِمَا ثَلَاثًا لِلْمُسَافِرِ وَ يَوْمًا  122-( إِذَا أدَْخَلَ أحََدُكُمْ رِجْلَيْهِ فِي خُفَّ

لِلْمُقِيمِ ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ن ( عن أبي هريرة .

122- « Siinik num isi lamma iba isi lamma kebellát culsa waqdi usun 

taahirik anuk , tokkel bagu keenik duugay , gexsó numuh sidiica 
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ayróoy , madabal yan numuh iniki ayró » .

أَ أَحَدُكُمْ وَ لَبِسَ خُفَّيْهِ فَلْيُصَلِّ فِيهِمَا وَ لْيَمْسَحْ عَلَيْهِمَا ثُمَّ لَا يُخْلِعْهُمَا إِنْ شَاءَ  123-) إِذَا تَوَضَّ

إِلاَّ مِنْ جَنَابَةِ ( ) حَسَنٌ ( )حم طب( عن أبي أمامة .

123- « Siinik num waddoysiteeh isi lamma kebellá culsutek kollay 

, salat teetit abay tet bagu duugay , Sarra faxek tet ayyaaqe waay 

jinaabá akke waytek » .

124-) امِْسُحُوا عَلَى اْلخِفَافِ ثَلَاثَةَ أيََّامٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ق 3 ( عن كعب بن مالك .

124-« Kebeelik bagu sidiica ayró duuga » .

 125-) لِلْمُسَافِرِ ثَلَاثَةَ أَيَّامٍ وَ لَيَالِيهِنَّ وَ لِلْمُقِيمِ يَوْمٌ وَ لَيْلَةٌ فِي اْلمَسْحِ عَلَى اْلخُفَّيْنِ ( 

 ) صَحِيحٌ ( )حم هـ ك( عن أبي مسعود .

125- « Gexsó num sidiica ayró baritté luk kebel duugam leeh , 

madabal yan num bar kee laqó tet duugam le » .

Qadaytu

وَاكِ حَتَّى خَشِيتُ أنَْ أدَْرَدَ ( ) حَسَنٌ ( )حم( عن واثلة. 126-) أمُِرْتُ بِالسِّ

126- « Anu qadaytuh amrisimeh , muxca ( moddim sinni sahdaytu) 

akkeemik meesitti axcem fanah  » .
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وَ اكِ حَتَّى خِفْتُ عَلَى أَسْنَانِي ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن أبي هريرة. 127-) أُمِرْتُ بِالسِّ

127- « Anu qadaytuh amrisimeh inni moddiimih meesitti axcem 

fanah » .

يبُ( ) صَحِيحٌ )حم  واَكُ وَ الطِّ 128-) ثَلَاثٌ حَقٌّ عَلَى كُلِّ مُسْلِمٍ : اْلغُسْلُ يَوْمُ اْلجُمُعَةِ وَ السِّ

طب ك( عن نافع بن عبدالحارث .

128- « Sidoc kulli muslimtal cakkik yan : gumqatti ayróh kaqaylóoy 

, qadaytuuy , suruy meqem haysitam » .

بِّ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عباس . وَاكُ مَطْهَرَةٌ لِلْفَمِ مَرْضَاةٌ لِلرَّ 129-) السِّ

129- « Qadayti afak saytunaané leeh , rabbik kacanuuy oggol le » .

وَاكِ ، فَإِنَّهَا طُرُقُ اْلقُرْآنِ ( ) صحيح ( )هب (عن سمرة .   130-) طَيِّبُوا أفَْوَاهَكُمْ بِالسِّ

130- « Sinni afitté qadaytut eymeeqa , is qhuraan gititték kinnik « . 

وَاكِ مَعَ كُلِّ وُضُوءٍ ( ) حَسَنٌ ( )حم ن( عن أبي  تِي لَأمَرْتُهُمْ بِالسِّ 131-( لَوْلَا أنَْ أشَُقَّ عَلىَ أمَُّ

هريرة .

131 - « Yummattàl aygibdem akke wannay , kulli wadô luk qadaytuh 

ken amrisak en » .
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وَ اكِ ( ) صحيح ( )حم ت  واَكُ عِنْدَ رأَْسِهِ فَإِذَا اسْتَيْقَظَ بَدَأَ بِالسِّ 132-) كَانَ لَا يَنَامُ إِلاَّ وَ السِّ

ن ك( عن جابر .

132- « Xiinak mananna qadaytu isi amogginák le kaa akke waytek ,  

Tokkel usuk ambidinnaan waqdi qadaytuk qembisak yen » .

Kaqayló
 

 133- ( إِذَا اْلتَقَى اْلخِتَانَانِ فَقَدْ وَجَبَ اْلغُسْلُ ) ( حَسَنٌ ( )طس ( عن ابن عمرو . 

133- « Lamma solot yongoorowe kollay kaqayló waajibteh » .

134-)إِذَا جَاوَزَ اْلخِتَانُ اْلخِتَانَ فَقَدْ وَجَبَ اْلغُسْلُ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن طلحة بن عبيدالله.

134- « Solot solootuk dardare kollay kaqayló waajibteh » .

135-) إِذَا وَجَدَتْ اْلمَرأَْةُ فِي اْلمَنَامِ مَا يَجِدُ الرَّجُلُ فَلْتَغْتَسِلْ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ الضياء( عن 
جابر.

135- « Barra soonót num geyam ( yablem ) geytek kollay toysa  is 

kaqaltay ».

136-) أَيُّمَا امْرأََةٍ تَطَيَّبَتْ ثُمَّ خَرَجَتْ إِلَى اْلمَسْجِدِ لَمْ تُقْبَلْ لَهَا صَلَاةٌ حَتَّى تَغْتَسِلَ ( ) صَحِيحٌ 
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( ) طب ( عن أبي الدرداء .

136- « Faxe barray takkay suruy meqem haysitti hayteh sarra masjid 

fanah tewqek salat teetik moggolima kaqalla ittam fanah » .

 137-) كَانَ إِذَا اِلْتَقَى اْلخِتَانَانِ اغْتَسَلَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن عبادة بن الصامت .

137- « Lamma solot itta xage kollay kaqalak yen » .

138- )كَانَ يَغْتَسِلُ هُوَ وَ اْلمَرأَْةِ مِنَ نِسَائِهِ مِنْ إِنَاءٍ واَحِدٍ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن عائشة.

138- « Kaa kee kay agabuk barrá inki mingilik kaqalak ten » .

 139-) لَا يَغْتَسِلُ أَحَدُكُمْ فِي اْلمَاءِ الدَّائِمِ وَ هُوَ جُنُبٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ( عن سلمان.

139- « Siinik num kaqle waay salalta leey ummal aracal tanit , usuk 

jinaabat anuk » .

140-) كَانَ يَنَامُ وَ هُوَ جُنُبٌ وَ لَا يَمَسُّ مَاءً ( ) صَحِيحٌ ( )خ د ن هـ( عن ابن عمر.

140- « Usuk jinaabát anuk xiinak yen , lee xage kalah » .

Tayammumu 
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141-) الصَعِيدُ الطّيِّبُ وُضُوءُ اْلمُسْلِمُ وَ إِنْ لَمْ يَجِدِ اْلمَاءَ عَشْرَ سِنِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )البزار( 

عن أبي هريرة .

141- « Taahirik tan baaxóh burtá muslimti wadó, tabna liggida lee 

gee waamah » .

يِّبَ وُضُوءُ اْلمُسْلِمِ وَ إِنْ لَمْ يَجِدِ اْلمَاءَ عَشْرَ سِنِينَ فَإِذَا وَجَدَ اْلمَاءَ  عِيدَ الطَّ 142-) إنَّ الصَّ

هُ بَشَرَتَهُ فَإِنَّ ذَلِكَ هُوَ خَيْرٌ( ) صَحِيحٌ ( )محمد بن نصر( عن عثمان. فَلْيَمَسَّ

142- « Taahirik tan baaxóh burtá muslinti wadó kinni , tabna liggida 

leé gee waamah , tokkel usuk Leé gee kollay isi xagar leé xagisay , 

woh kayrih taysehik » . 

Mayangali

 

143-) إِذَا أَصَابَ ثَوْبَ إِحْدَاكُنَّ الدّمُ مِنَ اْلحَيْضَةِ فَلْتَقْرِصْهُ ثُمَّ لَتَنْضِحْهُ بِاْلمَاءِ ثُمَّ لَتُصَلِّي فِيهِ 

( ) حَسَنٌ (.

143- « Siinik tiyak teyna saró , miyangali qabalak tu xagte tet tekkek , 

kaa cokortay , sarra leét kaa kaclissay, wohuk lakal teetit salat abtay 

 144-) إِنَّ هَذَا أَمْرٌ كَتَبَهُ الُله عَلَى بَنَاتِ آدَمَ فَاقْضِي مَا يَقْضِي اْلحَاجُّ غَيْرَ أَنَّ لَا تَطُوفِي 
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بِاْلبَيْتِ ( )صَحِيحٌ ( )حم خ( عن جابر.

144- « Yalli tama caagid aadam sayyól yuktubehik cajjii abba haam 

inkih ab , kaqbát meekite waytam akke waytek » .

 145-) كَانَ يُبَاشِرُ نِسَاءَهُ فَوْقَ اْلِإ زَ ارِ وَ هُنَّ حُيَّضٌ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن أنس.

145- « Usuk isi agabu sarók irok soocaarak yen usun miyangalit  

anuk « .

146-) كَانَ إِذَا أَراَدَ مِنَ اْلحَائِضِ شَيْئًا أَلْقَى عَلَى فَرْجِهَا ثَوْبًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ت ك( عن 

أبي سعيد .

146- « Miyangalit tan barrát tu faxek kollay samból saró teetik qiddi 

haak yen » .
Salat kitaaba

 

هْرِ فَإِنَّ شِدَّةَ اْلحَرِّ مِنْ فَيْحِ جَهَنَّمَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت ( عن أبى هريرة . 147-) أَبْرِدُوا بِالظُّ

147 - « Dohri salat xabbocoysa ; niqnâ gibdá jahannam goomaaxiyyak 

tanik » .

لَاةُ لِوَقْتِهَا ثُمَّ بِرُّ اْلواَلِدَيْنِ ثُمَّ اْلجِهَادُ فِي سَبِيلِ الِله( ) حَسَنٌ  148-) أَحَبُّ اْلَأعْمَالِ إِلَى الِله الصَّ
( )حب ابن السني في عمل اليوم والليلة طب هب( عن معاذ .
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148-  » Yallih xaqul kacanuh lafitta taamoomi salat le waktil  abaanama 

, tohuk lakal xaleyná taaqta , tohuk lakal yallih gital yangicilleenimi 

».

149-) إِذَا نَسِيَ أَحَدُكُمْ صَلَاةً أَوْ نَامَ عَنْهَا فَلْيُصَلِّيهَا إِذَا ذَكَرهََا( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن أبي 

هريرة .

149- « Siinik num salat hawweenek , hinnay kaak xiine kaa tekkek , 

kaa kasah yan waqdi kaa abay » .

لِ وَقْتِهَا( ) صَحِيحٌ ( )م( عن ابن مسعود. لَاةُ فِي أَوَّ 150-) أَفْضَلُ اْلَأعْمَالِ الصَّ

150-  « Taamoomik muxxuttam salat naharsi waktit kaa  abaanama».

لَاةَ عَنْ مَوَ ا قِيتِهَا صَلُّوهَا لِوَقْتِهَا فَإِذَا حَضَرْتُمْ  رُونَ الصَّ ةٌ يُؤَخِّ 151-) سَتَكُونُ بَعْدِي أَئِمَّ

لَاةَ فَصَلُّوا ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن ابن مسعود . مَعَهُمْ الصَّ

151- « Yok lakat salat le waktik raaqissa uma abbotti amaatele , isin 

le waktil kaa abaay , ken luk salaatat marten sin tekkek ken luk 

salaata » .

مْسُ (  لَاةِ اْلوُسْطَى حَتَّى غَابَتِ الشَّ 152-) مَلَأ الُله بُيُوتَهُمْ وَ قُبُورهَُمْ نَاراً كَمَا شَغُلُونَا عَنِ الصَّ

) صَحِيحٌ ( )هـ( عن علي )ك هق( عن ابن مسعود .
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152- « Yalli ken qarwaay ken magooqá girák kibay , ayró korru ittam 

fanah salaatak nee kah agxisen innah » .

153-) بَادِرُوا بِصَلَاةِ اْلمَغْرِبِ قَبْلَ طُلُوعِ النَّجْمِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن سعيد بن زيد.

153- « Magrib salat iysissika cutukti yawqek duma » . 

نِي ، فَصَلَّيْتُ مَعَهُ ، ثُمَّ صَلَّيْتُ مَعَهُ ، ثُمَّ صَلَّيْتُ مَعَهُ ، ثُمَّ صَلَّيْتُ مَعَهُ  154-) نَزَلَ جِبْريلُ فَأَمَّ

، ثُمَّ صَلَّيْتُ مَعَهُ ثُمَّ قَالَ : بِهَذَا أُمِرْتَ ( ) حَسَنٌ ( )د( عن أبي هريرة.

154- « jibriil oobeeh imam yok yekke , tokkel kaâ luk salaateeh , 

sarra kaâ luk salaateeh , sarra kaâ luk salaateeh , sarra kaâ luk 

salaateeh , sarra kaâ luk salaateeh , tohuk lakal tamahal amrisimte 

yok iyye ( jibriil ) .

Adana

مْسِ حَدَراً ( )صحيحٌ( )حم د ن هـ حب ك( عن  155-) إِذَا أَذَّنْتَ اْلمَغْرِبَ فَاحْدَرهَْا مَعَ الشَّ

عبدالله بن أرقم ( .
 

155-  « Magrib adan abe koo tekkek ayrô luk ullullusiyyah ullullussu 

kaa hayis » .

156-) إِذَا سَمِعْتُمْ النِّدَاءَ فَقُوُلُوا مِثْلَ مَا يَقُولُ اْلمُؤَذِّنُ ( ) صَحِيحٌ ( ) مالك حم ق 4( عن  
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أبي سعيد .

156- « Adan taabben waqdi adan aba num kah iyyannah ixxica ».

157-) أَطْوَلُ النَّاسِ أَعْنَاقًا يَوْمَ اْلقِيَامَةِ اْلمُؤَذِّنُونَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ن( عن أبي سعيد.

157-« Qhiyaamah ayró fillittê xexxaarah sinaamak fulak raqtam 

adan abá kinni » .

158-) بَيْنَ كُلِّ أَذَانَيْنِ صَلَاةٌ لِمَنْ شَاءَ ( ) صَحِيحٌ ( ) هق ( عن عائشة .

158- « Kulli lamma adanih ( adan kee iqhaama) fanat salat yan faxa 

marah » .

159-) مَنْ أَذَّنَ ثِنْتَيْ عَشْرةََ سَنَةً وَجَبَتْ لَهُ اْلجَنَّةَ وَ كَتَبَ لَهُ بِتَأْذِينِهِ فِي كُلِّ يَوْمٍ سِتُّونَ حَسَنَةً 

وَ بِإِقَامَتِهِ ثَلَاثُونَ حَسَنَةً ( ) صَحِيحٌ ( ) هـ ك ( عن ابن عمر.

159- « Taban kee lamma sanatih gide adan abe numuh gannat 

kaah waajibah , adan abiyyal kulli ayró lactam maqaané kaah 

tankuttubeeh , iqhaamah soddom maqaané kaah tankuttube ».
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Fardi salaata

تِكَ خَمْسَ صَلَواَتٍ ، وَعَهِدْتُ عِنْدِي عَهْدًا أَنَّهُ مَنْ  160-) قَالَ الُله تَعَالَى : اِفْتَرَضْتُ عَلَى أُمَّ

حَافَظَ عَلَيْهِنَّ لِوَقْتِهِنَّ أَدْخَلْتُهُ اْلجَنّةَ ، وَمَنْ لَمْ يُحَافِظْ عَلَيْهِنَّ فَلَا عَهْدَ لَهُ عِنْدِي .( )صَحِيحٌ( 

) هـ ( عن أبي قتادة .

160- « Fayya iyya goyti iyyeh: ku ummatàl koona salat fardi abeeh , 

yi xaqul keenik le waktil kaa dacrisa numuh gannat kaa culsaamah 

xagana kaah xageeh , ken dacrise wee num yi xaqul xagana mali » .

لَاةِ وَ مَا مَلَكَتْ أَيْمَانَكُمْ ( ) صَحِيحٌ( )خد( عن علي. 161-) اِتّقُوا الَله فِي الصَّ

161- « yallak meesita salat kee sin gaba timlikeemih » .

162-) إِنَّ الَله اِفْتَرَضَ عَلَى اْلعِبَادِ خَمْسَ صَلَواَتٍ فِي كُلِّ يَوْمٍ وَ لَيْلَةٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب( 

عن جابر بن سمرة .

162- « Yalli isi naqoosàl koona waktî salat fardi abe , kulli ayróo kee 

kulli bari fanal » .

لَاةِ ( ) صَحِيحٌ () ت ( عن جابر. 163-) بَيْنَ اْلكُفْرِ وَ اْلِإيمَانِ تَرْكُ الصَّ
 

163 - « koroosannuu kee iimaan fanat salat cabti tanim » .

لَاةُ فَمَنْ تَرَكَهَا فَقَدْ كَفَرَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ت ن حب  164-) اْلعَهْدُ الَّذِي بَيْنَنَا وَ بَيْنَهُمْ الصَّ
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ك ( عن بريدة .

164 – « Nee kee ken ( korós kinnuk) fanat yan xagani salaata , tokkel 

kaa cabeh yan num nummah koroosite numu » .

Salat muxxó 

165-) اِعْلَمْ أَنَّكَ لَا تَسْجُدُ لِله سَجْدَةً إِلاَّ رَفَعَ الُله لَكَ بِهَا دَرَجَةً وَ حَطَّ عَنْكَ بِهَا خَطِيئَةً (  ) 

صَحِيحٌ ( ) ن ( عن ابن مسعود.

165- « Ixig , atu inki adda yallah ma kummatta yalli darajat fayya 

koh edde haah , dambi kaat kok oobisa kaa akke waytek » .

لَواَتِ اْلخَمْسِ يُذْهِبْنَ بِالذُّنُوبِ كَمَا يُذْهِبُ اْلمَاءُ الدَّرَنَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق ت(  166-) إِنَّ الصَّ

عن ابن عمر.

166- « Koona waktî salat usuk dambitté kalah , leé wasak kah kalta 

innah » .

167-) إِنَّ كُلَّ صَلَاةٍ تَحُطُّ مَا بَيْنَ يَدَيْهَا مِنْ خَطِيئَةٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أبي سعيد.

167- « Kulli salat dambik foocat kaak sugtem oobisah » .

لَاةُ فَإِنَّ صَلَحَتْ صَلَحَ لَهُ سَائِرُ عَمَلِهِ وَ إِنْ  لُ مَا يُحَاسَبُ بِهِ اْلعَبْدُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ الصَّ 168-) أَوَّ

فَسَدَتْ فَسَدَ سَاِئرُ عَمَلِهَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم د هـ ك ( عن تميم الداري .
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168 - « Nahrak qhiyaamah ayró naqasuk cisab kak abaanam salaata 

, tokkel usuk kaak yemqek kay taamàk raqqa ittem inkih kaak 

tamqeeh , usuk kaak yoomek kollay kay taamàk raqqa ittem inkih 

kaak  taameh »  .

مْسِ وَ قَبْلَ غُرُوبِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن  169-) لَنْ يَلِجَ النَّارَ أَحَدٌ صَلَّى قَبْلَ طُلُوعِ الشَّ

أبي هريرة .

169- « Ayró tawqek duma salat abeeh , is kortak duma salat abe num 

girá inkinnah macula » .

Salat dacayri

مْسِ وَ صَلَاةٌ قَبْلَ غُرُوبِهَا ( ) صَحِيحٌ (  170-) حَافِظْ عَلَى اْلعَصْرَيْنِ: صَلَاةٌ قَبْلَ طُلُوعِ الشَّ

) ن( عن أنس. 

170 - « Lamma qasri dacris: ayró tawqek duma yan salaataay ayró 

kortak duma yan salaata » .

171-) لَوْ يَعْلَمُ النّاَسُ مَا فِي صَلَاةِ اْلعِشَاءِ وَ صَلَاةِ اْلفَجْرِ لَأتَوْهُمَا وَ لَوْ حَبْواً () صَحِيحٌ ( 

)حم خ ت هـ( عن ابن عمر.

171- « Sinam qishâ salat kee subci salaatat tanim aaxaginnay tama 
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lamma salaatah cambabbaariyyóh keenih yamaaten way keenih 

amaatuk yenen » .

172-) مَنْ تَرَكَ صَلَاةَ اْلعَصْرِ حَبِطَ عَمَلُهُ ( ) حَسَنٌ ( )حم هـ( عن أبي كريمة.

172-  « Qasri salat cabe numuk taama  bayteeh finqiteh « .

ةِ الِله حَتَّى يُمْسِيَ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن سمرة . 173-) مَنْ صَلَّى اْلغَدَاةَ كَانَ فِي ذِمَّ

173- « Subci salat abe num yallih xagnih guubat yan kassowwu 

iyyam fanah » .

Salat shartitté

174-) مَا بَيْنَ اْلمَشْرِقِ وَ اْلمَغْرِبِ قِبْلَةً ( ) صَحِيحٌ ( ) ق ( عن أبي هريرة .

174 - « Ayrô mawqáa kee ayrô kormâ fanal qhiblat yan » .

175-) لَا تُقْبَلُ صَلَاةُ اْلحَائِضِ إِلاَّ بِخِمَارٍ ( ) صَحِيحٌ ( )م ت هـ( عن ابن عمر.

175- « Barriinu toofe say numî salat musaan maleh moggolima » .

لَاةِ : اْلحَيَّةُ واَْلعَقْرَبُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عمر. 176-) اُقْتُلُوا اْلَأسْوَدَيْنِ فِي الصَّ

176 - « Lamma data ala qida salaatat anuk : abeesaa kee igixxu » .
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177-) إِذَا صَلَّيْتُمْ فَاتَّزِرُوا وَ ارْتَدُوا وَ لَا تَشَبَّهُوا بِاْليَهُودِ ( ) صَحِيحٌ ( )عد( عن أبن عمر.

177- « Salat abtan waqdi tikya saró itkiyaay gambi saró haysita , 

yahuud ma ceelinaay » .

178-) نَهَى أَنْ يُصَلِّي الرَّجُلُ وَ هُوَ حَاقِنٌ ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن ابن عباس.

178- « Num daacó luk salat abaamak waaseh » .

Salaata numih reebiytà

يْطَانُ بَيْنَهُ وَ بَيْنَهَا () صَحِيحٌ ()حم  179-) إِذَا صَلَّى أَحَدُكُمْ إِلَى سُتْرةٍَ فَلْيَدْنُ مِنْهَا لَا يَمُرُّ الشَّ

ق د ن( عن أبي سعيد.

179- « Siinik num salat aba waqdi haysite reebiytâ fanah xayyooway 

tet kee kay fanak sheytan ( sahdayti ) tabewaankeh » .

180-) لَأنْ يَقُومَ أَحَدُكُمْ أَرْبَعِينَ خَيْرٌ لَهُ مِنْ أَنْ يَمُرَّ بَيْنَ يَدَيِ اْلمُصَلِّي () صَحِيحٌ ()حم هـ 

الضياء(عن زيد بن خالد .

180- « Siinik num morootom soolak sugam kayrih aysuk kaah raqta 

salat aba sahdaytuk fooca warraamak » .

لَاةَ اْلحِمَارُ وَ اْلمَرأَْةُ وَ اْلكَلْبُ ( ) صَحِيحٌ ( )د هـ( عن ابن عباس . 181-) يَقْطَعُ الصَّ
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181- « Danan kee baraay , kuta Salat targiqeh » . 

Masaagidi

182-) إِذَا زَخْرَفْتُمْ مَسَاجِدَكُمْ وَ حَلَّيْتُمْ مَصَاحِفَكُمْ فَالدَّمَارُ عَلَيْكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ك ( عن 

أبي هريرة . 

182- « Sinni masaagid bilisseeniih , sinni qhuraan bilqisseenik ; toysa 

bayti sin amól tan » .

183-) مَنْ بَنَى لِله مَسْجِدًا بَنَى الُله لَهُ بَيْتًا فِي اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن جابر.

183- « Yallah masgid xise numuh yalli gannatal qari xisa » .

 184-)نَهَى أَنْ يَتَبَاهَى النَّاسُ فِي اْلمَسَاجِدِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت ن( عن ابن عباس.

184 - « Sinam masaagidil ittal hiddowtaamak waaseh » .

Masaagid adabi

185-)إِذَا أَذَّنَ اْلمُؤَذِّنُ فَلَا يَخْرجُْ أَحَدٌ حَتَّى يُصَلِّي( )صَحِيحٌ( )طب( عن أبي محذورة .

185 - « Adan aba num adan abba waqdi, masgiidik num awqe waay 
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salat abba haam fanah » .

أبي  ( )هق( عن  صَحِيحٌ   (  ) يَمْنَعْهَا  فَلَا  اْلمَسْجِدِ  إِلَى  امْرأََتُهُ  أَحَدَكُمْ  اسْتَأْذَنَتْ  إِذَا   (-186

هريرة .

186- « Siinik numuk teyna kay barrá masgiidih idini kaa essertek tet 

waase waay » . ( baqala kinnuk )

187) إِذَا خَرَجَتْ إِحْدَاكُنَّ إِلَى اْلمَسْجِدِ فَلَا تَقْرُبَنَّ طِيبًا ( ) صَحِيحٌ( )حم( عن زينب الثقفية.

187- « Siink tiyak teyna masgid fanah tewqek suruy meqeemil 

xayyoowe waytay » .

188-) إِذَا دَخَلَ أَحَدُكُمْ اْلمَسْجِدَ فَلَا يَجْلِسْ حَتَّى يُصَلِّي رَكْعَتَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ن هـ حب ك( 

عن أبي هريرة . 

188-  « Siink numuk teyni masgid culek lamma rakqat abba haam 

fanah daffee waay » .

189-) مَنْ أَكَلَ ثَوْمًا أَوْ بَصَلًا فَلْيَعْتَزلِْنَا وَ لْيَعْتَزِلْ مَسْجِدَنَا وَ لْيَقْعُدْ فِي بَيْتِهِ ( ) صَحِيحٌ (

) م ( عن سعد .

189- « Tooma yokme num hinnay basal yokme num alla nek gacay ni 

masaagidik alla gacay , isi qaril daffeyay » .

 190-) لَا تَمْنَعُوا إِمَاءَ الِله مَسَاجِدَ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )حم د( عن أبي هريرة.
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190 - « Yallih naqsoosá ( say mara kinnuk) yallih masaagidik ma 

waasina » .

191-) لَا تَمْنَعُوا نِسَاءَكُمْ اْلمَسَاجِدَ وَ بُيُوتُهُنَّ خَيْرٌ لَهُنَّ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي هريرة .

191- « Sin agabu masaagidik ma waasinaay , keenih ken buxaaxi 

kayrih aysuk raqta » .

Salat aroocaa kee masaagid muxxooxà

192-) أَحَبُّ اْلبِلَادِ إِلَى الِله مَسَاجِدُهَا وَ أَبْغَضُ اْلبِلَادِ إِلَى الِله أَسْواَقُهَا ( ) حَسَنٌ ( )حم طب( 

عن أبي أمامة.
192- « Yallal kacanuh lafitak raqta baaxó tet masaagidi , yallal 

naqabu lafitak raqta baaxó tet sooqhitté » .

 193-) أَخْرِجُوا يَهُودَ اْلحِجَازِ وَ أَهْلَ نَجْراَنَ مِنْ جَزِيرَ ةِ اْلعَرَبِ وَ اعْلَمُوا أَنَّ شَرَّ النَّاسِ الَّذِينَ 

اتَّخَذُوا قُبُورَ أَنْبِيَائِهِمْ مَسَاجِدَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن رجل من بني عامر.

193 - « Cijaaz  yahuud kee najraan mara qaràb guduruk eyyeeqa , 

kaadu ixiga sinaamak sharrih gacah yan mari usun sinni ambiyah 

magooqá masaagidih haysite mara » .

امُ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ت هـ حب ك ( عن أبي  194-) اْلَأرْضُ كُلُّهَا مَسْجِدٌ إِلاَّ اْلمَقْبَرةَُ وَ اْلحَمَّ
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سعيد .
194- « Baaxó inkih masgiid magaq aroocaa kee kaqalsinneyná akke 

waytek » .

195-) صَلُّوا فِي مَراَبِضِ اْلغَنَمِ وَ لَا تُصَلُّوا فِي أَعْطَانِ اْلِإبِلِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن عبدالله 

بن مغفل .

195- « Ubcunó laaqimeynàl salat abaay , gaali mabrakookil salat 

maabina » .

196-) لَعَنَ الُله اْليَهُودَ اتَّخَذُوا قُبُورَ أَنْبِيَائِهِمْ مَسَاجِدَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د( عن ابن عباس.

196- «Yahuud yalli ken abaaray sinni ambiyah magooqá masaagidih 

haysitte » .

197-)اْلمَسْجِدُ بَيْتُ كُلِّ مُؤْمِنٌ ( ) صَحِيحٌ ( )م ت( عن أبي سعيد.

197- « Masgid kulli moomintih buxà ».

Caram masgidih muxxó 

لَاةِ فِي اْلمَسْجِدِ اْلحَراَمِ عَلَى غَيْرهِِ مِائَةُ أَلْفِ صَلَاةٍ وَ فِي مَسْجِدِي أَلْفُ صَلَاةٍ   19-) فَضْلُ الصَّ

وَ فِي مَسْجِدِ بَيْتِ اْلمَقْدِسِ خَمْسُمِائَةِ صَلَاةٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حل( عن معاذ.

198- « Caram msgiidil aban salaatih muxxó aka masaagidil aban 
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salaatak bool alfih salaatih gide muxxuta , yi masgiidil aban salat alfi 

salaatih gide muxxuta , beytal maqhdis masgiidil aban salat koona 

boolih salaatih muxxó le »  .  

Nabii masgidi 

199-) صَلَاةٌ فِي مَسْجِدِي أَفْضَلُ مِنْ أَلْفِ صَلَاةٍ فِيمَا سِواَهُ إِلاَّ اْلمَسْجِدِ اْلحَراَمِ وَ صَلَاةٌ فِي 

اْلمَسْجِدِ اْلحَراَِم أَفْضَلُ مِنْ مِائَةِ أَلْفِ صَلَاةٍ فِيمَا سِواَهُ ( ) صَحِيحٌ ()حم هـ عن جابر.

199- « Yi masgidil salat alfih salaatak muxxutah, kaa kalih masaagidil 

aban salaatak, caram masgid akke waytek , caram masgiidil aban 

salat bool alfih salaatak muxxutah kaa kalih masaagidil aban 

salaatak  » .

سَ عَلَى التَّقْوَى مَسْجِدِي هَذَا ( ) حَسَنٌ ( )حل( عن سلمان. 200-) اْلمَسْجِدُ الَّذِي أُسِّ

200 - « Yallak meesil ekraarime masgid a yi masgiidi » .

201-) مَا بَيْنَ بَيْتِي وَ مِنْبَريِ رَوْضَةٌ مِنْ رِيَاضِ اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق ت ( عن أبي 

هريرة .

201-« Yi buxàa kee yi mimbarih fanal gannatti kaloolak kaló tan » .

Qhubâ masgiidih muxxo
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لَاةُ فِي مَسْجِدِ قُبَاءَ كَعُمْرةٍَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت هـ ك ( عن أسيد بن حضير.  202-)الصَّ

202 - « Qhuba masgiidil aben salat qumra abeenih gide » .

رَ فِي بَيْتِهِ ثُمَّ أَتَى مَسْجِدَ قُبَاءَ فَصَلَّى فِيهِ كَانَ لَهُ كَأَجْرِ عُمْرةٍَ ( ) صحيح (  203-) مَنْ تَطَهَّ

) م ( عن أبي هريرة .

203- « Isi buxàl waddowwu iyyeh sarra qhuba masgid yemeeteeh 

salat elle abek  qumrâ galtóh innah tan galtó le » .

Salat addah sabruurutu

 

لَاةُ وَ حَضَرَ اْلعَشَاءُ فَابْدَءُوا بِاْلعَشَاءِ ( ) حَسَنٌ( ) حم (عن أبي هريرة. 204-) إِذَا أُقِيمَتْ الصَّ
 

204- « Salat soolisimeeh afxagó temeetê kollay afxagô makmók 

qembisa » .

مَاءِ أَنْ يَلْتَمِعَ بَصَرهُُ () صَحِيحٌ (  لَاةِ فَلَا يَرْفَعْ بَصَرهَُ إِلَى السَّ 205-) إِذَا كَانَ أَحَدُكُمْ فِي الصَّ

) د ( عن أبي هريرة .

205 - « Siinik numuk teyni salaatat yan waqdi intí qaran fanah fayya 

hee waay intí kaak fixiqqi ittaamak « .
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لَاةُ فَلْيَذْهَبْ إِلَى اْلخَلَاءِ ( )صَحِيحٌ(  206-) إِذَا أَراَدَ أَحَدُكُمْ أَنْ يَذْهَبَ إِلَى اْلخَلَاءِ وَ أُقِيمَتِ الصَّ

) طب( عن أبي موسى .

206 - « Siinik num daacóh arac gexam faxeeh salat soolisimek kollay 

daacóh arac gexay » .

لَاةِ ( ) صَحِيحٌ ( )ابن عساكر( عن ابن عمر. 207-) نَهَى عَنِ اْلاخْتِصَارِ فِي الصَّ

207 - « Salat addàt axcal gabà haanamak waaseh » .

لُ مَا يُرْفَعُ مِنَ النَّاسِ اْلخُشُوعُ ( ) صحيح( )حم ق ن هـ( عن ابن مسعود.  208-) أَوَّ

208- «  Naharak salat addat sinaamak fayya taxcu waytam khushuuqu 

» ( ramma)  .

Salat weelo 

رَ مِنَ اْلقُرآْنِ ثُمَّ اِرْكَعْ حَتَّى تَطْمَئِنَّ راَكِعًا ثُمَّ اِرْفَعْ  لَاةُ فَكَبِّرْ ثُمَّ اقْرأَْ مَا تَيَسَّ 209-) إِذَا أُقِيمَتِ الصَّ

تَطْمَئِنَّ جَالِسًا ثُمَّ اسْجُدْ حَتَّى  اِرْفَعْ حَتَّى  تَطْمَئِنَّ سَاجِدًا ثُمَّ  اُسْجُدْ حَتَّى  قَائِمًا ثُمَّ  تَعْتَدِلَ  حَتَّى 

تَطْمَئِنَّ سَاجِدًا ثُمَّ افْعَلْ ذَلِكَ فِي صَلَاتِكَ كُلِّهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 4 ( عن أبي هريرة .

209- « Salat soolisimek kollay allaahu akbar (أكبر  ixxic, sarra( الله 

qhuraanak koh xabbacowtem aqhriy , sarra rukuuquh gac , 

rukuuqul satta ( idiyyi ) ittam fanah , sarra rukuuquk fayya ixxic 
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soolak missowwu ittam fanah , sarra kummat , kummaatiyyal satta 

ittam fanah , sarra fayya ixxic daffeyak satta ittam fanah , sarra 

kummat , kummaatiyyal satta ittam fanah , tohuk lakal ku salaatal 

inkih tonnah ab » .

عَلَى  اْليَمِينِ  وَضْعُ  وَ  حُورِ  اْلسَّ تَأْخِيرُ  وَ  اْلِإفْطَارِ  تَعْجِيلُ   : النُّبُوَّةِ  أَخْلَاقِ  مِنْ  ثَلَاثٌ   (-210

لَاةِ ( ) صَحِيحٌ( ) طب( عن أبي هريرة . مَالِ فِي الصَّ الشِّ

210 - « Sidiicam ambiyâ caalata : soomuh futre yaysissikeenim kee 

sacuuri waddiroysaanam , salat addàt migdi gabà guri gabàh bagul 

haanama » .

Salat saffittéh massoysiyya

فُوفَ فَإِنِّي أَراَ كُمْ خَلْفَ ظَهْرِ ي( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أنس.  وا الصُّ 211-) أَتِمُّ

211- » Saffitté duudusa anu inni xiiroonuk derrék sin ablek « .

 

الَّذِينَ  ثُمَّ  اْلَأحْلَامِ واَلنُّهَي  أُولُو  مِنْكُمْ  لْيَلِنِي  وَ  قُلُوبُكْمْ  فَتَخْتَلِفَ  تَخْتَلِفُوا  لَا  وَ  اِسْتَوُّوا   (-212

يَلُونَهُمْ ثُمَّ الَّذِينَ يَلُونَهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي هريرة .

212- « Missoowa , itta ma wiina , lubbitté itta siinik weelek , kaxxa 

maraa kee kas le mari siinik yoo kataatay , sarra keenil katya mara 

, sarra keenil kataya maraay , sarra keenil katya mara » .



57

لِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن أبي أمامة. فِّ اْلَأوَّ 113-) إِنَّ الَله وَمَلَائِكَتَهُ يُصَلُّونَ عَلَى الصَّ

213- « Yalla kee kay malaykat naharsi saffil racmat kee dambi cabti 

oobissa » .

لِ مَا كَانَتْ إِلاَّ قُرعَْةً ( ) صَحِيحٌ ( ) ت ( عن فضالة  فِّ اْلَأوَّ 114-) لَوْ تَعْلَمُونَ مَا فِي الصَّ

بن عبيد .

214 - « Naharsi saffit tanim aaxaginnitoonuy saami caxxak sa akkuk 

mananna » .

215-) مَنْ وَصَلَ صَفًّا وَصَلَهُ الُله وَ مَنْ قَطَعَ صَفًّا قَطَعَهُ الُله ( ) صَحِيحٌ ( ) ن ك ( عن 

ابن عمر.

215- » Saffi xakbe ) salaatal ( num yalli kaa xakbeeh , saffi yirgiqe 

num yalli kaa yirgiqeh » .

Gamaaqattà salat kee imaaminnu 

لَاةَ واَْلِإمَامُ عَلَى حَالٍ فَلْيَصْنَعْ كَمَا يَصْنَعُ اْلِإمَامُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم  216-) إِذَا أَتَى أَحَدُكُمْ الصَّ

ق 4 ( عن أبي أيوب .

216- « Siinik num salaatah yamaateeh imaam caalatak teynal kaah 
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sugek , tokkel imaam kah aba innah abay » .

لَاةُ فَلَا صَلَاةَ إِلاَّ اْلمَكْتُوبَةُ ( ) صَحِيحٌ(  )حب( عن أنس . 217-) إِذَا أُقِيمَتِ الصَّ

217- « Salat soolisime kaa tekkek fardi salaatak sa salat mayan » ( 

iqhaama kah aben salat akke waytek ) .

عِيفَ وَ اْلمَرِيضَ وَ ذَا  غِيرَ واَْلكَبِيرَ واَْلضَّ 218-) إِذَا أَمَّ أَحَدُكُمْ النَّاسَ فَلْيُخَفِّفْ؛ فَإِنَّ فِيهِمْ الصَّ

لْ مَا شَاءَ ( ) صَحِيحٌ ) د هق( عن حذيفة . اْلحَاجَةِ ، وَ إِذَا صَلَّى لِنَفْسِهِ فَلْيُطَوِّ

218- « Siinik numuk teyni sinaamah imam yekkek salat yaysassakay 

; tokkel keenit qunxa num yaniih kaxxa num yaniih boolà le num 

yaniih biyaakita num yaniih kaadu caagidli keenit yanihik , kaadu 

isi nafsih abitek kollay , toysa isih faxeh gide yayxaaray » .

لَاةَ ( ) صَحِيحٌ ( )مالك حم ق 4 ( عن أبي هريرة. 219-) إِذَا أَمَمْتَ قَوْمًا فَأَخِفَّ بِهِمْ الصَّ

219- « Sinaamak imaam tekkek salat keenih iysissik »  .

لَاةِ فَلْيَمْشِ عَلَى هِينَةٍ فَلْيُصَلِّ مَا أَدْرَكَ وَلْيَقْضِ مَا سَبَقَهُ ( )  220-) إِذَا جَاءَ أَحَدُكُمْ إِلَى الصَّ

صَحِيحٌ (  ) د ( عن أبي قتادة .

220-  « Siinik numuk teyni salaaltah yemeetek kollay caalih qilsuk 

gexay , tokkel usuk salaatak edde matrem abitay kaak taturtem 

gacistay » .
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221-)إِذَا زاَرَ أَحَدُكُمْ قَوْمًا فَلَا يُصَلِّ بِهِمْ وَ لْيُصَلِّ بِهِمْ رَجُلٌ مِنْهُمْ( )حَسَنٌ( )الحكيم( عن أبي 

الدرداء . 

221- « Siinik num sahda gufneh yemeetek kollay salat imaam usuk 

keenik akke waay , keenik numuk teyni keenik imaam yakkay » .

222-) إِذَا صَلَّى أَحَدُكُمْ فِي رَحْلِهِ ثُمَّ أَدْرَكَ اْلِإمَامَ وَ لَمْ يُصَلِّ فَلْيُصَلِّ مَعَهُ فَإِنَّهَا لَهُ نَافِلَةٌ ( ) 

صحيح  ) مالك حم ق د ن( عن أبي هريرة .

222- « Siinik numuk teyni isi buxal salat abeeh , sarra imaam salat 

abe kalah matrek tokkel kaâ luk salaatay woo salat sunnat kaah 

takkek » .

223- ) أَمَا يَخْشَى أَحَدُكُمْ إِذَا رَفَعَ رأَْسَهُ قَبْلَ اْلِإمَامِ أَنْ يَجْعَلَ الُله رأَْسَهُ رأَْسَ حِمَارٍ أَوْ يَجَعَلَ 

الُله صُورَتَه صُورةََ حِمَارٍ ؟ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن ابن عباس .

223 - « Siinik numuk teyni ma meesitaa imaamak naharat moyya 

fayya haa waqdi , yalli moyya kaak danan moyya abaak , hinnay 

weeló kaak danan weelot haamak » ? .

224-) اْلِإمَامُ ضَامِنٌ فَإِنْ أَحْسَنَ فَلَهُ وَ لَهُمْ ، وَ إِنْ أَسَاءَ فَعَلَيْهِ وَ لَا عَلَيْهِمْ( ) صَحِيحٌ ( )هـ 

ك( عن سهل بن سعد .
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224 - « Imaam waasah yan tokkel usuk salat yeymeeqek , toysa salat 

galtó usuk leeh  usun loonuh , kaadu usuk salat yoysommek  dambi 

kaal yaniih keenil dambi mayan » .

كُمْ أَكْثَرُكُمْ قِراَءَةً لِلْقُرآْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ن هـ( عن حفصة. 225-) لَيَؤُمُّ

225 - « Qhuraan qhiraateh siinik maggo num imaam siinik yakkay ».

226-) نَهَى أَنْ يَقُومَ اْلِإمَامُ فَوْقَ شَيْءٍ وَ النَّاسُ خَلْفَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ ك( عن جابر.

226- « Imaam tuh amól fayya axcuk soolaamak waaseh , sinam kay 

lakal anuk » . (usun kaak gubal raaqak ) .

لَاةَ ( )صَحِيحٌ( ) ن( عن أنس . لَاةِ مَانْتَظَرْتُمْ الصَّ 227-) إِنَّكُمْ لَنْ تَزَ الُواِ في الصَّ

227 -« Isin salaatat taniinimik ma kattan salat qambaltaanam fanah 

لَمِ إِلَى اْلمَسَاجِدِ بِالنُّورِ التَّامِّ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن  ائِينَ فِي الظُّ رْ اْلمَشَّ 228-) بَشِّ

سهل بن حنيف وعن زيد بن خالد الجهني .

228- « Masaagid fan diteetàt gexa mara dudda le nooril berraakis 

(aytikumus ) qhiyaamah ayró » .

جُزءًْا ( )  وَعِشْرِينَ  بِخَمْسٍ  صَلَاتِهِ وحْدَهُ  عَلَى  تَزِيدُ  اْلجَمَاعَةِ  فِي  الرَّجُلِ  إِنَّ صَلَاةَ   (-229

صَحِيحٌ ( )هـ( عن عمر .
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229 - « Numtin salat gamaaqatat usuk dubuk aba salaatak 

labaatannaa kee koona kurat  fula ».

230-) صَلَاةُُ اْلجَمَاعَةِ تَفْضُلُ صَلَاةَ اْلفَذِّ بِخَمْسٍ وَعِشْرِينَ دَرَجَةً ( ) صَحِيحٌ ( ) مالك حم ق 

ت ن هـ( عن ابن عمر.
230- « Gamaaqattâ salat dubuk aban salaatak labaatannaa kee 

malcina darajatat muxxuta » .

231-)لَا صَلَاةَ لِمَنْ لَمْ يَقْرأَْ بِفَاتِحَةِ اْلكِتَابِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 4( عن عبادة .

231- « Kitab faatica aqhriye wee num salat mali » .

232-) إِذَا سَجَدْتَ فَضَعْ كَفّيْكَ واَرْفَعْ مِرْفَقَيْكَ  ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م( عن البراء . 

232-« Salaatah kummattek kollay lamma gennaqta oobisaay , 

lamma cusul fayya hayis » ( lamma tattabak )

ذَا أَدْرَكَ  مْسُ فَلْيُتِمَّ صَلَاتَهُ، واَإِ 233-) إِذَا أَدْرَكَ أَحَدُكُمْ سَجْدَةً مِنْ صَلَاةِ اْلعَصْرِ قَبْلَ أَنْ تَغْرُبَ الشَّ

مْسُ فَلْيُتِمَّ صَلَاتَهُ ( )صَحِيحٌ( )حم م( عن أبي هريرة. بْحِ قَبْلَ أَنْ تَطْلُعَ الشَّ سَجْدَةً مِنْ صَلَاةِ الصُّ

233 - « Siinik num qasri salaatak ayró kurtak duma kummaatiya 

(rakqat) matrek tokkel isi salat dussutay , kaadu subci salaatak 

ayró tawqek duma kummaatiyya ( rakqat ) matrek tokkel isi salat 

dussutay » .
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لَاةَ ( ) صَحِيحٌ (  ) ن هـ ( عن  لَاةِ مَعَ اْلِإمَامِ فَقَدْ أَدْرَكَ الصَّ 234-) مَنْ أَدْرَكَ رَكْعَةً مِنَ الصَّ

ابن عمر .
234- « Salaatak imaamâ luk rukuuq matre num , toysa usuk salat 

matreh ».

Salaatat faxxiima adabi

لَاةِ أَنْ لَا يَرْ جِعَ إِلَيْهِ بَصَرهُُ ؟ ( ) صَحِيحٌ ( 235) أَمَا يَخْشَى أَحَدُكُمْ إِذَا رَفَعَ رأَْسَهُ فِي الصَّ

) ق 4 ( عن أبي هريرة .

235- « Siinik numuk teyni salaatat anuk moyya fayya haamaak ma 

meesitaa kay intí kaal gace waytaamak ? » .

يْطَانِ فَإِذَا تَثَاءَ بَ أَحَدُكُمْ فَلْيَكْظِمْ مَا اسْتَطَاعَ ( ) صَحِيحٌ  لَاةِ مِنَ الشَّ 236-) التَّثَاؤُبُ فِي الصَّ

( ) ق ( عن أبي هريرة .

236- « Salat addàt sakako sheytanak tan , siinik numuk teyni sakakite 

kaa tekkek duddu haam tet gacisay » .

لَاةِ إِلاَّ بِاْلقُرآْنِ واَلذِّكْرِ ( ) صحيح ( )حم م ( عن أبي مالك  237-) نُهِينَا عَنِ اْلكَلَامِ فِي الصَّ

الأشعري .

237- « Salat addàt anuk yaabak waasinneh qhuraan kee dikri akke 

waytek ».
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Salat kak tatre sahdaytu

238-) إِنَّ الَله تَعَالَى قَبَضَ أَرْواَحَكُمْ حِينَ شَاءَ وَرَدَّهَاعَلَيْكُمْ حِينَ شَاءَ يَابِلَالُ قُمْ فَأَذِّنْ فِي 

لَاةِ ( ) صَحِيحٌ (  ) ع ( عن أنس. النَّاسِ بِالصَّ

238- « Fayya iyya goyti sin cooritte faxa waqdi beetaah , faxa waqdi 

tet gacsah , bilaalow! ugutay sinaamah salaatah adan ab » .

239-) مَنْ نَسِيَ صَلَاةً أَوْ نَامَ عَنْهَا فَكَفَّارَتُهَا أَنْ يُصَلِّيهَا إِذَا ذَكَرهََا ( ) صَحِيحٌ ( )د ت هـ( 
عن أنس .

239- « Num salat hawweenek hinnay kaak xiinek kaa kasa waqdi 

kaa abay , tohuk sa usuk kaffaarah lem malik » .

240-) مَنْ نَسِيَ صَلَاةً فَلْيُصَلِّيهَا إِذَا ذَكَرهََا لَا كَفَّارةََ لَهَا إِلاَّ ذَلِكَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق هـ( 

عن أبي هريرة .

240- « Salat hawweene num kaa kasa waqdi kaa abay , wohuk sa 

usuk kaffaarah lem malik » .

Salat lakal iyyaanama 

241-) اِقْرأَِ اْلمُعَوَّذَاتِ فِي دُبُرِ كُلِّ صَلَاةٍ ( ) صحيح ( )طب( عن عقبة بن عامر .



64

241 - « Lamma qhulaquudu kulli sallatih gamadal iqhriy » .

242-) أَلَا أُعَلِّمُكُمْ شَيْئًا تُدْرِكُونَ بِهِ مَنْ سَبَقَكُمْ ، وَتَسْبِقُونَ بِهِ مَنْ بَعْدَكُمْ ، وَلَا يَكُونُ أَحَدٌ 

أَفْضَلَ مِنْكُمْ إِلاَّ مَنْ صَنَعَ مِثْلَ مَا صَنَعْتُمْ ؟ تُسَبِّحُونَ وَتُكَبِّرُونَ وَتَحْمَدُونَ فِي دُبُرِ كُلِّ صَلَاةٍ ثَلَاثًا 

وَ ثَلَاثِينَ مَرَّ ةً ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عمرو .

242 - « Siinik yookume mara edde eleltaanaah siinik lakat yan marak 

edde taakumeenim sin barsoo, siinik muxxuta num kak anee waa , 

isin kah abtan innah aba num akke waytek ?  Yalla kulli salaatih 

gamadal soddom kee sidiica adda saytunnossaanaah , taynabeeniih, 

faylissaanama » . 

243-) يَا مُعَاذُ! واَلِله إِنِّي لُأحِبُّكَ أُوصِيكَ يَا مُعَاذُ لَا تَدَعَنَّ فِي دُبُرِ كُلِّ صَلَاةٍ أَنْ تَقُولَ: الّلهُمَّ 

أَعِنِّي عَلَى ذِكْرِكَ وَشُكْرِكَ وَحُسْنِ عِبَادَتِكَ () صَحِيحٌ ()حم ق( عن عبدالله بن زيد بن عاصم.

243- « Muqaadow ! Yallal xiibita immay anu koo kicniyoh  ,  Muqaadow 

koo farriimaha kulli salaatih gamadal  yi goytaw ku cusiyyaa kee ku 

faatoo kee ku qibaadah maymaaqah yoo cat iyyaanam ma cabin » .

Sujuudû sahwii kee kalah taniimi

وَلْيَبْنِ عَلَى  كَّ  فَلْيُلْقِ الشَّ ثَلَاثًا  أَوْ  اثَْنَتَيْنِ صَلَّى  يَدْرِ  فَلَمْ  أَحَدُكُمْ فِي صَلَاتِهِ  إِذَا شَكَّ   (-244

اْليَقِينِ( )صَحِيحٌ ( )حم م د ن هـ( عن أبي سعيد.
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244- « Siinik num salaatak abem lamma rakqat kinnim hinnay 

sidiica rakqat kinniimit agaywaagitek toysa agaywaaga xabanah 

hayya heeh salat asmatah diggi heemil xisay ».

245-) إِذَا صَلَّى أَحَدُكُمْ فَلَمْ يَدْرِ كَيْفَ صَلَّى فَلْيَسْجُدْ سَجْدَتَيْنِ وَهُوَ جَالِسٌ( )صَحِيحٌ ( ))حب 

هق( عن ابن عمر.

245- « Siinik numuk teyni salat abah yan waqdi , salat elle  abe inna 

aaxige week , toysa lamma adda kummaatay usuk daffeynal anuk » .

246-) التَّسْبِيحُ لِلرِّجَالِ واَلتَّصْفِيقُ لِلنِّسَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ( عن أنس.
246- « Subcaan allaah iyyaanam labha leeh , gabah atka agbi le » ( 

salat addat tukteyna tekkek ).

لَاةِ تُجْزِئَانِ مِن كُلِّ زِيَادَةٍ وَنُقْصَانٍ () صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن  هْوِ فِي الصَّ 247-) سَجْدَتَا السَّ

عمرو .

247- « Salaatat aben hawweeniyyih lamma kummaatiyyi , salaatat 

ossimmi ittem kee kaak daggowwu itteemih aftók inki xiqah » .

 248-) كَانَ إِذَا جَاءَهُ أَمْرٌ يَسُرُّ بِهِ خَرَّ سَاجِدًا شُكْراً لِلَّهِ تَعَالَى ( ) صَحِيحٌ ( )د هق( عن 

أبي سعيد . 
248- « Satta edde iyya caagid kaah yemeetek kollay gombóh duub 

axcuk yen fayya iyya goytih faatitiyyah » .
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Salat sunnootà

نْ قَلَّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د ن( عن ابن مسعود. 249-) أَحَبُّ اْلَأعْمَالِ إِلَى الِله أَدْوَمُهَاواَإِ

249- « Yallih garil kacanuh lafitta taama , ummal abaanaah cabe 

ween taama kinni daggotta way ».

نْ قَلَّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د حب  250-) اِكْلِفُوا مِنَ اْلعَمَلِ مَا تُطِيقُونَ فَإِنَّ خَيْرَ اْلعَمَلِ أَدْوَمُهُ واَإِ

ك( عن أبي هريرة .

250- « Taamak duddaanam sinnel hayisa ; taamak kayrih tayse 

taama raagta taama kinni daggowta way » . 

حَرِ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي مالك الأشعري. هْرِ يَعْدِ لْنَ بِصَلَاةِ السَّ 251) أَرْبَعُ رَكَعَاتٍ قَبْلَ الظُّ

251- «  Affara rakqatay dohorik naharat abtaana maaci barih salat 

qeedaala » .

252-) رَحِمَ الُله اِمْرءًَ ا صَلَّى قَبْلَ اْلعَصْرِ أَرْبَعًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ن حب ك( عن أبي هريرة.

252 - « Qasri salaatak naharat affara rakqat abe sahdaytuh yalli 

racmata » .

هْرِ وَرَكْعَتَيْنِ قَبْلَ اْلغَدَاةِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عباس. 253-) كَانَ لَا يَدَعُ أَرْبَعًا قَبْلَ الظُّ
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253- « Dohori salaatak naharat affara rakqat cabak manannaay, 

subci salaatak naharat lamma rakqat cabak mananna » .

254-) مَامِنْ صَلَاةٍ مَفْرُوضَةٍ إِلاَّ وَ بَيْنَ يَدَيْهَا رَكْعَتَانِ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أنس .

254- « Hebeltô salaatay fardih yani mayan kaak foocat lamma rakqat 

yani kaa akke waytek » .

اْلجَنَّةِ   فِي  بَيْتًا  لَهُ  الُله  بَنَى  تَطَوُّعًا  رَكْعَةٍ  عَشْرةََ  اثَنَتَيْ  واَللَّيْلةِ  اْليَوْمِ  فِي  صَلَّى  مَنْ   (-255

) صَحِيح ( )خ( عن أبي هريرة .

255- « Bar kee laqó fanal taban kee lamma rakqat sunnootak abe 

numuh yalli gannatal qari kaah xisa » . 

هْرِ أَرْبَعًا وَ بَعْدَهَا أَرْبَعًا حَرَّمَهُ الُله عَلَى النَّارِ () حَسَنٌ ( ) ت( عن  256-) مَنْ صَلَّى قَبْلَ الظُّ
أنس.

256 - « Dohori salaatak naharat affara rakqat abeeh , kaak salafat 

affara rakqat abe numu yalli giràl caraamu kaa aba » .

لَاةِ صَلَاةُ اْلمَرءِْ فِي بَيْتِهِ إِلاَّ اْلمَكْتُوبَةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ن طب ( عن زيد  257-) أَفْضَلُ الصَّ
بن ثابت .

257 - « Salaatak muxxuta salat sahdayti isi buxàl aba salaata fardi 

salat akke waytek » .
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258-) صَلُّوا فِي بُيُوتِكُمْ وَلَا تَتَّخِذُوهَا قُبُوراً ( ) صَحِيحٌ ( )ع الضياء( عن الحسن بن علي.

258- « Sinni buxaaxil salat abaay magooqà tet maabina ».

259-) صَلِّ قَائِمًا إِلاَّ أَنْ تَخَافَ اْلغَرَقَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ 4 ( عن عمران بن حصين.

259- « Salat soolak ab , xuumiyyak meesita koo akke waytek ». 

(duynik amól ).

260-) صَلِّ قَائِمًا فَإِنْ لَمْ تَسْتَطِعْ فَقَاعِدًا فَإِنْ لَمْ تَسْتَطِعْ فَعَلَى جَنْبٍ ( ) صحيح ( )خ( عن 

زيد بن ثابت .

260- « Salat soolak ab , tokkel duude waytek daffeynal kaa ab , tokkel 

duude waytek qaxah anuk kaa ab » .

لَاةُ فِي يَوْمٍ مَرَّتَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن أبي أمامة. 261-) لَا تُعَادُ الصَّ

261- « Inki salat ayról lamma adda ma qagsima » .

مْسُ (  مْسُ وَ لَا صَلَاةَ بَعْدَ اْلعَصْرِ حَتَّى تَغْرُبَ الشَّ بْحِ حَتَّى تَرْتَفِعَ الشَّ 262-)لَا صَلَاةَ بَعْدَ الصُّ

) صَحِيحٌ ( )ت( عن ابن عمر.

262- « Subci salaatih lakal ayró fayya ittam afanah salat ma yan , 

qasri salaatih lakal ayró korru ittam fanah salat mayan kaadu » .
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263-)لَا تُوصِلْ صَلَاةً بِصَلَاةٍ حَتَّى تَتَكَلَّمَ أَوْ تَخْرجَُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ك( عن أبي سعيد.

263- « Salat salaatat ma xakbin yaabee kee hinnay masgiidik awqe 

takkem fanah » .

Barti salaata

يَامِ بَعْدَ شَهْرِ رَمَضَانَ  لَاةُ فِي جَوْفِ اللَّيْلِ وأََفْضَلُ الصِّ لَاةِ بَعْدَ اْلمَكْتُوبَةِ الصَّ 264-) أَفْضَلُ الصَّ

شَهْرُ الِله اْلمَحَرَّمِ ( ) صَحِيحٌ (  ) ن طب( عن زيد بن ثابت.

264- « Fardi salaatih lakal muxxutak raaqa salat bari kurruuma 

waqdi aban salaata , kaadu ramdaan alsih lakal muxxutah yan soom 

yallih alsa mucarramat aban soom kinni » (qashuurah alsa kinnuk).

ا فِي أَيْدِي النَّاسِ( ) حَسَنٌ ( )هب(  265-)شَرَفُ اْلمُؤْمِنِ صَلَاتُهُ بِاللَّيْلِ وَعِزُّهُ اِسْتِغْنَاؤُهُ عَمَّ
عن أسامة .

265- « Moominti sharaf bar abah yan salaatat yaniih , kay nabnà 

sianam gabàt taniimik gaddalimaamat tan » .

266-) صَلَاةُ اللَّيْلِ واَلنَّهَارِ مَثْنَى مَثْنَى ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن ابن مسعود )ك( عن أم سلمة.

266- « Barti salat kee laqó salat lammay lammaya » .



70

267-) إِ نَّ الَله تَعَالَى وِ تْرٌ يُحِبُّ اْلوِتْرَ؛ فَأَوْتِرُوا يَا أَهْلَ اْلقُرآْنِ .) حَسَنٌ( )ت( عن علي )ه( 

عن ابن مسعود .

267- « Fayya iyya goyti inkittuuy witri salat kicnik ; toysa qhuraan 

maraw witri abita » .

 268-) زاَدَنِي رَبِّي صَلَاةً وَهِيَ اْلوِتْرُ وَقْتُهَا مَا بَيْنَ اْلعِشَاءِ إِلَى طُلُوعِ اْلفَجْرِ ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم خد م( عن أبي هريرة.

268- « Yi rabbi salat yoh osiseeh , usuk witri salaataay wakti kaak 

qishâ saltî  fan kee maaci yawqeemî fanat yan ».

269-) لَا وِتْرَ انِ فِي لَيْلَةٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ن هـ( عن بريدة .

269- « Inki barat lamma witri mayan » . 

Gumqattâ salat kee kay cokmitté 

270-) إِذَا جَاءَ أَحَدُكُمْ اْلجُمُعَةَ فَلَا يُقِيمَنَّ أَحَدًا مِنْ مَقْعَدِهِ ثُمَّ يَقْعُدُ فِيهِ ( ) صَحِيحٌ ( ) مالك 

ق ن( عن ابن عمر.

270- « Siinik numuk teyni gumqattâ salaatah yemeetek kollay num 

ugse waay isih le daffeynak (aracak) sarra isih elle daffeyuh » .
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271-) إِذَا راَحَ أَحَدُكُمْ إِلَى اْلجُمُعَةِ فَلْيَغْتَسِلْ ( ) صَحِيحٌ )حم( عن ابن عباس. 

271- « Siinik numuk teyni gumqattâ salaatah gexa waqdi kaqalay ».

272- ) إِذَا صَلَّيْتُمْ اْلجُمُعَةَ فَصَلُّوا بَعْدَهَا أَرْبَعًا ( ) حَسَنٌ ( )د هـ حب( عن أبي هريرة.

272- « Gumqattâ salat abtan waqdi kaak lakat affara rakqat aba ».

273-) غُسْلُ يَوْمَ اْلجُمُعَةِ واَجِبٌ عَلَى كُلِّ مُحْتَلِمٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) ك ( عن أبي هريرة.

273- « Gumqatti ayróh kaqayló ummaan sahdaytuy yublugel 

waajibik tan » .

لَ فَإِذَا صَعِدَ اْلِإمَامُ  لَ فَاْلَأوَّ 274-) تُبْعَثُ اْلمَلَائِكَةُ يَوْمَ اْلجُمُعَةِ إِلَى أَبْواَبِ اْلمَسْجِدِ يَكْتُبُونَ اْلَأوَّ

حُفُ( ) صَحِيحٌ ( ) البزار( عن ابن عمر . عَلَى اْلمِنْبَرِ طُوِيَتِ الصُّ

274- « Gumqatti ayró malaykàt masaagid afoofî fanah rubsumtaah, 

masgid cula marak numuuy numtin lakal keenik taktubeeh , imaam 

mimbar yawqe waqdi buukaat xambaqimah » .

275-) تَجِبُ اْلجُمُعَةُ عَلَى كُلِّ مُسْلِمٍ إِلاَّ اِمْرأََةً أَوْ صَبِيًّا أَوْ مَمْلُوكًا( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن 

أبي هريرة.

275- « Gumqattâ salat ummaan muslimtal waajibah , barraa kee 
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saldiiy , naqasu akke waytek » .

276-) مَنْ أَدْرَكَ رَكْعَةً مِنَ اْلجُمُعَةِ فَلْيُصَلِّ إِلَيْهَا أُخْرىَ ( ) صَحِحٌ ( ) هـ ك( عن أبي هريرة .

276- « Gumattâ salaatak imaamâ luk rakqat matre num aki rakqat 

edde xakabay » .

لَاةَ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن أبي هريرة. 277-) مَنْ أَدْرَكَ مِنْ صَلَاةِ اْلجُمُعَةِ رَكْعَةً فَقَدْ أَدْرَكَ الصَّ

277- « Gumaqattâ salaatak rakaqat matre num salat matreh » .

278-) مَنْ تَرَكَ اْلجُمُعَةَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ مُتَواَلِيَاتٍ  مِنْ غَيْرِ ضَرُورةٍَ طَبَعَ الُله عَلَى قَلْبِهِ () صَحِيحٌ ( 

)حم د( عن ابن عباس )د( عن أبي هريرة .

278 - « Sidiica addà itta kataatak gumqattâ salat caagid aalle kalah , 

biyak aalle kalah cabe num yalli lubbi kaak alfeh » .

279-) لَيْسَ عَلَى مُسَافِرٍ جُمُعَةٌ ( ) حَسَنٌ ( )ك( عن عائشة.

279- « Kexsô numul gumqattâ salat waajibik ma yan » .

Lamma qiidî salat kee kay cokmitté

 

لَاةَ فَمَنْ أَحَبَّ أَنْ يَجْلِسَ لِلْخُطْبَةِ فَلْيَجْلِسْ وَ مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَذْهَبَ فَلْيَذْهَبْ  280-) قَدْ قَضَيْنَا الصَّ
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( ) صَحِيحٌ ( )هـ ك( عن عبدالله بن السائب .

280 - « Qiddi salat nuymurruqehik kutbah siinik daffeyam yikcine 

num daffeyay , gexam yikicni num gexay » .

281-) يَا أَبَابَكْرُ! إِنَّ لِكُلِّ قَوْمٍ عِيدًا ، هَذَا عِيدُنَا ( ) صحيح ( ) ق ن هـ ( عن عائشة.

281- « Aboobakarow ! kulli mari qid leeh , ah ni qiidi » .

282-) كَانَ لَا يَخْرجُُ يَوْمَ اْلفِطْرِ حَتَّى يَطْعَمُ وَ لَا يَطْعَمُ يَوْمَ النَّحْرِ حَتَّى يَذْبَحَ ( ) صَحِيحٌ ( ) 

ت( عن أنس .
282- « Soom qiidih akme kalah qiddi salaatah awaquk manannaay, 

masgaadah ayró ( qarafa qiidih ) akumak mananna yasguudem 

fanah » .

283-) كَانَ يَأْمُرُ بَنَاتَهُ وَنِسَاءَهُ أَنْ يَخْرُجْنَ فِي اْلعِيدَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ()حم( عن ابن عباس .

283- « Isi sayyoo kee isi agabu lamma qiidî salaatah yawqeenimih 

ken amrisak yen » . 

Safar numî salaata

هْرَ ( ) صَحِيحٌ ( )طس( عن عائشة. 284-) كَانَ إِذَا نَزَلَ مَنْزلًِا لَمْ يَرْتَحِلْ حَتَّى يَصَلِّيَ الظُّ
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284- « Mafdagak teynal nooke kaa tekkek dohri salat abba haam 

fanah aarruk mananna » .

فَرِ ( ) صِحِيحٌ ( )حم  هْرِ وَ اْلعَصْرِ وَ اْلمَغْرِبِ وَ اْلعِشَاءِ فِي السَّ 285-) كَانَ يَجْمَعُ بَيْنَ الظُّ

ق 4 ( عن عائشة .

285- « Safaral dohri salat kee qasri salaatî fan asgalluk yeneeh, 

magrib kee qisha salaatî fan asgalluk yen » .

كُمَا أَكْبَرُكُمَا( ) صَحِيحٌ ( )م د ت( عن أبي هريرة. 286-) إِذَا سَافَرْتُمَا فَأَذِّنَا وأََقِيمَا وَ لْيَؤُمَّ

286 - « Safarteenik kollay salaatah adan abaay iqhaama abaay , 

siinik naba num imam siinih yakkay » .

لَاةِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عباس. وْمَ وَشَطْرَ الصَّ 287-) إِنَّ الَله وَضَعَ عَن اْلمُسَافِرِ الصَّ

287- « Yalli safarah yan numuk soom oobiseeh , salaatak garab kaak 

oobiseh » .

Ducâ salaata 

288-) صَلَاةُ اْلَأوَّابِينَ حِينَ تَرْمُضُ اْلفِصَالُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن عائشة.

288 - « Awwaabiin salat ( ducâ salaat kinnuk ) nariigé liiqitta waqdi 

»Awwaabiin usun ( yallal gaca maray dambik toobatah ) .



75

حَى صَلَاةُ اْلَأوَّ ابِينَ ( ) صحيح ( ) فر( عن أبي هريرة. 289-) صَلَاةُ الضُّ

289- « Ducâ salat usuk awwaabiin salaata » .

حَى أَرْبَعًا وَ قَبْلَ اْلُأولَى أَرْبَعًا بُنِيَ لَهُ بَيْتٌ فِي اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم   290-) مَنْ صَلَّى الضُّ

م( عن عثمان .

290- « Ducah affra rakaqat abeeh , dohri salaatak naharat affara 

rakqat abe numuh gannatal qari xissiima » .

حَى  291-)عَلَى كُلِّ سُلَامَى مِنْ اِبْنِ آدَمَ فِي كُلِّ يَوْمٍ صَدَقَةٌ وَ يُجْزيِ عَنْ ذَلِكَ كُلِّهِ رَكْعَتَا الضُّ

( ) صَحِيحٌ ( ) د( عن حفصة.

291 - « Aadam baxak kulli massayyal kulli ayró sadqhat yan , wohuk 

inkiih ducâ lamma rakqat xiqaah wohih aftó yakke » .

حَى أَرْبَعًا وَ يَزِيدُ مَا شَاءَ الُله () صَحِيحٌ( )ت في الشمائل(عن أنس. 292-) كَانَ يُصَلِّي الضُّ

292- « Ducah affara rakqat abak yeneeh , yalli faxah gide edde osisak 

yen » .

حَى سِتَّ رَكَعَاتٍ ( ) صَحِيحٌ ()حم ن هـ ك( عن ابن عباس . 293-) كَانَ يُصَلِّي الضُّ

293- « Ducâ salaatak lica rakqat abak yen » .
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Ayro millagowta waqdî salaata

مْسَ وَ اْلقَمَرَ لَا يَنْكَسِفَانِ لِمَوْتِ أَحَدٍ وَ لَا لِحَيَاتِهِ وَلَكِنَّهُمَا آيَتَانِ مِنْ آيَاتِ الِله  294-) إِنَّ الشَّ

يُخَوِّفُ الُله بِهِمَا عِبَادَهُ فَإِذَا رأََيْتُمْ ذَلِكَ فَصَلُّوا وَ ادْعُوا حَتَّى يَنْكَشِفَ مَا بِكُمْ( )صَحِيحٌ ( )خ ت( 

عن أنس ) ق( عن أم سلمة )م( عن جابر وعائشة.

294-« Ayróo kee alsà numtin rabah ma millagowtaay numtin manóh 

ma millagowta , kinni immay usun yallih inkittinaané tascassee 

astootik lamma astak teynay yalli isi naqoosà edde meesiisa kinni 

, isin toh tablen waqdi salat abaay yalla kallaca sin tibbixem fayya 

siinik ittam fanah » .

295-) كَانَ يَأْمُرُ بِاْلعَتَاقَةِ فِي صَلَاةِ اْلكُسُوفِ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن عتبة.

295- « Ayróo kee alsâ millagoowiyyal , naqoosâ currusiyyah sinam 

amrisak yen » .

Feqyâ salaata

296-) كَانَ إِذَا اسْتَسْقَى قَالَ : اللَّهُمَّ اِسْقِ عِبَادَكَ وَ بَهَائِمَكَ وَ انْشُرْ رَحْمَتَكَ وَ أَحْيِ بَلَدَكَ 

اْلمَيِّتِ ( ) صحيح () د ( عن ابن عمرو. 

296- « Robti efeqya essere kaa tekkek : yi goytaw isi naqoosàa kee isi 

bahaayim efeqaay , isi racmat fisiisaay , ku baaxoy rabte uynuwwiy 

axcuk yen » .
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Ginaadâ kitaaba

297-) تَدْمَعُ اْلعَيْنُ ، وَيَحْزَنُ اْلقَلْبُ ، وَلَا نَقُولُ إِلاَّ مَا يُرْضِي الرَّبُّ ، واَلِله إِنَّا بِفِراَقِكَ يَاإِبْراَهِيمُ 

لَمَحْزُونُونَ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن أسماء بنت يزيد.

297- « Intí ximoomittaah , lubbi rookitaah , rabbi edde leedaamak 

kalihim minna , yallal xiibita immay ibraahimow ku baxsimiyyak 

rookà lino » .

298-) اثْنَتَانِ يَكْرهَُهُمَا اِبْنُ آدَمَ : يَكْرهَُ اْلمَوْتَ واَْلمَوْتُ خَيْرلٌَهُ مِنَ اْلفِتْنَةِ وَيَكْرهَُ قِلَّةَ اْلمَالِ وَقِلَّةُ 

اْلمَالِ أَقَلُّ لِلْحِسَابِ( صَحِيحٌ ( ) الخرائطي في مكارم الأخلاق ( عن عائشة.

298- « Lamma tiya aadam baxi niqbih: raba niqbiih rabi fitnatak 

kaah yayseh , maali dagna niqbiih maali dagna cisaabal daguk kaah 

raqta ».

299-) إِذَا أَجْمَرْتُمْ اْلمَيِّتَ فَأَجْمِرُوهُ ثَلَاثًا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم هق الضياء ( عن جابر .  

299- « Rabe num qiirisseenik sidiica addà kaa qiirisa » .

300-) إِذَا حَضَرْتُمْ مَوْتَاكُمْ فَأَغْمِضُوا اْلبَصَرَ فَإِنَّ اْلبَصَرَ يَتْبَعُ الرُّوحَ ، وَقُولُوا خَيْراً فَإِنَّ اْلمَلَائِكَةَ 

نُ عَلَى مَا يَقُولُ أَهْلُ اْلبَيْتِ() صَحِيحٌ( ) حم ق د ن هـ ( عن عمرو بن العاص ) حم ق  تُؤَمِّ

4 ( عن أبي هريرة ( .
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300- « Sin rabtóh gari temeeteeniih matarteenik intí teetih alifa , 

intí is roci katattak , isin meqeemit yaaba buxâ mari edde yaabah 

yaniimih malaykàt aamiin ittak » .

301-) إِذَا صَلَّيْتُمْ عَلَى اْلمَيْتِ فَأَخْلِصُوا لَهُ الدُّعَاءَ ( ) حَسَنٌ ( ) حم حب قط هق ( عن أبي 

مسعود .

301- « Rabe numul salat abteenik kollay , tokkel dooqà caglisak 

baguuk kaah aba » .

ذَلِكَ فَشَرٌّ  نْ تَكُ سِوَى  إِلَيْهِ ، واَإِ تُقَدِّمُونَهَا  فَخَيْرٌ  فَإِنْ تَكُ صَالِحَةً  بِاْلجِنَازةَِ ،  302-) أَسْرعُِوا 

تَضَعُونَهُ عَنْ رِقَابِكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن أبي هريرة.

302- « Ginada iysissika , meqe ginaada tekkek tet kah xayyossaanam 

kayriiy , wohuk  kalih ginaada tekkek sinni fillittek oobissan sharrik 

(umaanék )  ».

303-) اِصْنَعُوا لآلِ جَعْفَرَ طَعَامًا فَإِنَّهُ قَدْ أَتَاهُمْ مَا يُشْغِلُهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي سعيد.

303- « Gaqfar buxah marah maaqó hayisa ! ken agxissam keenih 

temeetek » .

قُّ لِغَيْرِنَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن جرير. 304-) اللَّحْدُ لَنَا ، واَلشَّ
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304- « Gonaytu ( lacdi) lem neey baxaliyta lem nê kalih mara » .

305- ) مَا مِنْ رَجُلٍ يُصَلِّي عَلَيْهِ مِائَةُ إِلاَّ غُفِرَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن علي.

305- « Bool num salat elle abta shdayti mayan dambi kaah cabbiima 

kaa akke waytek » .

306-) لَا تَجْلِسُوا عَلَى اْلقُبُورِ وَ لَا تُصَلُّوا إِلَيْهَا ( ) حَسَنٌ ( )حم هـ( عن أسماء بنت عميس.

306- « Magooqà (kubuuru) bagul ma daffeyinaay tet fan salat 

maabina » .

لَامِ وَ تَشْمِيتِ اْلعَاطِسِ وَ إِجَابَةِ الدَّعْوَةِ وَ  307-) خَمْسٌ تَجِبُ لِلْمُسْلِمِ عَلَى أَخِيهِ : رَدُّ السَّ

عِيَادَةِ اْلمَرِيضِ وَ اتِّبَاعِ اْلجِنَازةَِ ( ) صَحِيحٌ ( )د هق( عن عبادة بن الصامت.

307- « Koonam muslimtuh kay toobokoytal kaah waajibta : salaam 

gacsiyya , santa numuh yalli koh racmat iyyanama , deeqóh oggolu , 

biyaakita numih gufné , ginada katyiyya » .

) أُحُدٍ  مِثْلُ  اْلقِيراَطُ  قِيراَطَانِ  فَلَهُ  دَفْنَهَا  شَهِدَ  فَإِنْ  قِيراَطٌ  فَلَهُ  جِنَازةٍَ  عَلَى  صَلَّى  مَنْ   (-308

) صَحِيحٌ ( )حم ن هـ( عن أبي هريرة.

308- » Ginaadàl salat abe num qhiiraat ) giffi itta galto( leeh , buknét 

teetik marek lamma qhiiraat le , qhiiraat usuk ucud qaleh gide yakke 
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لَهُ ؟ قَالَ : يَفْتَحُ لَهُ عَمَلًا صَالِحًا قَبْلَ  لَهُ ، قِيلَ : وَ مَا عَسَّ 309-) إِذَا أَراَدَ الُله بِعَبْدٍ خَيْراً عَسَّ

مَوْتِهِ ثُمَّ يَقْبِضَهُ عَلَيْهِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم طب( عن أبي عنبة .

309- « yalli naqasuh kayri faxe kaa tekkek kaa malabboysah , kaa 

malabboysah iyyaanam macaay iyyen ? ( sahadâ fanal saaré kaak 

yaymaaqe ) rabak naharat meqe taama kaah fakkimta , sarra raba 

waqdi wohul elle kaa qida ».

310-) نَهَى أَنْ يُصَلَّى عَلَى اْلجَنَائِزِ بَيْنَ اْلقُبُورِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي سعيد.

310- « Magooqâ fanal ginaadàl salat abaanamak waaseh » .

311-) لَا تَسُبُّوا اْلَأمْواَتَ فَتُؤْذُوا اْلَأحْيَاءَ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة .

311- « Rabtó ma xaafina tokkel isin nuwwi mara adà abtaanak ».

نَّ بِالِله تَعَالَى ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن عمران  312-) لَا يَمُوتَنَّ أَحَدٌ مِنْكُمْ إِلاَّ وَ هُوَ يُحْسِنُ الظَّ

بن حصين .

312- « Siinik num rabe waay usuk fayya iyya goytal meqe dareemu 

haysitak raba kaa akke waytek » .

313-) لَأنْ يَطَأَ الرَّجُلُ عَلَى جَمْرةٍَ خَيْرٌ لَهُ مِنْ أَنْ يَطَأَ عَلَى قَبْرٍ () صَحِيحٌ ( )طب( عن معقل 

بن يسار .
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313- « Num xibcintót yaaqitem kayrih kaah aysuk raqta magaqat ( 

qhabrit) yaaqiteemik » .

314-) لَقِّنُوا مَوْتَاكُمْ لَا إِلَهَ إِلاَّ الُله ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن ابن مسعود .

314- « Siinik rabi kah xayyoowe marak laa-ilaaha illallaah ( لاإله إلااّلله) 

iyyaanam afat keenik hayisa » .

315) نَفْسُ اْلمُؤْمِنِ مُعَلَّقَةٌ بِدَيْنِهِ حَتَّى يُقْضَى عَنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( )خ ت( عن ابن مسعود.

315- « Moominti nafsi (coori) kaat tan mogoytàt waxeexih yan 

(gannat culaamak) woo mogoytà kaak mekelle haanam fanah » .

316) اِحْفِرُوا ، وَ أَعْمِقُوا ، وَ أَوْسِعُوا ، وَ ادْفُنُوا اْلاثْنَيْنِ واَلثَّلَاثَةَ فِي قَبْرٍواَحِدٍ ، وَ قَدِّمُوا أَكْثَرهُُمْ 

قُرآْنًا ( )صَحِيحٌ ( حم4هق ( عن هشام بن عامر .

316- « Magaq( qhabri) dagaay , addà kaa eyxeeraay , farakka kaa 

hayisa , kaadu lammayaay sidoc inki qhabrit haisaay , qhuraanah 

keenik maggo num keenik uysukuma » .

 ) اْلقِيَامَةِ  يَوْمَ  اْلكَراَمَةِ  حُلَلِ  مِنْ  الُله  كَسَاهُ  إِلاَّ  بِمُصِيبَةٍ  أَخَاهُ  يُعَزِّي  مُؤْمِنٍ  مِنْ  مَا   (-317

) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي هريرة .

317- « Isi toobokoyta qelaagisa moominti mayan kaa geyte musiibatal 
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, qhiyaamah ayró konnabâ bilat kaa sarsa kaa akke waytek » .

Zakâ kitaaba

 ) يُمْطَرُوا  لَمْ  اْلبَهَائِمِ  وَلَوْلَا  مَاءِ  السَّ مِنَ  اْلقَطْرَ  مُنِعُوا  إِلاَّ  أَمْواَلِهِمْ  زَكَاةَ  قَوْمٌ  يَمْنَعْ  لَمْ   (-318

) صَحِيحٌ ( )حم د ك( عن ابن عباس.

318- « Sinni maaluk zakà waaseeh cina mari mayan , qaraanak 

rob keenik waasima kaa akke waytek , bahaayim suge wannay rob 

keenih radak mananna » .

قَ عُنُقَهُ  319-) مَا مِنْ أَحَدٍ لَا يُؤَدِّي زَكَاةَ مَالِهِ إِلاَّ مُثِّلَ لَهُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ شُجَاعًا أَقْرعََ حَتَّى يُطَوِّ

( ) صَحِيحٌ ( )حم ن حب( عن ميمونة.

319- « Isi maaluk zakà ace waa num mayan moolah yan baadeysa 

kaah soolisan ken akke waytek fillat ogóh kaak gacca iyyam fanah » 

320-) مَانِعُ الزَّكَاةِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ فِي النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم هـ( عن أبي هريرة.

320- « Zaka cinaah waase num qhiyaamah ayró giral yan » . 

321-) إِذَاأَدَّيْتَ زَكَاةَ مَالِكَ فَقَدْ أَذْهَبْتَ عَنْكَ شَرَّهُ ) حَسَنٌ() ابن خزيمة ك(عن جابر . 

321-« Isi maaluk zakà teceek kollay kay umaané isek kalteh » .
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Zakâ elle waajibta maaluu 

322-) تُؤْخَذُ صَدَقَاتُ اْلمُسْلِمِينَ عَلَى مِيَاهِهِمْ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي هريرة.

322- « Muslimiin sadqhootà (zakà) ken lelwàl beyan ( illalta) ». 

323-) فِي الرِّكَازِ اْلخُمُسَ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن جابر.

323-« Rikaazal (gaahiliyyâ saaku yubbukunne maalu kinnuk) konoy 

haytoh afa tan zakàk » .

ماءُ وَ اْلعُيُونُ اْلعُشْرُ، وَ فِيمَا سُقِيَ بِالنَّضْحِ نِصْفُ اْلعُشْرِ ( ) صَحِيحٌ (  324-) فِيمَا سَقَتْ السَّ
)ت( عن عمران بن حصين.

324- « Rob kee daroori tefqe buqrel inki tabanta taniih , xaanut 

yefqen buqrel inki tabantak garab yan » .

325-) لَيْسَ عَلَى اْلمُسْلِمِ فِي عَبْدِهِ وَ لَا فِي فَرَسِهِ صَدَقَةٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم 4 حب( عن جابر

325- « Muslimtah yan numul kay naqasuu kee kay farasàl sadqhat ( 

Zakà) kaal matan » .

326-) لَيْسَ فِي اْلخُضْرَواَتِ زَكَاةٌ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن أبي هريرة.

326- « Caxaaxuwal zakà matan »  .
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327-) لَا زَكَاةَ فِي مَالٍ حَتَّى يَحُولَ عَلَيْهِ اْلحَوْلُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم 4 ( عن أبي هريرة.

327- « Maalul zakà matan sanat kaal gacca iyyam fanah » .

Zakâ koboxsoo kee tet mekliyya

328-) إِذَا أَتَاكُمْ اْلمُصَدِّقُ فَلَا يَصْدُرْ عَنْكُمْ إِلاَّ وَ هُوَ راَضٍ( )صَحِيحٌ( )حم م ت ن هـ( عن 
جرير.

328- « Zakà beya num siinil yemeetek sin addàk awqe waay sattà 

axcuk yawqe kaa akke waytek » .

دَقَةُ لِغَنِيٍّ وَ لَا لِذِي مِرَّةٍ سَوِيٍّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن( عن أبي ثعلبة. 329-) لَا تَحِلُّ الصَّ

329- « Sadqhat (zakà) gaddali ma xiqtaay , baari leeh xagar nagay le 

numuh ma xiqta » .

Fitri zakà

330-) أَدُّوا صَاعًا مِنْ طَعَامٍ فِي اْلفِطْرِ( ) حَسَنٌ )حم ن هـ هب( عن عثمان. 
330- »  zakaatul fitrih maaqók saaq acuwa « .

لَاةِ  ائِمِ مِنَ اللَّغْوِ وَ الرَّفَثِ ، وَ طُعْمَةً لِلْمَسَاكِينِ مَنْ أَدَّاهَا قَبْلَ الصَّ 331-) زَكَاةُ اْلفِطْرِ طُهْرةًَ لِلصَّ

دَقَاتِ () صَحِيحٌ ( )قط ك هق(  لَاةِ فَهِيَ صَدَقَةٌ مِنَ الصَّ فَهِيَ زَكَاةٌ مَقْبُولَةٌ، وَ مَنْ أَدَّاهَا بَعْدَ الصَّ

عن ابن عمر.
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331- « Fitri zakà soome numuh halalaw kee uma maxcoocàk 

saytunaanéey , masaakiinah maaqó , kaadu salaatak naharat tet 

yecee numuh is oggolimte zakà , salaatak lakat tet yecee numuh is 

sadqhootàk sadqhatak teyna kinni » .

332-) زَكَاةُ اْلفِطْرِ فَرْضٌ عَلَى كُلِّ مُسْلِمٍ: حُرٍّ وَ عَبْدٍ ذَكَرٍ وَ أُنْثًى مِنَ اْلمُسْلِمِينَ : صَاعٌ مِنْ 

تَمْرٍ أَوْ صَاعٌ مِنْ شَعِيرٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ش البزار( عن أبي ذر.

332- « Fitri zakà muslimiinik kulli muslimtal fardi : culul baxaay 

naqasuuy , lab numuuy , say numul : tamirak saaqa hinnay shaqiirik 

saaqa » .

333-) لَيْسَ فِي اْلعَبْدِ صَدَقَةٌ إِلاَّ صَدَقَةَ اْلفِطْرِ ( ) حَسَنق ( )هق( عن طلحة.

333- » Naqasul sadqhat ) zaka( mayan fitri sadqhat )zaka( akke 

waytek ».

334-) اْلوَزْنُ وَزْنُ أَهْلِ مَكَّةَ ، وَ اْلمِكْيَالُ مِكْيَالُ أَهْلِ اْلمَدِينَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي 
سعيد.

334- « Miidaan makki marih miidaanaay , keeleynà madiinà marih 

keeleynà » .
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Sadqhat caraamuk elle yan mara

دَقَةَ لَا تَحِلُّ لَنَا وَ إِنَّ مَوْلَى اْلقَوْمِ مِنْهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ( عن عبدالمطلب  335-) إِنَّ الصَّ

بن ربيعة.

335- « Sadqhat neh ma xiqa , sahda tamlike naqsi (currusen naqsu 

kinnuk) keenik numuk teyna ( ken cokmile ) » .

دٍ وَ إِنَّمَا هِيَ أَوْسَاخُ النَّاسِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن ابن  دَقَةَ لَا تَنْبَغِي لآلِ مُحَمَّ 336-) إِنَّ الصَّ
مسعود.

336- « Sadqhat mucammad buxâ marah ma faxima , usuk cagalah 

sinam wasookà ‘kkal » .

دقَةَ وَ عَلَى أَهْلِ بَيْتِي ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن ابن عباس. 337-) إِنَّ الَله حَرَّمَ عَلَيَّ الصَّ

337- « Yalli sadqhat yol carammoyseeh , yi buxàh maral carammoyseh.

Sadqhat macooh sangeelisiyya

338-) اِبْدَأْ بِمَنْ تَعُولُ ( )صَحِيحٌ( )ن ( عن جابر.

338- « Tasrufeh tan marak qembis » ( masruf kol kak yan mara 

kinnuk ).
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339-) اِتَّقُوا النَّارَ وَ لَوْ بِشِقِّ تَمْرةٍَ ( )صَحِيحٌ ( )حم ق( عن عدي.

339- « Giràk rebsima  ! tamrayti garabih macoo takke way » .

 340-) اِجْعَلُوا بَيْنَكُمْ وَ بَيْنَ النَّارِ حِجَابًا وَ لَوْ بِشِقِّ تَمْرةٍَ ( ) صَحِيحٌ (.

340- « Sinnee kee girâ fanat reebu hayisa , tamrayti garabih macoo 

takke way » .

ائِلُ فَضَعُوا فِي يَدِهِ وَ لَوْ ظِلْفًا مُحْرَقًا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ت ن هـ( عن  341-) إِذَا أَتَاكُمْ السَّ
جرير .

341- « Tu esserah yan num siinil yemeetek gabal tu kaak hayisa 

cararte xukcunó takke way » .

 342-) إِذَا أَعْطَى الُله أَحَدَكُمْ خَيْراً فَلْيَبْدَأْ بِنَفْسِهِ وَ أَهْلِ بَيْتِهِ( ) صَحِيحٌ ( )م د ن( عن عمر.

342- « Yalli siinik numuk teynah kayrik yeceek , isi nafsi kee isi buxàh 

marak qembisay » .

دَقَةِ سَقْيُ اْلمَاءِ( ) صَحِيحٌ ( وما بين قوسين ضعيف عند الألباني.)خ(  343-) أَفْضَلُ الصَّ

عن أبي هريرة.

343- « Sadaqhatak muxxuta sadqhat lee efeqya » .
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دَقَةُ عَلَى اْلمِسْكِينِ صَدَقَةٌ وَ هِيَ عَلَى ذِي الرَّحِمِ اِثْنَتَانِ : صَدَقَةٌ وَ صِلَةٌ ( 344-) الصَّ

) حسن ( )حم( عن رجل.

344- « Maskintuh aban sadqhat inki sadqhatah orobtaah , ramad 

le numuh aban sadaqhat lamma sadaqhatah orobta: sadqhat kee 

ramad xakabu » .

345-) كُلُّ اِمْرءٍِ فِي ظِلِّ صَدَقَتِهِ حَتَّى يُقْضَى بَيْنَ النَّاسِ ( ) حَسَنٌ ( )حم طب ك( عن أبي 

الدرداء.

345- « Kulli sahdayti isi sadqhatih iraawól yan , sinam fan mekelli 

haanam fanah » .

فْلَى وَ ابْدَأْ بِمَنْ تَعُولُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ ( عن حكيم  346-) اْليَدُ اْلعُلْيَا خَيْرٌ مِنَ اْليَدِ السُّ

بن حزام .

346- « Iró raqta gaba guba raqta gabàk kayrih aysuk raqta , kaadu 

masruf kah abta marak qembis mattaccoo »  .

 347-) اُنْظُرُوا إِلَى مَنْ هُوَ أَسْفَلُ مِنْكُمْ وَ لَا تَنْظُرُوا إِلَى مَنْ هُوَ فَوْقَكُمْ فَهُوَ أَجْدَرُ أَنْ لَا تَزْدَرُوا 

نِعْمَةَ الِله عَلَيْكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم حب( عن عامر بن شهر.

347- « Addunyà caagidil siinik gubah raaqa mara wagitaay , siinik 
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iróh raaqa marâ fanah ma wagtina , tokkel yallih niqmat burte 

waytaanamih ceelóh woh aysuk (fulak) raqtak » .

ائِلَ اْلمُلْحِفَ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أسامة بن زيد. 348-) إِنَّ الَله تَعَالَى يُبْغِضُ السَّ

348- « Yalli esserô ( kallacih) xowah yan num niqbih » .

349-) إِنَّ رِجَالًا يَتَخَوَّضُونَ فِي مَالِ الِله بِغَيْرِ حَقٍّ فَلَهُمُ النَّارُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ( ) صَحِيحٌ ( )حم 

ق ن هـ( عن حذيفة وأبي مسعود.

349- « Labhay cakki maliinóh yallih maalut giirissa tan , tokkel usun 

qhiyaama ayró girà lon » . 

350-) وَ الَّذِي نَفْسِي بِيَدِهِ لَأنْ يَأْخُذَ أَحَدُكُمْ حَبْلَهُ، فَيَحْتَطِبُ عَلَى ظَهْرهِِ خَيْرٌ لَهُ مِنْ أَنْ يَأْتِي 

رَجُلًا، فَيَسْأَلُهُ أََعْطَاهُ أَوْ مَنَعَهُ ( ) حَسَنٌ ( )حم ت( عن حذيفة.

350- « Yi nafsi gabàt kak yan rabbil xiibita immay siinik numuk 

teyni isi akat betti heeh bocó xiiroonul bahitam aysuk kaah raqta, 

numul yamaateeh kaah acee kee hinnay kaah cine kak yakke esseró 

( kallaci ) abaamak » . 

351-) لَوْ يَعْلَمُ صَاحِبُ اْلمَسْأَلَةِ مَا لَهُ فِيهَا لَمْ يَسْأَلْ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب الضياء( عن ابن 
عباس .
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351- « Sinam tu essra ( kallaca) num dambik edde lem aaxiginnay  

esserak mananna » .

352-) لَيْسَ اْلغِنَى عَنْ كَثْرةَِ اْلعَرَضِ ، وَ لَكِنَّ اْلغِنَى غِنَى النَّفْسِ () صَحِيحٌ ( )حم ( عن 

طلق بن علي .

352- « Gaddaliinó duyye magga hinna ,  numma gaddaliinó is nafsi 

gaddaliinó kinni ’kkal » .

353-)مَسْأَلَةُ اْلغَنِيِّ شَيْنٌ فِي وَجْهِهِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن( عن أبي قتادة.

353- « Gaddali aba kallaci kay foocat qaybiiy qaxmaané kinni 

qhiyaama ayró » .

354-) مَنْ يَتَكَفَّلُ لِي أَنْ لَا يَسْأَلَ النَّاسَ شَيْئًا، أَتَكَفَّلُ لَهُ بِاْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت حب 

ك( عن سهل بن سعد.

354- « Sinam tu essere waamah waas iyyi yoh yakke gannatti waas 

kaah akkeyyok » .

355-) لَيَسْتَغْنِ أَحَدُكُمْ عَنِ النَّاسِ بِقَضِيبِ سِوَ اكٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خد( عن عبدالرحمن 

بن شبل.

355- « Siinik num sinaamak gaddalimay qadayti caxxa takke way ».
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Gabbarà beya maral temeeteemi

356-) إِنَّ صَاحِبَ اْلمَكْس فِي النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم طب( عن رويفع بن ثابت .

356- « Gabbara ( cakki maliinóh muslimiinil haan maalu) beya num 

giràl yan » .

Soom kitaaba 

 357-) إِذَا أَذَّنَ اِبْنُ أُمِّ مَكْتُومٍ فَكُلُوا وَ اشْرَبُوا وَ إِذَا أَذَّنَ بِلَالٌ فَلَا تَأْكُلُوا وَ لَا تَشْرَبُوا( 

)هب( عن أبي هريرة.( )صَحِيحٌ (.

357- « Ummu maktuum baxi adan abê kollay akumaay aquba , bilaal 

adan abe kollay makminaay maaqubina » .

ائِمِ () صَحِيحٌ ( ) ق د( عن عبد   358-) إِذَا رأََيْتُمْ اللَّيْلَ قَدْ أَقْبَلَ مِنْ هَاهُنَا فَقَدْ أَفْطَرَ الصَّ

اللهبن أبي أوفى. 

358 - « Bari takkek amaatih kaa tubleenik soomut ase num yaftureh. 

359-) إِذاَ سَمِعَ أَحَدُكُمْ النِّدَاءَ وَ اْلِإنَاءُ عَلَى يَدِهِ فَلَا يَضَعُهُ حَتَّى يَقْضِيَ حَاجَتَهُ مِنْهُ( ) صحيح 

( )مالك حم خد م د( عن أبي هريرة .

359- « Siinik numuk teyni seecó (adan) yabbe waqdi mingil gabàt 

luk sugek , baaxól kaa hee waay isi caagid uymurruqqu kaak haam 

fanah » .
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حُورَ بَرَكَةٌ أَعْطَاكُمُوهَا الُله فَلَا تَدْعُوهَا ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن المقداد. 360-) إِنَّّ السَّ

360- « Sacuuri barkatay yalli siinih kaa yeceek kaa ma cabina » .

حُورِ وَ اْلكَيْلِ( ) حَسَنٌ ()الشيرازيفي الألقاب(عن  361-) إِنَّ الَله تَعَالَى جَعَلَ اْلبَرَكَةَ فِي السَّ

أبي هريرة.

361- « Fayya iyya goyti sacuurii kee keexót barkat hee ».

هَرَ (  362-) رُبَّ صَائِمٍ لَيْسَ لَهُ مِنْ صِيَامِهِ إِلاَّ اْلجُوعِ وَ رُبَّ قَائِمٍ لَيْسَ لَهُ مِنْ قِيَامِهِ إِلاَّ السَّ

) صَحِيحٌ ( )ابن سعد( عن ابن مسعود.

362- « Soome sahdaytuy isi soomuk qululuk sa tu aalle waa yanim 

bictah , barti sallatah soole numuy isi soolok kassoynak sa tu aalle 

waa yanim bictah » .

يَامُ جُنَّةٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ( عن أبي هريرة. 363-)الصِّ

363- « Soom goobu » ( soome sahdaytuu kee girà fanat yan goobu )

يَامُ جُنَّةٌ مِنَ النَّارِ كَجُنَّةِ أَحَدِكُمْ مِنَ اْلقِتَالِ ( ) حَسَنٌ ( )حم هب( عن أبي هريرة . 364-)الصِّ

364-« Soom usuk giràk goobu , siinik num qeebik haysite goobih 

inna » .
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حُورَ ( ) حَسَنٌ ( )حل هق( عن ابن عباس. رُوا السَّ لُوا اْلِإفْطَارَ وَ أَخِّ 365-) عَجِّ

365- « Futre iysissikaay , sacuuri udurrusa ».

لَاةُ وَ  لَاةُ وَ فَجْرٌ تَحْرُمُ فِيهِ الصَّ عَامُ وَ تَحِلُّ فِيهِ الصَّ 366) اْلفَجْرُ فَجْراَنِ : فَجْرٌ يَحْرُمُ فِيهِ الطَّ

عَامُ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن جرهد وابن عباس. يَحِلُّ فِيهِ الطَّ

366- « Maaci lamma maaca: maaqó edde carammowtaah salat edde 

calallowa maca , salat edde carammoowaah maaqó edde calallowta 

maaca » .

367-) مَنْ أَكَلَ أَوْ شَرِبَ نَاسِيًا فَلَا يُفْطِر فَإِنَّمَا هُوَ رِزْقٌ رَزَقَهُ الُله ( )حم د ك( عن المستورد 

بن شداد.

367- « Hawweenik yokmeeh hinnay hawweenik yooqobe num afture 

waay cagalah woh yalli kaah yecee rizqhi kinnik » .

368-) مَنْ ذَرعََهُ اْلقَيْءُ وَ هُوَ صَائِمٌ فَلَيْسَ عَلَيْهِ قَضَاءٌ وَ مَنْ اِسْتَقَاءَ فَلْيَقْضِ ( ) صَحِيحٌ ( 

)الحاكم في تاريخه( عن أبي هريرة .

368- « Soomut anuk alliyó korisse numul soom qhadah kaal mayan , 

isih ise alliise num  qhadah kaa gacisay «.



94

يَامَ مِنَ اللَّيْلِ فَلَا صِيَامَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن ابن عمر. 369-) مَنْ لَمْ يُبَيِّتِ الصِّ

369- « Soom baraak dabqise wee num usuk soom mali » .

370-) مَنْ مَاتَ وَ عَلَيْهِ صِيَامٌ صَامَ عَنْهُ وَلِيُّهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ن( عن أبي هريرة .

370- « Soom elle anuk rabeh yan numuk l’awlayti kay aftok sooma».

لُوا اْلفِطْرَ ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن أبي هريرة. 371-) لَا يَزاَلُ النَّاسُ بِخَيْرٍ مَا عَجَّ

371-« Sahda maqaanét taniimik ma katta futre yaysissikeenim fanah.

372-) لَا يُفْطِرُ مَنْ قَاءَ وَ لَا مَنْ اِحْتَلَمَ وَ لَا مَنْ اِحْتَجَمَ ( ) صَحِيحٌ ( )د ت هـ( عن ابن عمر.

372- « Alliite numuuy , sawaawaqe numuuy , xur haysite num ma 

yaftura » .

Alsi mabla

373-) أَحْصُوا هِلَالَ شَعْبَانَ لِرَمَضَانَ( ) صَحِيحٌ ( )قط هق( عن أبي هريرة.

373- « Shaqbaan alsa loowa ramadaan sabbatah » .

374-) إِذَا رأََيْتُمْ اْلهِلَالَ فَصُومُوا وَ إِذَا رأََيْتُمُوهُ فَأَفْطِرُوا فَإِنْ أُغْمِيَ عَلَيْكُمْ فَعُدُّوا ثَلَاثِينَ يَوْمًا( 

) صَحِيحٌ ( )ت ك( عن أبي هريرة.
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374- « Alsa tubleenik soomaay , kaa tubleenik uftura , tokkel usuk 

siinik qellite kaa tekkek soddom ayró loowa » (shaqbaan alsak ).

إِذَا رأََيْتُمُوهُ  فَإِذَا رأََيْتُمُوهُ فَصُومُوا وَ  ثَلَاثِينَ  تِسْعَةً وَ عِشْرِينَ وَ يَكُونُ  هْرُ يَكُونُ  375-) الشَّ

فَأَفْطِرُوا فَإِنْ غُمَّ عَلَيْكُمْ فَأَكْمِلُوا اْلعِدَّةَ ( ) صَحِيحٌ ( )طس( عن أبي قتادة .

375- « Alsi labaatannaa kee sagaal yakkeeh , soddom yakkeh , tokkel 

kaa tubleenik soomaay , kaa tubleenik uftura , usuk siinik qellitek 

loowó duudusa » .

376-) صُومُوا لِرُؤْيَتِهِ وَ أَفْطِرُوا لِرُؤْيَتِهِ فَإِنْ غُمَّ عَلَيْكُمْ فَأَكْمِلُوا شَعْبَانَ ثَلَاثِينَ ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم ن( عن رجال من الصحابة.

376- « Kay mablal soomaay , kay mablal uftura , tokkel usuk siinik 

qellitek shaqban alsa soddom duudusa ».

Soom faxsiisi

يَاطِينُ(  377-) إِذَا دَخَلَ شَهْرُ رَمَضَانَ فُتِحَتْ أَبْواَبُ اْلجَنَّةِ وَ غُلِّقَتْ أَبْواَبُ جَهَنَّمَ وَ سُلْسِلَتْ اْلشَّ

) صحيح(  )حم د( عن ابن عمر. 

377- « Ramadaan alsi culek ganntti afoofi fakkimtaah , gahannam 

afoofi alfimtah , kaadu sheytoonà silsilootàt tanxawwime » .
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378-) صِيَامُ اْلمَرءِْ فِي سَبِيلِ الِله يُبْعِدُهُ مِنْ جَهَنَّمَ مَسِيرةََ سَبْعِينَ عَامًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم 

حب( عن قرة بن إياس .

378- « Sahdayti jihaadal abah yan soom gahannamak malcina 

tabanih sanatih gexsó le baaxóh gide kaa yayxeere » .

وْمُ جُنَّةٌ مِنْ عَذَابِ الِله ( ) حَسَنٌ ( طب( عن عثمان بن أبي العاص. 379-) الصَّ

379- «  soom yallih digaalàk goobu » .

ائِمِ فَرْحَتَانِ فَرْحَةٌ حِينَ يُفْطِرُ وَ فَرْحَةٌ حِينَ يَلْقَى رَبَّهُ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن سهل  380-) لِلصَّ

بن سعد .

380- « Soome num lamma farcat le : yafture waqdî farcat kee isi 

rabbit yangoorowe waqdî farcata » .

381- ) مَنْ صَامَ رَمَضَانَ إِيمَانًا وَ احْتِسَابًا غُفِرَ لَهُ مَا تَقَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م 4 ( 

عن أبي أيوب .

381-« Ramadaan yalli fardi kaal abem nummaysak galtó yallak edde 

gurrusak soomeh yan num , kay dambik taturtem yalli kaah cabah».
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Sunni soom kee xiqe waa soomu

لَاةِ  يَامِ إِلَى الِله صِيَامُ دَاوُدَ ؛ وَ كَانَ يَصُومُ يَوْمًا وَ يُفْطِرُ يَوْمًا ، وَ أَحَبُّ الصَّ 382-) أَحَبُّ الصِّ

إِلَى الِله صَلَاةُ دَاوُدَ ؛ كَانَ يَنَامُ نِصْفَ اللَّيْلِ وَ يَقُومُ ثُلُثَهُ وَ يَنَامُ سُدُسَهُ( ) حَسَنٌ ( )ع حب هب 

الضياء( عن جابر.
   

382-»Yallih garil kacnuh laftah yan soom nabii daawood soomu ; 

ayró soomak yeneeh ayró aftutrak yen , kaadu yallih garil kacanuh 

laftah yan salat nabii daawood salaata ; barak garab xiinak yeneeh 

inki sidoctà (sidoc haytoh afa) kaak soolak yeneeh inki laceytà (lacey 

haytó afa) kaak xiinak yen ».

هْرِ ثَلَاثًا، فَصُمْ ثَلَاثَ عَشْرةََ وَ أَرْبَعَ عَشْرةََ وَ خَمْسَ عَشْرةََ( ) حَسَنٌ  383-) إِذَا صُمْتَ مِنَ الشَّ

( )د( عن أبي هريرة.

383- « Alsak sidiica ayró soome koo tekkek tokkel taban kee sidocuuy 

, tan kee fareyiiy , taban kee konoy haytó ayró kak soom » .

بْرِ وَ ثَلَاثَةِ أَيَّامٍ مِنْ كُلِّ شَهْرٍ صَوْمُ الدَّهْرِ ( ) صَحِيحٌ ()حم هق ( 384-) صَوْمُ شَهْرِ الصَّ

عن أبي هريرة .

384- « Sabri alsih soom kee kulli alsak sidiica ayrô soom sanat 

soomeenih gide » . 
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نَةِ اْلمُسْتَقْبَلَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت(  نَةِ اْلمَاضِيَةِ وَ السَّ 385-) صَوْمُ يَوْمِ عَرَفَةَ كَفَّارةَُ السَّ

عن أبي قتادة .

385- « Qarafah ayrô soom warree sanat kee ciggiila sanatih dambi 

duuga » .

تَاءِ اْلغَنِيمَةُ اْلبَارِدَةُ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أبي هريرة . وْمُ فِي الشِّ 386-) الصَّ

386- « Gilalat aban soom xabcin xannabà » ( qeb maleh taqabi maleh 

geen xannàbah gide ).

387-) مَنْ صَامَ ثَلَاثَةَ أَيَّامٍ مِنْ كُلِّ شَهْرٍ فَقَدْ صَامَ الدَّهْرَ كُلَّهُ ( )حم ت ن هـ الضياء ( عن 

أبي ذرٍّ.

387- « Kulli alsak sidiica ayró soome num sanat inkih soome gide ».

388-)كَانَ يَصُومُ اْلاثْنَيْنِ وَ اْلخَمِيسَ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن عائشة.

388- « Etlenti ayróo kee kamissî ayró soomak yen » .

389-) أَنْهَاكُمْ عَنْ صِيَامِ يَوْمَيْنِ : اْلفِطْرُ وَ اْلَأضْحَى ( ) صَحِيحٌ ( ) ن ( عن سعد.

389- « Lamma ayrô soomuk sin waasah : soom qid kee qarafa qiidih 

soomuk » .
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فَرِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن حب( عن جابر. يَامُ فِي السَّ 390- ) لَيْسَ مِنَ اْلبِرِّ الصِّ

390- « Taaqat kee qibaadà hinna safarat aban soom » .

391) لَا تَصُومُوا يَوْمَ اْلجُمْعَةِ مُفْرَدًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم د هـ ك( عن الصماء بنت بسر.

391-« Gumqatti ayró dubuk tet ma soomina » .

Iqtikaaf kee ramadaan soolo ( taraawici )

392-) رأََيْتُ الَّذِي صَنَعْتُمْ فَلَمْ يَمْنَعْنِي مِنَ اْلخُرُوجِ إِلَيْكُمْ إِلاَّ أَنِّي خَشِيتُ أَنْ تُفْرَضَ عَلَيْكُمْ (

) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن سمرة.

392- « Abteenim siinik ubleeh siinil awqeemik yoo waassem matan 

fardi siinil yakkeemih meesi akke waytek » (taraawic kinnuk ) .

393-) اُطْلُبُوا لَيْلَةَ اْلقَدْرِ فِي اْلعَشْرِ اْلَأواَخِرِ مِنْ رَمَضَانَ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب(عن ابن عباس .

393- « Leylatul qhadri ramadaanak ellacabooba tabanat wagita » .

394-) اِلْتَمِسُوا لَيْلَةَ اْلقَدْرِ لَيْلَةَ سَبْعٍ وَ عِشْرِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د( عن سهل بن سعد.

394- Leylatul qhadri labaatannaa kee malcin haytó barat gurrusa ».
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بْعِ اْلَأواَخِرِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ت( عن عائشة. 395-) تَحَرَّوْا لَيْلَةَ اْلقَدْرِ فِي السَّ

395- « Leylatul qhadri ellacab malciinih addat gurrusa ».

396-) تَحَرَّوْا لَيْلَةَ اْلقَدْرِ لَيْلَةَ ثَلَاثٍ وَ عِشْرِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )خ ( عن عائشة ) ت ك( عن 

ابن عباس.

396- « Leylatul qhadri labaatannaa kee sidoc haytó barat gurrusa» .

مْسُ صَبِيحَتَهَا ضَعِيفَةً  تُصْبِحُ الشَّ بَارِدَةٌ  طَلْقَةٌ لَا حَارَّةٌ وَ لَا  لَيْلَةٌ سَمْحَةٌ  اْلقَدْرِ  لَيْلَةُ   (-397

حَمْراَءَ ( ) صَحِيحٌ ( )م 4 ( عن أبي مسعود.

397- « Leylatul qhadri xabciniih meqe bara , niqna maliiy xabcina 

mali tet maaca ayró qasaah boola luk maacissa » .

Cajji kitaaba 

مَاءِ يُبَاهِي بِكُمُ اْلمَلَائِكَةَ يَقُولُ : اُنْظُرُوا إِلَى  398-) أَبْشِرُوا هَذَا رَبُّكُمْ قَدْ فَتَحَ بَابًا مِنْ أَبْواَبِ السَّ

عِبَادِي قَدْ قَضَوْا فَرِيضَةً وَ هُمْ يَنْظُرُونَ أُخْرىَ ( )صَحِيحٌ( )طب( عن أم العلاء .

398- « Birraaka ) ayti kibbi haysa ( , ah sin rabbiy qaran afoofik 

afa fakeeh malaykal siinih hiddoota , yi naqoosâ fan wagita ,  fardi 

abiteeniih usun akattó qambaalak axcuk axcuk » .
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وا وَ اعْتَمِرُوا وَ اسْتَقِيمُوا يُسْتَقَمْ بِكُمْ ( ) صَحِيحٌ  لَاةَ وَ آتُوا الزَّكَاةَ وَ حَجُّ  399-) أَقِيمُوا الصَّ

( )هـ( عن عبادة بن الصامت.

399- « Salat soolisaay , zakà acuwa , cajji abitaay qumra abita , kaadu 

, woo taaqatal soolaay iimaanal diggi ixxica, sin caagiida sahadâ luk 

siinih missoowelek » .

400-) اْلحَجُّ اْلمَبْرُورُ لَيْسَ لَهُ جَزاَءٌ إِلاَّ اْلجَنَّةُ ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن أم سلمة.

400- « Yalli raabite cajji gannatak sa galtó mali » .

ارُ وَفْدُ الِله دَعَاهُمْ فَأَجَابُوهُ وَ سَأَلُوهُ فَأَعْطَاهُمْ ( ) صَحِيحٌ( )حم( عن  اجُ وَ اْلعُمَّ 401-) اْلحُجَّ

أنس )ن( عن ابن عباس.

401- « Cajji abàa kee qumara abà yallih irgà , keenih seeceeh kaa 

oggoleenih , kaa essereeniih keenih yeceeh » .

 ) اْلجَنَّةُ  إِلاَّ  جَزاَءٌ  لَهُ  لَيْسَ  اْلمَبْرُورُ  اْلحَجُّ  وَ  بَيْنَهُمَا  لِمَا  كَفَّارةٌَ  اْلعُمْرةَِ  إِلَى  اْلعُمْرةَُ   (-402

) صَحِيحٌ ( ) مالك حم ق 4( عن أبي هريرة.

402-« Qumràa kee qumrâ fan dambik ken lammayî fanat taniimih 

kaffaara , yaali raabite cajji galtoh gannat akke waytek lem mali » .
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هُ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن  403-) مَنْ أَتَى هَذَا اْلبَيْتَ فَلَمْ يَرْفُثْ وَ لَمْ يَفْسُقْ رَجَعَ كَمَا وَلَدَتْهُ أُمُّ

عرفجة .

403- « Ta qarih yemeeteeh umaamat yaabe weeh umam abe wee 

sahadayti , dambik  kay inà kaa elle xalte innal yaduure » .

404-) نِعْمَ اْلجِهَادُ اْلحَجُّ ( ) صَحِيحٌ ( ) تخ ت ك ( عن أبي هريرة.

404- « Jihaadak yayse gihaad cajji ».

405-) وَفْدُ الِله ثَلَاثَةٌ : اْلغَازيِ وَ اْلحَاجُّ وَ اْلمُعْتَمِرُ ( ) صَحِيحٌ ) ن حب ك ( عن أبي هريرة.

405-  «Yallih irgà sidocu : gaaduh gexeey , cajji abeey , qumra abe ».

ةً ( ) صَحِيحٌ ( )سمويه( عن أنس . 406-) عُمْرةٌَ فِي رَمَضَانَ تَعْدِلُ حَجَّ

406- « Ramadaanat aban qumra cajji qeexaxxa (galtol) » .

Cajji duudak abe waa numuh tan meesisso

عْتُ عَلَيْهِ فِي مَعِيشَتِهِ تَمْضِي  407-) إِنَّ الَله تَعَالَى يَقُولُ : إِنَّ عَبْدًا أَصْحَحْتُ لَهُ جِسْمَهُ وَ وَسَّ

عَلَيْهِ خَمْسَةُ أَعْواَمٍ لَا يَفِدُ إِلَيَّ لَمَحْرُومٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم هب( عن أبي هريرة.

407- » Fayya iyya goyti iyyeh » Naqasuy xagar qaafiyat kah eceeh , 
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quusi kah farakka hee , yoo gufe ( kaqbâ diyaarah ) kal koona sanat 

elle warraa naqsi maqaanék baxaysiteh tet ma genna » .

لُوا إِلَى اْلحَجِّ فَإِنَّ أَحَدَكُمْ لَا يَدْريِ مَا يَعْرِضُ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة. 408-) تَعَجَّ

408- « Cajjit isissika ; siinik num iset garaytu waytaamah yaaxigem 

malik » .

Barra dubuk safartaamak temeete waaso 

409-) لَا تُسَافِرِ اْلمَرأَْةُ إِلاَّ مَعَ ذِي مَحْرَمٍ وَ لَا يَدْخُلْ عَلَيْهَا رَجُلٌ إِلاَّ وَ مَعَهَا مَحْرَمٌ () صَحِيحٌ ( 

)د ك( عن أبي هريرة .

409- « Barra dubuk safre waytay , digib teetil kak baahe waa num 

teetî luk yan kaa akke waytek , lab num teetil cule waay , digib teetil 

kak baahe waa num teetî luk yan kaa akke waytek » .

410-) لَا يَحِلُّ لِامْرأََةٍ تُؤْمِنُ بِالِله وَ اْليَوْمِ اْلآخِرِ أَنْ تُسَافِرَ مَسِيرةََ ثَلَاثٍ إِلاَّ وَ مَعَهَا ذُو مَحْرَمٍ 

( ) صَحِيحٌ ( )حم م د هـ( عن أبي هريرة .

410- « Yallal teemeneeh ellecabóh ayról teemene barràk sidiica barih 

gexsó le baxxó safartam teetih ma xiqta ,digib teetil kak baahe waa 

num teetî luk yan kaa akke waytek » .
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Icraam arooca

التَّنْعِيمِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ك( عن  مِنَ  فَأَعْمِرهََا  بِأُخْتِكَ  اِذْهَبْ  الرَّحْمَنِ !  عَبْدَ  يَا   (-411

عبدالرحمن بن أبي بكر.

411- « Qabdurracmaanow! Isi toobokoytà beyaay tanqiim deqsita 

aracak qumrà tet absis».

امِ مِنَ اْلجُحْفَةِ وَ يُهِلُّ أَهْلُ نَجْدٍ مِنْ  412-) يُهِلُّ أَهْلُ اْلمَدِينَةِ مِنْ ذِي اْلحُلَيْفَةِ وِ يُهِلُّ أَهْلُ الشَّ

قَرْنٍ وَ يُهِلُّ أَهْلُ اْليَمَنِ مِنْ يَلَمْلَمَ ( ) حسن ( )ت( عن جابر.

412- « Madiinà mari dilcoleyfà deqsita aracak yacrimeeh , shaam 

mari jucfà deqsita aracak yacrimeeh , najdi mari qharni deqsita 

aracak yacrimeeh , yaman mari yalamlam deqsita aracak yacrime ».

Icraam elle abaana inna

لْتُ اْلعُمْرةََ فِي اْلحَجِّ إِلَى يَوْمِ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق هـ( عن أبي هريرة )خ(  413-) دَخَّ

عن ابن عمر.

413- « Qumrà cajjit culse qhiyaama uguttu ittam fanah » .

414-) مَنْ أَحْرَمَ بِاْلحَجِّ وَ اْلعُمْرةََ أَجْزأََهُ طَواَفٌ واَحِدٌ وَ سَعْيٌ واَحِدٌ مِنْهُمَا، وَ لَمْ يَحِلَّ حَتَّى 



105

هُ وَ يَحِلُّ مِنْهُمَا جَمِيعًا ( ) صَحِيحٌ () ت هـ( عن ابنعمر. يَقْضِي حَجَّ

414-  « Cajji kee qumrah ittat yicrime numuh ken lammayak inki 

tawaaf kee inki saqyi abam kaah xiqah , cajji uymurruqu haah ken 

lammayak inkih calallowwu iyyam fanah ma calallowinna ».

هِ وَ عُمْرَتِهِ أَجْزأََهُ لََهُمَا طَواَفٌ واَحِدٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ( عن ابن  415-) مَنْ قَرَنَ بَيْنَ حَجِّ

عمر. 

415- « Isi cajji kee isi qumra ittat xibbaanise num ken lammayah 

inki tawaaf kaa xiqah » . 

تِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق ن هـ( عن  دٍ ! مَنْ حَجَّ مِنْكُمْ فَلْيُهِلَّ بِعُمْرةٍَ فِي حَجَّ 416-) يَا آلَ مُحَمَّ

عائشة .

416- « Mucammad buxàh maraw ! cajji siinik aba num qumrah 

yacramay isi cajjit » .

Icraam kee wohut axawah taniimi

417-) خَمْسٌ قَتْلُهُنَّ حَلَالٌ فِي اْلحَرَمِ : اْلحَيَّةُ وَ اْلعَقْرَبُ وَ اْلحِدَأَةُ وَ اْلفَأْرةَُ وَ اْلكَلْبُ اْلعَقُورُ(

) صَحِيحٌ ( ) حم ( عن ابن عباس.
417- « Konowuk ( alwàk) qidim caramal calaali (xiqah) : abeesà , 
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igixxu , qawiyta , hantuuta , sahda yakme kuta » .

418-)خَمْسٌ كُلُّهُنَّ فَاسِقَةٌ يَقْتُلُهُنَّ اْلمُحْرِمُ وَ يُقْتَلْنَ فِي اْلحَرَمِ : اْلفَأْرةَُ ، وَ اْلعَقْرَبُ ، وَ اْلحَيَّةُ 

، وَ اْلكَلْبُ اْلعَقُورِ ، وَ اْلغُراَبُ .( ) صَحِيحٌ( )حم(عن ابن عباس.

418- « Konow inkih uma tuma icraamat yan num ken qidah caramal 

qiddiimaanah: hantuutaay , igixxuuy , abessà , sahada yakme kutaay 

, kuraanu ».

راَوِيلُ لِمَنْ لَا يَجِدُ اْلِإزاَرَ وَ اْلخُفُّ لِمَنْ لَا يَجِدُ النَّعْلَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( طص( عن أبي  419-)السَّ

هريرة .

419- »Sirawaal martó gee waa num haysitaah , lamma kebellà khuffi 

(lamma kullucuntu qelissi hayta kabellà )  gee waa num haysitam 

kaah xiqtah yacrime waqdi » .

420-) مَنْ لَمْ يَجِدْ نَعْلَيْنِ فَلْيَلْبَسْ خُفَّيْنِ وَ لْيَقْطَعْهُمَا أَسْفَلَ مِنَ اْلكَعْبَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( 

عن ابن عمر.

420- » Lamma kebellà gee wee num lamma khuffi culsutaah lamma 

kullucuntók gubal kaa yargaqay » .

راَوِيلَاتِ ، وَ لَا اْلبَراَنِسِ ، وَ لَا اْلخِفَافَ ،  421-) لَا تَلْبَسُوا اْلقَمِيصَ ، وَ لَا اْلعَمَائِمَ ، وَ لَا السَّ
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إِلاَّ أَحَدٌ لَا يَجِدُ النَّعْلَيْنِ فَلْيَلْبَسِ اْلخُفَّيْنِ وَ لْيَقْطَعْهُمَا أَسْفَلَ مِنَ اْلكَعْبَيْنِ ، وَ لَا تَلْبَسُوا مِنَ الثِّيَابِ 

هُ زعَْفَراَنٌ أَوْ وَرْسٌ ، وَ لَا تَنْتَقِبِ اْلمَرأَْةُ اْلمُحْرِمَةُ ، وَ لَا تَلْبَسِ اْلقُفَّازَيْنِ ( ) صَحِيحٌ (  شَيْئًا مَسَّ

)حم م ن( عن معاوية.

421- « kamis ma sartina , qimaamootà ma sartina , siraawil ma 

sartina , burnus deqsitta saró ma sartina , khuffi deqsita kebel ma 

haysitina , lamma kebellà waa num akke waytek , toysa lamma khuffi 

haysitay lamma kulluucuntók gubal kaa yargaqay ,  sarak zaqfaraan 

kee burcustó xagte sarak tu ma sartina , icraamat tan barrà foocat 

saró hee waytay , lamma gabàt sharaabat culse waytay » .

422-) لَا يَنْكِحُ اْلمُحْرِمُ وَ لَا يُنْكِحُ وَ لَا يَخْطُبُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د ن( عن أبي هريرة.

422-  « Icraamat yan num digbe waay , sinam digbise waay , kaadu 

barra digibih faxite waay  .

423-) اُحْجُجْ عَنْ أَبِيكَ وَ اعْتَمِرْ( ) صَحِيحٌ ( )د ن ك( عن سعد )ت ن ك( عن أبي هريرة.

423-  « Isi abbak ( kay aftok) cajji abaay qumra ab » .

424-) حُجَّ عَنْ نَفْسِكَ ! ثُمَّ حُجَّ عَنْ شُبْرُمَةَ ( ) صَحِيحٌ ( ) طس ( عن جابر.

424- « Cajji isi nafsih abit ! Sarra shabrumah ab » .
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وْتِ فِي اْلِإهْلَالِ فَإِنَّهُ مِنْ شِعَارِ اْلحَجِّ ( ) صَحِيحٌ ( )هق في  425) أَمَرَنِي جِبْرِيلُ بِرَفْعِ الصَّ

المعرفة( عن أبي هريرة.

425-  « Jibriil talbiyatàh xongoló fayya haamah yoo amriseh , is cajji 

asta kinnik . ( talbiyàt kak iyyaanam : labbeyk allaahumma labbeyk 

....... iyyaanama ) » .

426-) أَفْضَلُ اْلحَجِّ اْلعَجُّ وَ الثَّجُّ ( ) حَسَنٌ ( )مالك( عن طلحة بن عبيد بن كريز مرسلا.

426 - « Cajjik muxxóle cajji talbiyatat xongoló fayya haanam kee 

qabal caxaanama ( lac yasguudeenimi ) » .

Cajji weelal kee makki culimi

عْيَ ( ) صَحِيحٌ ( ) الطيالسي ( عن رافع بن خديج. 427-) اِسْعَوْا فَإِنَّ الَله قَدْ كَتَبَ عَلَيْكُمْ السَّ

427- « Saqyi aba yalli saqyi siinil yuktubehik ».

لَاةِ إِلاَّ أَنَّكُمْ تَتَكَلَّمُونَ فِيهِ فَمَنْ تَكَلَّمَ فِيهِ فَلَا يَتَكَلَّمْ إِلاَّ بِخَيْرٍ  واَفُ حَوْلَ اْلبَيْتِ مِثْلَ الصَّ 428-) الطَّ

( ) صَحِيحٌ ( ) طب ( عن ابن عباس .

428-  « Kaqbàt aban mermeritiyyi salat gidda ( kaah waddoowak 

) kay addàt yabtaanam akke waytek , kay addàt yaaba num meqe 

yaabak sa tut yaabe waay » .
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واَفُ صَلَاةٌ فَأَقِلُّوا فِيهِ اْلكَلَامَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت( عن أبي مالك الأشعري . 429-) الطَّ

429- « Tawaaf  usuk salaatak , tokkel kay addàt yab daggoysa » .

430-) نَبْدَأُ بِمَا بَدَأَ الُله بِهِ ( ) حَسَنٌ ( )ابن أبي الدنيا( عن ابن عمرو .

430- « Yalli kak qembise ikkek qembisna ». ( saqyi marwa 

qembisaanama safak duma ) .

431-) عَرَفَةُ كُلُّهَا مَوْقِفٌ وَ ارْتَفِعُوا عَنْ بَطْنِ عَرَنَةَ ، وَ مُزْدَلِفَةَ كُلُّهَا مَوْقِفٌ وَ ارْتَفِعُوا عَنْ 

رٍ ، وَ مُنَى كُلُّهَا مَنْحَرٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب (عن ابن عباس . بَطْنِ مُحَسَّ

431- « Qarafat inkih soolóh aracak quranat deqsita aracak fayya 

ixxica , muzdalifà deqsita arac inkih soolóh aracak mucassar deqsita 

aracak fayya ixxica , mina deqsita arac inkih masgaadah araca » .

432-) مَنْ أَدْرَكَ عَرَفَةَ قَبْلَ طُلُوعِ اْلفَجْرِ فَقَدْ أَدْرَكَ اْلحَجَّ ( ) صَحِيحٌ ( )ق د( عن أبي هريرة .

432-  « Qarafal maaci yawqek nahart sooló matre num nummah 

usuk cajji matreh » .

433-) نَحَرْتُ هَاهُنَا وَ مُنَى كُلُّهَا مَنْحَرٌ فَانْحَرُوا فِي رِحَالِكُمْ ، وَ وَقَفْتُ هَاهُنَا وَ عَرَفَةُ كُلَُّهَا 

مَوْقِفٌ ، وَ وَقَفْتُ هَاهُنَا وَ جَمْعٌ كُلُّهُ مَوْقِفٌ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عباس .
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433- « Akkel usguudeeh mina inkiih masgaadah araca , toysa sinni 

aroocal usguuda , kaadu akkel sooleeh qarafa inkiih sooloh araca , 

akkel sooleeh muzdalifà inkiih sooloh araca » .

434-) إِذَا رَمَى أَحَدُكُمْ جَمْرةََ اْلعَقَبَةِ فَقَدْ حَلَّ لَهُ كُلُّ شَيْءٍ إِلاَّ النِّسَاءَ ( ) صَحِيحٌ )د( عن أبي 

ثعلبة. 

434 - « Siinik numuk teyni jamrat alqaqhba deqsita aracat xaa heek 

kollay kullim kaah calallowteh agabu akke waytek » .

Cajji taamak keebitaanama 

بْعُ صَيْدٌ وَ فِيهِ كَبْشٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) قط هق ( عن ابن عباس. 435-) الضَّ

435-  « Dalci admoh alaay maruw elle yan » ( icraamat yan num kaa 

qidek ) .

ةٌ أُخْرىَ مِنْ قَابِلٍ ( ) حَسَنٌ ( ) 4 (  436-) مَنْ كُسِرَ أَوَْ مرِضَ أَوْ عَرجَِ فَقَدْ حَلَّ وَ عَلَيْهِ حَجَّ

عن معاذ بن أنس.

436- « Yiddigille num , hinnay biyaakite num hinnay kos iyya num , 

toysa usuk icraamak calalloweh , ciggiila sanat aka cajji kaal yan » .
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Kaqbâ xisné

437-) لَوْلَا أَنَّ قَوْمَكِ حَدِيثُ عَهْدٍ بِجَاهِلِيَّةٍ لَهَدَمْتُ اْلكَعْبَةَ وَ لَجَعَلْتُ لَهَا بَابَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( 

)م( عن عائشة .
437- « Ku meelàk wakti jaahiliyyat xayuk suge waamal kaqbà igilli 

heeh lamma afa teetih haak en » .

Zamzam leéh muxxo

ا رَكَضَ زَمْزَمَ بِعَقِبِهِ جَعَلَتْ أُمُّ إِسْمَاعِيلَ تَجْمَعُ اْلبَطْحَاءَ رَحِمَ الُله هَاجَرَ لَوْ  438-) إِنَّ جِبْرِيلَ لَمَّ

تَرَكَتْهَا كَانَتْ عَيْنًا مَعِينًا ( ) حَسَنٌ ( )ك( عن عائشة.

438- « Jibriil zamzam leé isi xibqit aryeeh yootoke waqdi ismaaqil 

inà saacil kobxisseeh leé edde teyseede , haajar yalli teetih racmatay  

gexxay tet (zamzam leé ) itteh  tet cabinnay weqta darày aggiriqqee 

wayta akkuk ten » .

439-) مَاءُ زَمْزَمَ لِمَا شُرِبَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي الدرداء.

439- « Zamzam lée tet kah aaqubinnaanih iimi » .

440-) زَمْزَمُ طَعَامُ طُعْمٍ وَ شِفَاءُ سُقْمٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن عبدالله بن ثعلبة .

440- « Zamzam leé makmoh maaqó takkeeh , lakimah diwà takke » .
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441-) الرُّكْنُ وَ اْلمَقَامُ يَاقُوتَتَانِ مِنْ يَواَقِيتِ اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق ن( عن سهل بن سعد .

441- « Roknul yamaanii kee maqhaam ( ibraahim maqhaam kinnuk) 

yaaqhuutitték gannatti lamma yaaqhuutu » . 

ا ( ) صَحِيحٌ ( )حم(  انِ اْلخَطَايَا حَطًّ     442-) إِنَّ مَسْحَ اْلحَجَرِ اْلَأسْوَدِ وَ الرُّكْنِ اْليَمَانِي يَحُطَّ

عن ابن عمر.

 442- « Data xaahi ( caggarul aswada)  kee roknul yamaani dambi 

luuqusiyyah luuqussa » .  

443-) اْلحَجَرُ اْلَأسْوَدُ مِنَ اْلجَنَّةِ( ) صَحِيحٌ ( )سمويه( عن أنس.

443- « Data xaahi ( caggarul aswada)  usuk gannatak yan » .

444-) لَيَأْتِيَنَّ هَذَا اْلحَجَرُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ لَهُ عَيْنَانِ يُبْصِرُ بِهِمَا وَ لِسَانٌ يَنْطِقُ بِهِ يَشْهَدُ عَلَى 

مَنْ اِسْتَلَمَهُ بِحَقٍّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ن( عن أبي هريرة .

444- « Ama xaahi qhiyaama ayro edde yableeh lamma intí le , edde 

yaabaah arraba le , usuk cakkil gabàh kaa xage numuh sumaaqitah».

445-) نَزَلَ اْلحَجَرُ اْلَأسْوَدُ مِنَ اْلجَنَّةِ وَ هُوَ أَشَدُّ بَيَاضًا مِنَ الَّلبَنِ فَسَوَّدَتْهُ خَطَايَا بَنِي آدَمَ(

) صَحِيحٌ ( ) ق د ن هـ( عن أبي مسعود .



113

445- « Data xaahi ( caggarul aswada) usuk gannatak canak qidih 

gibiduk oobeeh, aadam xaylóh dambitté kaa dattosse » .

Tellemmô kitaaba

 446-) إِذَا بَايَعْتَ فَقُلْ لَا خِلَابَةَ ( ) صَحِيحٌ( ) م ( عن ابن عمر.

446-  « Xaamittek kollay ganó matan ixic ».

عَامِ حَتَّى يَراَهُ النَّاسُ ؟ مَنْ غَشَّ فَلَيْسَ  عَامِ ؟ ! أَفَلَاجَعَلْتَهُ فَوْقَ الطَّ 447-) مَا هَذَا يَا صَاحِبُ الطَّ

مِنِّي ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة .

447- « Maaqó ( daró) le numow ah macaay ? ! Daró daróh amól 

macah hee wayte sinam tet tablenkeh » .

 ) لَهُ  بَيَّنَهُ  إِلاَّ  عَيْبٌ  فِيهِ  بَيْعًا  أَخِيهِ  مِنْ  بَاعَ  لِمُسْلِمٍ  يَحِلُّ  لَا  وَ  اْلمُسْلِمِ  أَخُو  اْلمُسْلِمُ   (-448

) صَحِيحٌ ( )ت( عن أبي هريرة.

448- « Muslimti muslimti toobokoytaay , isi toobokoytal qaybi edde 

yan duyyé xaame muslimtuh  tet kaal xaamam maxiqta woo duyyek 

qaybi baxxaqqa kaah haa kaa akke waytek » .

حُومَ فَبَاعُوهَا وَ أَكَلُوا ثَمَنَهَا ، وَ إِنَّ الَله إِذَا حَرَّمَ  449 ) لَعَنَ الُله اْليَهُودَ إِنَّ الَله حَرَّمَ عَلَيْهِمِ الشُّ

عَلَى قَوْمٍ أَكْلَ شَيْءٍ حَرَّمَ عَلَيْهِمْ ثَمَنَهُ ( ) صَحِيحٌ () حم د(عن ابن عباس.
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449- « Yahuud Yalli isi racmatak ken yayxaaray , Yalli xaytay keenil 

carammoyseeh , tokkel kaa xaameeniih melleb kak yokmeenih , yalli 

sahdal tukteyna yakmeenim keenil carammoysek , woohiimik melleb 

edde keenil carammoyseh » .

نِينَ ( ) حَسَنٌ ( )ك هق( عن سمرة . 450-)نَهَى عَنْ بَيْعِ السِّ

450-» Liggiditté tellemók waaseh». (liggiditte tellemó deqsittam: 

num kay nakli lamma liggidaay himay sidica kiggidih addàt xalu 

waam sinaamal xaamaama duqurusiyyi tellemó kinnimih sabbatah).

451-) نَهَى عَنْ تَلَقِّي اْلبُيُوعِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عمر.

451- « Tellemó leh yan marah garaanam wasseh » . (doyyé soqh aafe 

kalah).

452-) نَهَى عَنِ اْلمُحَاقَلَةِ ، واَْلمُخَاضَرةَِ ، واَْلمُلَامَسَةِ ، واَْلمُنَابَذَةِ ، واَْلمُزاَبَنَةِ .

452- « Mucaaqhalaay (1) , mukhadaraay (2) , mulaamasaay (3)  , 

munaabadaay (4) , muzaabanak waaseh » .

1. Mucaaqhala: daró cankuutat anih saytun burrit  xaamaanama».

2. Mukhadara: caxammixuu kee ambó alee kalah xaamaanama».

( ankammee kalah )

3. Mulaamasa: xambaqut tan saró hinnay diteh addàt gabàh 

xagga haak lakat tet xaamitaama . Sarra tet yable waqdi doorit 

alle waamal , hinnay gabàh tet xagtek wadir tet kol xaameh 

iyyaanama.
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4. Munabada: num isi saró tellemmóh aka numul qidaama woo 

num tet wagte kalah .

5. Muzabana : kaftóh yan tamira laaleh yan tamirat xaamaanaah 

, Zabiib kaadu qinabat xaamaanama keexóh » .

453-) نَهَى عَنْ ثَمَنِ اْلكَلْبِ وَ ثَمَنِ اْلخِنْزِيرِ وَ ثَمَنِ اْلخَمْرِ وَ عَنْ مَهْرِ اْلبَغِيِّ وَ عَنْ عَسْبِ 

اْلفَحْلِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن أبي جحيفة .

453- « Kuti mellebiiy , cereyyà mellebiiy , gocoy mellebiiy , qhacbah 

(dalweyna kinnuk ) yacen maalauuy , moynob daacoytal beyam 

maaluk  inkih waaseh » .

454-) لَا يَبِعُ أَحَدُكُمْ عَلَى بَيْعِ أَخِيهِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن ابن عمر.

454- « Siinik numuk teyni  isi toobokoytih tellemmók bagul tellemmó 

abe waay » .

455-) لَا يَبِعُ الرَّجُلُ عَلَى بَيْعِ أَخِيهِ حَتَّى يَبْتَاعَ أَوْ يَذَرْ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق د( عن ابن 
عمر .

455- « Num isi toobokoytih tellemmóh bagul tellemmó abe waay 

usuk xaamitee kee hinnay cabe yakkem fanah » .

456-) إِذَا اشْتَرَيْتَ مَبِيعًا فَلَا تَبِعْهُ حَتَّى تَقْبِضَهُ ( ) صَحِيحٌ  ) حل ( عن ابن عمرو .
 



116

456- « Maaqó ( ambó) xaamite koo tekkek inkih tet hiriggi haytam 

fanah tet ma xaamin » . 

457) إِنَّ الَله وَ رَسُولَهُ حَرَّمَ بَيْعَ اْلخَمْرِ وَ اْلمَيْتَةِ وَ اْلخِنْزِيرِ وَ اْلَأصْنَامِ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 

ن هـ( عن أنس.

457- « Yallaa kee kay farmoyti gocoyuuy , barugaay , cereyyàay , 

numtin welli xaamiyya carammosseh » .

458-) حُرِّمَتِ التِّجَارةَُ فِي اْلخَمْرِ ( ) صَحِيحٌ () خ د ( عن عائشة .

458- « Gocoyu kabxa ( tellemmo) abaanam carammoysimteh » .

459-) نَهَى عَنْ بَيْعِ الثِّمَارِ حَتَّى تَنْجُوَ مِنَ اْلعَاهَةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ( عن عائشة .

459- « Caxammixi tellemmok waaseh qelelak naggowwu iyyam 

fanah » .

460-) لَا تَبِعْ مَا لَيْسَ عِنْدَكَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق د ( عن أبي بشير.

460- « Aalle waytam ma xaamin »  .

461- ) إِذَا وَزَنْتُمْ فَأَرْجِحُوا ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن أبي هريرة .

461- « Miidaanisseenik qeegissi hayisa » .
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عَامِ اْلمَكِيلِ ( ) صَحِيحٌ ()ابن النجار(عن علي . 462-) كِيلُوا طَعَامَكُمْ فَإِنَّ اْلبَرَكَةَ فِي الطَّ

462- « Sinni daró keexa ;  barkat keexen darót yanik » .

463-) إِيَّاكُمْ وَ كَثْرةََ اْلحَلِفِ فِي اْلبَيْعِ فَإِنَّهُ يُنَفِّقُ ثُمَّ يَمْحَقُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب هب الضياء( 

عن سهل بن سعد .

463- « Maggo xiibàk cubbi abita tellemmól is tet xamsissaah sarra 

barkat teetik dugta » .

Dooriti

464-)   إِذَا اخْتَلَفَ اْلبَيِّعَانِ فَاْلقَوْلُ قَوْلُ اْْْْْْْْْْْْْْلبَائِعِ  وَ اْلمُبْتَاعُ   بِاْلخِيَارِ  ( ) صَحِيحٌ   ( ) د ن  

ك هق ( عن ابن مسعود.

464- « Tellemmó abitte lamma num itta waytek kollay yab xaama 

numih yaaba duyye  dooritih raqta » .

465-) اْلبَيِّعَانِ بِاْلخِيَارِ مَا لَمْ يَتَفَرَّقَا ( ) حَسَنٌ ( ) حم ن ( عن ابن عمرو.

465- « Tellemmó abitte lamma num doorit le ittak baxsime waanam 

fanah » .

نْ كَانَ قَبْلَكُمْ ؛ كَانَ سَهْلًا إِذَا بَاعَ ، سَهْلًا إِذَا اشْتَرىَ ، سَهْلًا إِذَا  466-) غَفَرَ الُله لِرَجُلٍ مِمَّ
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اقْتَضَى ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن أبي هريرة.

466- « Yallih siinik duma suge marak numuh dambi cabe ; sinaamal 

tu xaamek keenih xabcinuk yen , isih tu xaamitek xabcinuk yen ,  

sinaamak abuud meklitek xabcinuk yen » .

Riba 

467- ) إِذَا ظَهَرَ الزِّنَا وَ الرِّبَا فِي قَرْيَةٍ فَقَدْ أَحَلُّوا بِأَنْفُسِهِمْ عَذَابَ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )طب 

حل( عن أم سلمة .

467-  « Dalwàa kee ribà mandaral tumbullek tokkel woo mari yallih 

digaalà sinni nafsil oobiseenih » .

468-) اْلآخِذُ وَ اْلمُعْطِي سَواَءٌ فِي الرِّبَا ( ) صَحِيحٌ ( ) قط ك ( عن أبي سعيد .

468- « Ribà beya num kee yacee num dambil massa massa » .

469-) دِرهَْمُ رِبًا يَأْكُلُهُ الرَّجُلُ - وَ هُوَ يَعْلَمُ - أَشَدُّ عِنْدَ الِله مِنْ سِتَّةِ وَ ثَلَاثِينَ زَنْيَةٍ ( ) صَحِيحٌ 

( )حم طب( عن عبدالله بن حنظلة .

469- « Num ribà dirhamay aaxaguk yakme yalli xaqul  soddom kee 

lica dalwàk gidibuk raaqa » .
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عِيرِ ، وَ التَّمْرُ  عِيرُ بِالشَّ ةِ ، وَ اْلبُرُّ بِاْلبُرِّ ، وَ الشَّ ةُ بِاْلفِضَّ 470-) الذَّهَبُ بِالذَّهَبِ ، وَ اْلفِضَّ

بِالتَّمْرِ ، وَ اْلمِلْحُ بِاْلمِلْحِ ، مِثْلًا بِمِثْلٍ ، سَواَءً بِسَواَءٍ ؛ يَدًا بِيَدٍ ، فَإِذَا اخْتَلَفَتْ هَذِهِ اْلَأصْنَافُ 

فَبِيعُوا كَيْفَ شِئْتُمْ إِذَا كَانَ يَدًا بِيَدٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ن( عن أبي سعيد.

470- « Dahab dahabat , lakqó lakqot , burri burrit , shaqiir shaqiirit , 

tamri tamirat , qasbó qasbót itta ceelak , massa massah anuk , gabaak 

gabah xaama abuud maleh , kaadu tama qaynoota ittak sissinowtek 

elle faxxa hayten innal limmoysa » .

هُ ، وَ إِنَّ أَرْبَى الرِّبَا عِرْضُ  471-) الرِّبَا ثَلَاثَةٌ وَ سَبْعُونَ بَابًا أَيْسَرهَُا مِثْلَ أَنْ يَنْكِحَ الرَّجُلُ أُمَّ

الرَّجُلِ اْلمُسْلِمِ ( ) صَحِيحٌ ( )البزار( عن ابن مسعود.

471- « Riba malcina taban kee sidiica baab takke , teetik xabcin tiya 

num isi inàt tu faxeh gide , kaadu ribak fulak raqta riba muslimtah 

yan num burtaanaah camtaanaah ada kaa abaanama » .

472-) لَيَأْتِيَنَّ عَلَى النَّاسِ زَمَانٌ لَا يُبَالِي اْلمَرءُْ بِمَا أَخَذَ اْلمَالَ، أَمِنْ حَلَالٍ أَمْ مِنْ حَراَمٍ ؟ ( 

) صَحِيحٌ ( )ق( عن أبي موسى .

472- « Sahdayti maalu macat orbise edde axce waa dabaan sinaamal 

amaatele , calaalik kaa orbisem hinnay caraamuk kaa orbisem 

xaagite kalah » ?.
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 473- ) نَهَى عَنْ بَيْعِ اْلحَيَواَنِ بِاْلحَيَواَنِ نَسِيئَةً ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق ن ( عن البراء وزيد 

بن أرقم .

473- « Lac lacat abuuduh limmoysaanamak waaseh » .

474-) نَهَى عَنْ بَيْعِ الذَّهَبِ بِاْلوَرِقِ دَيْنًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ن هـ( عن جابر.

474- « Dahab qado lakqót abuud xaamaanamak wasseh ».

475-) لَا بَأْسَ بِاْلحَيَواَنِ واَحِدٌ بِاثْنَيْنِ يَدًا بِيَدٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم هـ ك( عن يسار بن عبيد.

475- « Lacak inkittut lammay xaamaanam tumali gabàak gabàk 

tekkek wadir » .

476-) لَا رِبَا فِيمَا كَانَ يَدًا بِيَدٍ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن الزبير.

476- « Tellemmót gabàak gabàk tekkek ribà teetit matan » .

Abuudu 

 ) مَعْلُومٍ  أَجَلٍ  إِلَى  مَعْلُومٍ  وَزْنٍ  وَ   ، مَعْلُومٍ  كَيْلٍ  فِي  فَلْيُسْلِفْ  شَيْءٍ  فِي  أَسْلَفَ  مَنْ   (-477

) صَحِيحٌ ( )عد هق( عن أبي هريرة .

477- « Abuuduh tu yecee num timixxige keexól , yimixxige miidaanal 

, yimixxige udduruh yacaay » .
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478-) إِنَّ أَخَاكَ مَحْبُوسٌ بِدَيْنِهِ فَاقْضِ عَنْهُ ( )صَحِيحٌ( )حم طب( عن أبي الدرداء.

478- « Ku toobokoyti beeh yan mogoytàh casbit yanik woo mogoytà 

kaak mekel » ( woh kak iyyem mogoytà edde suge toobokoyti kak 

rabe numu ) .

تِي مَنْ يَأْتِي يَوْمَ اْلقِيَامَةِ بِصَلَاةٍ وَ صِيَامٍ وَ  479-) أَتَدْرُونَ مَا اْلمُفْلِسُ ؟ إِنَّ اْلمُفْلِسَ مِنْ أُمَّ

زَكَاةٍ ، وَ يَأْتِي قَدْ شَتَمَ هَذَا ، وَ قَذَفَ هَذَا ، وَ أَكَلَ مَالَ هَذَا ، وَ سَفَكَ دَمَ هَذَا ، وَ ضَرَبَ هَذَا 

، فَيُعْطَى هَذَا مِنْ حَسَنَاتِهِ، وَ هَذَا مِنْ حَسَنَاتِهِ ، فَإِنْ فَنِيَتْ حَسَنَاتُهُ قَبْلَ أَنْ يُقْضَى مَا عَلَيْهِ 

أُخِذَ مِنْ خَطَايَاهُمْ فَطُرِحَتْ عَلَيْهِ ثُمَّ طُرحَِ فِي النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت ن( عن ابن عمرو.

479- « Baacoyta maa taaxigen? Yi ummatak baacoyti qhiyaama 

ayró salataay , soomuuy , zakà luk yamaate numuy , ta num xaafeh 

yamaateeh , ta num yeerreh yamaateeh , ta numuk maalu yokmeeh, 

ta numuk qabal caxeeh , ta num yoogoreeh , tokkel ta numuh kay 

maqaané yaceeniih , ta numuh kay maqaané yaceen , tokkel kay 

maqaané kaal tanim meklime kalah tumurruqek ken dambitté 

beyaanaah kay bagul haanaah , sarra giràt kaa haan (qidan) .

480-) إِنَّ خِيَارَكُمْ أَحْسَنُكُمْ قَضَاءً ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن عمر.

480- « Siinik khayrih taysem sinnet tan mogoytàh meklah yayseh 

yan mara kinni »  .
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481-) حُرْمَةُ مَالِ اْلمُسْلِمِ كَحُرْمَةِ دَمِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ن( عن بريدة.

481- « Muslimti maalih cormat kay qabalih cormatih gide » .

482-) الدَّيْنُ دَيْنَانِ : فَمَنْ مَاتَ وَ هُوَ يَنْوِي قَضَاءَهُ فَأَنَا وَلِيُّهُ ، وَ مَنْ مَاتَ وَ لَا يَنْوِي قَضَاءَهُ 

فَذَاكَ الَّذِي يُؤْخَذُ مِنْ حَسَنَاتِهِ لَيْسَ يَوْمَئِذٍ دِينَارٌ وَ لَا دِرهَْمٌ( ) صَحِيحٌ ()طب( عن ابن عمر.

482- « Abuud lamma abuudu : rabe sahdayti iset tan mogoytà  meklam 

( yaceem ) niyat luk sugek , tokkel anu kay awlaytu kinniyo , kaadu 

rabeeh iset tan mogoytà meklam niyat luk suge wee numuh tugactek 

, toysa woo num kinni leh yan maqaané kak beyoonu waanam , woo 

saako (qhiyaamah ayro kinnuk) diinaar mayanaay dirham mayan » 

483-) مَطْلُ اْلغَنِيِّ ظُلْمٌ فَإِذَا أُتْبِعَ أَحَدُكُمْ عَلَى مَلِيءٍ فَلْيَتْبَعْ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عمر.

483- « Gaddali iset tan mogoytàh macóol amó yayxeerem dulmi , 

tokkel Siinik numuk teyna maalu le num katayseenik katayay » .

484-) مَنْ أَخَذَ دَيْنًا وَ هُو يُرِيدُ أَنْ يُؤَدِّيهِ أَعَانَهُ الُله ( ) صَحِيحٌ ( )حل هق( عن أبي الدرداء.

484- « Abuud bee num usuk kaa yaceem faxak kaa beek yalli kaa 

kah catah » .

 ) دِرهَْمٌ  لَا  وَ  دِينَارٌ  ثَمَّ  لَيْسَ  حَسَنَاتِهِ  مِنْ  قُضِيَ  دِرهَْمٌ  أَوْ  دِينَارٌ  عَلَيْهِ  وَ  مَاتَ  مَنْ   (-485
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) صَحِيحٌ ( )حم ق د( عن عائشة.

485- « Diinar elle anuk hinnay dirham elle anuk rabeh yan numut 

sugte mogoytà kay maqaanék meklimta , wokkel ( akeeràl ) diinaanr 

miyanaay dirham miyan » .

رَ الُله عَلَيْهِ فِي الدُّنْيَا وَ اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أبي  رَ عَلَى مُعْسِرٍ يَسَّ 486-) مَنْ يَسَّ
سعيد .

486- « Tu elle gibdi numul tu xabbacoyse numul yalli addunyaay 

akeerà tu kaal xabbacoysah » .

Baacitiyya

487-) أَيُّمَا رَجُلٍ أَفْلَسَ وَ وَجَدَ رَجُلٌ سِلْعَتَهُ عِنْدَهُ بِعَيْنِهَا فَهُوَ أَوْلَى بِهَا مِنْ غَيْرهِِ ( ) صَحِيحٌ 

()ت ن(عن أبي هريرة .

487- « Faxe numuuy takkay baaciteeh num isi duyye amóh kay ( 

baacite numih) xaqul geek tokkel usuk tet cakkisita isê kalih marak 

(raqqa iyye maray mogoytà lek ) » .

Waasa 

488-) إِنَاءٌ كَإِنَاءٍ وَ طَعَامٌ كَطَعَامٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أنس. 
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488- « Mingil wonnah yan mingiliiy maaqó wonnah tan maaqó »( 

gidiyih ).

489-)مَنِ اسْتَوْدَعَ وَدِيعَةً فَلَا ضَمَانَ عَلَيْهِ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن أبي سعيد وأبي هريرة .

489- » Amaanat elle caben numul gidiy mayan « ) finqat caddók  kak 

tatra kaa akke waytek ) 

Gacsa 

490-) أَدِّ اْلَأمَانَةَ إِلَى مَنْ اِئْتَمَنَكَ وَلَا تَخُنْ مَنْ خَانَكَ ( )صَحِيحٌ (  )حم قط الضياء ( عن 

عبدالله بن ثعلبة .

490- « amaanatah koo yeemene numuh laamaanat acuyaay , koo 

gane num ma ganin » .

491-) اْلعَارِيَةُ مُؤَدَّاةٌ ، وَ اْلمِنْحَةُ مَرْدُودَةٌ ، واَلدَّيْنُ مَقْضِيٌّ وَ الزَّعِيمُ غَارِمٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم 

د ت هـ ك( عن رافع بن خديج .

491- « Gacsi yantacawwimeeh , cantiita gacsimtaah , mogoytà 

meklimtaah , waasah yan num yagdiyeh ».

492-) لَا إِيمَانَ لِمَنْ لَا أَمَانَةَ لَهُ وَ لَا دِينَ لِمَنْ لَا عَهْدَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن معاوية 

بن الحكم .
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492- « Amaanàt sinni num iiman maliiy , xagna sinni num diini mali».

يَغْرِسَهَا  حَتَّى  تَقُومَ  لَا  أَنْ  اِسْتَطَاعَ  فَإِنْ  فَسِيلَةٌ  أَحَدِكُمْ  يَدِ  فِي  وَ  اعَةُ  السَّ قَامَتِ  إِنْ   (-493

فَلْيَغْرِسْهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت ن( عن أبي قتادة )ن( عن أبي هريرة.

493- « Ugutta ghiyaamah siinik numtin gabàt  qunxa nakhiltó tenek 

kollay , toysa is ugte waytam fanah tet xiikisam duudek tet xiikisay».

494-) لَأنْ يَمْنَحَ الرَّجُلُ أَخَاهُ أَرْضَهُ خَيْرٌ لَهُ مِنْ أَنْ يَأْخُذَ عَلَيْهَا خَراَجًا مَعْلُومًا ( )حم ق د( 

عن حذيفة وأبي مسعود معا .

494- « Num isi toobokoytah baaxó yaceem ( yabqure baaxó) kayrih 

kaah aysuk raqta yimixxige guqul teetil beyaamak ».

495-) مَنْ زَرعََ زَرعًْا فَأَكَلَ مِنْهُ طَيْرٌ أَوْ عَافِيَةٌ كَانَ لَهُ صَدَقَةٌ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن شريك.

495- « Num buqre yubqureeh woo buqrek kimbró tokmek hinnay 

quusi gurrussu haytam tokmek  kaah sadqhat takke » .

Dirkil temeeteemi 

496-) لَعَنَ الُله مَنْ لَعَنَ واَلِدَيْهِ ، وَ لَعَنَ الُله مَنْ ذَبَحَ لِغَيْرِ الِله  وَ لَعَنَ الُله مَنْ آوَى مُحْدِثًا ، 

وَ لَعَنَ الُله مَنْ غَيَّرَ مَنَارَ اْلَأرْضِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن( عن ابن عمر.
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496-  « Isi xaltani abaareeh xaafe num yalli kaa isi racmatak 

yayxaaray , kaadu yallak kalih iimih yusguude num yalli kaa isi 

racmatak yayxaaray , kaadu umeyna canéh kaa digaalaanamak 

fanat rade num yalli kaa isi racmatak yayxaaray , kaadu baaxók 

caddóh asta korse num yalli kaa isi racmatak yayxaaray » .

497-) مَنْ زَرعََ أَرْضًا بِغَيْرِ إِذْنِ أَهْلِهَا فَلَهُ نَفَقَتَهُ ، وَ لَيْسَ لَهُ فِي الزَّرْعِ شَيْءٌ ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم ابن خزيمة( عن خلاد بن السائب.

497- « Baaxó le marih idini maleh yubqure num maaluk teet yeceem 

leeh , usuk buqret lem mali » ( buqre lem baaxó le numu )

498-) لَا يَأْخُذُ أَحَدٌ شِبْراً مِنَ اْلَأرْضِ بِغَيْرِ حَقِّهِ إِلاَّ طَوَّقَهُ الُله إِلَى سَبْعِ أَرَضِينَ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( 

) حَسَنٌ ( )حم د ت ك( عن السائب بن يزيد .

498- « baaxók dammà gide cakki maliinóh beya num mayan , yalli 

qhiyaamah ayro malcina baaxóh gide ogóh kaat haa kaa akke waytek 

أَرَضِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن  اْلَأرْضِ طُوِّقَهُ مِنْ سَبْعِ  مِنَ  قَيْدَ شِبْرٍ  ظَلَمَ  499-) مَنْ 

عائشة وسعيد بن زيد .

499-« Dammà gide ( shibri gide ) sinam baaxók dulmih bee num 

qhiyaama saaku fillat ogóh kaak haana « .
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Shufqa
 

 ( shufaqà deqsittam lakqo kak naharat yaceeniih , duyyé kak 

garisan tellemmo ).

500-) أَيُّكُمْ كَانَتْ لَهُ أَرْضٌ أَوْ نَخْلٌ فَلَا يَبِعْهَا حَتَّى يَعْرِضَهَا عَلَى شَرِيكِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ 

ن( عن ابن مسعود.

500- « Siinik faxe numuuy takkay baaxó yeellek hinnay nakila yeellek  

tet xaame waay agleh kaâ luk yan numul xayyossu tet haam fanah » .

501-) جَارُ الدَّارِ أَحَقُّ بِدَارِ اْلجَارِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ن حب ك( عن أنس.

501-» Qari cuggayti cuggayti qari cakkisitah raqqa iyye marak » ( 

kay cuggayti qari xaame kaa tekkek )

فْعَةُ فِيمَا لَمْ تَقَعْ فِيهِ اْلحُدُودُ،  فَإِذَا وَقَعَتِ اْلحُدُودُ فَلَا شُفْعَةَ ( ) صَحِيحٌ ( )خ(  502-) الشُّ

عن أبي هريرة .

502- « Shufqa elle tanim caddót kak yaabeweenimi , tokkel caddó 

kak yaabeenik kollay shufqat matan » ( Shufqa is lamma num agleh 

luk sugteemik numuk teyni keenik isi aftó xaamek woo aftó kay 

agleyti cakkisita iyyaanam ) .
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يَعْرِضَهُ عَلَى شَرِيكِهِ ( ذَلِكَ حَتَّى  يَبِعْ نَصِيبَهُ مِنْ  لَهُ شَرِيكٌ فِي حَائِطٍ فَلَا  503-) مَنْ كَانَ 

) صَحِيحٌ ( )م( عن جابر.

503- « bustaanat agleyta le num isi maglab kak xaame waay woo 

bustaanat agleh kaâ lih yan numul xayyossu haam fanah » .

504-) مَنْ كَانَ لَهُ نَخْلٌ أَوْ أَرْضٌ فَلَا يَبِعْهَا حَتَّى يَعْرِضَهَا عَلَى شَرِيكِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن 

عمار.

504- « Nakila leh yan num hinnay baaxó leh yan num tet xaame 

waay iset agleytah yan numul woohim xayyossu haam fanah ».

505-) مَنْ كَانَتْ لَهُ أَرْضٌ فَأَراَدَ بَيْعَهَا فَلْيَعْرِضْهَا عَلَى جَارهِِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د هـ( عن 

رافع بن خديج .

 505- « baaxó luk sugeh yan num tet xaamam faxek isi cuggaytul tet 

xayyoysay » .

Kirà 

506-) أَطْيَبُ اْلكَسْبِ عَمَلُ الرَّجُلِ بِيَدِهِ وَ كُلُّ بَيْعٍ مَبْرُورٍ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن عوف بن 

مالك.

506- « Yaddareenimik aysuk raqtam num isi gabàt aba taamak 
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orbisaama , kaadu kulli tellemmóy calaalik tani kinni » .

507-) أَعْطُوا اْلَأجِيرَ أَجْرهَُ قَبْلَ أَنْ يَجِفَّ عَرَقُهُ ( ) صَحِيحٌ ( )ق ن( عن جابر.

507- « Taamite numih galtó (cawal) acuwa xoq kaak kafak duma 

(naharat ) » .

508-) إِنَّ الَله يُحِبُّ إِذَا عَمِلَ أَحَدُكُمْ عَمَلًا أَنْ يُتْقِنَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن عائشة.

508- « Diggah yalli kicnim siinik numuk teyni taama taamitek kollay 

karriqqi (diggi) tet haama » .

509-) كُلُّ جَسَدٍ نَبَتَ مِنْ سُحْتٍ فَالنَّارُ أَوْلَى بِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن أبي هريرة.

509- « kulli xagaray caraamut ( maaqót ) yooboke girà kaa cakkisitta 

امِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ(عن أبي مسعود. 510-) نَهَى عَنْ كَسْبِ اْلحَجَّ

510- « Xurti haytil orbisan maaluk waaseh ».

Baaxô maynawwà

511-) اْلَأرْضُ أَرْضُ الِله وَ اْلعِبَادُ عِبَادُ الِله مَنْ أَحْيَا مَواَتًا فَهِيَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ت 

هـ حب ك( عن أبي سعيد .
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511- « Baxxó yallih baaxóoy , naqoosà yallih naqoosà , rabte baaxó 

yuynuwwe ( xisek hinnay yubqurek) num is kay im kinni (sahada 

amlike wayta baaxó kinnuk )

512- ) مَنْ أَعْمَرَ أَرْضًا لَيْسَتْ لَأحَدٍ فَهُوَ أَحَقُّ بِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )م د ن هـ( عن جابر.

512- « Num aalle waa baaxó xise num usuk tet cakkisitah » .

513-) لَا حِمَى إِلاَّ لِله وَ لِرَسُولِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم هب( عن عقبة بن عامر.

513- « Dessó matan yallaa kee kay farmoyta takke tet akke waytek 

(dessó muslimiin faaris kee gaalay jihaadah dacrisaanah aban ken 

akke waytek ) » .

514-) مَنْ أَحَاطَ حَائِطًا عَلَى أَرْضٍ فَهِيَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ () حم د الضياء(عن سمرة .

514- « Baaxót gosó mare num , toysa is kay im kinni ( kulli gambik 

tet marek )» .

515-) مَنْ حَفَرَ بِئْراً فَلَهُ أَرْبَعُونَ ذِراَعًا عَطَنًا لِمَاشِيَتِهِ ( ) حَسَنٌ ()هـ (عن عبدالله بن مغفل.
 

515-« Qeela dage num morootom cusulih gide , isi lacah laqimeynah 

le qeelak kulli gambik » .
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Waqhfi 

516-) اِحْبِسْ أَصْلَهَا وَ سَبِّلْ ثَمَرَتَهَا ( ) صَحِيحٌ (  ) ك ( عن جابر. 

516-  « Asli teetik  waqhfih eyseedaay ,tet caxammixu yalli gitah kaa 

acuy .

517-)مَا مِنْ مُسْلِمٍ يَزْرعَُ زَرعًْا أَوْ يَغْرِسُ غَرْسًا فَيَأُكُلُ مِنْهُ طَيْرٌ أَوْ إِنْسَانٌ أَوْ بَهِيمَةٌ إِلاَّ كَانَتْ 

لَهُ بِهِ صَدَقَةٌ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن عائشة .

517- « Faxe muslimtay buqre yubqure hinnay xikkó xiikise mayan 

tokkel woo buqrek  kimbiró tokmek hinnay sahdayti kak yokmek  

hinnay lac kak yokmek sadqhat kaah takke tet akke waytek » .

 518-) لَا يَحْتَكِرُ إِلاَّ خَاطِئٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن أبي هريرة .

518- « Limóh faxan duyye daanisa num mayan usuk dambili yakke 

kaa akke waytek » .

Acwa

519-) أَجِيبُوا الدَّاعِيَ وَ لَا تَرُدُّوا اْلهَدِيَّةَ وَ لَا تَضْرِبُوا اْلمُسْلِمِينَ ( ) صَحِحٌ ( ) ق ( عن ابن 
عمر.

519- « Waliimah siin seeca numih seecó oggolaay , hadiyyat ma 

gacsinaay , muslimiin maagarina cakki maliinóh » .
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520-) إِذَا آتَاكَ الُله تَعَالَى مَالًا لَمْ تَسْأَلْهُ وَ لَمْ تَشْرهَْ إِلَيْهِ نَفْسَكَ فَاقْبَلْهُ فَإِنَّمَا هُوَ رِزْقٌ سَاقَهُ 

الُله إِلَيْكَ( ) صَحِيحٌ( )م( عن جابر. 

520- « Fayya iyya goyti essere wayteeh  ku nafsi kah sangeele wee 

maalu koh yeceek oggol , usuk cagalah yalli koo fan baahe rizqhi 

kinnik » .

521-) إِنِّي لَا أَقْبَلُ هَدِيَّةَ مُشْرِكٍ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي موسى.

521-« Anu mushrikti hadiyyat ma oggola » .

522-) تَهَادَوْا تَحَابُّوا ( ) صَحِيحٌ ( ) خد ( عن ابن عمر.

522- « Mariiy marah hadiyyat yacaay itta akcinettoonuk » .

523-) اْلعَائِدُ فِي هِبَتِهِ كَاْلعَائِدِ فِي قَيْئِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أنس .

523- « Abe cindat gace num isi alliyót gace numih gidda » .

 ) تَمَوَّلْهُ  وَ  فَكُلْهُ  إِشْراَفٍ  لَا  وَ  مَسْأَلَةٍ  غَيْرِ  مِنْ  لْطَانِ  السُّ أَمْواَلِ  مِنْ  الُله  آتَاكَ  مَا   (-524

) صَحِيحٌ ( ) ن( عن عمر.

524-  « Essere kalah sangoode kalah yalli dardar maaluk tu koh 

yeceek kaa akumaay kaa eyderrit ».
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525-) مَنْ مَنَحَ مَنِيحَةً غَدَتْ بِصَدَقَةٍ وَ راَحَتْ بِصَدَقَةٍ ؛ صَبُوحِهَا وَ غَبُوقِهَا ( ) صَحِيحٌ ( ) 

حم ت حب( عن البراء .

525- « Cantiitay sadqhat luk dacartaah sadqhat luk orobta yecee 

num , teetik saaki mayoo kee carri mayót » .

الِ غُلُولٌ ( ) حَسَنٌ ( )حب( عن أبي هريرة . 526-) هَدَايَا اْلعُمَّ

526- « Abbobtiy taamoomih amól tanih yaceen hadiyyatwa ganó » .

527-)اْلهَدِيَّةُ إِلَى اْلِإمَامِ غُلُولٌ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عباس.

527- « Abbaytuh yaceen hadiyyat ganó » .

528-) الُله وَ رَسُولُهُ مَوْلَى مَنْ لَا مَوْلَى لَهُ وَ اْلخَالُ واَرِثُ مَنْ لَا واَرِثَ لَهُ ( ) حَسَنٌ ( ) ك( 

عن عائشة.

528- « Yalla kee kay farmoyti  awlà sinni numih awlaay , inâ saqal ise 

nagra mara sinni num nagre kinni » .

529-) أَنَا أَوْلَى بِاْلمُؤْمِنِينَ مِنْ أَنْفُسِهِمْ فَمَنْ تُوُفِّيَ مِنَ اْلمُؤْمِنِينَ فَتَرَكَ دَيْنًا فَعَلَيَّ قَضَاؤُهُ وَ 

مَنْ تَرَكَ مَالًا فَهُوَ لِوَرَثَتِهِ( ) حَسَنٌ ( ) د ( عن المقدام .

529- « Moominiin ken nafsik anu ken cakkissita , tokkel moominiinik 
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rabeh yan numul mogoytà raqtek meklà yol keenik taniih , maalu 

cabe num tekkek , toysa kay maali kaa nagra marih iimi » .

530-) اْلخَالُ واَرِثُ مَنْ لَا واَرِثَ لَهُ (  ) صَحِيحٌ ( ) ت ق ( عن البراء ) د ( عن علي.

530- « Inâ saqal usuk ise nagartam sinni num nagre kinni » .

531-) لَا نُورَثُ مَا تَرَكْنَا صَدَقَةٌ ( ) صحيح ( )حم ق د ن( عن أبي بكر.

531- « Nanu (ambiya kinnuk) ma nagrisimna nanu maaluk cabnem 

sadqhata ‘kkal » .

532-) أَلْحِقُوا اْلفَراَئِضَ بِأَهْلِهَا فَمَا بَقِيَ فَِلَأوْلَى رَجُلٍ ذَكَرٍ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عمر.

532- « Nagrâ maalih magloobà le mara eleelisaay , tohuk raqtem lab 

numuy rabe numul xayuk raaqa le » .

533) أَيُّمَا رَجُلٍ عَاهَرَ بِحُرَّةٍ أَوْ أَمَةٍ فَاْلوَلَدُ وَلَدُ زِنًا لَا يَرِثُ وَ لَا يُورَثُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن 

أبي أمامة .

533- « Faxe numuuy takkay culul baxa dalwisek hinnay naqsó 

dalwisek , awki usuk dalwàh awka ( ilmonta) usuk ma nagraay ma 

nagrisima ».

534-) اْلقَاتِلُ لَا يَرِثُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حب ( عن عقبة بن عامر.
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534- « Qideyni ma nagra ( usuk qide numih maalu ma nagra)» .

دُسُ وَ مَا بَقِيَ فَلِلُأ خْتِ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أم  535-) لِلِابْنَةِ النِّصْفُ وَ لِابْنَةِ اْلِابْنِ السُّ

سلمة ) هـ ( عن أنس.

535- « Baxà garab le ( maaluk ) , baxi baxà lacey haytóh afa le , 

wohuk raqtem toobokoytà le » .

536-) لَيْسَ لِلْقَاتِلِ مِنَ اْلمِيراَثِ شَيْءٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ( عن والد أبي المليح.

536- « Qideyni nagràk tu mali » .

537-) لَا يَتَواَرَثُ أَهْلُ مِلَّتَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ()ت(عن جابر )ن ك (عن أسامة .

537- « Lamma diinih mari itta nagra » .

538-) لَا يَرِثُ اْلكَافِرُ اْلمُسْلِمَ وَ لَا اْلمُسْلِمُ اْلكَافِرَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن هـ( عن ابن عمرو.

538- « Korosti muslimta ma nagraay , muslimti korosta ma nagra »

Farrimtu 

539-) إِنَّ الَله أَعْطَى كُلَّ ذِي حَقٍّ حَقَّهُ فَلَا وَصِيَّةَ لِواَرِثٍ وَ اْلوَلَدُ لِلْفِراَشِ وَ لِلْعَاهِرِ اْلحَجَرُ( ) 
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صَحِيحٌ ( ) ت(عن عمرو بن خارجة.

539- « Yalli diggah kulli numuy cakki leh le cakki kaah yeceh ,  tokkel 

nagràt loowóh yan num rabe num abe farrimtut tu mali ( tu kaah 

farriimek ( , awki fidóh gacaah dalweyni xaa le .

540-) إِنَّ الَله أَعْطَاكُمْ ثُلُثَ أَمْوَ الِكُمْ عِنْدَ وَفَاتِكُمْ زِيَادَةً فِي أَعْمَالِكُمْ ( ) صَحِيحٌ )طس( عن 

عائشة ( .

540- « Yalli diggah sin maaluk sidoc haytóh afa siinih yecee ( farrimtu 

tekkek akam tekkek ) isin rabtan waqdi abitten taamak fulah » . ( 

amót)

541-) الدَّيْنُ قَبْلَ اْلوَصِيَّةِ و لَيْسَ لِواَرِثٍ وَصِيَّةٌ ( ) صَحِيحٌ ( )هب( عن أبي هريرة.

541- « Mogoytâ macoó farrimtuk naharat taniih , nagràt loowima 

num rabe numih farrimtut tu mali ( tu kaah farriimek ) » .

Baaxol geytimtaama

 

542-) اِعْرِفْ عَدَدَهَا ، وَِ وعَاءَهَا وَ وِكَاءَهَا ثُمَّ عَرِّفْهَا سَنَةً ، فَإِنْ جَاءَ صَاحِبُهَا وَ إِلاَّ فَهِيَ 

كَسَبِيل مَالِكَ ( ) صَحِيحٌ ( ) الطيالسي ك ( عن ابن عباس.

542- « Loowó kak ixigaay , mingil kak ixigaay , maamul kak ixig , 
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tohuk lakal sanat gide tet iysixxiig , tokkel tet kataysa ( tet le num) 

yemeetek is kay iimi , usuk amaate week is toysa ku maalih gitih 

inna».

543-) ضَوَّالُ اْلمُسْلِمِ حَرَقُ النَّارِ ( ) صَحِيٌح ( ) طب( عن الجارود.

543- « Muslimtak bayte duyye ( lac takku hinnay akam takku) gira 

cararoowu « (annaak tet yimlikeenik )

544-)مَنْ آوَى ضَالَّةً فَهُوَ ضَالٌّ مَا لَمْ يُعَرِّفْهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم م(عن زيد بن خالد.

544- « Bayte duyyé ( lac takku hinnay akam takku ) aysixxige kalah 

isi buxàh orbisite num usuk makkoote num kinni » .

Digib kitaaba

بَابِ ! مَنْ اسْتَطَاعَ مِنْكُمْ اْلبَاءَةَ فَلْيَتَزَوَّجْ فَإِنَّهُ أَغَضُّ لِلْبَصَرِ وَ أَحْصَنُ   545-) يَا مَعْشَرَ الشَّ

وْمِ فَإِنَّهُ لَهُ وِ جَاءٌ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عمر. لِلْفَرْجِ وَ مَنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَعَلَيْهِ بِالصَّ

545 - « Furraynay ! digib siinik duude num digibay ;  usuk intí 

rammah yayseeh , sambó dacayri yayseh , siinik kaa duude waah 

yan num soom kaal yanay , toysa usuk ( soom) dalwàk reebu kaah 

yakkek ».

546-) إِذَا أَتَاكُمْ مَنْ تَرْضَوْنَ خُلُقَهُ وَ دِينَهُ فَزَوِّجُوهُ ، إِنْ لَا تَفْعَلُوا تَكُنْ فِتْنَةٌ فِي اْلَأرْضِ وَ 



138

فَسَادٍ عَرِيضٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم الطحاوي( عن جابر.

546- « Calmaqaanée kee diini kak tossokooten num digibih siinil 

yemeetek kollay kaa digbisa , isin toh abe wayten sin tekkek , toysa 

baaxól fitnàt kee kaxxa bayti akke le « .) dalwà tamaggeemil (

547-) إِذَا تَزَوَّجَ اْلعَبْدُ فَقَدْ اِسْتَكْمَلَ نِصْفَ الدِّينِ فَلْيَتَّقِ الَله فِي النِّصْفِ اْلبَاقِي (   ) صَحِيحٌ 

) ت( عن جابر.

547- « Naqsi ( sahdayti ) digbek kollay diinik garab dussuteh toysa 

raaqe garabat yallak meesitay » .

الِحُ وَ اْلمَرْكَبُ  الِحَةُ وَ اْلمَسْكَنُ اْلواَسِعُ وَ اْلجَارُ اْلصَّ عَادَةِ : اْلمَرأَْةُ الصَّ 548-) أَرْبَعٌ مِنَ السَّ

وءُ وَ اْلمَسْكَنُ  وءُ وَ اْلمَرْكَبُ السُّ وءُ وَ اْلجَارُ السُّ قَاءِ : اْلمَرأَْةُ اْلسُّ اْلهَنِيءُ وَ أَرْبَعٌ مِنَ الشَّ

يِّقُ ( ) حَسَنٌ ( ) طب( عن سلمان. الضَّ

548 - « Farey ruftót loowót yan: meqe barrà , farakka le dabqi , meqe 

cuggaytu , satta le feereynày taqabi sinni ,  aki farey gadangaddit 

loowóh yan: uma barrà , uma cuggaytu , uma feereynà , ceya ( ticó) 

le dabqi » .

549-) إِنَّ اْلمَرأَْةَ تُنْكَحُ لِدِينِهَا وَ مَالِهَا وَ جَمَالِهَا فَعَلَيْكَ بِذَاتِ الدِّينِ تَرِبَتْ يَدَاكَ ( ) صَحِيحٌ (

)حم م ت ن (عن جابر .
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549 - « Barra le diinih rihmisan , le maaluh tet rihmisan , leh tan 

qaxah tet rihmisan , toysa diini le tiya digbissam kol tanay toffoofehik  

(diini tiya rihmise waytek tuddagna koo geyteh ) .

550-) تَزَوَّجْ وَ لَوْ بِخَاتَمٍ مِنْ حَدِيدٍ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن ابن مسعود.

550- « Digib ! birtak tan firrantól digibta way « . ) maalu le katuk ( 

551-) تَزَوَّجُوا اْلوَدُودَ اْلوَلُودَ فَإِنِّي مُكَاثِرٌ بِكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )هق( عن أبي أمامة.

551- « Baqalat kacanu culussa barrày xalta digibisa , anu qhiyaama 

saaku dumi ummoottàk ummat siinit aymaggitenkeh » .

الِحَةُ ( ) صَحِيحٌ () حم م ن( عن ابن  552-) الدُّنْيَا كُلُّهَا مَتَاعٌ وَ خَيْرُ مَتَاعِ الدُّنْيَا اْلمَرأَْةُ الصَّ

عمر .

552- « Addunyà inkih duyyé , addunyà duyyék  kayrih taysem meqe 

barrà » .

553-) فَهَلاَّ بِكْراً تُلَاعِبُهَا وَ تُلَاعِبُكَ وَ تُضَاحِكُهَا وَ تُضَاحِكُكَ ؟ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي 

سعيد.
553- « Bikirit tan sahadaytó macah rihmise waytee tet digrissaah 

koo digrissaah , tet taysooleeh koo taysoolehik » .
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554-) لِيَتَّخِذْ أَحَدُكُمْ قَلْبًا شَاكِراً ، وَ لِسَانًا ذَاكِراً ، وَ زَوْجَةً مُؤْمِنَةً تُعِينُهُ عَلَى أَمْرِ اْلآخِرةَِ ( 

) صَحِيحٌ ( ) طس ( عن أبي جحيفة .

554-« Siinik num lubbiy faató le haysitay , arrabày yalla cussa haysitay 

, moomintoh tan barrày akeeràh caagidih kaa catta haysitay ».

555-) نَهَى عَنِ التَّبَتُّلِ ( ) حَسَنٌ ( )حم( عن ابن مسعود.

555- « Digibik yaggiriqeenimik waaseh » ( digbe waytik ) .

Digib kol kak carammoowa agabu

تِهَا وَ لَا بَيْنَ اْلمَرأَْةِ وَ خَالَتِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )خد م ت هـ(  556-) لَا يُجْمَعُ بَيْنَ اْلمَرأَْةِ وَ عَمَّ

عن أبي هريرة .

556- « Barràa kee tet abbah maqanxà ittal rihimih asgallee woonay, 

kaadu barràa kee tet inàh maqanxà ittal rihimih asgalee woo y » .

 557-) يَحْرُمُ مِنَ الرَّضَاعَةِ مَا يَحْرُمُ مِنَ النَّسَبِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت( عن عائشة.

557- « Nasabal caraamuk eneyyi ittam qarsal caraauk tan digibil » .

تَانِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي هريرة. ةُ وَ لَا اْلمَصَّ 558-) لَا تُحَرِّمُ اْلمَصَّ
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558- « Anguk Inki tukkó digib ma carammossaay lamma tukkó kaa 

ma carammossa » .

ةُ عَلَى ابْنَةِ اْلَأخِ وَ لَا ابْنَةِ اْلُأخْتِ عَلَى اْلخَالَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن  559-) لَا تُنْكَحُ اْلعَمَّ

أبي هريرة .

559- « Abba maqanxà digibil toobokoyti baxàl ma haysitan , ( ma 

digbisan) toobokoytà baxà inà maqaxàl ma haysitan » .

 560-) تَخَيَّرُوا لِنُطَفِكُمْ فَانْكِحُوا اْلَأكِفَّاءَ وَ انْكِحُوا إِلَيْهِمْ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن ابن مسعود.

560- « Sinni daacoyta edde caxxan ikke doorita , tokkel agabuk sin 

celtaamay siinit missowta digbisaay keenik rihmisa » .

561-) لَا يَنْكِحُ الزَّانِي اْلمَجْلُودُ إِلاَّ مِثْلَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )م د ن هـ( عن عثمان.

561- « Dalwàl yumuggure dalweyni kay innah tan dalweynàk sa aka 

barrà digbise waay » .

Awlaytuu kee barrah idini

562-) إِذَا أَراَدَ أَحَدُكُمْ أَنْ يُزَوِّجَ اِبْنَتَهُ فَلْيَسْتَأْمِرهَْا ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن طلق بن علي.

562- « Siinik num isi baxà digbisam faxe kaa tekkek idin teetik 

esseray » .
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إِذْنُهَا صُمَاتُهَا ( )  اْلبِكْرُ تُسْتَأْذَنُ فِي نَفْسِهَا وَ  بِنَفْسِهَا مِنْ وَلِيِّهَا ، وَ  563-)  اْلَأيِّمُ أَحَقُّ 

صَحِيحٌ ( ) ك ( عن أنس.

563- « Digibteh sugte barrà isi nafsi isi awlaytuk cakkisittah , bikirit 

tan sahdaytók idini esseraanaah , teetik idini tibbà » .

564-) لَا تُزَوِّجُ اْلمَرأَْةُ اْلمَرأَْةَ وَ لَا تُزَوِّجُ اْلمَرأَْةُ نَفْسَهَا ..... ( ) صَحِيحٌ  ( هـ( عن أبي هرير.

564- « Barrà , barrà ma rihmissaay (tet awla ma takka) is isi nafsi 

ma rihmissa » .

565) لَا نِكَاحَ إِلاَّ بِوَلِيٍّ ( ) صحيح ( )حم هـ( عن عائشة.

565- « Awlaytu maleh digib ma yakka ( ma xiqa ) » . 

لْطَانُ وَلِيُّ مَنْ لَا وَلِيَّ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )هق( عن عمران  566-) لَا نِكَاحَ إِلاَّ بِوَلِيٍّ وَ السُّ

وعائشة .

566- « Awlaytu maleh digib ma xiqaay , abbayti awlà sinni sahdaytih 

awlà » .

567-) لَا نِكَاحَ إِلاَّ بِوَلِيٍّ وَ شَاهِدَيْ عَدْلٍ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن أبي موسى .
567- « Awlaytu kee lamma sumaaqitey qadli le maleh digib ma 

yakkaay ma xiqa » .
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Fayxil tan sahdaytô fanah wagtaanama

568-) إِذَا أَلْقَى الُله فِي قَلْبِ امْرئٍِ خِطْبَةَ امْرأََةٍ فَلَا بَأْسَ أَنْ يَنْظُرَ إِلَيْهَا ( ) صَحِيحٌ( )عب 

طب( عن المقداد بن الأسود. 

568- « Yalli sahdayti lubbit barrà fayxi qidek tokkel tet fan wagtam 

tumali » .

569-) إِذَا خَطَبَ أَحَدُكُمُ اْلمَرأَْةَ فَلَا جُنَاحَ عَلَيْهِ أَنْ يَنْظُرَ إِلَيْهَا إِذَا كَانَ إِنَّمَا يَنْظُرُ إِلَيْهَا لِخِطْبَتِهِ 

وَ إِنْ كَانَتْ لَا تَعْلَمُ ( ) حَسَنٌ(  )خط( عن علي. 

569 - « Siinik num barrà faxe kaa tekkek , tokkel tet fanah wagtam 

dambi kaal mali is woh aaxige waytaamah , cagalah usuk tet kah 

wagtam digib fayxi tekkek » .

Yarasa 

570-) اِذْهَبْ فَقَدْ مَلَّكْتُكَهَا بِمَا مَعَكَ مِنَ اْلقُرآْنِ ( ) صَحِيحٌ ( ) أبو نعيم ( عن دحية.

570- « Gex qhuraanak litoomul tet koo eymeleelekehik » .

دَاقِ أَيْسَرهُُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عباس. 571- ) خَيْرُ الصَّ

571- « Yarasak yayse yaras xabcinuk raaqa yaaló kinnni ( kaak 

dagna ).
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ا قَضَى حَاجَتَهُ مِنْهَا طَلَّقَهَا وَ ذَهَبَ  572-) إِنَّ أَعْظَمَ الذُّنُوبِ عِنْدَ الِله رَجُلٌ تَزَوَّجَ اِمْرأََةً فَلَمَّ

بِمَهْرهَِا ، وَ رَجُلٌ اِسْتَعْمَلَ رَجُلًا فَذَهَبَ بِأُجْرِتِهِ وَ آخَرُ يَقْتُلُ دَابَّةً عَبَثًا( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د( 
عن سعد.

572- « Yallih xaqul dambik nabah yan dambi elle yanim , numuy 

barrà rihmisaah isi caagidik gabà teetik kalla haa waqdi tet cabaah 

tet yaras luk gexa kinni , kaadu numuy num tamsiiseeh kay cawal  

gabàt luk gexa kinni ,  kaadu akatti  cayawantu digir digirih qida 

kinni » .

Waliima 

573- ) إِذَا دُعِيَ أَحَدُكُمْ إِلَى اْلوَلِيمَةِ فَلْيَأْتِهَا ( ) صَحِيحٌ(  ) م د ( عن جابر. 

573- « Siinik numuk teyna waliimâ siicimek teetih yamaatay » .

574-) إِذَا دُعِيَ أَحَدُكُمْ إِلَى طَعَامٍ وَ هُوَ صَائِمٌ فَلْيَقُلْ : إِنِّي صَائِمٌ ( ) صَحِيحٌ  ) م هـ ( عن 

ابن عمر. 

574- « Siinik numuk teyna soomut anuk maaqóh seecimek anu 

soomut an yaxcay ixxica ».

575-) إِذَا دُعِيتُمْ إِلَى كُراَعٍ فَأَجِيبُوا ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن ابن عمر .

575 - « Reytayti miintóh seecimteenik oggola » .
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عَامِ طَعَامُ اْلوَلِيمَةِ يُمْنَعُهَا مَنْ يَأْتِيهَا، وَ يُدْعَى إِلَيْهَا مَنْ يَأْبَاهَا ، وَ مَنْ لَا يُجِبِ  576-) شَرُّ الطَّ

الدَّعْوَةَ فَقَدْ عَصَى الَله وَ رَسُولَهُ ( ) صَحِيحٌ () م ( عن أبي هريرة .

576- « Maaqók sharrih gactak raqta maaqó waliimà ; teetih yamaate 

num teetik waasaanaah ,tet  cina num teetih deeqaanaah , seecó cina 

num nummah yalla kee kay farmoyta cine numu ».

577-) أَوْلِمْ وَ لَوْ بِشَاةٍ ( ) حَسَنٌ ( ) الحكيم( عن ابن عباس. 
  

577- « Waliimà haysit reytaytu qidda way » . 

ائِمُونَ ( ) صَحِيحٌ    578-) أَكَلَ طَعَامَكُمْ اْلَأبْراَرُ وَ صَلَّتْ عَلَيْكُمُ اْلمَلَائِكَةُ وَ أَفْطَرَ عِنْدَكُمُ الصَّ

( )هـ( عن أبي هريرة .

578- « Sin maaqó meqe mari yakamay , malaykat dambi cabti siinih 

essertay , soome mari sin xaqul yaftaray » . ( maaqó kak yakmen 

numuh aban dooqa ) .

579-) إِذَا دَعَا أَحَدُكُمْ أَخَاهُ فَلْيُجِبْ عُرْسًا كَانَ أَوْ نَحْوَهُ( ) صَحِيحٌ () حم د( عن ابن عمر . 

579- « Siinik numuk teyni isi toobokoyta seece kaa tekkek , digib 

takku hinnay wonna celtam takku oggolay » . 
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Digib maysaxxaga 

580-) أَعْلِنُوا النِّكَاحَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت( عن أبي هريرة ) ع ( عن أنس.

580- « Digib iysixxiga » ( kaa oysobba )

581-) لَا يَخْطُبُ أَحَدُكُمْ عَلَى خِطْبَةِ أَخِيهِِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن أبي هريرة.

581-« Siinik numuk teyni isi toobokoytih fayxi elle yecee barra faxe  

waay »  ( usuk faxe sahdaytó , usuk teetik raaqe kal tet faxe waay )

582-) نَهَى عَنِ اْلمُتْعَةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ك( عن عمران ) طب( عن ابن عمر والمغيرة .

582- « Mutqà digibik waaseh » ( Mutqà is elle sugâ digibiy yimixxige 

waktih yakke kinni  ).

غَارِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق ن ( عن عمر . 583- ) نَهَى عَنِ الشِّ

583- « Shigaar digibik waaseh » ( Shiqhaar usuk atu numuh isi 

sahadytó abtaah ,usuk isi sahdaytó koh abaama yaras maliinóh ).

اْلمِيراَثُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ت ن( عن  اْلعِدَّةُ وَ  لَاقُ وَ  اْلمُتْعَةَ النِّكَاحُ وَ الطَّ 584-)هَدَمَ 

جندب البجلي.

584- « Mutqà bayissem: digibiiy, cabtiiy, qiddaay, nagrà »  .
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Ginnaaqoh agabuh aban kurané

585-) مَنْ كَانَتْ لَهُ امْرأََتَانِ فَمَالَ إِلَى إِحْدَاهُمَا جَاءَ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ وَ شِقُّهُ مَائِلٌ ( ) صَحِيحٌ ( 

)هـ( عن زيد بن ثابت .

585- « Lamma barrà luk suge numuy tiyàk teynâ fanah keenik 

kelitak suge, qhiyaama saaku tattab kaak qeegak yamaate » .

586-) لِلْبِكْرِ سَبْعٌ وَ لِلثَّيِّبِ ثَلَاثٌ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن صفوان بن عسال.

586- « Digibil bikir le sahdaytó malcina bar leeh , barràh sugte 

sahdaytó siddica bar le » .

587-) كَانَ إِذَا أَراَدَ سَفَراً أَقَرعََ بَيْنَ نِسَائِهِ، فَأَيَّتُهُنَّ خَرجََ سَهْمُهَا خَرجََ بِهَا مَعَهُ( ) صَحِيحٌ( )د 

ن( عن كعب بن مالك.

587- « Safram faxe kaa tekkek isi agabî fanal saamiccaxxa qidak 

yen ,tokkel saamih caxxi kah awqinnaanih tiya keenik isê luk tet 

ayyaaquk yen ».

Agbi gexsiisi 

588-) اِثْنَانِ لَا تُجَاوِزُ صَلَاتُهُمَا رءُُوسَهُمَا : عَبْدٌ آبِقٌ مِنْ مَواَلِيهِ حَتَّى يَرْجِعَ ، وَ امْرأََةٌ عَصَتْ 

زَوْجَهَا حَتَّى تَرْجِعَ ( ) صَحِيحٌ ( ) تخ طب( عن أبي بكرة .
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588- « Lamma num abtah tan salat ken moyyaayik ma tatra : naqasuy 

isi abbottik kude gacca iyyam fanah , barrày isi baqalih amri cinte , 

isi baqlih amrih gacca ittam fanah » .

589-) إِذَا بَاتَتِ اْلمَرأَْةُ هَاجِرةًَ فِراَشَ زَوْجِهَا لَعَنَتْهَا اْلمَلَائِكَةُ حَتَّى تُصْبِحَ ( صَحِيحٌ  ) ن ( 
عن أبي هريرة. 

589- « Barrà isi baqalî fidó cabba hayteh aka’kkel dabaqtek ( 

aka’kkel xintek ) malaykat tet abaarta maacissi ittam fanah ». 

590-) إِذَا دَعَا الرَّجُلُ زَوْجَتَهُ لِحَاجَتِهِ فَلْتَأْتِهِ ، وَ إِنْ كَانَتْ عَلَى التَّنُّورِ ( ) صَحِيحٌ (  )عد( 

عن أبي هريرة . 

590- « Num isi barrà isi caagidih seece kaa tekkek kaah tamaatay 

muufeh amól sugtaway » .

نَتْ فَرْجَهَا وأََطَاعَتْ زَوْجَهَا قِيلَ لَهَا    591-) إِذَا صَلَّتِ اْلمَرأَْةُ خَمْسَهَا وَ صَامَتْ شَهْرهََا وَ حَصَّ

: اُدْخُلِي اْلجَنَّةَ مِنْ أَيِّ أَبْواَبِ اْلجَنَّةِ شِئْتَ( ) صَحِيحٌ () حب( عن أبي هريرة .

591- « Barrà isi koona wakti salatteeh , isi alsa soomiteeh , isi sambó 

dacrisseeh , isi baqalih amri oggoltek , gannatti afoofik faxxa hayta 

afàk gannat cul teetik iyyan » .

592-) اُنْظُريِ أَيْنَ أَنْتِ مِنْهُ ؟ فَإِنَّمَا هُوَ جَنَّتُكِ وَ نَارُكِ ( ) حَسَنٌ ( ) د هـ ( عن حمنة بنت 

جحش .
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592- « Barray wagitey anket  kaak tantoo ( baqalak ) usuk ku 

gannataay ku giràk » .

593-) إِنَّ النِّسَاءَ شَقَائِقُ الرِّجَالِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن حذيفة بن أسيد.

593- « Agbi labhâ giddaay ken toobokó » .

عِيفَيْنِ : اْليَتِيمِ وَ اْلمَرأَْةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن سعد. 594-) إِنِّي أُحَرِّجُ عَلَيْكُمْ حَقَّ الضَّ

594- « Anu boolà le lamma sahdaytih cakkil dambi sin eleelisah : 

qayxixxuu kee barrà cakki «.

595-) ثَلَاثَةٌ لَا يَدْخُلُونَ اْلجَنَّةَ أَبَدًا : الدَّيُوثُ و الرَّجُلَةُ مِنَ النِّسَاءِ وَ مُدْمِنُ اْلخَمْرِ( ) صَحِيحٌ 
( )ك هب( عن ابن عمر.

595- « Sidoc gannat inkinnah ma cula ( usun wohuh calalloysita 

mùara yekkeenik ) : dayyuusu (usuk isi say marah aysine waa numu 

uma taamat ken abaluk ) agabuk labcoxxaay , ummal gocoy yaaqubi 

596-) حَقُّ اْلمَرأَْةِ عَلَى الزَّوْجِ أَنْ يُطْعِمَهَا إِذَا طَعِمَ ، وَ يَكْسُوهَا إِذَا اكْتَسَى ، وَ لَا يَضْرِبُ اْلوَجْهَ 

، وَ لَا يُقَبِّحُ ، وَ لَا يَهْجُرُ إِلاَّ فِي اْلبَيْتِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق( عن أبي هريرة.

596- « Barrà baqalal leh tan cakki , isih yokmek tet yaskameeh , 

sartek tet sarsaah , fooca ma yaaguraay , tet ma xaafaay , teetik ma 

yaxxeera buxàh addal elle teetik yaxxeere kaa akke waytek » .
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597-) خِيَارُكُمْ خِيَارُكُمْ لِنِسَائِهِمْ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن أبي كبشة .

597- « Siinik taysem sinni agabuh yayse mara ».

نْ تَمْلِكُ قُوتَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن أبي هريرة.  598) كَفَى إِثْمًا أَنْ تَحْبِسَ عَمَّ

598- « Sahdaytu dambih xiqtah maaqidda kak gabàt le marak 

maaqidda yayseedem » .

599-) كَفَى بِاْلمَرءِْ إِثْمًا أَنْ يُضَيِّعَ مَنْ يَقُوتُ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة.

599- « Sahdayti adoobisa mara baysam dambik kaa xiqtah » .

600-) كُلُّ نَفْسٍ مِنْ بَنِي آدَمَ سَيِّدٌ فَالرَّجُلُ سَيِّدُ أَهْلِهِ وَ اْلمَرأَْةُ سَيِّدَةُ بَيْتِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )طب( 

عن خباب.

600- « Aadam xaylok kulli nafsi ( sahdayti) abbah yan , num isi buxàh 

abbah yaniih , barrà isi buxah abbah tan » .

601-) لَوْ كُنْتُ آمِراً أَحَدًا أَنْ يَسْجُدَ لأَِحَدٍ لَأمَرْتُ اْلمَرأَْةَ أَنْ تَسْجُدَ لِزَوْجِهَا ( ) حَسَنٌ ( )حم هـ 

حب( عن عبدالله بن أبي أوفى.

601- « Num numuh kummaatam amrisak sugaamal barrà isi baqalah 

kummataamah tet amrisak en » .
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يْطَانُ ( ) صَحِيحٌ () ت( عن ابن مسعود . 602-) اْلمَرأَْةُ عَوْرةٌَ فَإِذَا خَرَجَتْ اِسْتَشْرَفَهَا الشَّ

602- « Barrà qawrataay  is buxak tewqe tet tekkek  sheytan tet 

yaydelqe » ( uma marih inti tet fanah fayya haa )  .

603-) لَا تَصُومَنَّ اِمْرأََةٌ إِلاَّ بِإِذْنِ زَوْجِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم د حب ك( عنأبي سعيد .

603- « Barra soome waytay (sunni soomuh) isi baqalih idinik soomta 

tet akke waytek » .

604-) مَلْعُونٌ مَنْ أَتَى اِمْرأََةً فِي دُبُرهَِا ( ) صَحِيحٌ ( )حم د( عن أبي هريرة.

604- « Barràk salafal fidoh orba num abbarsimeeh yalli isi racmatak 

kaa yeyxeereh » .

605) إِتْيَانُ النِّسَاءِ فِي أَدْبَارهِِنَّ حَراَمٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ( عن أنس.

605- « Agabok salafal orbaanam caraamuk tan ».

606-) لَا تَضْرِبُوا إِمَاءَ الِله ( ) صَحِيحٌ ( ) هـ ( عن أبي ثعلبة الخشني.

606-  « Yallih naqoosà ( agabu kinnuk ) maagarina » .
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Maalul takke cabti 

 607-) اِقْبِلِ اْلحَدِيقَةَ وَ طَلِّقْهَا تَطْلِيقَةً ( ) حَسَنٌ ( ) حم ( عن ابن عباس.

607- « Bustaan oggolaay inki cabtih tet cab » . (maalu aceeyyok yoo 

caba itte barrà ).

608-) اْلمُخْتَلِعَاتُ هُنَّ اْلمُنَافِقَاتُ ( ) صَحِيحٌ ( ) هق ( عن ابن عمرو.

608- « Maalu aceeyyok yoo cab iyya agbi usun munaafiqhiini « .

Cabti

يْرِ مَا بَأْسٍ فَحَراَمٌ عَلَيْهَا راَئِحَةُ اْلجَنَّةِ () صَحِيحٌ  لَاقَ مِنْ غََ 609-) أَيُّمَا اِمْرأََةٍ سَأَلَتْ زَوْجَهَا الطَّ

( )خ( عن أبي سعيد.

609- « Faxe barrày takkay isi baqala cabti essertek gibdaadinay 

wohut tet baaha ane kal , toysa gannatti suruy teetil caraamu ».

لَاقُ وَ النِّكَاحُ وَ اْلعِتْقُ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي  610-) ثَلَاثٌ لَا يَجُوزُ اللَّعِبُ فِيهِنَّ : الطَّ

هريرة.

610- « Sidiicam digir digirih haysitaanam ma xiqta : digibiiy , cabtiiy 

, currusiyya » .
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611-) اْلمُطَلَّقَةُ ثَلَاثًا لَيْسَ لَهَا سُكْنَى وَ لَا نَفَقَةَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم د ت هـ ( عن أنس.

611- « Sidocul caban cabtentó dabqa maliiy masruf mali » ( qiddat 

tanih gide ) . 

612-) لَا طَلَاقَ قَبْلَ النِّكَاحِ وَ لَا عَتَاقَ قَبْلَ مِلْكٍ ( ) حَسَنٌ ( )حم د هـ ك( عن عائشة .

612- « Digibik naharat cabti matanaay , naqasu yamlikeenik naharat 

currusiyyi mayan » .

لِ حَتَّى يُجَامِعُهَا اْلآخَرُ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة. 613-) لَا تَحِلُّ لِلَأوَّ

613- « Naharsittuh ( naharsi baqalay tet cabe kinnuk ) ma xiqta 

akatti fidóh teetil orobbu iyyam fanah .

614-) لَوْلَا مَا مَضَى مِنْ كِتَابِ الِله لَكَانَ لِي وَ لَهَا شَأْنٌ ( ) صَحِيحٌ ( )هق( عن ابن عمرو.

614- « Yallih kitaabak warraytem suge wannay yoo kee tet  aka 

caagid luk nen ( baqli yeerre barrah caddabnal iyyeemi ).

615-) اْلمَرأَْةُِ لآخِرِ أَزْواَجِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن جابر.

615 - « Barrà isi baqoltik ellecabóh tet rihmise numih barra takke 

gannatal .
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Qiddàa kee rookà

616-) إِنَّمَا هِيَ أَرْبَعَةُ أَشْهُرٍ وَ عَشْرٍ، وَ قَدْ كَانَتْ إِحْدَاكُنَّ فِي اْلجَاهِلِيَّةِ تَرْمِي بِاْلبَعْرةَِ عَلَى 

رأَْسِ اْلحَوْلِ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن أبي سعيد.

616- « Cagalah usuk ( baqli kak rabe barràh agal kinnuk )affara 

alsaa kee tabna bara kinni    , isin duma jaahiliyya saaku siinik tiya 

sanat ellecabót gaali dacaytu qidak sugte » . ( isin affara alsaa kee 

tabna bar massexeerina)

كْنَى لِلْمَرأَْةِ إِذَا كَانَ لِزَوْجِهَا عَلَيْهَا الرَّجْعَةُ( ) صَحِيحٌ ()ن(عن فاطمة  617-) إِنَّمَا النَّفَقَةُ وَ السُّ

بنت قيس.

617-« Cagalah barrà masruf kee dabqa baqalal lem , tet baqli teetih 

gacam duuda waqdi cabtik lakal » .

618) قَدْ حَلَلْتِ حِينَ وَضَعْتِ حَمْلَكِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن أسماء بنت أبي بكر.

618- « Bagut litom ( xayló kinnuk ) oobissek wadir atu calallowteh 

»(qidda gabà kok kalteh ) .

619-) مَنْ كَانَ يُؤْمِنُ بِالِله وَ اْليَوْمِ اْلآخِرِ فَلَا يَسْقِ مَاءَهُ وَلَدَ غَيْرهِِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ك( 

عن أبي أمامة.
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619- « Yallal yeemeneeh ellecabóh ayról yeemeneh yan num isi leé 

(dacoyta) aka marih xalay afqe waay » ( seewah orbisen naqso tekkek 

hinnay xaamiten naqso tkkek is aka marah bagut teellek fidoh elle 

orbe waay ) .

620-) لَا نَفَقَةَ لَكِ إِلاَّ أَنْ تَكُونِي حَامِلًا ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن فاطمة بنت قيس.

620- « Masruf mantu atu bagut le koo akke waytek ».

قَةَ وَ لَا اْلحُلِيَّ وَ لَا  621-) اْلمُتَوَفَّى عَنْهَا زَوْجُهَا لَا تَلْبَسُ اْلمُعَصْفَرَ مِنَ الثِّيَابِ وَ لَا اْلمُمَشَّ

تَخْتَضِبُ وَ لَا تَكْتَحِلُ ( ) صَحِيحٌ () م ن ( عن أم سلمة.

621- « Baqli kak rabe barrà sarak qusfuurut kumsen saróoy , 

qasaakallat  kumsen saró sarte waytay , bilaa kee cinnaay  kucul 

haysite waytay kaadu » .

Salaadâ maynaba 

622-) اِدْفَعُوهَا إِلَى خَالَتِهَا فَإِنَّ اْلخَالَةَ أُمٌّ ( ) صَحِيحٌ ( ) 4 ( عن جابر.

622- « Tet annal tet acuwa ; inâ maqanxà is inàk » .

623-) اْلخَالَةُ بِمَنْزلَِةِ اْلُأمِّ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن سعد( عن محمد بن علي مرسلا.

623- « Inâ maqanxà inàh aracat raqta ( inà deedalta waqdi ) .

كَ فَخُذْ بِيَدِ أَيِّهِمَا شِئْتَ ( ) صَحِيحٌ ( )ت ك( عنَ علي. 624-) يَا غُلَامُ ! هَذَا أَبُوكَ وَ هَذِهِ أُمُّ
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624- « Awkaw ! ah kabbaay , tah kuynàk ken lammayih gabàk faxxa 

hayte numih gabà ibbix ».

Digaalà kol waajibissa taamoomi

625-) أَبَى الُله أَنْ يَجْعَلَ لِقَاتِلِ اْلمُؤْمِنِ تَوْبَةً ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ( عن عائشة. 
  

625- « Yalli moomintu qide numuh toobat kaak oggolam cineh » .

النَّارِ  فِي  اْلمَقْتُولُ  وَ  فَاْلقَاتِلُ  صَاحِبَهُ،  أَحَدُهُمَا  فَقَتَلَ  بِسَيْفَيْهِمَا  اْلمُسْلِمَانِ  اْلتَقَى  إِذَا   (-626

قِيلَ : يَا رَسُولَ الِله هَذَا اْلقَاتِلُ فَمَا بَالُ اْلمَقْتُولِ ؟ قَالَ : إِنَّهُ كَانَ حَرِيصًا عَلَى قَتْلِ صَاحِبِهِ( ) 

صَحِيحٌ( ) حم م هـ ( عن أبي بكرة .

626- « Lamma muslimti sinni lamma seef luk yongooroweeniih ken 

lammay num num qidek ,toysa keenik qideynaa kee qiden num 

inkih giràl tan (culan). Yallih farmoytaw! ta qideyni giràl yanim 

neexegehik qiden num maca lee iyyen ? usuk woo num qidaamah 

baakersimak suge keenik » iyye .

627-) إِنِّي نُهِيتُ عَنْ قَتْلِ اْلمُصَلِّينَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق د هـ ( عن أبي موسى.

627-« Salat aba mara qidaamak anu waasimeh» ( Moominiin kinnuk).

لُ مَا يُقْضَى بَيْنَ النَّاسِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ فِي الدِّمَاءِ ( ) حَسَنٌ ( ) طب ك ( عن سهل  628-) أَوَّ
بن حنيف.
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628 - « Naharak qhiyaamah saaku sinam fanal mekla elle takku 

wayatam qabala »  (ittak caxen qabala) . 

629-) قَتْلُ اْلمُؤْمِنِ أَعْظَمُ عِنْدَ الِله مِنْ زَواَلِ الدُّنْيَا ( ) صَحِيحٌ ( ) ن الضياء( عن بريدة .

629- « Moominti qidim yalli xaqul adunyà baytik nabuk raaqa » .

يْفَ فَلَيْسَ مِنَّا ( ) صَحِيحٌ ( )هـ حب ك ( عن ابن عباس. 630-) مَنْ سَلَّ عَلَيْنَا السَّ

630- « Seef nel siibe num nek miyan » . (ni num hinna ni gital miyan).

631-) لَا يَحِلُّ دَمُ امْرئٍِ مُسْلِمٍ إِلاَّ بِإِحْدَى ثَلَاثٍ : رَجُلٌ زَنَى بَعْدَ إِحْصَانٍ أَوْ اِرْتَدَّ بَعْدَ إِسْلَامٍ أَوْ 

قَتَلَ نَفْسًا بِغَيْرِ حَقٍّ فَيُقْتَلُ بِِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )د ن( عن عائشة.

631- « Muslimtah yan sahadaytî qabal caxaanam ma xiqta sidocuk 

tiyak teyna akke waytek : digbek lakal dalwà abe numuuy , hinnay 

islaam diinit culek lakal diinik korraaqe numuuy ,hinnay cakki 

maliinóh sahdayti nafsi yeyyeeqe numuy wohuh qiddiima » .

Canê gacsa

 

632-) لَيْسَ فِي اْلمَأْمُومَةِ قَوَدٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم حب( عن أبي قتادة.

632- « Cangaxxala yaafe qanxixi canê gacsa mali ( woh bice waytaamih 

sabbatah) gidiy elle yani’kkal ».
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لَعَ فِي بَيْتِ قَوْمٍ بِغَيْرِ إِذْنٍ فَفَقَئُوا عَيْنَهُ فَلَا دِيَةَ لَهُ وَ لَا قِصَاصَ ( ) صَحِيحٌ (  633-) مَنْ اِطَّ

)حم م( عن أبي هريرة.

633- « Sinam qarit idini maliinoh boosite numuk intí bakqiseenik 

usuk caneh lem maliiy gidiyih lem malik » .

634-) لَا يُقَادُ اْلواَلِدُ بِاْلوَلَدِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق د ت( عن أبي هريرة.

634- « Baxi canéh abba ( xalayna ) ma qiddiima ».

Gidiyi 

635) أَصَابِعُ اْليَدَيْنِ وَ الرِّجْلَيْنِ سَواَءٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق هـ ( عن أبي هريرة.

635- « Lamma gabâ feeraari kee lamma ibî  feeraari massa massakinni 

gidiyil ».

رْسُ سَواَءٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) ن ( عن ابن عمرو. 636-) اْلَأسْنَانُ سَواَءٌ الثَّنِيَّةُ وَ الضِّ
636- « Moddim massa massaay , tasuulii kee qaxiità massa massa 

gidiyil » .

637-) اْلَأسْنَانُ سَواَءٌ خَمْسًا خَمْسًا ( ) حَسَنٌ ( )خد ع ( عن البراء.

637-« Moddim massa massaay gidiyil gaalak konoy konoyu » . 
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638-) اْلَأصَابِعُ سَواَءٌ عَشْرٌ عَشْرٌ مِنَ اْلِإبِلِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن هـ( عن ابن عمرو.

638- « Feeraari massa massaay gidiyil gaalak taban tabana » .

639-) دِيَةُ أَصَابِعِ اْليَدَيْنِ وَ الرِّجْلَيْنِ سَواَءٌ عَشْرٌ مِنَ اْلِإبِلِ لِكُلِّ إِصْبِعٍ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن 

ابن عمرو.

639- « Lamma gabâ feeraari kee lamma ibî feeraari gidiyil massa 

massa ; kulli feerah gaalak tabana » .

640-) دِيَةُ عَقْلِ اْلكَافِرِ نِصْفُ عَقْلِ اْلمُؤْمِنِ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أبي هريرة.

640- « Korsti gidiy moominti gidiyik garaba » .

641-) اْلعَجْمَاءُ جُرْحُهَا جُبَارٌ وَ اْلبِئْرُ جُبَارٌ وَ اْلمَعْدِنُ جُبَارٌ وَ فِي الرِّكَازِ اْلخُمُسُ ( ) صَحِيحٌ ( 

)هـ( عن عمرو بن عوف.

641- » Cayawaan finqisem hinnay usuk mudem hadura ) foyya gidiy 

mali ) , kaadu qeeli haduraay , maqdan hadura ( kaah dagen boodót 

sahda tu geytek ) , rikaazal ( gaahiliyyâ saaku tubbukunneemi ) 

konoy haytoh afa tan » .

642-) اْلعَمْدُ قَوَدٌ وَ اْلخَطَأُ دِيَةٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن عامر بن ربيعة.
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642- « Loowitik aban qidim cané leeh , hoxak aben qidim gidiy le » .

643-) فِي اْلمَواَضِحِ خَمْسٌ خَمْسٌ مِنَ اءلِإبِلِ ( ) صَحِيحٌ ( )ك( عن ابن عمرو.

643- « Lafà amballuk kak raqqa itta qaxixul gaalak konoy konoy elle 

yan » .

644-) لَا يُقْتَلُ مُسْلِمٌ بِكَافِرٍ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن عوف بن مالك .

644-« Muslimti korosti canéh ma qiddiima » .

Cagguduk tatre marih qeebi

لَاحَ فَلَيْسَ مِنَّا ( ) صَحِيحٌ ( ) م هـ( عن أبي هريرة. 645-) مَنْ حَمَلَ عَلَيْنَا السِّ

645- « Silac nel yukkuqeeh nee lih yoome num ni num hinnaay ni 

gital mayan » .

اراً اْلفِئَةُ اْلبَاغِيَةُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ن هـ( عن أبي سعيد. 646) تَقْتُلُ عَمَّ

646- « Qammaar qiddam caddók tewqe buttà » (qammar yaasir 

baxa kinnuk ) ».

 647-) مَنْ قُتِلَ دُونَ مَالِهِ فَهُوَ شَهِيدٌ وَ مَنْ قُتِلَ دُونَ دَمِهِ فَهُوَ شَهِيدٌ وَ مَنْ قُتِلَ دُونَ دِينِهِ 

فَهُوَ شَهِيدٌ وَ مَنْ قُتِلَ دُونَ أَهْلِهِ فَهُوَ شَهِيدٌ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن ابن عمرو.
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647- « Isi maalih afat qiddiime num usuk shahiidi ( shahiidih rabe 

numih galtó le akeeràl ) , isi qabalih afat ( isi nafsik waasak ) qiddiime 

num usuk shahiidi , isi diinih afat qiddime num usuk shahiidi ( isi 

diinih catóh) , isi buxàh marih afat qidiime num ( isi buxàh marak 

waasak) usuk shahiidi » .

648-) مَنْ بَدَّلَ دِينَهُ فَاقْتُلُوهُ ( ) صَحِيحٌ ( )د ن حب ك( عن أبي نجيح.

648- « Isi diini yibiddile num ( diinik korraaqe num) qida » .

dambi digaala

Dalwà digaalà

649-) خُذُوا عَنِّي خُذُوا عَنِّي قَدْ جَعَلَ الُله لَهُنَّ سَبِيلًا اْلبِكْرُ بِاْلبِكْرِ جَلْدُ مِائَةٍ وَ نَفْيُ سَنَةٍ وَ 

الثَّيِّبُ بِالثَّيِّبِ جَلْدُ مِائَةٍ وَ الرَّجْمُ( ) صَحِيحٌ ( )حم د( عن أبي سعيد.

649- « Yok beeta , yok beeta , ( dalwâ cokmi kinnuk) , yalli gita keenih( 

dalwàh agabu kinnuk) abehik : lab maraa kee say marak digbe wee 

lammayal dalwà abek  bool keetal kee sanat baadisiyyi keenil yan ,  

kaadu labhaa kee agabuk digbe lammay dalwà abek bool keetal kee 

xeetit ken qidaanam keenil tan » .

650-) مَنْ أَتَى بَهِيمَةً فَاقْتُلُوهُ وَ اقْتُلُوهَا مَعَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ك( عن أبي هريرة.
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650- « Lactoytat tu faxe num qidaay , tet kaâ luk qida » .

651-) مَنْ وَجَدْتُمُوهُ يَعْمَلُ عَمَلَ قَوْمِ لُوطٍ فَاقْتُلُوا اْلفَاعِلَ وَ اْلمَفْعُولَ بِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن ك( 

عن ابن عمر.

651- «  Luut marih taama abah geyten sahdaytu , toysa abeynaa kee 

edde abeyna inkiih qida » .

Sahdaytol umam haanamih digaalà

652-) مَنْ قَذَفَ مَمْلُوكَهُ بِالزِّنَا يُقَامُ عَلَيْهِ اْلحَدُّ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ إِلاَّ أَنْ يَكُونَ كَمَا قَالَ ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم ق د ت( عن أبي هريرة .

652 - « Isi naqasu dalwàt xage num qhiyaama saaku digaalà kaal 

soolisaanah ,usuk kah iyyannaah dalweyna yakke kaa akkee waytek».

653-) اْلبَيِّنَةُ وَ إِلاَّ فَحَدٌّ فِي ظَهْرِكَ ( ) صَحِيحٌ ( ) هـ ( عن عمر.

653- « Sumaq baahee kee ku xiiroonut keetal gaci ». ( tamah isi barrà 

dalwàt xage numuk yallih farmoyti iyyeemi - kee nagana kaal tany-).

Garqô digaalà

654-) تُقْطَعُ اْليَدُ فِي ثَمَنِ اْلمِجَنِّ ( ) صَحِيحٌ ( ) خ د ن ( عن عائشة.
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654- « Gabà ( garqi gaba) goob melleb yakkeh gideh taggirqqimeh ».

655-) لَيْسَ عَلَى اْلمُخْتَلِسِ قَطْعٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 4 ( عن أبي هريرة.

655- « Duyyé sinaamak qaweh kude numul gabà garuq ma yan ».

656-) لَا قَطْعَ فِي ثَمَرٍ وَ لَا كَثَرٍ ( ) صَحِيحٌ ()حم 4 حب (عن رافع بن خديج. 

656- « Caxah amót yan caxammixuu kee gombaaral (usuk eelaytok 

yayyaaqen sifu ) gabâ garuq mayan » .

657-) مَنْ دَخَلَ حَائِطًا فَلْيَأْكُلْ وَ لَا يَتَّخِذْ خَبِيئَةً ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن أبي هريرة.

657- « Bustaan cule num  kay caxammixu yakamay xonkót tu  kak 

bee waay »  .

Gocoy yaaqubi digaalà

658-) اِجْتَنِبُوا اْلخَمْرَ ؛ فَإِنَّهَا مِفْتَاحُ كُلِّ شَرٍّ ( ) حَسَنٌ( ) ك هب(عن ابن عباس .

658-« Gocoyuk exxeera , diggah usuk kulli umaanék miftac kinnik ».

659-) اِجْتَنِبُوا مَا أَسْكَرَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ك هق ( عن ابن عمر.

659- « Sinam doomissi haytaamak exxeera » .
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660-) إِنَّ الَله حَرَّمَ اْلخَمْرَ وَ حَرَّمَ اْلمَيْتَةَ وَ ثَمَنَهَا، وَ حَرَّمَ اْلخِنْزِيرَ وَ ثَمَنَهُ () صَحِيحٌ ( )طب 

هق ( عن ابن عمرو.

660- « Yalli gocoy caraamoyseh , kaadu barugaa kee kay melleb 

carammoyseeh , cereyyaa kee tet melleb carammoyseh » .

661-) إِنَّ مِنَ اْلعِنَبِ خَمْراً وَ إِنَّ مِنَ التَّمْرِ خَمْراً وَ إِنَّ مِنَ اْلعَسَلِ خَمْراً وَ إِنَّ مِنَ اْلبُرِّ خَمْراً 

عِيرِ خَمْراً ( ) صَحِيحق () د ( عن النعمان بن بشير . وَ إِنَّ مَنَ الشَّ

661- « Qinabak gocoy yaniih , tamirak gocoy yan , kaadu malabak 

gocoy yaniih , burrii  gocoy yan , kaadu shaqiirik gocoy yan » .

662-) كُلُّ شَراَبٍ أَسْكَرَ فَهُوَ حَراَمٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) البزار طب( عن ابن عباس.

662- « Aqubbu haanamay sinam doomissi hayta is caraamu » .

663-) مَا أَسْكَرَ كَثِيرهُُ فَقَلِيلُهُ حَراَمٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن عائشة.

663- « Maggom sinam kak doomisseemik dagom caraamu ».

664-) مَنْ شَرِبَ اْلخَمْرَ فِي الدُّنْيَا لَمْ يَشْرَبْهَا فِي اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحق ()هـ(عن أبي هريرة.

664- « Addunyàl gocoy yooqobe num akeeràl kaa ma yaaquba ».
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665-) مَنْ شَرِبَ اْلخَمْرَ فَاجْلِدُوهُ فَإِنْ عَادَ الثَّانِيَةَ فَاجْلِدُوهُ فَإِنْ عَادَ الثَّالِثَةَ فَاجْلِدُوهُ فَإِنْ عَادَ 

الرَّابِعَةَ فَاقْتُلُوهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن هـ( عن ابن عمر.

665- « Gocoy yaaqube num agura , lammay haytóh qagtek kollay 

agura kaa , sidoc haytóh adda qagtek agura kaa , farey haytóh adda 

qagtek qida kaa » .

666-) لَا تَشْرَبُوا اْلخَمْرَ ؛ فَإِنَّهَا مِفْتَاحُ كُلِّ شَرٍّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 4 ( عن حذيفة.

 666-« Gocoy maaqabina diggah usuk kulli umaanék miftac kinnik» 

Digaalâ soolisiyya( abti) 

667-) أَقِيمُوا حُدُودَ الِله تَعَالَى فِي اْلبَعِيدِ وَ اْلقَرِيبِ وَ لَا تَأْخُذْكُمْ بِالِله لَوْمَةَ لَائِمٍ ( ) صَحِيحٌ 

( )د( عن النعمان بن بشير.

667- « Yallih digaalà xer numuuy xayi numul soolisa , yalli aba iyye 

digaalà abtaanamak sahdâ sahi sin teetik waase waytay ».

 668-) لَا تُقَامُ اْلحُدُودُ فِي اْلمَسَاجِدِ وَ لَا يُقْتَلُ اْلواَلِدُ بِاْلوَلَدِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة
.

668- « Masaagidil digaalà soolise woonay , xaleynà baxah qide 

woonay »  ( baxi canéh ).
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669-) اِشْفَعُوا تُؤْجَرُوا ( ) صَحِيحٌ ( ) ق 3 ( عن أبي موسى .

669- « Shafaaqattà aba galtimettoonuk » .

اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم(عن  يَوْمَ  اْلمُسْلِمِ فِي الدُّنْيَا سَتَرهَُ الُله  أَخَاهُ  670-) مَنْ سَتَرَ 

رجل .

670- « Isi toobokoyta muslimta addunyàl yusture num qhiyaamàh 

saaku yalli kaa yastureh » .

671-) يَا أُسَامَةُ ! أَتَشْفَعُ فِي حَدٍّ مِنْ حُدُودِ الِله ؟ ! ( ) صَحِيحٌ () ق د(عن عائشة .

671-  « Usaamaw ! yallih digaaloolik digaalâ shafaaqattà abtaah 

fanat radda ‘nnaa ? ! » .

Adbisiyya 

672-) لَا عُقُوبَةَ فَوْقَ عَشْرِ ضَرَبَاتٍ إِلاَّ فِي حَدٍّ مِنْ حُدُودِ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي 

سعيد.

672- « Tabna addàk iróh raqta digaalà matan yallih digaaloolik 

digaalàk teynà akke waytek » .
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Digaalà is dambitté duugo

ا نَهَى الُله عَنْهُ ، ثُمَّ أُقِيمَ عَلَيْهِ حَدُّهُ كَفَّرَ الُله ذَلِكَ الذَّنْبَ( )  673-) أَيُّمَا عَبْدٍ أَصَابَ شَيْئًا مِمَّ

صَحِيحٌ ( )حم د ت ك( عن جابر.

673- « Faxe naqasuuy takkay yalli sinam kak waaseemik tut aseeh , 

tohuk lakal digaalà kaal sooliseenik yalli woo dambi kaah duugah »..

674-) مَنْ أَصَابَ ذَنْبًا فَأُقِيمَ عَلَيْهِ حَدُّ ذَلِكَ الذَّنْبِ فَهُوَ كَفَّارَتُهُ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن أسماء 

بنت عميس.

674- « Dambit ase numul woo dambih digaalà kaal sooliseenik woh 

woo dambih duugó takke ».

Jihaad kitaaba 

لَاةُ لِوَقْتِهَا وَ اْلجِهَادُ فِي سَبِيلِ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )حب( عن أبي ذر. 675-) أَفْضَلُ اْلعَمَلِ الصَّ

675- « Taamàk muxxutta taamà salat le waktil abaanamaay , yallih 

gital yangicilleenimi » .

يُوفِ ( ) صَحِيحق ( )طب( عبدالله بن سلام. 676-) إِنَّ أَبْواَبَ اْلجَنَّةِ تَحْتَ ظِلَالِ السُّ

676- » Gannatti afoofi seefittéh iraawoowàh gubat tan « .
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677-) حُرِّمَ عَلَى عَيْنَيْنِ أَنْ تَنَالَهُمَا النَّارُ : عَيْنٌ بَكَتْ مِنْ خَشْيَةِ الِله ، وَ عَيْنٌ بَاتَتْ تَحْرُسُ 

اْلِإسْلَامَ وَ أَهْلَهُ مِنْ أَهْلِ اْلكُفْرِ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أبي موسى.

677- «  Lamma intí girà tet xagtam teetil carammowteh : yallak 

meesih weqte intíi kee islaam kee kay mara koroosanni marak 

dacrisak dabaqte intí » .

678-) الرَّوْحَةُ وَ اْلغُدْوَةُ فِي سَبِيلِ الِله أَفْضَلُ مِنَ الدُّنْيَا وَ مَا فِيهَا ( ) صَحِيحٌ ( )ك هب( 

عن أبي هريرة.  

678- « Yallih gital saaku aban dacayri kee gacim addunyàa kee teetil 

taniimik inkih muxxóh fulak raaqa » .

 679-) عَمَلُ هَذَا قَلِيلًا وَ أَجْرٌ كَثِيراً ( ) صَحِيحٌ ( ) ت ( عن علي )طب ( عن ابن عباس.

679- « Ama numih taamà dagooh galtó kak maggoh ». (yuslumem 

kee woo jihaadat edde rabem kak tekke numuh iyyen maxcà ).

680-) مَا اغْبَرَّتْ قَدَمَا عَبْدٍ فِي سَبِيلِ الِله إِلاَّ حَرَّمَ الُله عَلَيْهِ النَّارَ ( ) حَسَنٌ ( )طب حل( عن 

أم هانئ )الحكيم( عن عائشة.

680- « Naqsi lamma dadab siisat ma burraacita yalli gital , yalli girà 

kaal carammoysa kaa akke waytek ».
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681-) إِنَّ اْلمُؤْمِنَ يُجَاهِدُ بِسَيْفِهِ وَ لِسَانِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )ابن سعد ك هب( عن عائشة.

681- « Moominti isi sef kee isi arrabàt yangicille » .

682-) لَا يَجْتَمِعُ كَافِرٌ وَ قَاتِلُهُ فِي النَّارِ أَبَدًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي هريرة.

682-« Korostaa kee korosta qide num gahannam giràh addal 

inkinnah ma tangoorowa » . 

عَفَاءَ فَإِنَّمَا تُرْزَقُونَ وَ تُنْصَرُونَ بِضُعَفَائِكُمْ ( ) صَحِيحٌ( )طب ( عن ابن  683-) اِبْغُونِي الضُّ

عباس.
683- « Boolà le mara yoh gurrusa cagalah isin rizqhi elle geytaanaah 

cató elle geytaanam sin boolà le marak  » .

684-) اُدْفُنُوا اْلقَتْلَى فِي مَصَارعِِهِمْ ( ) صَحِيحٌ ()4  ( عن جابر .

684- « Qiden mara elle raben aracal elle ken oogoqa ». 

685-) كَانَ يُحِبُّ أَنْ يَخْرجَُ إِذَا غَزَ ا يَوْمَ اْلخَمِيسِ ( ) صَحِيحق ( )حم ن هـ ك( عن أنس.

685- « Gaade kaa tekkek kamissi ayró yawqem kicinuk yen » .

بْرِ وَ اْلفَرجَُ مَعَ اْلكَرْبِ، وَ إِنَّ مَعَ اْلعُسْرِ يُسْراً ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن  686-) النَّصْرُ مَعَ الصَّ

عائشة.
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686- « Qokol kee cató sabrî ( taaqatal yasbireenim kee umaanék 

sinne yabbixeenimi ) luk taniih , gibdaabini katiyyi gibdaabinâ luk 

yaniih , gibdâ luk xabca tan » .

بْيَانِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق(عن ابن عمر . 687-) نَهَى عَنْ قَتْلِ النِّسَاءِ وَ الصِّ

687-  « Agabuu kee salaadâ qidimik waaseh » .

688-) مَنْ قَاتَلَ لِتَكُونَ كَلِمَةُ الِله هِيَ اْلعُلْيَا فَهُوَ فِي سَبِيلِ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )حم د هـ( عن 

أبي عياش الزرقي.

688- « Yalli qangarà is fayya ittankeh num qeb abek ( jihaadah) toh 

yalli gital aben qeebi».

689-) لَا تَتَمَنَّوْا لِقَاءَ اْلعَدُوِّ وَ إِذَا لَقَيْتُمُوهُمْ فَاصْبِرُوا ( ) صَحِيحٌ ( )الطيالسي هب( عن ابن 
عمرو.

689- « isnin Qaduwwit yangooroweenim ma qaagitinaay , kaat 

tongoroweenik , toysa isbira ».

 690-) إِنَّ أَقْواَمًا بِاْلمَدِينَةِ خَلْفَنَا مَا سَلَكْنَا شِعْبًا وَ لَا واَدِيًا إِلاَّ وَ هُمْ مَعَنَا حَبَسَهُمُ اْلعُذْرُ( 
)صحيح ( )حم م( عن جابر.

690- « Nek wadiril madiinàl sahada tan , nanu goló ma cullaay 

daqar ma culla  , usun nê luk yanin ken akke waytek , qudri ken 

yeyseede’kkalah ».
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691-) أَخْرِجُوا اْليَهُودَ وَ النَّصَارىَ مِنْ جَزِيرةَِ اْلعَرَبِ( ) صَحِيحٌ () م (عن عمر. 

691- « Yahuud kee nasaarà qarab guduruk eyyeeqa » .

 

Jihaad qaynootà

692-) أَحَبُّ اْلجِهَادِ إِلَى الِله كَلِمَةُ حَقٍّ تُقَالُ لِإمَامٍ جَائِرٍ ( ) صَحِيحق ( )حم خ( عن المسور 

بن مخرمة ومروان معا.

692- »Yallih garil kacanuh lafitta gicló ( jihaada ) cakki qangarày 

daalimtuh yan abbak iyyaana » 

693-) إِنَّ بِاْلمَدِينَةِ أَقْواَمًا مَا سِرْتُمْ مَسِيراً وَ لَا أَنْفَقْتُمْ مِنْ نَفَقَةٍ وَ لَا قَطَعْتُمْ واَدِيًا إِلاَّ كَانُوا مَعَكُمْ 

فِيهِ وَ هُمْ بِاْلمَدِينَةِ حَبَسَهُمُ اْلعَذْرُ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي سعيد.

693-« Madiinàl sahada tan isin gexsóh ma gexxaanaay , mattacó 

mabtannaay , daqar ma tabtan usun siini luk yanin ken akke waytek 

, usun madiinàl anuk qudri ken yeyseede’kkalah ».

 694-) جَاهِدُوا اْلمُشْرِكِينَ بِأَمْواَلِكُمْ وَ أَنْفُسِكُمْ وَ أَلْسِنَتِكُمْ( ) صَحِيحٌ ( )ع حب ك( عن جابر.

694- « Sinni maaluuy sinni nafsiiy sinni arrabàh korosul ingicilliya».

695-) اْلمُجَاهِدُ مَنْ جَاهَدَ نَسْفَهُ فِي الِله () صَحِيحق( )ت حب( عن فضالة بن عبيد .
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695- « Gicló abeyni usuk yallih sabbatah isi nafsil yingicillee numu» .

Yallih gital shahiidih rabaanama

هَدَاءِ مَنْ سُفِكَ دَمُهُ وَ عُقِرَ جَواَدُهُ ( ) صَحِيحٌ () طب(عن أبي أمامة. 696-) أَفْضَلُ الشُّ

696- « Shuhadàk ( yallih sabbatah rabe mara jihaadal ) muxxutak 

raqtam qabal kak caxeeniih farasàk arqó kak kaleeniih qiden numu».

هِيدُ لَا يَجِدُ أَلَمَ اْلقَتْلِ إِلاَّ كَمَا يَجِدُ أَحَدُكُمْ مَسَّ اْلقَرْصَةِِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن أبي  697-) الشَّ

هريرة.

697- « Shahiid qidim qansaru ma yabla siinik num kimiiqó xagók 

yableh gide akke waytek ». 

هِيدُ يَشْفَعُ فِي سَبْعِينَ مِنْ أََهْلِ بَيْتِهِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حب(عن أبي الدرداء. 698-) الشَّ

698-« Shahiid isi buxàh marak malcina tabanah shafaaqattà yakke».

699-) اْلقَتْلُ فِي سَبِيلِ الِله يُكَفِّرُ كُلَّ خَطِيئَةٍ إِلاَّ الدَّيْنَ() صَحِيحٌ () طب( عن عبدالله بن بسر.

699-« Yallih gital qiddiimaanam kulli dambi dugtah mogoytà akke 

waytek » ( aadam baxih cakki kinniimih sabbatah ) .
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700-) لَا يُكْلُمُ أَحَدٌ فِي سَبِيلِ الِله وَ الُله أَعْلَمُ بِمَنْ يُكْلَمُ فِي سَبِيلِهِ إِلاَّ جَاءَ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ وَ 

جُرْحُهُ يَثْعَبُ دَمًا اللَّوْنُ لَوْنُ الدَّمِ وَ الرِّيحُ رِيحُ اْلمِسْكِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د( عن أبي الدرداء.

700- « Yallih gital mudduuma num mayan - isi gital mudduuma num 

yalli yaaxige - qhiyaamah ayró kay delé qabalah caxitak tamaate tet 

akke waytek , bisi qabal bisuuy suruy miski suruyu » .

هَدَاءِ فِي طَيْرٍ خُضْرٍ تَعْلُقُ مِنْ ثِمَارِ اْلجَنَّةِ( ) صَحِيحٌ ()ت(عن كعب  701-) إِنَّ أَرْواَحَ الشُّ
بن مالك .

701-« Diggah shuhadà roocitté anxax kimbiirit taniih gannatti 

cooxih caxammixu amók tattakamme ».

Shahaadat edde geyaanama

 

702-) اْلقَتِيلُ فِي سَبِيلِ الِله شَهِيدٌ وَ اْلمَبْطُونُ شَهِيدٌ وَ اْلمَطْعُونُ شَهِيدٌ وَ اْلغَرِيقُ شَهِيدٌ وَ 

النُّفَسَاءُ شَهِيدَةٌ ( ) صَحِيحٌ ()طب (عن عبدالله بن بسر.

702- « Yallih gital rabe num shahiidi , baguh rabe num shahiidi , 

taaquunut rabe num shahiidi , leet xuumeeh rabe num shahiidi , 

xalaayal rabte barrà shahiidi » .

هِيدُ  هَدَاءُ خَمْسَةٌ : اْلمَطْعُونُ ، وَ اْلمَبْطُونُ ، وَ اْلغَرِيقُ ، وَ صَاحِبُ اْلهَدْمِ ، وَ الشَّ 703-)الشُّ

فِي سَبِيلِ الِله ( ) صَحِيحٌ ()مالك ق ت(عن أبي هريرة.
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703- « Shuhadà konoyu: taaquun numu , bagi numu , leet xuume 

numu , tiddigilleemih gubat rabe numu , yallih gital rabe shahiidi ».

بُعِ ، وَ اْلغَرَقُ ، وَ اْلحَرْقُ ، وَ اْلبَطْنُ ، وَ  اعُونُ ، وَ اْلهَدْمُ وَ أَكْلُ السَّ عْنُ ، وَ الطَّ 704) اْلطَّ

ذَاتُ اْلجَنْبِ شَهَادَةٌ  ) صَحِيحٌ ( )طب حل ك هق( عن ابن عباس.

704- « Mudumu , taaquunu , diglo ,  ( tiddigilleemih gubat rabe 

numu) ali makmo , xuumiyya , cararoowu , bagu , masangalyta , 

shahiidih rabiyya ».

705-) مَنْ أُرِيدَ مَالُهُ بِغَيْرِ حَقٍّ فَقَاتَلَ فَقُتِلَ فَهُوَ شَهِيدٌ ( ) صحيح ( )د( عن ابن مسعود.

705- « Cakki maliinóh maalu kak beyaanam faxe numuy qeb abeeh 

edde rabe usuk shahiidi ».  

706-)مَنْ قَتَلَهُ بَطْنُهُ لَمْ يُعَذَّبْ فِي قَبْرهِِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة.

706- «  Bagi qideh yan num isi magaqih ( qharih addàl ma diggalsima».

Yalli gital qeebih aban qambisiyya

707-) أَلَا إِنَّ اْلقُوَّةَ الرَّمْيُ أَلَا إِنَّ اْلقُوَّةَ الرَّمْيُ أَلَا إِنَّ اْلقُوَّةَ الرَّمْيُ  ) صَحِيحٌ ( )حم م ت( عن 

عقبة بن عامر.
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707- « Oobbiyooy diggah qandé qambisiyyak , oobbiyooy diggah 

qandé qambisiyyak , oobbiyooy diggah qandé qambisiyyak » .

708-) عَلَيْكُمْ بِالرَّمْيِ فَإِنَّهُ مِنْ خَيْرِ لَهْوِكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )البزار(عن سعد .

708- « Qambissaanam siinil tanay usuk sin cantalbakak yayse 

cantalbak kinni » ( qalaama barittó ).

Qeebih faaris aracat haanama

دَقَةِ لَا يَقْبِضُهَا) صَحِيحٌ ( )د هـ  709-) اْلمُنْفِقُ عَلَى اْلخَيْلِ فِي سَبِيلِ الِله كَبَاسِطِ يَدَيْهِ بِالصَّ

ك( عن أم سلمة.

709- « Yallih gitah edde gaadankeh faaris adoobise num sadqhatah 

isi lamma gabà fake numih giddaama tet  alfe kalah » .

ِ لَأهْلِهَا وَ اْلغَنَمُ بَرَكَةٌ وَ اْلخَيْرُ مَعْقُودٌ فِي نَواَصِي اْلخَيْلِ إِلَى يَوْمِ اْلقِيَامَةِ (  710-) اْلِإبِلُ عِزٌّ

 ) صَحِيحٌ ( ) تخ ( عن معبد بن هوذة.

710- « Gaali isi marah nabnà , ubcunoytà barkta , kayri usuk faaris 

kumbuuxut axawah yan qhiyaamàh ayrô fanah » . 

711-) اْلخَيْلُ مَعْقُودٌ فِي نَواَصِيهَا اْلخَيْرُ إِلَى يَوْمِ اْلقِيَامَةِ( ) حَسَنٌ ( )حم( عن جابر.



176

711- « Faarisik kayri kumbuuxut axawah yan qhiyaamàh ayrô fanah 

 712-) كُلُّ شَيْءٍ لَيْسَ مِنْ ذِكْرِ الِله لَهْوٌ وَ لَعِبٌ إِلاَّ أَنْ يَكُونَ أَرْبَعَةٌ : مُلَاعَبَةُ الرَّجُلِ اِمْرأََتَهُ 

بَاحَةَ ( ) صَحِيحٌ ( )ن(  وَ تَأْدِيبُ الرَّجُلِ فَرَسَهُ، وَ مَشْيُ الرَّجُلِ بَيْنَ اْلغَرَضَيْنِ وَ تَعْلِيمُ الرَّجُلِ السِّ

عن جابربن عبدالله وجابر بن عمير .

712- « Yallî cusiyyâ kalihim inkih cantalbakaa kee digiri affaram 

akke waytek : num isi barràt abah yan digiriiy , isi farasàt abah yan 

adbisiyyaay , num lamma qalaama fanat abah yan gexóo kee num 

giirru bartaama » .

Gaadu 

713-) اْلآنَ نَغْزُوهُمْ وَ لَا يَغْزُونَا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ك ( عن ابن عمرو.

713 - « Away nanu ken gaadenno nee ma gaadaanay » .

بَا وَ أُهْلِكَتْ عَادٌ بِالدَّبُورِ ( ) صَحِيحٌ ( )ت الضياء( عن زيد بن ثابت. 714-) نُصِرْتُ بِالصَّ

714- « Sabót qoklimeeh , qaad deqsita mari dabuur deqsita caacayat 

yalli ken finqise «.
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Xannabà meklà

 

715-) اِتَّقِ الَله يَا أَبَا اْلوَلِيدِ لَا تَأْتِي يَوْمَ اْلقِيَامَةِ بِبَعِيرٍ تَحْمِلُهُ وَ لَهُ رغَُاءٌ أَوْ بَقَرةٍَ لَهَا خُواَرٌ 

أَوْ شَاةٍ لَهَا ثُؤاَجٌ ( ) حَسَنٌ ( )حم ت هب( عن أبي هريرة .

715- « Waliid abbaw  yallak meesit rakuubuy muxa , hinnay sagày 

garadda , hinnay idày anqaxxa quukak luk tamaateemik qhiyaamah  

ayró » .

ا ( يْنِ وَ أَعْطَى اْلعَزْبَ حَظًّ 716-) كَانَ إِذَا أَتَاهُ اْلفَيْءُ قَسَمَهُ فِي يَوْمِهِ فَأَعْطَى اْلآهِلَ حَظَّ
) صَحِيحٌ ( ) حم ق د ن هـ ( عن ابن أبي أو فى .

 
716- « Xannabà kaah temeete tet tekkek woo ayrót edde tet keefak 

yen , tokkel buxà le numuh lamma maglab acayuk yeneeh , digib  

sinni numuh inki maglab acayuk yen ».

717-) مَنْ غَلَّ بَعِيراً أَوْ شَاةً أَتَى يَحْمِلُهُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ك( عن أبي ذر.

717- « Xannabâ maaluk rakub ganóh bee num hinnay idaytu beek 

qhiyaamah ayró quukak kaa yamaate » .

 718-) مَنْ قَتَلَ كَافِراً فَلَهُ سَلَبَهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) ن هـ ( عن أبي هريرة.

718- « Korsta qide num kay seelabu usuk le ».
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Amqà

719-) إِذَا اطْمَأَنَّ الرَّجُلُ إِلَى الرَّجُلِ ثُمَّ قَتَلَهُ بَعْدَمَا اِطْمَأَنَّ إِلَيْهِ نُصِبَ لَهُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ لِواَءُ غَدْرٍ 
( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ( عن جابر بن سمرة.

719- « Num numut satta iyyeeh , satta kaat iyye gamadal kaa qidek 

kollay , giyaama saaku ganó simbil kaah sulsima ».

لْحُ جَائِزٌ بَيْنَ اْلمُسْلِمِينَ إِلاَّ صُلْحًا أَحَلَّ حَراَمًا أَوْ حَرَّمَ حَلَالًا () صَحِيحٌ ( )حم د  720-) الصُّ
ت ك( عن ابن عمرو.

720- « Muslimiin fanal sifà abanam (sulci ) xiqtah , sifay caraamu 

calallosa hinnay calaali carammosa akke waytek » .

721-) لِكُلِّ غَادِرٍ لِواَءٌ يُعْرَفُ بِهِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن ابن عمر.

721- « kulli ganeyni simbiliy elle yamixxige le qhiyaama saaku ».

722-) لَا يُلْدَغُ اْلمُؤْمِنُ مِنْ جُحْرٍ مَرَّتَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عمر.

722- « Moominti boodóh afal lamma adda ma xaggiima » ( abeesa 

kaa takma hinnay ….. )
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hijratà ( Guuró )

723-) إِنَّ اْلهِجْرةََ لَا تَنْقَطِعُ مَا دَامَ اْلجِهَادُ ( ) حَسَنٌ ( ) طب ( عن ابن عباس.

723- « Hijrat ma taggiriqqa diini gicló tanim fanah » .

فِينَةِ هِجْرَتَانِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن ابن مسعود. 724-) لَكُمْ أَنْتُمْ أَهْلَ السَّ

724- « Doynik marak isin lamma hijrat liton » . 

725-) لَا هِجْرةََ بَعْدَ فَتْحِ مَكَّةَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د ت( عن ابن عباس. 

725- « Makki fakimik wadir hijrat matana » ( islaam dabqa tekkeemih 

sabbatah ).

Barri dabqa

لْطَانِ اِفْتَتَنَ ( ) صَحِيح (  يْدَ غَفَلَ ، وَ مَنْ أَتَى أَبْواَبَ السُّ 726-) مَنْ بَدَا جَفَا ، وَ مَنْ اتَّبَعَ الصَّ

)حم خ 4 ( عن ابن عباس. 

726- « Barri yekke num yigibdeh , admoh dibaala katye num yallih 

dikrik karciteh , abbottih afoofi yemeete num mokkorimeh «  .
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Reedà 

رِّ إِلَى يَوْمِ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي  727-) قُرَيْشٌ وُلَاةُ النَّاسِ فِي اْلخَيْرِ وَ الشَّ

بكر وسعد.

727-« Qhoroyshi kayrii kee sharril sinam abbotti qhiyaamàh ayrô 

fanah ».

 ) إِلَيْهِمْ  سَيَعُودُ  وَ  قُرَيْشٍ  فِي  جَعَلَهُ  وَ  مِنْهُمْ  الُله  فَنَزعََهُ  حِمْيَرٍ  فِي  اْلَأمْرُ  هَذَا  كَانَ   (-728
) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي سعيد.

728- « Ama caagid cimyar deqsita mari luk sugeeh , yalli keenik 

yootokeeh qhoroyshil yecee , sarra kaadu keenil gacele » .

لَاةَ اْلمَكْتُوبَةَ ، وَ تُؤْتِيَ الزَّكَاةَ   729-) أُبَايِعُكَ عَلَى أَنْ تَعْبُدَ الَله لَا تُشْرِكُ بِهِ شَيْئًا ، وَ تُقِيمَ الصَّ

رْكِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق ت ن ( عن عبادة بن الصامت.  ، وَ تَنْصَحَ لِكُلِّ مُسْلِمٍ ، وَ تَبْرأََ مِنَ الشِّ

729- «  Yallat agleh tu hee kalah kaa taqbudeeh , kaadu fardi salat 

soolissaah , zakà taceeh , kulli muslimtah nasaacattà taceeh , yallat 

agleyta haytaamak bari takkeemil xagana koh culah .

730-) كَانَ إِذَا بَايَعَهُ النَّاسُ يُلَقِّنُهُمْ : فِيمَا اسْتَطَعْتَ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن أبي موسى .

730- « Sinam xagana kaah culta waqdi ,duddu haytaamal iyyaanam 

afat keenik haak yen » . 
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731-) كَانَ لَا يُصَافِحُ النِّسَاءَ فِي اْلبَيْعَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )الطيالسي( عن ابن عمر.

731- « Agbi xagana kaah cula waqdi agabul gabà acuwak mananna».

Dulmik meesiisiyya

يْخُ الزَّانِي وَ اْلِإمَامُ  732-) أَرْبَعَةٌ يُبْغِضُهُمُ الُله تَعَالَى : اْلبَيَّاعُ اْلحَلاَّفُ وَ اْلفَقِيرُ اْلمُخْتَالُ وَ الشَّ

اْلجَائِرِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم حب( عن الأسود بن سريع وأبي هريرة .

732- « Affara sahdayti yalli niqbih yan marat yan : tellemmó abeynay 

maggom xiibita , kaxxa mariinó le tudagoyta , dalweynah yan idaltu 

daalimtuh yan abba » .

733-) أَشَدُّ النَّاسِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ عَذَابًا إِمَامٌ جَائِرٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) حل ( عن ابن عمر.

733- « Qhiyaamah ayró digaalà elle gidibuk raqtam daalimtuh yan 

abba » .

734-) إِنَّ الَله تَعَالَى يُعَذِّبُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ الَّذِينَ يُعَذِّبُونَ النَّاسَ فِي الدُّنْيَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم 

ق ت( عن أبي هريرة.

734- « fayya iyya goyti qhiyamah saaku addunyàl sinam digaalak 

suge mara digaalah » .
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ةَ اْلمُضِلِّينَ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن هـ( عن أبي سعيد. تِي اْلَأئِمَّ  735-) إِنَّمَا أَخَافُ عَلَى أُمَّ

735- « Cagalah yi ummatàh kak meesitam sinnih cakkik makkotteeh 

sinam cakkik makkossa abbotti ».

736-) مَا مِنْ أَمِيرِ عَشَرةٍَ إِلاَّ وَ هُوَ يُؤْتَى بِهِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ مَغْلُولًا حَتَّى يَفُكُّهُ اْلعَدْلُ أَوْ يُوبِقُهُ 

اْلجَوْرُ (  ) صَحِيحٌ ( )هق ( عن أبي هريرة) هق ( عن أبي هريرة .

736- « Tabna sahdaytuk abba yakke sahdayti mayan , qhiyaamah 

ayró bittiqit (axawat ) kaa hayya heenih baahima kaa akke waytek , 

qadaalat kaa faki hinnay dulmi kaa finqisi yakkem fanah ».

737) مَنْ وَلِيَ مِنْ أُمُورِ اْلُمُسْلِمِينَ شَيْئًا فَاحْتَجَبَ دُونَ خَلَّتِهِمْ وَ حَاجَتِهِمْ وَ فَقْرهِِمْ وَ فَاقَتِهِمْ 

) صَحِيحٌ ( )ن( عن   ) فَقْرهِِ  وَ  فَاقَتِهِ  وَ  حَاجَتِهِ  وَ  خَلَّتِهِ  دُونَ  اْلقِيَامَةِ  يَوْمَ  عَنْهُ  الُله  اِحْتَجَبَ 

عائشة.

737- « Muslimiin caagiidak tuh amól gaceeh ken ceyaay ken 

caagidiiy keenit tan tuddagnàa kee ken gadaamàk ise reebise numuk 

yalli qhiyaama ayró kay ceyaay kay caagid kee kay gadaamàay kay 

tuddagnàk fanaak rebsima » .

Meqe abbottii kee uma abbotti 

738-) أَلَا أُخْبِرُكُمْ بِخِيَارِ أُمَراَئِكُمْ وَ شِراَرهِِمْ ؟ خِيَارهُُمْ الَّذِينَ تُحِبُّونَهُمْ وَ يُحِبُّونَكُمْ، وَ تَدْعُونَ 
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لَهُمْ وَ يَدْعُونَ لَكُمْ، وَ شِراَرُ أُمَراَئِكُمْ الَّذِينَ تُبْغِضُونَهُمْ وَ يُبْغِضُونَكُمْ، وَ تَلْعَنُونَهُمْ وَ يَلْعَنُونَكُمْ( ) 

صَحِيحٌ () ت ( عن عمر.

738- « Sin abbotik kayrih tayseeh sharrih gactam siinih warso? 

Kayrih keen taysem isin kicintoonuuh sin kicni abbotti , dooqà 

keenih abtaanaah siinih dooqà abta abbotti , Sin abbottik sharrih 

gacak raqtam isin niqibtoonuuh sin niqbi abbotti , kaadu isin 

abaartaanaah sin abaarta abbotti » .

Abbiini esserok  temeete meesisso 

 739-) إِنْ شِئْتُمْ أَنْبَأْتُكُمْ عَنِ اْلِإمَارةَِ وَ مَا هِيَ ؟ أَوَّلُهَا مَلَامَةٌ وَ ثَانِيهَا نَدَامَةٌ وَ ثَالِثُهَا عَذَابٌ 

يَوْمَ اْلقِيَامَةِ إِلاَّ مَنْ عَدَلَ ( ) صَحِيحٌ ( ) د حب ك ( عن جابر.

739-» Faxxeenik abbiini kinnim siinih warseyyo usuk kinnim? Nahar 

kaak assacokki , lammayye kak nadaama , sidocye kak qhiyaamah 

ayróh digaalà , qadaalat abak suge num akke waytek » .

740-) إِنَّكُمْ سَتَحْرِصُونَ عَلَى اْلِإمَارةَِ وَ إِنَّهَا سَتَكُونُ نَدَامَةٌ وَ حَسْرةٌَ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ فَنِعْمَ اْلمُرْضِعَةِ 

وَ بِئْسَتِ اْلفَاطِمَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ ت( عن ابن مسعود .

740- « Isin diggah abbiinuh baakersimetton , usuk diggah qhiyaama 

ayró nadaamaay , gandi akke le , maxxu qarsiyyi kaak meqee , 

maxxu molà  kaak uma » .
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رَنَّ عَلَى اِثْنَيْنِ وَ   741-) يَا أَبَا ذَرٍّ إِنِّي أَراَكَ ضَعِيفًا وَ إِنِّي أُحِبُّ لَكَ مَا أُحِبُّ لِنَفْسِي لَا تَتَأَمَّ

لَا تَوَلَّيَنَّ مَالَ يَتِيمٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن أبي ذر.

741- « Darrah abbaw anu diggah boolà le numuh kable , anu inni 

nafsih kicniyom koh kicniyo , lamma sahdaytuk abba makkin, 

qayxixxi maalih abba makkin » .

لْطَانِ فَإِنَّهُ قَدْ أَصْبَحَ صَعْبًا هَبُوطًا( ) حسن ( )هـ( عن جابر. 742-) إِيَّاكُمْ وَ أَبْواَبَ السُّ
742-  »  Abbobtih afoofit soltaanamak exxeeraay cibbarsima , abbobtih 

afoofi gibdiih woo num addunyàay akeerà xixxibitak maacisa « .

Uma abbotti

743-) سَيَكُونُ أُمَراَءُ تَعْرِفُونَ وَ تُنْكِرُونَ فَمَنْ نَابَذَهُمْ نَجَا وَ مَنْ اِعْتَزلََهُمْ سَلِمَ وَ مَنْ خَالَطَهُمْ 

هَلَكَ ( ) صَحِيحٌ ( )ش طب ( عن ابن عباس.

743- « Caalootàa kee maxcoocàk tu kak taaxigeeniih tu kak 

waagissan abboti geytimele , isi arrabàt umaané keenik yessecekke 

num nagooweh , keenik yexxeere num yisillimeh , keenit yengele 

num finqiteh « .

744-) طَاعَةُ اْلِإمَامِ حَقٌّ عَلَى اْلمَرءِْ اْلمُسْلِمِ مَا لَمْ يَأْمُرْ بِمَعْصِيَةِ الِله فَإِذَا أَمَرَ بِمَعْصِيَةِ الِله 

فَلَا طَاعَةَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )مالك ق ت( عن أبي هريرة.
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744- « Muslimtah yan sahdaytul abbayti amri oggolam kaal cakkik 

tan , yalli niqbiimih kaa amrisa week , tokkel usuk yalli niqbiimih 

kaa amrisek toysa kay amri oggolaanam mali » .

 745-) خِلَافَةُ النُّبُوَّةِ ثَلَاثُونَ سَنَةً ثُمَّ يُؤْتِي الُله اْلمُلْكَ مَنْ يَشَاءُ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن 

عوف بن مالك.

745- « Nubuwwanni khilaafat (abiini) soddom sanata , tohuk lakal 

yalli reedà isî faxa marah  tet aceele » .

 746-) لَنْ يُفْلِحَ قَوْمٌ وَلَّوْا أَمْرهَُمْ اِمْرأََةً ( ) حَسَنٌ ( ) طب ( عن أبي الدرداء.

746- « Sinni caagidih amol barrà reedise hee mari inkinnah ma 

yaffoofa ».

رُوا أَحَدَهُمْ ( ) صَحِيحٌ  )حم( عن زينب الثقفية. 747-) إِذَا خَرجََ ثَلَاثَةٌ فِي سَفَرٍ فَلْيُؤَمِّ

747- « Sidoc safarah yewqe kaa tekkek , keenik tiik teyna abbah 

haysitoonay » .

748-) إِنَّمَا اْلِإمَامُ جُنَّةٌ يُقَاتَلُ بِهِ ( ) صحيح ( )ق ن( عن أبي هريرة.

748- « Cagalah abba goobu , qeb kaal abbiimaah » ( ummattà caagid 

kaa yaxxuumeemih sabbatah ).
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749-) مَنْ فَارَقَ اْلجَمَاعَةَ شِبْراً فَقَدْ خَلَعَ رِبْقَةَ اْلِإسْلَامِ مِنْ عُنُقِهِ ( ) صحيح ( )حم ت ن هـ 

حب ك( عن ثوبان.

749- « Muslimiin buttak baxsime num toysa usuk islaamaninnoh ogó 

isi fillak yeyyeeqeh « .

Abbâ taaqata

 

750-) آمُرُكُمْ بِثَلَاثٍ ، وَ أَنْهَاكُمْ عَنْ ثَلَاثٍ ، آمُرُكُمْ أَنْ تَعْبُدُوا الَله وَ لَا تُشْرِكُوا بِهِ شَيْئًا ، وَ 

أَنْ تَعْتَصِمُوا بِحَبْلِ الِله جَمِيعًا وَ لَا تَفَرَّقُوا ، وَ تَسْمَعُوا وَ تُطِيعُوا لِمَنْ وَلاَّهُ الُله أَمْرَكُمْ ، وَ أَنْهَاكُمْ 

ؤاَلِ ، وَ إِضَاعَةِ اْلمَالِ ( ) صَحِيحٌ (  )طب هق ( عن أبي هريرة. عَنْ قِيلَ وَ قَالَ ، وَ كَثْرةَِ السُّ

750- « Sidocuh sin amrisaah , sidocuk sin waasah , yalla dubuk 

taqbudeeniih agleh tu kaat hee waytaanaah , inkih yaalih akat 

tabbixeeniih fixiixe waytaanamah sin amrisa , kaadu yalli sin 

caagidih amól hee numih amri oggoltaanaah kay yab taabbeenimih 

sin amrisa , kaadu texcelleekaay , esseró maggaay , maali finqak sin 

waasa ».

اعَةُ فِي اْلمَعْرُوفِ ( ) صَحِيحٌ (  ) حم ق ( عن علي . 751-) إِنَّمَا الطَّ

751- « Cagalah taaqàt elle yanim yallih sharqil timixxigeemi » .

رَ عَلَيْكُمْ عَبْدٌ مُجَدَّعٌ أَسْوَدٌ يَقُودُكُمْ بِكِتَابِ الِله فَاسْمَعُوا لَهُ وَ أَطِيعُوا ( ) صَحِيحٌ  752-) إِنْ أُمِّ

( )حم د( عن حمزة بن عمرو الأسلمي.
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752- « Data naqasuy sanaay aytiiy wohuk kalah xagarak tu kak 

tiggiriqqime sin amól reedisimeeh , usuk yallih kitaabal sin miraacisek 

, toysa kay yab obbiyaay kay amri oggola » .

753-) مَنْ أَطَاعَنِي فَقَدْ أَطَاعَ الَله ، وَ مَنْ عَصَانِي فَقَدْ عَصَى الَله ، وَ مَنْ يُطِعِ اْلَأمِيرَ فَقَدْ 

أَطَاعَنِي ، وَ مَنْ يَعْصِ اْلَأمِيرَ فَقَدْ عَصَانِي .( ) حَسَنٌ ( )حم د( عن ابن عباس.

753- « Yamri oggole num yallih amri oggoleh , yamri cine num yallih 

amri cineh , isi abbaytih amri oggole num yamri oggoleh , isi abbaytih 

amrih cine num yamri cineh » .

754-) إِذَا أَراَدَ الُله بِاْلَأمِيرِ خَيْراً جَعَلَ لَهُ وَزِيرَ صِدْقٍ إِنْ نَسِيَ ذَكَّرهَُ ، وَ إِنْ ذَكَرَ أَعَانَهُ ، وَ 

إِذَا أَراَدَ بِهِ غَيْرَ ذَلِِِكَ جَعَلَ لَهُ وَزِيرَ سُوءٍ إِنْ نَسِيَ لَمْ يُذَكِّرهُْ وَ إِنْ ذَكَرَ لَمْ يُعِنْهُ ( ) صَحِيحٌ () د 

هب ( عن عائشة.

754-  « Yalli abbaytuh kayri faxek numma malaakay hawweenek kaa 

kassiisaah kasek kaa cata kaah haa , wohuk kalah tanim kaa faxek 

uma malaakay hawweeneh kaa kassiise waah , kasek kaa cate waa 

kaah haa » .

755-) إِنَّ الَله تَعَالَى لَمْ يَبْعَثْ نََبِيًّا وَ لَا خَلِيفَةً إِلاَّ وَ لَهُ بِطَانَتَانِ : بِطَانَةٌ تَأْمُرهُُ بِاْلمَعْرُوفِ وَ 

وءِ فَقَدْ وُقِيَ ( ) صَحِيحٌ (  تَنْهَاهُ عَنِ اْلمُنْكَرِ ، وَ بِطَانَةٌ لَا تَأْلُوهُ خَبَالًا ، وَ مَنْ يُوقَ بِطَانَةَ السُّ
)م( عن عائشة .
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755- « Fayya iyya goyti nabii ma ruubinnaay, khaliifa (abbaytu ) ma 

ruubinna lamma kasloytay ise cata le kaa akke waytek : kasloytay 

maqaanéh kaa amrisaah umaanék kaa waasa , kaadu kay caagidih 

baysak tu boolayse waa kasloyta le abbaytu , uma kasloytak rebsime 

num umaanék rebsimeh ».

Ginô qemboo kee ginô weeloolah kitaaba

756-) أُذِنَ لِي أَنْ أُحَدِّثَ عَنْ مَلَكٍ مِنْ مَلَائِكَةِ الِله تَعَالَى مِنْ حَمَلَةِ اْلعَرْشِ مَا بَيْنَ شَحَمَةِ 

أُذُنِهِ إِلَى عَاتِقِهِ مَسِيرةَُ سَبْعُمِائَةِ سَنَةٍ ( ) صَحِيحٌ () د الضياء ( عن جابر .

756- « Faya iyya goyti qarshi takkuqók malaykak malaykattuy ayti 

lontaa kee filli fanat malcina boolih sanatih gexsó kaak tanî luk 

yaabam ( walalam)  yoh idniseh » .

757-) إِنَّ آدَمَ خُلِقَ مِنْ ثَلَاثِ تُرْبَاتٍ : سَوْدَاءَ وَ بَيْضَاءَ وَ حَمْراَءَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( 
عن عمرو بن العاص.

 
757- « Aadam sidiica burtak ginnime : data burtà , qadó burtà , qasa 

burtà »  .

758-) إِنَّ اْلقُلُوبَ بَيْنَ أُصْبُعَيْنِ مِنْ أَصَابِعِ الِله يُقَلِّبُهَا ( ) حَسَنٌ ( )ت ك( عن أبي هريرة.

758- « Sahaadâ Lubbitté yallih feeraarik lamma feerâ fanal taniih 

usuk isih elle faxa’nnal tet koran korsah ».
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759-) إِنَّ لِله تَعَالَى مَلَائِكَةً فِي اْلَأرْضِ تَنْطِقُ عَلَى أَلْسِنَةِ بَنِي آدَمَ بِمَا فِي اْلمَرءِْ مِنَ اْلخَيْرِ 

رِّ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن عمار بن ياسر. وَ الشَّ

759- « Fayya iyya goyti baaxô bagul aadam xaylóh arrabàt yabta 

malaykày sahaadaytut kayrii  kee umaanék taniimit yabta le » .

760-) اْلجِنُّ ثَلَاثَةُ أَصْنَافٍ فَصِنْفٌ لَهُمْ أَجْنِحَةٌ يَطِيرُونَ بِهَا فِي اْلهَواَءِ وَ صِنْفُ حَيَّاتٍ وَ 

كِلَابٍ وَ صِنْفُ يَحِلُّونَ وَ يَظْعَنُونَ( ) صحيح ( )حم خ( عن ابن مسعود.

760- « Ginni sidiica qaynata: hawàl edde haada galwà le qaynata , 

waarrà kee kuutàh yan qaynata , nookaah guuróh gexa qaynata » .

جَرَ يَوْمَ  بْتِ ، وَ خَلَقَ فِيهَا اْلجِبَالَ يَوْمَ اْلَأحَدِ ، وَ خَلَقَ الشَّ 761-) خَلَقَ الُله التُّرْبَةَ يَوْمَ السَّ

اْلاثْنَيْنِ ، وَ خَلَقَ اْلمَكْرُوهَ يَوْمَ الثُّلَاثَاءِ ، وَ خَلَقَ النُّورَ يَوْمَ اْلَأرْبِعَاءِ ، وَ بَثَّ فِيهَا الدَّواَبَّ يَوْمَ 

اْلخَمِيسِ ، وَ خَلَقَ آدَمَ بَعْدَ اْلعَصْرِ مِنْ يَوْمِ اْلجُمُعَةِ فِي آخِرِ اْلخَلْقِ فِي آخِرِ سَاعَةٍ مِنْ سَاعَاتِ 

اْلجُمُعَةِ فِيمَا بَيْنَ اْلعَصْرِ إِلَى اللَّيْلِ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ت ( عن أبي هريرة.

761- « Sabti saaku yalli burta gine , acaddi saaku qaleelà teetil gine , 

etlenti saaku coox teetil gine , faxe waanam talaatà saaku gine , noori 

arbaqa saaku gine , mutuccu ittam kamissi saaku teetil fixiixise , 

kaadu aadam qasri lakal gumaqtti saaku ginók ellecabót gumaqatti 

saaqootak ellecabó saaqatat qasrii kee barti saaqootâ fanat kaa 

gine.»
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 762-) رأََيْتُ جِبْرِيلَ لَهُ سِتُّمِائَةِ جَنَاحٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ت ك( عن أبي هريرة.

762- « Jibriil lica boolih gali lih kaa uble » .

 ) اْلوَلَدُ  أَشْبَهَهُ  سَبَقَ  فَأَيُّهُمَا  أَصْفَرُ  رَقِيقٌ  اْلمَرأَْةِ  مَاءُ  وَ  أَبْيَضَ  غَلِيظٌ  الرَّجُلِ  مَاءُ   (-763

) صَحِيحٌ () حم م هـ ك ( عن أنس .

763- « Numtin leé (daacoyta) gibdiih qadoh , barra leé (daacoyta) 

xabciniih hurdinih , daacoyti kak aakuminnaanih num keenik ceela 

baxi .

764-) النَّاسُ وَلَدُ آدَمَ وَ آدَمُ مِنْ تُراَبٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ع( عن حذيفة.

764- « Sinam inkih aadam xaylóoy , aadam usuk burtàk yan ».

Ambiya kitaaba 

765-) لَمْ يَبْعَثِ الُله تَعَالَى نَبِيًّا إِلاَّ بِلُغَةِ قَوْمِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن أبي هريرة.

765- « Yalli nabii ma ruubinna isi marih afat yaabak kaa ruubam 

akke waytek ».

766-) مَا مَاتَ نَبِيٌّ إِلاَّ دُفِنَ حَيْثُ يُقْبَضُ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أنس )ت( عن ابن مسعود.

766- « Nabiiy rabe mayan rooci kaa elle yayyaaqime araacal kaa 

yaaguqen ken akke waytek » .
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نْبِيَاءُ ، ثُمَّ الَّذِينَ يَلُونَهُمْ ثُمَّ الَّذِينَ يَلُونَهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق  767-) أَشَدُّ النَّاسِ بَلَاءً اْلَأ

ن( عن عائشة.

767- « Sinaamak balà elle gidibuk raqta mari ambiya , lakat keenil 

ciggila mara , lakal keenil ciggila mara » .

768-) أُمِرَتِ الرُّسُلُ أَنْ لَا تَأْكُلَ إِلاَّ طَيِّبًا وَ لَا تَعْمَلَ إِلاَّ صَالِحًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم حب ك( عن 

عبدالله بن جعفر.

768- « Farmoytit meqeemik sa tu akme waytaah , meqe taamak sa tu 

abe waytaamah amrisimte » .

نْبِيَاءِ تَنَامُ أَعْيُنُنَا وَ لَا تَنَامُ قُلُوبُنَا ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن اخت حذيفة. 769) إِنَّا مَعْشَرَ اْلَأ

769-   « Nanu ambiya buttàk intiità nek xintaah lubbitté nek ma 

xinta » .

لُ نَبِيٍّ أُرْسِلَ نُوحٌ ( ) صَحِيحٌ ( )طس( عن سمرة وعن أنس. 770-) أَوَّ

770- « Naharsi nabiiy rubsume usuk nabii nuucu » .

بِأَكْثَرَ مِنْ هَذَا فَصَبِرَ ( ) صَحِيحٌ ( (حم ق ( عن ابن  قَدْ أُوذِيَ  771-) رَحِمَ الُله مُوسَى 

مسعود .



192

771- « Nabii muusah yalli racmatay amahak maggom adà kaa 

abeeniih usuk yisbireh » .

772-) صَلُّوا عَلَى النَّبِيِّينَ إِذَا ذَكَرْتُمُونِي فَإِنَّهُمْ قَدْ بُعِثُوا كَمَا بُعِثْتُ ( ) حَسَنٌ ( )ابن أبي عمر 

هب( عن أبي هريرة )خط( عن أنس.

 772- « Salat kee nagayna ambiyal oobisa yoo cussen sin tekkek; 

diggah usun anu kah rubsume innaah rubsumeenik » .

773-) لَا يَقُولَنَّ أَحَدُكُمْ : إِنِّي خَيْرٌ مِنْ يُونُسَ بْنَ مَتَّى ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة.

773- « Num siinik axce waay: anu yuunus mattâ baxak kayri ayseh 

iyyanam » .

Nabii meqe caalat kee kay migaaqitté 

774-) أَنَا أَبُو اْلقَاسِمِ الُله يُعْطِي وَ أَنَا أُقْسِمُ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن رجل من الأنصار.

774- « Anu qhaasim abba kinniyo , yalli yaceeh anu meklah ».

دٌ وَ أَنَا أَحْمَدُ وَ أَنَا اْلحَاشِرُ : الَذِي يُحْشَرُ النَّاسُ عَلَى  775-) إِنَّ لِي خَمْسَةَ أَسْمَاءٍ أَنَا مُحَمَّ

قَدَمَيَّ وَ أَنَا اْلمَاحِي : الِّذِي يَمْحُو الَله بِي اْلكُفْرَ وَ أَنَا اْلعَاقِبُ ( ) صَحِيحق ( )حم ع( عن أبي 

سعيد.
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775-« Anu koona migaq liyo: anu Mucammada , anu Acmada , anu 

Caashiri. Sinam yi lamma dadabal ugsumtaah , anu almaaci yalli 

koroosannu edde baysa num kinniyooh , anu Alqaaqhibi » .

لِبِ ( ) صَحِيحق ( )حم ق د( عن أبي هريرة. 776-) أَنَا النَّبِيُّ لَا كَذِبٌ أَنَا ابْنُ عَبْدِ اْلمُطَّ

776- « Anu nabii dirab hinna , anu qabdul muttalib baxa ».

Nabii caalata 

777- ) كَانَ خُلُقُهُ اْلقُرآْنَ ( ) حَسَنٌ ( ) هـ ك ( عن ابن عباس.

777- « Kay caalat qhuraanak ten » .

778-) آكُلُ كَمَا يَأْكُلُ اْلعَبْدُ وَ أَجْلِسُ كَمَايَجْلِسُ اْلعَبْدُ ( ) صَحِيحٌ ()ابن سعد ع حب (عن 
عائشة . 

778- « Naqsi elle yakme innal akmeeh , naqsi elle daffeya innal 

daffeya » .

779 كَانَ أَحْسَنُ النَّاسِ وَ أَجْوَدُ النَّاسِ وَ أَشْجَعُ النَّاسِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن البراء.

779- « Sinaamak calmaqaanéh yayseeh , sinaamak cindah yayseeh , 

sinaamak agiirannuh yayseh nabiih suge » .
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780-) كَانَ أَشَدُّ حَيَاءً مِنَ اْلعَذْراَءِ فِي خِدْرهَِا ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عمر.

780- « Golit tan qibnàk wacarriyih gidibuk yen ».

اةُ ، وَ يُجِيبُ دَعْوَةَ  781-) كَانَ يَجْلِسُ عَلَى اْلَأرْضِ ، وَ يَأْكُلُ عَلَى اْلَأرْضِ ، وَ يَعْتَقِلُ الشَّ

عِيرِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت في الشمائل ن( عن أنس. اْلمَمْلُوكِ عَلَى خُبْزِ الشَّ

781- « Baaxól daffeyak yen , baaxól akumak yen , reyta madagitak 

yen , naqsi deeqó oggolak yen shaqiir gaqamboytah » .

وفَ وَ يَقُولُ : مَنْ   782-) كَانَ يَرْكَبُ اْلحِمَارَ وَ يَخْصِفُ النَّعْلَ وَ يَرْقَعُ اْلقَمِيصَ وَ يَلْبَسُ الصُّ

رغَِبَ عَنْ سُنَّتِي فَلَيْسَ مِنِّي ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن أنس.

782-« Dananat feerak yeneeh ,kebel urutak yen , kaadu kamis 

abxayok yeneeh , suuf sara saritak yen , kaadu yi sunnat faxe wee 

num yi gital miyan axcuk yen ».

Nabii caglitaama 

783-) اِمْشُوا أَمَامِي خَلُّوا ظَهْريِ لِلْمَلَائِكَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )خد( عن أبي برزة.

783- « Foocat yok gexaay yi xiiron malaykah caba ».

 

784-) تَنَامُ عَيْنَايَ وَ لَا يَنَامُ قَلْبِي ( ) صَحِيحٌ ( ) الحسن بن سفيان( عن أبي هريرة.
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784- « Yi lamma intí xintah , yi lubbi ma xinna ».

نْبِيَاءِ قَبْلِي : نُصِرْتُ بِالرُّعْبِ ، وأَُعْطِيتُ مَفَاتِيحَ اْلَأرْضِ  785-) أُعْطِيتُ مَا لَمْ يُعْطَ أَحَدٌ مِنَ اْلَأ

تِي خَيْراَْلُأمَمِ () صَحِيحٌ( )حم( عن علي. يتُ أَحْمَدَ ، وَجُعِلَ لِي التُّراَبُ طَهُوراً وَجُعِلَتْ أُمَّ ، وَسُمِّ
 

785- « Yok naharat sugte ambiyah antacawwime waytem yoh 

tontocowwime : yok meesitaanamal qoklime , baaxô mafaatic yoh 

yontocowwime , Acmadal muggaqsime burtà taahir yoh abbimte . Yi 

ummàt ummootàk kayrih tayse ummàt tet abbimte ».

امِ ( ) صَحِيحٌ ( )مالك ق(   786-) رأََتْ أُمِّي كَأَنَّهُ خَرجََ مِنْهَا نُورٌ أَضَاءَتْ مِنْهُ قُصُورُ الشَّ

عن أبي هريرة.
786- « Yi inà shaam kalqootà edde iffi itta noorih innah yan noori 

teetik yewqem tuble ».

يْتُهُ بِاسْمِ أَبِي إِبْراَهِيمَ ( ) صَحِيحٌ ( )م د( عن أبي سعيد. 787-) وُلِدَ لِي اللَّيْلَةَ غُلَامٌ فَسَمَّ

787- « Bir awki yoh yoobokeeh , yabba ibraahim migaaqal kaa 

muggaaqise » .

788-) لَيْسَ عَلَى أَبِيكِ كَرْبٌ بَعْدَ اْليَوْمِ ( ) حَسَنٌ ( )حم ن( عن ابن عمرو.

788- « A ayrók wadir kabbal gibdà matan » (isi faatumak iyye rabam 

faxa waqdi ).



196

لِبِ ! إِنِّي لَا أَمْلِكُ  دٍ ! يَا بَنِي عَبْدِ اْلمُطَّ لِبِ ! يَا فَاطِمَةَ بِنْتِ مُحَمَّ 789-) يَا صَفِيَّةَ بِنْتِ عَبْدِ اْلمُطَّ
لَكُمْ مِنَ الِله شَيْئًا سَلُونِي مِنْ مَالِي مَا شِئْتُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )ق ت ن هـ( عن عائشة.

789 - » Qabdul muttalib baxà safiyyay ! Mucammad baxà Faatumay! 

Qabdul muttalib xayloy ! anu yallak tu siinih maxiqak yi maaluk 

faxxa hayteenim yoo essera » .

Nabii weeló

وِيلِ اْلبَائِنِ ، وَ لَا بِاْلقَصِيرِ (   790-) كَانَ أَحْسَنُ النَّاسِ وَجْهًا ، وَ أَحْسَنُهُمْ خُلُقًا، لَيْسَ بِالطَّ

) صَحِيحٌ ( )حم ع( عن أبي واقد.

790- « Fooci qaxah sinaamak aysuk yeneeh , calmaqaanéh sinaamak 

aysuk yen , xexxaarah holka hinnaay , uxxaanéh batiiqo hinna ».

791-) كَانَ إِذَا غَضِبَ اِحْمَرَّتْ وَجْنَتَاهُ ( ) صَحِيحٌ( )طب(عنابن مسعود وعن أمسلمة .

791- « Ceere kaa tekkek lamma sugul kaa qassowak yen ».

792-) كَانَ كَثِيرَ اْلعَرَقِ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن جابر بن سمرة .

792- « Maggo xoq luk yen » .

مْسِ وَ اْلقَمَرِ ، وَ كَانَ مُسْتَدِيراً ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ت هـ( عن  793-) كَانَ وَجْهُهُ مِثْلَ الشَّ

عائشة.
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793- « Fooci kaak ayróo kee alsah innah ifak yeneeh marriimit yen» .

عْرِ ( ) حَسَنٌ () ت في الشمائل( عن أبي  ةٍ رَجِلَ الشَّ 794-) كَانَ أَبْيَضَ كَأَنَّمَا صِيغَ مِنْ فِضَّ

هريرة .
794 - «  Qaduk yen qado lakqók ginniimeh innah amó filot luk « .

حِكِ ( ) حَسَنٌ ( )د( عن جابر. مْتِ قَلِيلَ الضَّ  795-) كَانَ طَوِيلَ الصَّ

795- «  Xer tibbaay dago asal luk yen » .

796-) كَانَ لَهُ حِمَارٌ اِسْمُهُ عُفَيْرٌ ( ) حَسَنٌ ( )ت ك( عن عائشة.

796- « Qufeyri deqsita danan luk yen » .

797-) كَانَ لَا يَدَّخِرُ شَيْئًا لِغَدٍ ( ) صَحِيحٌ ( )خ د ن( عن عائشة.

797- «  Beerah tu daanisak mananna » .

مًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن( عن أنس. 798-) كَانَ لَا يَضْحَكُ إِلاَّ تَبَسُّ

798- « Biniyyak sa kaxxam asaaluk mananna » .

دقَةَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د( عن كعب بن مالك. 799-) كَانَ يَأْكُلُ اْلهَدِيَّةَ ، وَ لَا يَأْكُلُ الصَّ

799- « Hadiyyat akumak yeneeh , sadaqhat akumak mananna » .
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800-) كَانَ يَأْكُلُ بِثَلَاثِ أَصَابِعَ ، وَ يَلْعَقُ يَدَهُ قَبْلَ أَنْ يَمْسَحَهَا ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن 

عباس.

800- « Sidiica feeràt akumak yeneeh , isi gabà duugak naharat 

muxuuqak yen » .

801-) كَانَ يُحَدِّثُ حَدِيثًا لَوْ عَدَّهُ اْلعَادُّ لَأحْصَاهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ ت ن( عن ابن عمر.

801- « Loowa num loowek loowó kak gacsa yaabah yaabak yen ».

802-) كَانَ يُعْجِبُهُ الذِّراَعُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن( عن أنس.

802- « Cadók fiiqi kaat muquk ten « .

رُ اْلخُطْبَةَ ، وَ كَانَ لَا يَأْنَفُ  لَاةَ ، وَ يُقَصِّ 803-) كَانَ يُكْثِرُ الذِّكْرَ ، وَ يُقِلُّ اللَّغْوَ ، وَ يُطِيلُ الصَّ

، وَ لَا يَسْتَكْبِرُ أَنْ يَمْشِيَ مَعَ اْلَأرْمَلَةِ وَ اْلمِسْكِينَ ، وَ اْلعَبْدَ حَتَّى يَقْضِيَ لَهُ حَاجَتَهُ ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم م 4 ( عن أبي هريرة.

803- « Yallih cusiyya aymagguk yen , halalaw daggoysak yen , salat 

ayxeerak yen , kutba ayxuuxak yen , san xagit luk mananna , kaadu 

gubnaay maskintuuy , naqasû luk gexaamak kaxxamariinitak 

mananna , kay caagid kaah ugdubbu haam fanah ».

مْسِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب(عن ابن أبي أوفى. 804-) كَانَ يُعْجِبُهُ أَنْ يَلْقَى اْلعَدُوَّ عِنْدَ زَواَلِ الشَّ
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804 - « Qaduwwit ayró kelittek gamadal yangoorowem kaat muquk 

ten » .

805-) كَانَ يُعْجِبُهُ الثُّفْلُ ( ) صَحِيحٌ ( )ابن عساكر( عن عائشة .

805- « Fuuta kicinuk yen » .( cadó saalo )

Yallih farmoytih sabri

نْبِيَاءِ يُضَاعَفُ عَلَيْنَا اْلبَلَاءُ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن عبدالله بن السائب. 806-) إِنَّا مَعْشَرَ اْلَأ

806- « Nanu ambiyak balà nel dirribsimtah » .

807-) إِنِّي أُوعَكُ كَمَا يُوعَكُ رَجُلَانِ مِنْكُمْ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن عقبة بن عامر.

807- «  Anu Siinik lamma num abtah tan qasóh innah tan qasó aba ».

808-)مَا أُوذِيَ أَحَدٌ مَا أُوذِيتُ فِي الِله ( ) حَسَنٌ ( )طس( عن أبي هريرة.

808-»Yallih sabbatah yot aben adà numut maabinnon».

809-) إِنَّمَا أَنَا مُبَلِّغٌ وَ الُله يَهْدِي وَ إِنَّمَا أَنَا قَاِسمٌ وَ الُله يُعْطِي ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 4 ( 

عن عائشة.
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809-  « Cagalah anu gudduyseey yalli usuk tirri haa , cagalah anu 

mekleey yalli usuk yacayi » .

Israa kee miqraaja

 

ا اِنْتَهَيْنَا إِلَى بَيْتِ اْلمَقْدِسِ لَيْلَةَ أُسْريَِ بِي قَالَ جِبْرِيلُ بِأُصْبُعِهِ فَخَرَقَ بِهَا اْلحَجَرَ  810-) لَمَّ

وَشَدَّ بِهِ اْلبُراَقَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت حب ك ( عن بريدة.

810- « Anu kuulusume bar beytal maqhdisit idiyyi inne waqdi , jibriil 

isi feerà annah hayya heeh xaa edde boohayseeh , buraaqh deqsitta 

faras edde yoxee » .

ابِعَةِ ، نَبْقُهَا مِثْلَ قِلَالِ هَجَرَ ، وَ  مَاءِ السَّ 811- ) رُفِعْتُ إِلَى سِدْرةَِ اْلمُنْتَهَى مُنْتَهَاهَا فِي السَّ

اهِراَنِ :  ا الظَّ وَرَقُهَا مِثْلَ  آذَانِ اْلفِيَلَةِ ، فَإِذَا أَرْبَعَةُ أَنْهَارٍ: نَهْراَنِ ظَاهِراَنِ ، وَ نَهْراَنِ بَاطِنَانِ ، فَأَمَّ

ا اْلبَاطِنَانِ : فَنَهْراَنِ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ أُتِيتُ بِثَلَاثَةِ أَقْدَاحٍ :  قَدَحٌ فِيهِ لَبَنٌ وَ  فَالنِّيلُ وَ اْلفُراَتُ ، وَ أَمَّ

قَدَحٌ فِيهِ عَسَلٌ وَ قَدَحٌ فِيهِ خَمْرٌ، فَأَخَذْتُ الَّذِي فِيهِ اللَّبَنُ فَشَرِبْتُ فَقِيلَ لِي : أَجَبْتَ اْلفِطْرةََ أَنْتَ 

تُكَ ( ) صَحِيحٌ ( )ت ن( عن عائشة.    وَ أُمَّ
  

811- « Idya kusrâ fanah fayya yoo heeniih teetik idya malcin haytô 

qaraana , tet kusri hajar deqsitta baaxóh gaclah gide yakke , tet caffi 

masuh dakanwàh aytiità innah yan , tokkel affara weeqayti yan: iró 

lamma weeqaytuu kee addà lamma weeqaytu yakken , Iró lamma 

weeqaytuh tugactek: niil kee furaata , addà lamma weeqaytuh 

tugactek: gannatal yan lamma weeqaytu , tokkel sidiica kobboyya 
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yoh baahen: can elle yan kobboyyaay , malab elle yan kobboyyaa kee 

gocoy ( khamri ) elle yan kobboyya , tokkel can edde yan kobboyya 

beeh nakeh , tokkel koo kee kummàt fitrat ) islaamaninno( oggoltenih 

yok iyyen » .

812-) مَرَرْتُ لَيْلَةَ أُسْريَِ بِي بِاْلمَلِأ اْلَأعْلَى وَ جِبْريلُ كَاْلحِلْسِ اْلبالي مِنْ خَشْيَةِ الِله تَعَالَى ( 

) صَحِيحٌ ( )حم م ن( عن أنس.

812- « Anu kuulusume bar fayya itta kaxxa malaykàl dardareeh , 

jibriil yallak meesî gibdah tembexe rarah innah gacca iyye » .

813-) مَرَرْتُ لَيْلَةَ أُسْريَِ بِي عَلَى مُوسَى قَائِمًا يُصَلِّي فِي قَبْرهِِ ( ) صَحِيحٌ ()حم م ن( عن 

أنس. 
813- « Anu kuulusume bar muusay isi qhabrih addàl soolak salat 

abal dardare » .

Muxxooxa kitaaba 

 814-) خَيْرُ النَّاسِ قَرْنِي ثُمَّ الَّذِينَ يَلُونَهُمْ ثُمَّ الَّذِينَ يَلُونَهُمْ ثُمَّ يَجِيءُ أَقْواَمٌ تَسْبقُ شَهَادَةُ 

أَحَدِهِمْ يَمِينَهُ وَ يَمِينُهُ شَهَادَتَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت( عن عبدالله بن بسر.
   

814- « Sinaamak kayrih yayse mari yi qharnih ( bool sanata ) mara 

, sarra keenil katya mara , sarra keenil katya mara , tohuk lakal 

sahday numtin sumaq kak xiibàk yaakumeeh , xiibà sumaaqak kak 

taakume mari yamaate » . 
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815-) دَعُوا لِي أَصْحَابِي فَواَلَّذِي نَفْسِي بِيَدِهِ لَوْ أَنْفَقْتُمْ مِثْلَ أُحُدٍ ذَهَبًا مَا بَلَغْتُمْ أَعْمَالَهُمْ ( ) 

صَحِيحٌ ( )خ ت( عن أبي هريرة .

815 - « Yi kataysis yoh caba , yi nafsi gabàt kak yan yallal xiibita 

immay ucud qaléh gide takkem dahabak taceenimih ken taamoomi 

ma taafanak ».

816- ) لَاتَمَسُّ النَّارُ مُسْلِمًا رآَنِي ، أَوْ رأََى مَنْ رآَنِي ( حَسَنٌ ( ) ت الضياء ( عن جابر.
 

816- « yoo yuble muslimta hinnay yoo yuble num yuble num girà ma 

xagta ».

Badri marih muxxó 

لَعَ عَلَى أَهْلِ بَدْرٍ فَقَالَ : اِعْمَلُوا مَا شِئْتُمْ فَقَدْ غَفَرْتُ لَكُمْ ( ) صَحِيحٌ  817-) إِنَّ الَله تَعَالَى اِطَّ

( )ت( عن عمرو بن خارجة .

817- « Fayya iyya goyti badri marat bussu iyyeeh: faxxa hayteenim 

abita nummah  anu dambi siinih cabehik » keenik iyye .

818-) لَنْ يَدْخُلَ النَّارَ رَجُلٌ شَهِدَ بَدْراً وَ اْلحُدَيْبِيَّةَ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن أبي ثعلبة. 

818- « Girà inkinnah ma cula badri qeebit matreeh cudeybiyyat 

matre num » .
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sacaabak beyqat arridwaan marih muxxooxà

جَرةَِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن ابن عمر. نْ بَايَعَ تَحْتَ الشَّ 819 ) لَا يَدْخُلُ النَّارَ أَحَدٌ مِمَّ

819- « Caxà gubal xagana cule marak girà num ma cula » .

Ansaara muxxó

820-) آيَةُ اْلِإيمَانِ حُبُّ اْلَأنْصَارِ وَ آيَةُ النِّفَاقِ بُغْضُ اْلَأنْصَارِ ( )صَحِيحٌ (   ) ق ت ن ( 

عن أبى هريرة .   
    

820- « Iimaan astà ansaar yakcineenimiiy , nifaaqh astà ansaar 

yanqibeenimi » .

821-) أَحْسِنُوا إِلَى مُحْسِنِ اْلَأنْصَارِ وَ اعْفُوا عَنْ مُسِيئِهِمْ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت( عن أبي 

هريرة.

821- « Ansaarak meqem abe numuh emeqa , keenik umam abe 

numuh qafu aba » .

ارِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت ( عن جابر. 822-) خَيْرُ دِيَارِ اْلَأنْصَارِ بَنُو النَّجَّ

822- « Ansaar buxaaxik ( kedoodà ) kayrih taysem najjaar xaylóh 

buxaaxi » .
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823-) لَا يُبْغِضُ اْلَأنْصَارَ رَجُلٌ يُؤْمِنُ بِالِله وَ اْليَوْمِ اْلآخِرِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق د ن( عن أبي 

هريرة .

823- « Yallal yeemeneeh ellecabóh ayról yeemene num ansaar ma 

yanqiba » .

Muhaajiriin tumaleelah muxxó

824-) لِلْمُهَاجِرِينَ مَنَابِرَ مِنْ ذَهَبٍ يَجْلِسُونَ عَلَيْهَا يَوْمَ اْلقِيَامَةِ قَدْ أَمِنُوا مِنَ اْلفَزعَِ ( ) حَسَنٌ( 
) حب ك ( عن أبي سعيد .

824- « Muhaajiriin qhiyaamah ayró dahabak tan wamboorà leeh 

teetil daffeyan , meesii kee wariggak saayah anuk » (amaanah anuk).

825-) فُقَراَءُ اْلمُهَاجِرِينَ يَدْخُلُونَ اْلجَنَّةَ قَبْلَ أَغْنِيَائِهِمْ بِخَمْسَمِائَةِ عَامٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ( 

عن أبي موسى .

825- « Muhaajiriin tumaleelà sinni gaddaloolàk gannat naharat 

culta koona boolih liggidih gide ».

وَ  النَّبِيِّينَ  إِلاَّ  اْلآخِرِينَ  وَ  اْلَأوَّلِينَ  مِنَ  اْلجَنَّةِ  أَهْلِ  كُهُولِ  سَيِدَا  عُمَرُ :  وَ  بَكَرٍ  أَبُو   (-826 

اْلمُرْسَلِينَ (  )حَسَنٌ ( )طب ك( عن أبي حبة البدري.

826- « Aboobakar kee qumar : gannatti idoolàh abbotti naharsi 

maraay gamuddi marak , ambiyaa kee rubsumte farmoytittek sa » .
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827-) اْلقَائِمُ بَعْدِي فِي اْلجَنَّةِ ، وَ الَّذِي يَقُومُ بَعْدَهُ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ الثَّالِثُ وَ الرَّابِعُ فِي اْلجَنَّةِ 

() صَحِيحٌ ( )ت هـ( عن أبي هريرة .

827- « Yok lakal abbiinul soola num( usuk aboobakara)  gannatal 

yan , kaak lakal abbiinul soola num (qumara )  gannatal yan , sidoc 

haytuu kee farey hayti gannatal yan ».

828-) اُثْبُتْ أُحُدُ ! فَإِنَّمَا عَلَيْكَ نَبِيٌّ وَ صِدِّيقٌ وَ شَهِيدَانِ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ت هـ( عن سعيد 

بن زيد )حم( عن أنس وعن بريدة )طب( عن ابن عباس.

828- « Ucud qaléy diggi ixxic ! cagalah kaamól tanim nabii kee , 

siddiiqhiiy (aboobakara) lamma shahiidik (qumaara kee qusman 

kinnuk ).

Aboobakar muxxó 

829-) أَحَبُّ النَّاسِ إِلَيَّ عَائِشَةُ وَ مِنَ الرِّجَالِ أَبُوهَا ( ) صَحِيحٌ () ق ت ( عن عمرو بن 

العاص ) ت هـ ( عن أنس .

829-« Sinaamak kacanuh kah laftam qayshaay , labhak tet abba 

lafta ».

830-) أَبَى الُله وَ اْلمُؤْمِنُونَ أَنْ يَخْتَلِفَ عَلَيْكَ يَا أَبَا بَكْرٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن( عن جرير.

830-« Aboobakarow Yalli cineeh moominiin cinteh , kol itta waanam».
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اِبْنَتَهُ (  أَنْكَحَنِي  بِنَفْسِهِ وَ مَالِهِ وَ  831-) مَا أَحَدٌ أَعْظَمُ عِنْدِي يَدًا مِنْ أَبِي بَكْرٍ ، واَسَانِي 

) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن مسعود.

831- « Yixaqul Aboobakarak galtóh nabam matan , usuk isi nafsih  

yoo cateeh , isi maalut yoo carayseh kaadu usuk isi baxà yoh rihmise».

Qumar muxxó

يْطَانَ لَيَفْرَقُ مِنْكَ يَا عُمَرُ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت هـ ( عن أبي هريرة. 832-) إِنَّ الشَّ

832- « Qumaarow sheytan kok meesitah » .

833-) إِنَّ الَله جَعَلَ اْلحَقَّ عَلَى لِسَانِ عُمَرَ وَ قَلْبِهِ ( ) حَسَنٌ ( )ك( عن ابن مسعود.

833- « Yalli cakki qumar arrabàa kee qumar lubbit hee » .

ابِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أسامة بن زيد. 834-) لَوْ كَانَ بَعْدِي نَبِيٌّ لَكَانَ عُمَرُ بْنُ اْلخَطَّ

834- « Yok lakal nabii suginnay khataab baxa qumaarak ten » .

Qusmaan muxxó

تِي حَيَاءً : عُثْمَانُ بْنُ عَفَّانٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي ذر. 835-) أَشَدُّ أُمَّ

835- « Yi ummattàk wacarriyih gibdim qaffan baxa qusmaana » .
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836-) أَلَا أَسْتَحِي مِنْ رَجُلٍ تَسْتَحِي مِنْهُ اْلمَلَائِكَةُ ؟ - يَعْنِي عُثْمَانَ -( ) صَحِيحٌ () حم م 

( عن عائشة .

836- « Ma wacarriyoo malayka kak wacarriyta numuk (qusmaan 

kinnuk) ».

صُكَ قَمِيصًا فَإِنْ أَراَدَكَ اْلمُنَافِقُونَ عَلَى خَلْعِهِ فَلَا تُخْلِعْهُ حَتَّى  837-) يَا عُثْمَانُ ! إِنَّ الَله مُقَمِّ

تَلْقَانِي ( ) حَسَنٌ ( )حم ن ك( عن عقبة بن عامر.

837- » Qusmaanow yalli kamis koo sarselek munaafiqhiin kok kaa 

tayyaaqem faxxek  kaa mayyaaqin yot ongoorowwu ittam fanah ».

Qalii muxxó

838-) أَنْتَ مِنِّي بِمَنْزلَِةِ هَارُونَ مِنْ مُوسَى إِلاَّ أَنَّهُ لَا نَبِيَّ بَعْدِي( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن البراء 

)ك( عن علي.

838- « Atu yok nabii Haaruun nabii Muusak edde raaqa aracat yok 

raqta , yok lakat nabii yanim akke wayta’kkal » .

839-) مَا تُرِيدُونَ مِنْ عَلِيٍّ ؟ مَا تُرِيدُونَ مِنْ عَلِيٍّ ؟ مَا تُرِيدُونَ مِنْ عَلِيٍّ ؟ إِنَّ عَلِيًّا مِنِّي وَ 

أَنَا مِنْهُ وَ هُوَ وَلِيُّ كُلِّ مُؤْمِنٍ بَعْدِي ( ) صَحِيحٌ () ت ك ( عن عمران بن حصين .
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839- « Qaliit maca faxxaana ? Qaliit maca faxxaana ? Qaliit maca 

faxxaana ? Qalii yok yaniih anu kaak ayyok , usuk yok gamadal 

kulli moomintih awlaytu kinni ».

840-) مَنْ آذَى عَلِيًّا فَقَدْ آذَانِي ( ) صَحِيحٌ ( ) حم خ ( عن أبي هريرة.

840- « Qalii adà abe num yoo adà abeh ».

841-) مَنْ كُنْتُ وَلِيُّهُ فَعَلِيٌّ وَلِيُّهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق ن هـ ( عن أنس.

841- « Anu awlaytu kak ekke numuk qalii awlaytu kinni » .

Gannatal aytikomusen tabna numih muxxó

842-) أَبُو بَكْرٍ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ عُمَرُ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ عُثْمَانُ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ عَلِيٌّ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ 

طَلْحَةُ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ الزُّبَيْرُ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ عَبْدُ الرَّحْمَنِ بْنِ عَوْفٍ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ سَعَدُ بْنِ أَبِي 

وَقَّاصٍ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ سَعِيدٌ بْنِ زَيْدٍ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ أَبُو عُبَيْدَةَ بْنِ اْلجَرَّاحِ فِي اْلجَنَّةِ. ( ) صَحِيحٌ 

()حم الضياء( عن سعيد بن زيد )ت( عن عبد الرحمن بن عوف .

842- « Aboobakar gannatal yan , Qumar gannatal yan , Qusmaan 

gannatal yan , Qalii gannatal yan , Talca gannatal yan , Zubeyri 

gannatal yan , Qawfi baxi Qabdurracmaan gannatal yan , Saqad 

abii waqhaas baxi gannatal yan , Zeed baxi Saqid gannatal yan , 

Jarraac baxi abuuqubeyda gannatal yan ».
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Abii qubeydâ muxxó

ةِ أَبُو عُبَيْدَةَ بْنِ اْلجَرَّاحِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ت ( عن البراء. 843-) أَمِينُ هَذِهِ اْلُأمَّ

843- « A ummatàk amaanatah fultam Jarraac baxa abuuqubeyda».

Talca qubeydû allaahî muxxo

)ابن  معاوية  عن  هـ(  )ت  ) صَحِيحٌ (   ) اْلَأرْضِ  وَجْهِ  عَلَى  يَمْشِي  شَهِيدٌ  طَللْْحَة   (-844

عساكر( عن عائشة.
844- « Talca shahiidiy baaxó bagul gexa ».

845-) أَوْجَبَ  حِينَ صَنَعَ بِرَسُولِ الِله صَلَّى الُله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَا صَنَعَ ( ) صَحِيحٌ ( )الحسن 

بن سفيان طب هب( عن سعيد بن يزيد بن الأزور.

845- « Talcah gannat waajibeh yalli farmoytah -xuwaw kee nagayna 

kaal tanay-- abeh yanim abe waqdi » .

Azzubeyr alqawaam baxih muxxó

846-) إَنَّ لِكُلِّ نَبِيٍّ حَواَرِيًّا وَ إِنَّ حَواَريَِّ الزُّبَيْرُ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن سمرة.

846- « Kulli nabii fayu iseh calisa cateyna le , yoh fayu caglisa yi 

cateyni usuk Zubeyri » .
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تِي ( ) صَحِيحٌ ( ) قط ( عن عمر. تِي وَ حَواَرِيِّي مِنْ أُمَّ 847-) الزُّبَيْرُ ابْنُ عَمَّ

847- « Zubeyri yabbah maqanxàh baxaay , yi ummatàk yoh fayu 

caglisa cateyna ».

Saqad abii waqhaas baxih  muxxó 

848-)هَذَا خَالِي فَلْيُرِنِي امْرِؤٌ خَالَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن( عن أنس .

848- « Ah yaabuk siinik num isi abu yoo yayballay xicay ».

849- ) يَا سَعَدُ ! اِرْمِ فِدَاكَ أَبِي وَ أُمِّي ( ) صَحِيحٌ ( )ق د( عن سعد.

849- » Saqadow yabbaa kee yinà ku fidà takkayik qambis «.

Qabdalla masquud baxih muxxó 

850-) إِذْنُكَ عَلَيَّ أَنْ تَرْفَعَ اْلحِجَابَ وَ أَنْ تَسْتَمِعَ لِسَواَدِي حَتَّى أَنْهَاكَ( ) صَحِيحٌ ( )طس( 

عن أنس.

850- « Ku idini yol yan goli fayya haytaah yi sirri taabbeemih , anu 

koo waassa haam fan ».

ارٍ وَ  851-) اِقْتَدُوا بِاللَّذَيْنِ مِنْ بَعْدِي مِنْ أَصْحَابِي : أَبِي بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ اهْتَدُوا بِهَدْيِ عَمَّ
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كُوا بِعَهْدِ ابْنِ مَسْعُودٍ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن ابن مسعود. تَمَسَّ

851- « Yi kataysiisik yok lakal yan lamma num kataya: Aboobakar 

kee Qumaara , kaadu Qammaar tirtoh tirri ixxicaay , Masquud 

baxih xagana ibbixixxiya » ( usuk sin edde farriimam ) .

ا كَمَا أُنْزِلَ فَلْيَقْرأَْ عَلَى قِراَءَةِ أُمِّ عَبْدٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ت  852-) مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَقْرأََ اْلقُرآْنَ غَضًّ

ك( عن جابر.

852- « Qhuraan qusubuk elle obsime innal yaqhriyem faxa num 

Ummu qabdi qhiraatet kaa  yaqhrayay ». (masquud baxa qabdalla 

kinnuk ).

Salmaan alfaarisiyyi muxxó

ارٌ وَ سَلْمَانُ ( ) صَحِيحٌ ( )ك( عن أم معقل. 853-) إِنَّ اْلجَنَّةَ لَتَشْتَاقُ إِلَى ثَلَاثَةٍ : عَلِيٌّ وَ عَمَّ

853 - « Gannat sidiica numuh maxhaxah : Qalii Qammaara , 

Salmaana ».

Bilaal muxxó

854-) دَخَلْتُ اْلجَنَّةَ فَسَمِعْتُ خَشْفَةً بَيْنَ يَدَيَّ قُلْتُ : مَا هَذِهِ اْلخَشْفَةُ ؟ فَقِيلَ : هَذَا بِلَالٌ يَمْشِي 

أَمَامَكَ( ) صَحِيحٌ () طب عد( عن أبي أمامة .

854- « Gannat culeeh yok foocat fafac oobbeeh tah macâ fafacaay 
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exce ? tah bilaalay kok foocat gexa yok iyyen » . 

Arrumeysà( gumeysaa) abii talca barrà muxxó

855-) دَخَلْتُ اْلجَنَّةَ فَسَمِعْتُ خَشْفَةً بَيْنَ يَدَيَّ فَقُلْتُ : مَا هَذِهِ اْلخَشْفَةُ ؟ فِقِيلَ : اْلغُمَيْصَاءُ 

بِنْتُ مِلْحَانَ( ) صَحِيحٌ ( )طب عد( عن أبي أمامة.

855- « Gannat culeeh yok foocat fafac oobbeeh ,tah macâ fafacaay 

exce ? tamah rumeysà milcaan baxa  yok iyyen » .

Caarisa nuqmaaan baxih muxxó

856-) دَخَلْتُ اْلجَنَّةَ فَسَمِعْتُ فِيهَا قِراَءَةً فَقُلْتُ : مَنْ هَذَا ؟ قَالُوا : حَارِثَةُ بنُ النُّعْمَانِ كَذَلِكُمُ 

اْلبِرُّ كَذَلِكُمُ اْلبِرُّ !( ) صَحِيحٌ ( )حم ع( عن ابن عباس.

856- « Gannat culeeh kay addal qhiraayàt oobbeeh , tah miyyaay 

exce ? tamah caarisa nuqmaan baxa yok iyyen , taaqat tama’nna , 

taaqat tama’nna ! » . ( usuk ina kaxxam makaatak yen ).

Abii talca muxxó

857-) صَوْتُ أَبِي طَلْحَةَ فِي اْلجَيْشِ خَيْرٌ مِنْ أَلْفِ رَجُلٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ك( عن جابر.

857- « Abii talcâ xongoló macxi addàl alfi numih xongolók kayrih 

tayse » .
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Useydi cudeyri baxih muxxó

858-) نِعْمَ الرَّجُلُ أَبُو بَكْرٍ، نِعْمَ الرَّجُلُ عُمَرُ ، نِعْمَ الرَّجُلُ أَبُو عُبَيْدَةَ بْنِ اْلجَرَّاحِ ، نِعْمَ الرَّجُلُ 

اسٍ ، نِعْمَ الرَّجُلُ مُعَاذُ بْنُ جَبَلٍ ، نِعْمَ الرَّجُلُ  أُسَيْدُ بْنُ حُضَيْرٍ ، نِعْمَ الرَّجُلُ ثَابِتُ بْنُ قَيْسِ بْنُ شَمَّ

مُعَاذُ بْنُ عَمْرُو بْنُ اْلجَمُوحِ ، نِعْمَ الرَّجُلُ سُهَيْلُ بْنُ بَيْضَاءُ . ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن حفصة.

858- « Aboobakar maxxu meqe numu , qumar maxxu meqe numu , 

abuuqubeyda jarraac baxi maxxu meqe numu , useydi cudeyri baxi 

maxxu meqe numu , saabit qheysih baxi maxxu meqe numu , muqaad 

gabal baxi maxxu meqe numu , jamuuc qamrih baxi muqaad maxxu 

meqe numu , suheyli beydaâ baxi maxxu meqe numu ».

Qabdalla qumar baxih muxxó

859-) نِعْمَ الرَّجُلُ عَبْدُ الِله لَوْ كَانَ يُصَلِّي مِنَ اللَّيْلِ ( ) صَحِيحٌ ( )حل( عن جابر.

859- « Qabdalla maxxu meqe numuk tenee barak tu salaatak ugutak 

suginnay ».

Qammaar yaasir baxih muxxó

ارُ ! تَقْتُلُكَ اْلفِئَةُ اْلبَاغِيَةُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم هـ ك ( عن أبى هريرة. 860-) أَبْشِرْ عَمَّ

   860- « Qammaarow ! ayti kibbi hayis , caddók taturte horta koo 

qiddak »  .
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ارٍ وَ سَالِبُهُ فِي النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة. 861-) قَاِتلُ عَمَّ

861-« Qammaar qide num kee kaa seelabe num giràl tan ».

اراً أَبْغَضَهُ الُله ( ) حَسَنٌ ( )ت هـ( عن  اراً عَادَاهُ الُله وَ مَنْ أَبْغَضَ عَمَّ 862-) مَنْ عَادَى عَمَّ

أبي هريرة.

862- « Qammaarak qaduwwi yekke num yalli kaak qaduwwi yakke 

, qammaar yinqibe num yalli kaa yanqibeh » .

Hishaam kee qamri alqaas lamma baxih muxxó

863-) اِبْنَا اْلعَاصِ مُؤْمِنَانِ : هِشَامٌ وَ عَمْرُو ( ) صَحِيحٌ ( )سمويه في فوائده هب(عن أبى 

سعيد.
863- « Qaas lamma baxi lamma moomintu: hishaam kee qamri » .

864-) أَسْلَمَ النَّاسُ وَ آمَنَ عَمْرُو بْنِ اْلعَاصِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن حكيم بن حزام.

864- « Sinam tuslumeeh qaas baxi qamri yeemeneh ».

Abii sufyaan caaris baxih muxxó

865-) أَبُو سُفْيَانَ بْنِ اْلحَارِثِ خَيْرُ أَهْلِي ( ) صَحِيحٌ ( ) ق ( عن أبي هريرة.

865- « Caaris baxi abu sufyaan yaahalik kayri num ».
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Muqaad jabal baxih muxxooxa

866- ) مُعَاذُ بْنُ جَبَلٍ أَعْلَمُ النَّاسِ بِحَلَالِ الِله وَ حَراَمِهِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حل( عن أبي سعيد .

866- « Jabal baxi muqaad yalli calaali abem kee yalli caraamu 

abemih ixxigàh sinaamak yayseh ».

867-) مُعَاذُ بْنُ جَبَلٍ أَمَامَ اْلعُلَمَاءِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ بِرَتْوَةٍ ( ) حَسَنٌ ( )الحكيم( عن أبي هريرة.

867- « Jabal baxi muqaad qhiyaamah ayró qulamà foocat yan , gasse 

baxi qambisiyyih gide keenik beyak » .

Usaama zeydi baxih muxxó

 868-) أُسَامَةُ أَحَبُّ النَّاسِ إِلَيَّ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ن هـ حب( عن أبي مالك الأشعري.

868- » Usaama kacanuh yi xaqul sinaamak lafitak raaqa numu « .

869-) مَنْ أَحَبَّنِي فَلْيُحِبَّ أُسَامَةَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ ن( عن أبي هريرة.

869- « Yoo yikcine num usaama yakcanay ».

Maaqiz maalik baxih muxxó

ةٍ لَوَسِعَتْهُمْ ( ) صَحِيحٌ (   870-) اِسْتَغْفِرُوا لِمَاعِزٍ بْنِ مَالِكٍ لَقَدْ تَابَ تَوْبَةً لَوْ قُسِمَتْ بَيْنَ أُمَّ
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) البزار طب هب( عن ابن عباس .

870- « Maalik baxa maaqizih dambi cabti essera , nummah usuk abe 

tooba ummàt fanal meklimtek duddu hayta toobatàh toobatek »

871-) أَشْبَهُ مَنْ رأََيْتُ بِجِبْرِيلَ دِحْيَةَ اْلكَلْبِيِّ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن سعد( عن ابن شهام .

871- « Ubullu hee marak jibriil ceeloh fulak raaqa num dicytal 

kalbiyyi » .

Zeydi saabit baxih muxxó

تِي زَيْدُ بْنُ ثَابِتٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم حب ك( عن أبي هريرة. 872-) أَفْرَضُ أُمَّ

872- « Faraaid qilmih ( nagrâ maalu elle meklaanannih qilmi ) saabit 

baxi zeydi sinaamak fula » .

Qamri taglib baxih muxxó

873-) إِنِّي أُعْطِي قَوْمًا أَخَافُ ظَلَعَهُمْ وَ جَزعََهُمْ وَ أَكِلُ قَوْمًا إِلَى مَا جَعَلَ الُله فِي قُلُوبِهِمْ مِنَ 

اْلخَيْرِ وَ اْلغِنَى مِنْهُمْ عَمْرُو بْنُ تَغْلِبَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ( عن ابن مسعود.

873- « Anu cakkik makkootiyyaa kee qaraarakók kak messita marah 

aceeh , aka mara yalli ken lubbitteetàt kayrii kee gaddaliinók heem 

fanah ken kelisa » .
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Zeydi caarisa baxih muxxó

874-) دَخَلْتُ اْلجَنَّةَ فَاسْتَقْبَلَتْنِي جَارِيَةٌ شَابَّةٌ فَقُلْتُ : لِمَنْ أَنْتِ ؟ قَالَتْ : لِزَيْدِ بْنِ حَارِثَةَ ( ) 

حَسَنٌ ( ) ابن عساكر ( عن عائشة.

874- « Gannat culeeh qunxa baxuwwà yot garayte : atu iyyin iimiiy 

teetik exce ? Caaris baxa Zeydim kinniyo itte » .

Zaahir caraam baxih muxxó

875-) إِنَّ زاَهِراً بَادِيَتُنَا وَ نَحْنُ حَاضِرُوهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ( عن أبي قتادة.

875- « Zaahir ni barriiy, nanu kay magaalà ».

Abii muusa alashqariyyi muxxó

876-) إِنَّ عَبْدَ الِله بْنَ قَيْسٍ أُعْطِيَ مِزْمَاراً مِنْ مَزاَمِيرِ آلِ دَاوُدَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق هـ ( عن 

حفصة .

876- « Qabdalla qheysi baxi nabii daawuud fooximàamik fooximà 

kaah tontocowwme  ».
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Mundir qaayid baxih muxxó

877-) إِنَّ فِيكَ لَخَصْلَتَيْنِ يُحِبُّهُمَا الُله تَعَالَى : اْلحِلْمُ وَ اْلَأنَاةُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن حذيفة.

877- « Ashajjow fayya iyya goyti kicni lamma tiya kot tan: xiq kee 

caalih manó » .

Furaat cayyaan baxih muxxó

878-) إِنَّ مِنْكُمْ رِجَالًا لَا أُعْطِيهِمْ شَيْئًا أَكِلُهُمْ إِلَى إِيمَانِهِمْ مِنْهُمْ فُراَتُ بْنُ حَيَّانٍ ( ) صحيح 

( )حم م( عن سمرة .

878- « Siinik labha tan , anu tu keenih maacaay ken iimaanal ken 

kelsa furaat cayyaan baxi keenik  numuk teyna » .

Saqad muqaad baxih muxxó

879-) اِهْتَزَّ عَرْشُ الرَّحْمَنِ لِمَوْتِ سَعْدِ بْنِ مُعَاذٍ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن( عن البراء.

879- « Racman ( yallih ) qarshi muqaad baxa saqad rabah yengeyye» 

( walleh ) .

Saqad qubaada baxih muxxó

880-) جَزىَ الُله اْلَأنْصَارَ عَنَّا خَيْراً وَ لَا سِيَّمَا عَبْدُ الِله بْنُ عَمْرُو بْنُ حَراَمٍ وَ سَعْدُ بْنُ عُبَادَةَ( 

) صحيح ( ) م ( عن أبي هريرة 
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880- « Ansaar neh abteemil yalli kayril tet galatay , muxxi muxxi 

qabdalla caraam qamrih baxa kee qubaad baxa saqad galatay » .

Khaalid waliid baxih muxxó

881-) خَالِدُ بْنُ اْلوَلِيدِ سَيْفٌ مِنْ سُيُوفِ الِله ( ) صَحِيحق ( ) ابن عساكر( عن عمر.

881- » Khaalid waliid baxi yallih seefitték seefik teyna kinni « .

Abii cudeyfâ naqasi saalim muxxó

882-) خُذُوا اْلقُرآْنَ مِنْ أَرْبَعَةٍ مِنْ اِبْنِ مَسْعُودٍ وَ أُبَيِّ بْنِ كَعْبٍ وَ مُعَاذٍ بْنِ جَبَلٍ وَ سَالِمٍ مَوْلَى 

أَبِي حُذَيْفَةَ ( ) صَحِيحٌ ( )ن ك ( عن أبي هريرة .

882- « Qhuraan fareyik beeta: Masquud baxa , kaqab baxa ubeeyyi 

, Jabal baxa muqaada , abii cudeyfa naqasu saalimik » .

Qurwa masquud baxih muxxó

 

883-) دِحْيَةُ اْلكَلْبِيِّ يُشْبِهُ جِبْرِيلَ وَ عُرْوَةُ بْنُ مَسْعُودٍ الثَّقَفِيِّ يُشْبِهُ عِيسَى بْنَ مَرْيَمَ وَ عَبْدُ 

الَ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب عد ك ( عن ابن عباس . اْلعُزَّى يُشْبِهُ الدَّجَّ

883- « Dicyatul kalbiyyi jibriil ceela , masquud baxi qurwa maryam 

baxa qiisa ceela ,   qabdulquzza dajjaall ceela » .
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Zeydi nufeyli qamrih baxih muxxó

884-) دَخَلْتُ اْلجَنَّةَ فَرأََيْتُ لِزَيْدِ بْنِ عَمْرٍو بْنِ نُفَيْلٍ دَرَجَتَيْنِ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ن( عن أنس.

884 - « Gannat culeeh nufeyl qamrih baxa Zeydih lamma darajat 

kaah uble » ( gannatal ).

Camza qabdulmuttalib baxih muxxó

لِبِ أَخِي مِنَ الرَّضَاعَةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) الشيرازي في الألقاب ( عن  885-) حَمْزةَُ بْنُ عَبْدِ اْلمُطَّ

جابر.

885- « Camza qabdulmuttalib baxi qarsak ( anguh exexil ) yi 

toobokoyta » .

لِبِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب خط(  هَدَاءِ عِنْدَ الِله يَوْمَ اْلقِيَامَةِ حَمْزةَُ بْنُ عَبْدِ اْلمُطَّ 886-) سَيِّدُ الشُّ

عن ابن عمرو.

886- « Qhiyaamah ayró camza qabdulmuttalib baxi shuhadah abba».

887-) لَقَدْ رأََيْتُ اْلمَلَائِكَةَ تَغْسِلُ حَمْزةََ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة.

887- « Nummah malayka camza kaqlisah uble » .
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Jaqfar qabdulmuttalib baxih muxxó

 

888-) دَخَلْتُ اْلجَنَّةَ اْلبَارِحَةَ فَنَظَرْتُ فِيهَا فَإِذَا جَعْفَرُ يَطِيرُ مَعَ اْلمَلَائِكَةِ وَ إِذَا حَمْزةَُ مُتَّكِئٌ عَلَى 

سَرِيرٍ ( ) صَحِيحٌ () طب عد ك ( عن ابن عباس.

888- « Bir gannat culeeh kay addà wagga hee waqdi jaqfar malaykâ 

luk haadah kaa ubleeh , camza kaadu tokkel qarkaytol cusuluh 

gacah kaa uble » .

Abî dacda

اْلجَنَّةِ ( ) حَسَنٌ ( )حل( عن يزيد بن مرثد  889-) كَمْ مِنْ عِذْقٍ مُعَلَّقٍ لِابْنِ الدَّحْدَاحِ فِي 

مرسلا .

889- « Makina currayti waxeexih yanii dacdaac baxah gannatal » .

Abii darri algaffaariyyih muxxo

890-) مَنْ سَرَّهُ أَنْ يَنْظُرَ إِلَى تَواَضُعِ عِيسَى فَلْيَنْظُرْ إِلَى أَبِي ذَرٍّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت ك( 

عن ابن عمر. 
 

890- « Nbii qiisa rammit yablem kicnih yan num abii darri fan 

wagitay » .
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Bashiir alkhasaasiyyâ baxih muxxó

 ) الِله  رَسُولَ  تُمَاشِي  أَصْبَحْتَ  ؟  الِله  عَلَى  تَنْقِمُ  أَصْبَحْتَ  مَا   ! اْلخَصَاصِيَةِ  ابْنَ  يَا   (-891
) صَحِيحٌ ( )حم م( عن عمر.

891- « Khasaasiyyâ baxaw yallak maca waagisak maacisse ? Yallih 

farmoytâ luk gexak maacissek wadir ».

Qabdalla caraam qamrih baxih muxxooxa

 

رُكَ بِمَا لَقِيَ الُله بِهِ أَبَاكَ ! مَا كَلَّمَ الُله أَحَدًا قَطُّ إِلاَّ مِنْ وَراَءِ حِجَابٍ  892-) يَا جَابِرُ ! أَلَا أُبَشِّ

وَ كَلَّمَ أَبَاكَ كِفَاحًا فَقَالَ : يَا عَبْدِي تَمَنَّ عَلَيَّ أُعْطِكَ قَالَ : يَا رَبِّ تُحْيِينِي فَأُقْتَلَ فِيكَ ثَانِيَةً فَقَالَ 

الرَّبُّ تَبَارَكَ وَ تَعَالَى : إِنَّهُ سَبَقَ مِنِّي أَنَّهُمْ إِلَيْهَا لَا يَرْجِعُونَ قَالَ : يَا رَبِّ فَأَبْلِغْ مَنْ وَراَئِي ( 

) صَحِيحٌ ( )حم د ت حب ك( عن جرهد .

892- « Jaabirow ! Yalli kabbâ luk edde yongoroweemil koo 

aytikumusoo! Yalli numû luk mayaabinna inkinnah reebuk derrek 

yaabba kaa akke waytek , kabbâ luk foocaa kee foocah yaabe : yi 

naqsow fax koh aceeliyok kaak iyye , yi rabbow yoo taynuwweeh 

ku sabbatah lammay haytóh addà qiddiimam faxa iyye , naba 

rabbiy fayya iyya iyyeh : diggah usun tet (addunyà) fan gace woonu 

waanam yok keenih tookomeh kaak iyye , yi rabbow yok lakal yan 

mara guddus hay iyye » .
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Casan kee cuseen muxxó

893-) اِبْنَايَ هَذَانِ : اْلحَسَنُ وَ اْلحُسَيْنُ : سَيِّدَا شَبَابِ أَهْلِ اْلجَنَّةِ ، وَ أَبُوهُمَا خَيْرٌ مِنْهُمَا ( 
) صَحِيحٌ ( ) حم ك ( عن ابن مسعود.

893- « A yi lamma baxi: casan kee cuseen gannatti marih furraynàk 

abbotti , ken abba kayrih ken lammayak yayseh » .

894-) مَنْ أَحَبَّ اْلحَسَنَ وَ اْلحُسَيْنَ فَقَدْ أَحَبَّنِي ، وَ مَنْ أَبْغَضَهُمَا فََقَدْ أَبْغَضَنِي ( ) حَسَنٌ ( 

) هب الضياء ( عن الزبير .

894- « Casan kee cuseen yikcine num yoo yikcineh , ken lammay 

yinqibe num yoo yinqibeh « . 

Casan muxxó

895-) إِنَّ ابْنِي هَذَا سَيِّدٌ وَ لَعَلَّ الَله أَنْ يُصْلِحَ بِهِ بَيْنَ فِئَتَيْنِ عَظِيمَتَيْنِ مِنَ اْلمُسْلِمِينَ( ) 

صَحِيحٌ ( )عد ابن عساكر( عن أبي بكرة.

895- « A yi baxi misli ( usuk meqeeh xiqle ) usuk muslimiinik kaxxa 

lamma buttà yalli kay gabàl bicsam takkeh » .
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Cuseen muxxó

896-) حُسَيْنُ مِنِّي وَ أَنَا مِنْهُ ، أَحَبَّ الُله مَنْ أَحَبَّ حُسَيْنًا، اْلحَسَنُ وَ اْلحُسَيْنُ سِبْطَانِ مِنَ 

اْلَأسْبَاطِ ( ) حَسَنٌ () خ ت هـ ك (  عن يعلى بن مرةّ  .

896- « Cuseen yok yaniih anu kaak ayyó , cuseen yikcine num yalli 

kaa yakcineh , Casan kee cuseen lamma baxa xayló xaylók ».

Qabbaas qabdulmuttalib baxih muxxó

897-) عَمِّي وَ صِنْوُ أَبِي اْلعَبَّاسِ ( ) صَحِيحٌ ( أبوبكر في الغيلانيات ( عن عمر .

897- « Yi qammi yabbah toobokoyta qabbaasa ».

898-) يَا أَيُّهَا النَّاسُ مَنْ آذَى عَمِّي فَقَدْ آذَانِي فَإِنَّمَا عَمُّ الرَّجُلِ صِنْوُ أَبِيهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم 

ق( عن أبي هريرة.

898-  « kee sinaamey yi qammi adà abe num , nummah yoo adà abeh 

, cagalah numtin qammi kay abba toobokoyta » .

Nabii baxa Ibraahim muxxó

لَانِ رَضَاعَهُ فِي اْلجَنَّةِ(  899-) إِنَّ إِبْراَهِيمَ اِبْنِي، وَ إِنَّهُ مَاتَ فِي الثَّدْيِ ، وَ إِنَّ لَهُ ظِئْرَيْنِ يُكَمِّ

) صَحِيحٌ ( )م( عن جابر.
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899-  « Ibraahim yi baxa , usuk angut rabeeh lamma barray qarsa 

kaah duudussa gannatal le » .

Qabdalla saabit baxih muxxó 

900-) إِنَّ الَله تَعَالَى قَدْ أَوْقَعَ أَجْرهَُ عَلَى قَدْرِ نِيَتِهِ ( ) صَحِيحٌ ( ) الدارقطني في الأفراد ك( 

عن البراء.

900- « Fayya iyya goyti kay galtó kay niya takkeh gidel kaah abe » .

Baraa maalik baxih muxxó

901-) كَمْ مِنْ أَشْعَثٍ أَغْبَرَ ذِي طِمْرَيْنِ لَا يُؤْبَهُ لَهُ لَوْ أَقْسَمَ عَلَى الِله لَأبَرَّهُ مِنْهُمُ اْلبَراَءُ بْنُ 

مَالِكٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ت( عن جابر بن سمرة.

901- « Makina num yanii moyya dafuufuh le numuy burraaciniy 

lamma bututtà ( tembexe saró ) ley sinam xaagite waytay yallal 

xiibitek kollay yalli nummaysak , baraa maalik baxi keenik numuk 

teyna ».

Qubaad bashri baxih muxxó

 ) كَذَا  وَ  كَذَا  سُورةَِ  مِنْ  أَسْقَطْتُهَا  كُنْتُ  آيَةٍ  كَذَا  وَ  كَذَا  أَذْكَرَنِي  لَقَدْ  فُلَانًا  الُله  رَحِمَ   (-902

) حَسَنٌ ( )ك( عن أبي هريرة .
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902- « Hebeltoytah Yalli racmatay tonna tonnah aayàt yoo kassiiseeh 

tonna tonnah suuràk tet qideh suge ». ( hawweeneh suge).

Qabdalla salaam baxih muxxó

903-)عَبْدُ الِله بْنِ سَلَامٍ عَاشِرُ عَشَرةٍَ فِي اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )الطيالسي( عن البراء.

903- « Qabdalla salaam baxi tabanak taban haytu gannatal » .

Najaashî muxxó

904-) إِنَّ أَخَاكُمْ النَّجَاشِي قَدْ مَاتَ فَقُومُوا فَصَلُّوا عَلَيْهِ( ) صَحِيحٌ ( )حم هـ هق( عن سعد 

بن الأطول.
904- « Sin toobokoyti najaashi rabehik ugutay salat kaal aba » .

Qhoroyshi agbih muxxó

905-) خَيْرُ نِسَاءٍ رَكِبْنَ اْلِإبِلَ صَالِحُ نِسَاءِ قُرَيْشٍ ؛ أَحْنَاهُ عَلَى وَلَدٍ فِي صِغَرهِِ ، وَ أَرعَْاهُ عَلَى 

زَوْجٍ فِي ذَاتِ يَدِهِ ( ) صَحِيحٌ ()حم ق ( عنأبي هريرة .

905- « Kayrih yayse agabuy gaalat feere qhoroyshi meqe agabu , 

baxi qunxa waqdi allaaqalah fulâ kaah raaqaah , baqli gabàt taniinih 

dacayrih fulak raaqa agabu kinni » .
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Faatuma nabii baxàh muxxó

 906-) إِنَّمَا فَاطِمَةُ بَضْعَةٌ مِنِّي يُؤْذِينِي مَا آذَاهَا وَ يُنْصِبُنِي مَا أَنْصَبَهَا ( ) صحيح ( )د( 
عن عمار.

906- « Faatuma cagalah yok exxa tet adà abtem yoo adà abta , tet 

taqbissem yoo taqbissah ».

 907-) خَيْرُ نِسَاءِ اْلعَالَمِينَ أَرْبَعٌ : مَرْيَمُ بِنْتُ عِمْراَنَ وَ خَدِيجَةُ بِنْتُ خُوَيْلِدٍ وَ فَاطِمَةُ بِنْتُ 

دٍ وَ آسِيَةُ اِمْرأََةُ فِرعَْوْنَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ( عن أبي هريرة. مُحَمَّ

907-  « Baad agabuk kayrih taysem fareyi : qimraan baxà maryama 

, khuweylid baxà khadiiga , mucammad baxà faatuma , firqawni 

barrà aasiya » .

908-) فَاطِمَةُ سَيِّدَةُ نِسَاءِ أَهْلِ اْلجَنَّةِ إِلاَّ مَرْيَمَ بِنْتُ عِمْراَنِ ( ) صَحِيحٌ () ك(عن أبي سعيد.
 

908- « Faatuma gannatti marih agabuk abbah tan , qimraan baxà 

maryam akke waytek ».

Nabii agbih muxxó

ابِرُونَ ( ) صَحِيحٌ ( )الدارمي(  نِي بَعْدِي وَ لَنْ يَصْبِرَ عَلَيْكُنَّ إِلاَّ الصَّ ا يُهِمُّ 909-) أَمْرَكُنَّ مِمَّ

عن ابن عباس.
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909 - « Sin ( kay agabu kinnok ) caagid yok lakal yoo xagaah , sabri 

le mara akke waytek siinil ma yasbiran » .

910-) خَيْرُكُمْ خَيْرُكُمْ لَأهْلِي وَ أَنَا خَيْرُكُمْ لَأهْلِي ( ) حَسَنٌ ( ) ك ( عن أبي هريرة.

910- « Kayrih siinik taysem yahalih  ( yi buxah marah)  yayse mara 

yok gamadal .

Moominiin inà qaysha muxxó

 
ا الُله فَقَدْ بَرَّ أَكِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق ( عن عائشة.  911-) أَبْشِريِ يَا عَائِشَةَ ! أَمَّ

911- « Qayshay ayti kibbi hayis ! Yallah tugactek nummah bari koo 

abek » ( erer mari ererih teetil heemik).

912-) عَائِشَةُ زَوْجَتِي فِي اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن مندة ( عن رافع مولى عائشة.

912- « Qaysha yi barrà kinni gannatal ».

لَامَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ت ك ( عن عائشة. 913-) يَا عَائِشُ ! هَذَا جِبْرِيلُ يُقْرِئُكِ السَّ

913- «  Qayshay ! tah Jibriiliy salaamat kol qida ».

Khadiiga khoweylid baxàh muxxó

رَ خَدِيجَةَ بِبَيْتٍ فِي اْلجَنَّةِ مِنْ قَصَبٍ لَا صَخَبَ فِيهَا وَ لَا نَصَبَ ( ) صَحِيحٌ  914-) أُمِرْتُ أَنْ أُبَشِّ

( )ق د ن هـ( عن ابن عباس.
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914- « Khadiiga gannatal luuluk yan qariy werrek sinniih taqabi 

sinnil tet birraakisaamah amrisime » .

دٍ وَ مَرْيَمُ بِنْتُ عِمْراَنَ  915-) أَفْضَلُ نِسَاءِ أَهْلِ اْلجَنَّةِ خَدِيجَةُ بِنْتُ خُوَيْلِدٍ وَ فَاطِمَةُ بِنْتُ مُحَمَّ

وَ آسِيَةُ بِنْتُ مُزاَحِمٍ اِمْرأََةُ فِرعَْونَ ( ) صَحِيحٌ () حم طب ك ( عن ابن عباس.

915- « Gannati marih agabuk muxxó le agabi : khuweylid baxà 

Khadiiga , Mucammad baxà Faatuma , qimraan baxà Maryama , 

muzaacim baxà Aasiya firqawni barrà « .

Qumar baxà cafsa muxxó

916-) قَالَ لِي جِبْريلُ : راَجِعْ حَفْصَةَ ؛ فَإِنَّهَا صَوَّامَةٌ قَوَّامَةٌ ، وَ إِنَّهَا زَوْجَتُكَ فِي اْلجَنَّةِ ( 

) صَحِيحٌ ( )حم خ ن( عن أبي.

916- « Jibriil Cafsa gacis yok iyye ; is kaxxam soomtaah kaxxam 

barti salat abtak , is diggah gannatal ku barràkkinnik » .

Zeynab jacshi baxàh muxxó

917-) أَسْرعَُكُنَّ لِحَاقًا بِي أَطْوَلُكُنَّ يَدًا ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 4 ( عن أبي هريرة.

917- « Yot siinik sissikuk xakbimtu waytam anu rabek lakal gabâ 

xexxaarah (sadqhat macoo kinnuk ) siinik fulta barrà ». 
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Uwaysi alqharani muxxó

، لَوْ أَقْسَمَ عَلَى الِله لَأبَرَّهُ  918-) إِنَّ خَيْرَ التَّابِعِينَ رَجُلٌ يُقَالُ لَهُ : أُوَيْسٌ، وَ لَهُ واَلِدَةٌ هُوَ بِهَا بَرٌّ

، وَ كَانَ بِهِ بَيَاضٌ فَمُرُوهُ فَلْيَسْتَغْفِرْ لَكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن عمران بن حصين.

918- « Taabiqiinik kayrih yayse num uweysi kak iyyan numu , 

usuk inà leeh kaxxam tet yateeqe , usukYallal xiibitek kollay yalli 

kaa nummaysele le , xagaral qidi luk sugek ( baras kinnuk) Isin 

kaa amrisaay dambi cabti siinih esseray xica » .

Waraqha noofal baxih muxxó

919-) لَا تَسُبُّوا وَرَقَةَ بْنَ نَوْفَلٍ فَإِنِّي قَدْ رأََيْتُ لَهُ جَنَّةً أَوْ جَنَّتَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن جابر.

919- » Noofal baxa Waraqha ma xaafina anu gannataay hinnay 

lamma gannat kaah ublek » .

Ummu saqad muqaad baxàh muxxó

920-) كُلُّ نَائِحَةٍ تَكْذِبُ إِلاَّ أُمَّ سَعَدٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن عساكر ( عن ابن عمر.
920- « Agabuk kulli barrày boogissi hayta dirab tacee ummu saqad 

akke waytek » .

921-) خَيْرُ النَّاسِ اْلقَرْنُ الَّذِي أَنَا فِيهِ ثُمَّ الثَّانِي ثُمَّ الثَّالِثُ ( ) حَسَنٌ ( )القضاعي( عن جابر.
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921- « Sinaamak kayrih taysem anu edde an horà , sarra lammay 

haytó horà , sarra sidoc haytó horà » .

 

922-) طُوبَى لِمَنْ رآَنِي وَ آمَنَ بِي ، ثُمَّ طُوبَى ثُمَّ طُوبَى ثُمَّ طُوبَى لِمَنْ آمَنَ بِي وَ لَمْ يَرَنِي 

( ) صَحِيحٌ (.
922- « Yoo yubleeh yoo nummayse marah ruftó , lakal ruftó lakal 

ruftó lakal ruftó , Yoo able weeh yan maray yoo nummayseh » .

923-) طُوبَى لِمَنْ رآَنِي ، وَ لِمَنْ رأََى مَنْ رآَنِي، وَ لِمَنْ رأََى مَنْ رأََى مَنْ رآَنِي ( ) صَحِيحٌ ( 

)طب حل( عن عبدالله بن بسر.

923- « Yoo yuble marah ruftó , Yoo yuble mara yuble marah ruftó 

, Yoo yuble mara yuble mara yuble marah ruftó » .

Yallih awliyàh muxxó

924-) إِذَا أَحَبَّ الُله عَبْدًا حَمَاهُ مِنَ الدُّنْيَا كَمَا يَحْمِي أَحَدُكُمْ سَقِيمَهُ اْلمَاءَ () صَحِيحٌ( ) ق  ( 

 عن أبي هريرة. 

924- « Yalli naqasu yikcinek addunyàk kaa dacrisah , siinik num isi 

numuy biyaakita leek kah dacrisa innah » .

925-) إِنَّ الَله تَعَالَى يُحِبُّ اْلعَبْدَ التَّقِيَّ اْلغَنِيَّ اْلخَفِيَّ ( ) صَحِيحٌ ( )خ د ت( عن أبي هريرة.
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925 - « Fayya iyya goyti Yallak meesili naqsuy gaddalih yaniy ( nafsi 

gaddaliinó takku , hinnay maali gaddaliinó takku) qellita ( maggom 

xagar kak xage waan numuy qibaad abbaasita ) kicnih ».

926-) إِنَّ أَوْلَى النَّاسِ بِي اْلمُتَّقُونَ مَنْ كَانُوا وَ حَيْثُ كَانُوا ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د هـ( ابن 

عمرو.

926- « Yi awliinu cakkisittam yallak meesita mara faxe mara 

yakkoonay faxe aracal yanoonay » .

Mucammad ummatih muxxó 

ةٌ مَرْحُومَةٌ لَيْسَ عَلَيْهَا عَذَابٌ فِي اْلآخِرةَِ إِنَّمَا عَذَابُهَا فِي الدُّنْيَا اْلفِتَنُ وَ  تِي هَذِهِ أُمَّ 927-) أُمَّ

الزَّلَازِلُ وَ اْلقَتْلُ وَ اْلبَلَايَا ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن عبدالله بن بسر.

927- «  Ta yi ummàt yalli kah racmate ummatà, akheeràl digaalà 

teetil matanaay , cagalah tet digaalà addunyàl fitnootàa kee baaxóh 

angoyyiiy qidim kee balooli kinni » .

تِي أَنْ تَجْتَمِعَ عَلَى ضَلَالَةٍ ( ) حَسَنٌ ( ) حم د ( عن أبي  928-) إِنَّ الَله تَعَالَى قَدْ أَجَارَ أُمَّ

هريرة.

928- « Fayya iyya goyti yi ummatih qolamà umaanél ( caraamuk 

taniimil )  koboxxaamak tet wadeeh cateh » .
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ةَ عَلَى رأَْسِ كُلِّ مِائَةِ سَنَةٍ مَنْ يُجَدِّدُ لَهَا دِينَهَا( ) صَحِيحٌ  929) إِنَّ الَله تَعَالَى يَبْعَثُ لِهَذِهِ اْلُأمَّ
( )حم د ت( عن ابن عمرو.

929- « Fayya iyya goyti kulli booli sanatih amól a ummatàh tet diini 

teetih yaqusbuse num teetih ruuba » .

تِي مَثَلُ اْلمَطَرِ لَا يُدْرىَ أَوَّلُهُ خَيْرٌ أَمْ آخِرهُُ ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن أبي موسى . 930-) مَثَلُ أُمَّ

930- « Yi ummatih ceelalló nahar kak yaysem hinnay ellecabó kak 

taysem kak aaxige waan roobih inna ».

مَاءِ وَ أَنْتُمْ شُهَدَاءُ الِله فِي اْلَأرْضِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم  931-) اْلمَلَائِكَةُ شُهَدَاءُ الِله فِي السَّ

ت( عن أبي هريرة.

931- « Malaykà qaraanal yallih sumaaqaay , isin baaxól yallih 

sumaaqa » .

ةِ جَعَلَ فِي دُنْيَاهَا ( ) حَسَنٌ ( ) ت هـ ( عن أنس. 932-) إِنَّ عَذَابَ هَذِهِ اْلُأمَّ

932- « Yalli ta ummattih digaalà tet addunayàl elle teetih hee » .

Ellacabóh ummatih muxxó

تِي يَأْتُونَ بَعْدِي يَوَدُّ أَحَدُهُمْ لَوْ اِشْتَرىَ رُؤْيَتِي بِأَهْلِهِ وَ مَالِهِ ( ) حَسَنٌ  933-) إِنَّ أُنَاسًا مِنْ أُمَّ

( )حم ش هب( عن البراء .
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933- « Yi ummatàk sinaamay yok lakal tamaatek num keenik yi 

mablàh isi buxàh maraay isi maalut xaamitinnay akcanuk yen mari 

keenit yan » .

934-) وَدِدْتُ أَنِّي لَقِيتُ إِخْواَنِي الَّذِينَ آمَنُوا وَ لَمْ يَرَوْنِي ( ) صَحِيحٌ ( )ك هب( عن أبي 

هريرة.

934-  « Yi toobokoy teemeney y’able waytet angoorowem ikcineh » .

Maggo afàh tan  muxxóoxà 

935-) فِي لَيْلَةِ النِّصْفِ مِنْ شَعْبَانَ يَغْفِرُ الُله لِأهْلِ اْلَأرْضِ إِلاَّ لِمُشْرِكٍ أَوْ مُشَاحِنٍ ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم خ( عن أبي بكر.

935- « Shaqbaan alsak garab barat (tanban kee konoy haytó barat) 

yalli baaxô marah dambi cabah , yallat agleyta haa num kee hinnay 

wiilih sinaamah yan num akke waytek » .

 936-) أَعْظَمُ اْلَأيَّامِ عِنْدَ الِله يَوْمُ النَّحْرِ ثُمَّ يَوْمُ اْلقَرِّ ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن أبي موسى )هـ( 

عن أبي هريرة.

936- « Yallih xaqul ayrooràk nabuk raqtam masgaadah ayró ( 

qarafah ayró kinnok) , lakat dabqah ayró ». ( qiddi maqanxah ayróy 

munàl edde daffeyaana kinnuk ) .
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937-) أَيَّامُ مُنًى أَيَّامُ أَكْلٍ وَ شُرْبٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ( عن أبي هريرة.

937- « Munàh ayroorà makmóo kee maaqabàh ayroorà kinni » .

938-) أَفْضَلُ اْلَأيَّامِ عِنْدَ الِله يَوْمُ اْلجُمُعَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )ابن النجار( عن أبي ذر.

938- « Ayroorók yalli xaqul muxxuttam gumqatti ayró » .

بْحِ يَوْمَ اْلجُمُعَةِ فِي جَمَاعَةٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ت ن(  لَواَتِ عِنْدَ الِله صَلَاةُ الصُّ 939-) أَفْضَلُ الصَّ
عن ابن عمرو.

939-  « Yallih xaqul salatwàk muxxutak raaqa salat subci salat kee 

gumqatti ayróh salaatay gamaaqatàt abaana kinni » .

مْسِ ( )  غَيْبُوبَةِ الشَّ إِلَى  اْلعَصْرِ  بَعْدَ  اْلجُمُعَةِ  يَوْمِ  تُرْجَى فِي  الَّتِي  اعَةَ  اِلْتَمِسُوا السَّ  (-940

صَحِيحٌ ( )ابن نصر( عن معاوية.

940- « Gumqati ayrót dooqà  edde oggolimta uddur qaagitaay 

gurrusa , qasrik lakat ayró kortam fanah » .

اْلقَبْرِ (  فِتْنَةَ  تَعَالَى  الُله  وَقَاهُ  إِلاَّ  اْلجُمُعَةِ  لَيْلَةَ  أَوْ  اْلجُمُعَةِ  يَوْمَ  يَمُوتُ  مُسْلِمٍ  مِنْ  مَا   (-941

) صَحِيحٌ ( )حم ن حب ك( عن أبي ذر.

941- « Gumqatti ayró hinnay gumqatti bar raba yan muslimti mayan 
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fayya iyya goyti qhabri fitnatak kaa reebisa kaa akke waytek « .

اعَاتِ جَوْفُ اللَّيْلِ اْلَأخِيرِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن نعيم بن همار. 942-) أَفْضَلُ السَّ

942- « Muxxutta saaqootà (waqlooli ) ellecabó barih addàt tan ».

تِي فِي بُكُورهَِا ( ) صَحِيحٌ ( ) ن ك ( عن عمار بن ياسر. 943-) اللَّهُمَّ بَارِكْ لِأمَّ

943- « Yi goytaw yi ummatàh tet maaca teetih barkattos » .

944-) إِنَّ أَعْمَالَ اْلعِبَادِ تُعْرَضُ يَوْمَ اْلِاثْنَيْنِ وَ يَوْمَ اْلخَمِيسِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن عمران 

بن حصين.
944-  «  Naqoosà taamoomi etlenti ayró kee kamissi ayró xayyoysimta».

945-) تُعْرَضُ أَعْمَالُ النَّاسِ فِي كُلِّ جُمُعَةٍ مَرَّتَيْنِ : يَوْمُ اْلِاثْنَيْنِ وَ يَوْمُ اْلخَمِيسِ فَيُغْفَرُ لِكُلِّ 

عَبْدٍ مُؤْمِنٍ إِلاَّ عَبْدًا بَيْنَهُ وَ بَيْنَ أَخِيهِ شَحْنَاءُ فَيُقَالُ اُتْرُكُوا هَذَيْنِ حَتَّى يَفِيئَا ( ) صَحِيحٌ ( )ن( 

عن أبي هريرة .

945- « Sinam taamoomi kulli gumqatah lamma addà yallal 

xayyoysimta : etlenti ayróo kee kamissi ayró ,  tokkel kulli naqasuy 

moomintuh yanih dambi cabbiimah , naqasuy ( sahdaytu kinnuk) kaa 

kee toobokoytî fanat ceer kak yanih yan num akke waytek , tokkel 

tama lammay cabaay yanoonay ken ixxica ittal gacca iyyaanam 

fanah iyyan » .
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صَائِمٌ ( )  أَنَا  وَ  عَمَلِي  يُعْرَضَ  أَنْ  فَأُحِبُّ  اْلخَمِيسِ  وَ  اْلِاثْنَيْنِ  يَوْمَ  اْلَأعْمَالُ  تُعْرَضُ   (-946

صَحِيحٌ ( ) حم م ( عن حذيفة .

946- « Tamoomi etlenti ayróo kee kamissi ayró yallal xayyoysimtaah 

, anu yi taama anu soomut anuk xayyoysimtam kicinyo » .

947-) اللَّهُمَّ اِجْعَلْ بِاْلمَدِينَةِ ضَعْفَيْ مَا جَعَلْتَ بِمَكَّةَ مِنَ اْلبَرَكَةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق ( عن 
أنس.

947- « Yi goytaw makkal barkatak hayteemik madiinàl lamma 

marduuf hayis » .

948-) إِنَّ إِبْراَهِيمَ حَرَّمَ مَكَّةَ وَ دَعَا لَهَا وَ إِنِّي حَرَّمْتُ اْلمَدِينَةَ كَمَا حَرَّمَ إِبْراَهِيمُ مَكَّةَ وَ دَعَوْتُ 

لَهَا فِي مُدِّهَا وَ صَاعِهَا مِثْلَ مَا دَعَا إِبْراَهِيمُ لِمَكَّةَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم هـ حب( عن عائشة.

948- « Ibraahim makkal umaané abaanam carammoyseeh dooqà 

kaah abe . Anu madiinàl umaané abaanam carammoyseh Ibraahim 

makkal umaané abaanam kah carammoyse innaah , tet rubqahaa 

kee tet keelàh barkat dooqà abe , Ibraahim wohuh makkah dooqà 

kah abe innaah ».

949- ) مَنْ أَراَدَ أَهْلَ اْلمَدِينَةِ بِسُوءٍ أَذَابَهُ الُله كَمَا يَذُوبُ اْلمِلْحُ فِي اْلمَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ 

حب( عن تميم الداري.
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949- « Madiinâ marat umaané faxa num Yalli kaa eelisay qasbó leet 

kah eelta innah » .

لَاحَ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أبي هريرة. 950-) لَا يَحِلُّ لَأحَدِكُمْ أَنْ يَحْمِلَ بِمَكَّةَ السِّ

950- « Makkal silac yakkuqeenim numuh ma xiqta » .

 951-) أُحُدٌ جَبَلٌ يُحِبُّنَا وَ نُحِبُّهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم في الزهد( عن مصعب بن سعد مرسلا.

951- « Ucud qalé nee kicniih nanu tet kicinnóh » .

امُ وَ فِيهَا صَفْوَتُهُ مِنْ خَلْقِهِ وَ عِبَادِهِ وَ لَيَدْخُلَنَّ اْلجَنَّةَ مِنْ  952-) صَفْوَةُ الِله مِنْ أَرْضِهِ الشَّ

تِي ثُلَّةٌ لَا حِسَابَ عَلَيْهِمْ وَ لَا عَذَابَ ( ) صَحِيحٌ ( ) القضاعي ( عن ابن مسعود. أُمَّ

952- « Yallih baaxók doorimtem shaama , kay ginóoy kay naqoosak 

usuk doore mari kaal yan , diggah yi ummatàk buttà gannat culele 

cisab teetil ma yanaay digaalà teetil matan » .

 ) 953-) أَسْرعَُ قَبَائِلِ اْلعَرَبِ فَنَاءً قُرَيْشٌ يُوشَكُ أَنْ تَمُرَّ اْلمَرأَْةُ بِالنَّعْلِ فَتَقُولُ : هَذِهِ نَعْلُ قُرَشِيٍّ

)صحيح ( ) م ن ( عن عائشة .

953- « Qarab kedoodàk saaxah sissikim qhoreyshi , barrà kebellal 

xaqxaqtu waytam xayih tah qhoreyshi kebellà axcuk » .
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954-) مَنْ أَهَانَ قُرَيْشًا أَهَانَهُ الُله ( ) صَحِيحٌ ( ) خد د ( عن علي بن شيبان .

954- « Qhoryshi burte num Yalli kaa burutay » .

 955) أَهْلُ اْليَمَنِ أَرَقُّ قُلُوبًا وَ أَلْيَنُ أَفْئِدَةً وَ أَسْمَعُ طَاعَةً ( ) حَسَنٌ ( ) أبو الشيخ في التوبيخ( 

عن أبي هريرة .

955- « Yaman mari lubbittê  xabcah sinaamak umaah ,  

sorkocobbaxittéh alginaanah sahdak folaanaah , taaqat oggoluh 

sinaamak fulaanah » .

Qhuraan muxxooxàh kitaaba

 

كُوا بِهِ فَإِنَّكُمْ لَنْ تَهْلِكُوا وَ   956-) أَبْشِرُوا فَإِنَّ هَذَا اْلقُرآْنَ طَرَفُهُ بِيَدِ الِله وَ طَرَفُهُ بِأَيْدِيكُمْ فَتَمَسَّ

لَنْ تَضِلُّوا بَعْدَهُ أَبَدًا () صَحِيحٌ ( )حم طب ( عن أبى موسى.

956- « Ayti kibbi hayisa , tama qhuraanak exxà yallih gabàt taniih 

exxà kaak sin gabàt tanik kaa ibbixixxiya , isin diggah kaak 

wadir  inkinnah ma finqittaanaay ma maxqawittanak « ) mokót 

magexxaanak ).

957-) إِنَّ الَله تَعَالَى يَرْفَعُ بِهَذَا اْلكِتَابِ أَقْواَمًا وَ يَضَعُ بِهِ آخَرِينَ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن عائشة.

957- « Fayya iyya goyti tama kitaabat mara fayya haah , aka mara 

ramma edde haa » .
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تُهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن قانع ك( عن سراقة بن مالك. 958-) أَهْلُ اْلقُرآْنِ أَهْلُ الِله وَ خَاصَّ

958- « Qhuraan mari yallih maraay usuk caglite mara » ( kaal 

taamitah yan mara kinnuk ).

 959-) خَيْرُكُمْ مَنْ تَعَلَّمَ اْلقُرآْنَ وَ عَلَّمَهُ( ) صَحِيحٌ ( )ع( عن أنس )حم ت( عن أبي هريرة.

959- « Kayrih siinik taysem qhuraan barteeh barse numu » .

960-) مَنْ سَرَّهُ أَنْ يُحِبَّ الَله وَ رَسُولَهُ فَلْيَقْرأَْ فِي اْلمُصْحَفِ ( ) حَسَنٌ ( ) ت ك ( عن أبي 

هريرة.

960- « Yalla kee kay farmoyta yakcinem edde temqe num , qhuraan 

kitaabal yaqhrayay » .

ا إِنِّي لَا أَقُولُ ) ألم ( حَرفٌ وَ لَكِنْ أَلِفٌ عَشْرٌ وَ  961-) اِقْرءَُوا اْلقُرآْنَ فَإِنَّكُمْ تُؤْجَرُونَ عَلَيْهِ أَمَّ

لَامٌ عَشْرٌ وَ مِيمٌ عَشْرٌ فَتِلْكَ ثَلَاثُونَ () صَحِيحٌ ( )حم م ( عن أبي أمامة.

961- « Qhuraan aqhriya isin kaal galtimtaananhek , yoh tugactek ( 

allif , laama , miimi ( inki carfi maxca: kinnih ikkal alif carfiiy , laam 

carfiiy , miim carfiiy , toh soddom kinni « .

 962-) اِقْرأَِ اْلقُرآْنَ فِي ثَلَاثٍ إِنِ اسْتَطَعْتَ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عمر.
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962-  « Qhuraan sidiica ayról aqhriy duddek kollay » .

وْتِ زِينَةُ اْلقُرآْنَ( ) صَحِيحٌ ( )الدارمي ابن نصر في الصلاة ك( عن البراء. 963-) حُسْنُ الصَّ

963-»Xongolô maqaané qhuraan bilà » .

وْتَ اْلحَسَنَ يَزِيدُ اْلقُرآْنَ حُسَنًا ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن   964-) زَيِّنُوا اْلقُرآْنَ بِأَصْواَتِكُمْ فَإِنَّ الصَّ

جابر.
964- « Qhuraan sinni xongoloolat bilisa ; meqe xongol is qhuraanah 

qaxa osissak » .

965-) لَيْسَ مِنَّا مَنْ لَمْ يَتَغَنَّ بِاْلقُرآْنِ ( ) حَسَنٌ ( )حم ك( عن عبادة بن الصامت.

965- « Qhuraant xongoló aymaaqe waa num ni num hinna » .

966-) أُنْزِلَ اْلقُرآْنُ عَلَى سَبْعَةِ أَحْرُفٍ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن معاذ.

966- » Qhuraan malcina carfil obsime « .

رَ مِنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ت  967-) إِنَّ هَذَا اْلقُرآْنَ أُنْزِلَ عَلَى سَبْعَةِ أَحْرُفٍ فَاقْرءَُوا مَا تَيَسَّ

ن( عن حكيم بن حزام.

967- » Ama qhuraan malcina carfil obsimek siinil xabbacowtem 

kaak aqhriya » .
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968-) اِقْرءَُوا اْلقُرآْنَ عَلَى سَبْعَةِ أَحْرُفٍ ، فَأَيُّمَا قَرأَْتُمْ أَصَبْتُمْ ، وَ لَا تَمَارَوْا فِيهِ ، فَإِنَّ اْلمِراَءَ 

فِيهِ كفْرٌ ( ) صَحِيحٌ () هب ( عن عمرو بن العاص.

968- » Qhuraan malcina carfil aqhriya , faxe carfil taqhriyoonay galtó 

edde geytaanahak , kaal itta ma giddiyina , kaal itta giddiyaanam 

koroosannuk » .

969-) نَهَى عَنِ اْلجِدَالِ فِي اْلقُرآْنِ ( ) حَسَنٌ ( )د هـ ك( عن ابن عمر.

969- « Qhuraanal itta giddiyaanamak waaseh » . 

970-) اِقْرءَُوا اْلقُرآْنَ وَ سَلُوا الَله بِهِ  قَبْلَ أَنْ يَأْتِيَ قَوْمٌ يَقْرءَُونَ اْلقُرآْنَ فَيَسْأَلُونَ بِهِ النَّاسَ () 

صَحِيحٌ ( )ك هب( عن ابن مسعود.

970- « Qhuraan iqhriyaay yalla kaal essera ,qhuraan yaqhriye maray 

sinam kaal essera yamaatek duma » .

 971-) إِنَّ أَحَقَّ مَا أَخَذْتُمْ عَلَيْهِ أَجْراً كِتَابُ الِله ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن ابن عباس.

971- « Galtó elle bettaanamak cakkih fulak raqtam yalli kitaaba ».

972-) اُحْشُدُوا فَإِنِّي سَأَقْرأَُ عَلَيْكُمْ ثُلُثَ اْلقُرآْنِ فَقَرأََ ) قُلْ هُوَ الُله أَحَدٌ ( وَ قَالَ : أَلَا إِنَّهَا تَعْدِلُ 

ثُلُثَ اْلقُرآْنَ ( ) حسن ( )ت ك( عن أبي هريرة. 
                                   



243

972- « Maagoowa anu qhuraanak sidoc haytóh afa siinil aqhriyek ( 

tokkel qhul huwaallaahu acad ) kenil yiqhriye  ».

973) أَفْضَلُ اْلقُرآْنِ  اْلحَمْدُِ لِله رَبِّ اْلعَالَمِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن أبي بردة بن نيار.

973- « Qhuraanak muxxuttam alcamdu lillaahi rabbil » qalamiin ( 

faatica kinnuk ) .

يْطَانَ لَا يَدْخُلُ بَيْتًا يُقْرأَُ فِيهِ سُورةََ اْلبَقَرةَِ ()حَسَنٌ  974) اِقْرءَُوا سُورةََ اْلبَقَرةَِ فِي بُيُوتِكُمْ فَإِنَّ الشَّ

( ) ابن جرير في تفسيره( عن ابن مسعود.

974- « Sinni buxaaxil baqharà deqsitta suura aqhriya , baqharâ 

suurà elle yaqhriyen buxà sheytan ma culak » .

975-) أُنْزِلَ عَلَيَّ آيَاتٍ لَمْ يُرَ مِثْلُهُنَّ قَطُّ ) قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ اْلفَلَقِ ( وَ) قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ النَّاسِ (   

) صَحِيحٌ ( ) م ( عن جابر.

975- « aayootày ken innah tanim inkinnah kak able weeni yol obsimte 

(qhul aquudu birabbil falaqh ) kee (qhul aquudu birabbi ‘nnaas )».

976-) اْلآيَتَانِ مِنْ آخِرِ سُورةَِ اْلبَقَرةَِ مَنْ قَرأََهُمَا فِي لَيْلَةٍ كَفَتَاهُ( ) صَحِيحٌ ( )ك هق( عن علي.

976- « Lamma aayatày baqhara suuràk ellecabót tani bar yiqhriye 

num xiqqi kaa hayta ». ( sheytan kee raqqa itteemî sharrik ) .
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977-) مَنْ قَرأََ ) قُلْ هُوَ الُله أَحَدٌ ( فَكَأَنَّمَا قَرأََ ثُلُثَ اْلقُرآْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن ابن عمر.

977- « Qhul huwallaahu acad » yiqhriye num qhuraanak sidoc haytó 

afa yiqhriyeh gide » .

978-) نَهَى أَنْ يُسَافَرَ بِاْلقُرآْنِ إِلَى أَرْضِ اْلعَدُوِّ ( ) صَحِيحٌ ( ) د قط هق ( عن ابن مسعود.

978- « Qaduwwi baaxô fan qhuraan luk safraanamak waaseh ».

979-) لَا يَمَسُّ اْلقُرآْنَ إِلاَّ طَاهِرٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أبي قتادة.

979- « Qhuraan taahirik yan num akke waytek gabàh kaa xage 

woonay ». ( wadó aalle weenik ).

Admóo kee masgaadà

980-) أَتُرِيدُ أَنْ تُمِيتَهَا مَوْتَاتٍ ؟ هَلاَّ حَدَّدْتَ شَفْرَتَكَ قَبْلَ أَنْ تُضْجِعَهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم( 

عن واثلة.

980- « Maggo addà tet qiddam ma faxxaa ? isi gilé samlise wayte tet 

inaaqissak duma ».

981-) إِنَّ الَله تَعَالَى كَتَبَ اْلِإحْسَانَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ ، فَإِذَا قَتَلْتُمْ فَأَحْسِنُوا اْلقِتْلَةَ ، وَ إِذَا ذَبَحْتُمْ 

فَأَحْسِنُوا الذِّبْحَةَ ، وَ لْيُحِدَّ أَحَدُكُمْ شَفْرَتَهُ وَ لَيُرحِْ ذَبِيحَتَهُ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن ابن عباس.
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981- « Fayya iyya goyti maqaané kulliimil yuktube , isin qiddeenik 

qidim eymeeqa , tusguudeenik masgaadà eymeeqa , siinik num isi 

gilé samlisay yasguude lactoyta satta haay » .

982-) أَنْهِرِ الدَّمَ بِمَا شِئْتَ ، وَ اذْكُرِ اسْمَ الِله عَلَيْهِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن ابن عمر.

982- « Qabal faxxa hayteemit caxaay ( gilé tekke hinnay akam 

tekkek) , yalli migaq elle cus » .

هُ، مَلْعُونٌ مَنْ ذَبَحَ لِغَيْرِ الِله ، مَلْعُونٌ مَنْ  983-) مَلْعُونٌ مَنْ سَبَّ أَبَاهُ ، مَلْعُونٌ مَنْ سَبَّ أُمَّ

غَيَّرَ تُخُومَ اْلَأرْضِ ، مَلْعُونٌ مَنْ كَمَهَ أَعْمَى عَنْ طَرِيقٍ ، مَلْعُونٌ مَنْ وَقَعَ عَلَى بَهِيمَةٍ، مَلْعُونٌ 

مَنْ عَمِلَ بِعَمَلِ قَوْمِ لُوطٍ ( ) صَحِيحٌ ()حم( عن ابن عباس .

983- « Isi abba xaafe num abbarsimeh , isi inà xaafe num abbarsimeh 

, yallâ kalih iimih yusguude num abbarsimeh , baaxók cadma korse 

num abbarsimeh , intí mali gitak maxqawise num abbarsimeh , 

bahiimatal ( lactoytal )orbe num abbarsimeh , luut marih taamà 

abbe num abbarsimeh » .

بَاعِ حَراَمٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ن( عن عائشة. 984-) أَكْلُ كُلِّ ذِي نَابٍ مِنَ السِّ

984- « Alwàk maaqiyó eelle haytaamih cadoh makmó caraamu » .

985-) كُلُّ شَيْءٍ قُطِعَ مِنَ اْلحَيِّ فَهُوَ مَيْتٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) ن ( عن جابر بن عبدالله وجابر 
بن عمير.
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985-»kulli cadoytày nuwwiimik yirgiqeeni is baroga».

986-) مَا قُطِعَ مِنَ اْلبَهِيمَةِ وَ هِيَ حَيَّةٌ فَهُوَ مَيْتَةٌ ( ) صَحِيحٌ  ( ) ع الضياء ( عن أبي 

سعيد .

986- « Lactoyti usuk nuwwuk kaak yirgiqen cadoyta is baroga » .

يَ ، فَلَا يَمَسَّ مِنْ شَعْرهِِ وَ لَا مِنْ بَشَرهِِ شَيْئًا()  987-) إِذَا دَخَلَ اْلعَشْرُ وَ أَراَدَ أَحَدُكُمْ أَنْ يُضَحِّ

صَحِيحٌ ( م ن ه عن أم سلمة .

987- « Qerfâ taban culeeh siinik numuk teyni qerfâ lac qidam faxek 

kollay , isi xagooruk tu xage waay isi xagarak tu xage waay kaadu ».

يَ فَلْيُمْسِكْ عَنْ شَعْرهِِ وَ أَظْفَارهِِ(  ةِ وَ أَراَدَ أَحَدُكُمْ أَنْ يُضَحِّ  988- ) إِذَا رأََيْتُمْ هِلَالَ ذِي اْلحِجَّ

)صَحِيحٌ ( )هـ( عن جابر.

988- « Qerfabaaheh alsa tublen sin tekkeeh , siinik num qarfâ lac 

qidam faxek isi xagor kee isi lifiiqak tu xage waay « .

989-) أَرْبَعٌ لَا يُجْزِينَ فِي اْلَأضَاحِيِّ : اْلعَوْراَءُ اْلبَيِّنُ عَوَرهَُا ، وَ اْلمَرِيضَةُ اْلبَيِّنُ مَرَضُهَا وَ 

اْلعَرْجَاءُ اْلبَيِّنُ ظَلَعُهَا ، وَ اْلعَجْفَاءُ الَّتِي لَا تُنْقِي .( ) صَحِيحٌ ( )ك حل هب( عن سعد.

989- « Farey lacak qarafâ qidaanam ma xiqta : gonnày gonnà kak 
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baxxaqqa itte , biyaakitta tiyày biyak kak baxxaqqa iyye , kos itta 

tiyày kossà kak baxxaqqa itta , daamoytay xuc sinni » .

990-) اْلبَقَرةَُ عَنْ سَبْعَةٍ ، وَ اْلجَزُورُ عَنْ سَبْعَةٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب( عن ابن مسعود.

990- « Saga malciinik xiqtaah , gaalayti malciinik xiqa qarafâ qidan 

lacak ».

991-) كُلُوا لُحُومَ اْلَأضَاحِي وَ ادَّخِرُوا ( ) صَحِيحٌ ( )د هـ( عن عبدالله بن بسر.

991- « Qarafâ lacih cadó akumaay dansita » .

لَاةِ فَلْيُعِدْ ( ) صَحِيحٌ ( )ك هق( عن أبي هريرة. 992-) مَنْ كَانَ ذَبَحَ قَبْلَ الصَّ

992- « Qiddî salaatak naharat yusgoode num qagisay » ( lactoyti 

masgaadà ) .

Saabiqi 

993-) عَنِ اْلغُلَامِ عَقِيقَتَانِ ، وَ عَنِ اْلجَارِيَةِ عَقِيقَةٌ ( ) حَسَنٌ ( )طب الضياء( عن سهل 

بن سعد. 
993- « lab awkak saabiqih lamma laca , say awkàk inki laca »

لِإحْدَى وَ عِشْرِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن  أَوِْ  لَأرْبَعِ عَشَرةََ  أَوِْ  تُذْبَحُ لِسَبْعٍ  اْلعَقِيقَةُ   (-994

أسماء بنت يزيد.
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994- « Saabiq lac malcin haytóh ayró hinnay taban kee farey haytóh 

ayró hinnay labaatannaa kee enek haytóh ayró yasguudume » .

995-) فِي اْلغُلَامِ عَقِيقَةٌ فَأَهْرِيقُوا عَنْهُ دَمًا ، وَ أَمِيطُوا عَنْهُ اْلَأذَى ( ) صَحِيحٌ ( )هب( عن 
سراقة بن مالك .

995- « Awkal saabiq lac yanik qabal kaah caxaay adà kaâ kala ( amó 

kaak moola )

Admó 

يْدَ فَأَدْرَكْتَهُ بَعْدَ ثَلَاثِ لَيَالٍ وَ سَهْمُكَ فِيهِ فَكُلْهُ مَا لَمْ يُنْتِنْ( ) صَحِيحٌ (  996-) إِذَا رَمَيْتَ الصَّ

)حم م د ت هـ( عن عدي بن حاتم. 

996- « Dibaalah gassê baxa qambissa waqdi sidiica barak lakal ku 

gassê baxi kaat anuk kaa elelteeh abcê suge week kaa akum » .

 997-) إِذَا أَرْسَلْتَ كَلْبَكَ اْلمُعَلَّمِ فَقَتَلَ فَكُلْ ، وَ إِذَا أَكَلَ فَلَا تَأْكُلْ ، فَإِنَّمَا أَمْسَكَ عَلَى نَفْسِهِ ، 

يْتَ عَلَى كَلْبِكَ وَ لَمْ تُسَمِّ عَلَى كَلْبٍ آخَرَ ( )  وَ إِنْ وَجَدْتَ مَعَهُ كَلْبًا آخَرَ فَلَا تَأْكُلْ ، فَإِنَّمَا سَمَّ

صَحِيحٌ ( )حم ق 3 ( عن أبي ثعلبة.

997- « Isi kutay barisse rubteeh qide kaa tekkek toysa kay cado 

akumaay/ usuk isih yokme kaa tekkek makmin , usuk cagalah isi 

nafsi kah yibbixemik , kaadu aka kuta kaâ luk geytek toysa woo 

dibaalih cado makmin , cagalah yallih migaq elle xagtem isi kuta 
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‘kkal aka kutal yallih migaq ma xaginnitok » .

998) اُقْتُلُوا اْلحَيَّاتِ كُلَّهُنَّ فَمَنْ خَافَ ثَأْرهَُنَّ فَلَيْسَ مِنَّا ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن ابن عمر.

998- « Waarra inkih qida , tokkel keenik canê gacsak meesite num ni 

numuy ni gital yani hinna » .

999-) نَهَى أَنْ يُتَّخَذَ شَيْءٌ فِيهِ الرُّوحُ غَرَضًا ( ) صَحِيحٌ ( )ق 3 ( عن أنس.

999- « Rooci eelli haytam qalaamah haysitaanamak waaseh » .

Yaaqubeenimih kitaaba

1000-) أَبِنْ اْلقَدْحَ عَنْ فِيكَ ثُمَّ تَنَفَّسْ ( )صَحِيحٌ ( )ابن عساكر( عن علي وعن ابن عمر.

1000- « Kobboyya isi afak eyxeeraay tohuk lakal ufuy rub » .

رْتَهُ وَ لَوْ أَنْ تَعْرِضَ عَلَيْهِ عُودًا ؟ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د حب ك( عن أبي سعيد. 1001-) أَلَا خَمَّ

1001- « kaa (mingil kinnok) alfe wayte caxxa kaal tabissa way » .

 ) جَهَنَّمَ  مِنْ  نَاراً  بَطْنِهِ  فِي  يُجَرْجِرُ  فَإِنَّمَا  ةٍ  فِضَّ أَوْ  ذَهَبٍ  مِنْ  إِنَاءٍ  فِي  شَرِبَ  مَنْ   (-1002

) حَسَنٌ ( )حم د( عن أبي أمامة .

1002- « Dahabak yan mingilit hinnay lakqók yan mingilit yooqobe 
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num cagalah isi bagul guq haam gahannamak girà » .

عِيرِ خَمْراً ، وَ إِنَّ مِنَ التَّمْرِ خَمْراً ، وَ إِنَّ مِنَ  1003-) إِنَّ مِنَ اْلحِنْطَةِ خَمْراً ، وَ إِنَّ مِنَ الشَّ

الزَّبِيبِ خَمْراً ، وَ إِنَّ مِنَ اْلعَسَلِ خَمْراً ، وَ أَنَا أَنْهَى عَنْ كُلِّ مُسْكِرٍ () صَحِيحٌ ( ) حم ق ت ( 

عن ابن عمر.
1003- « Qunxa darók gocoy yaniih , shaqiirik kocoy yan , kaadu 

tamirak kocoy yaniih , zabiibik kocoy yan , malabak kaadu kocoy 

yan , anu sinam doomissi haytaamak inkih waaseh » .

 1004-) ثَلَاثٌ لَا تُرَدُّ : اْلوَسَائِدُ وَ الدُّهْنُ وَ اللَّبَنُ( ) حَسَنق ( )طب( عن فضالة بن عبيد.

1004- « Sidiicam cinaanaah gacsimta ma faxximta : makaddiidi , 

sukuti , cana » .

Maaqooqâ kitaaba

1005-) اِجْتَمِعُوا عَلَى طَعَامِكُمْ وَ اذْكُرُوا اسْمَ الِله يُبَارَكْ لَكُمْ فِيهِ ( ) حَسَنٌ ()حم د هـ حب 

ك( عن وحشي بن حرب . 

1005- « Sinni maaqól koboxaay yallih migaq elle cusa siinih 

barkattoysimelek » .

عَامِ إِلَى الِله مَا كَثُرَتْ عَلَيْهِ اْلَأيْدِي ( ) حَسَنٌ ( )ع حب هب الضياء (   1006-) أَحَبُّ الطَّ

عن جابر .
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1006- » Yallih garil kacanuh lafitta maaqó gaboobi edde temegge 

maaqó » .

1007-) إِذَا أَكَلَ أَحَدُكُمْ فَلْيَأْكُلْ بِيَمِينِهِ ، وَ لْيَشْرَبْ بِيَمِينِهِ ، وَ لْيَأْخُذْ بِيَمِينِهِ ، وَ لْيُعْطِ بِيَمِينِهِ 

يْطَانَ يَأْكُلُ بِشِمَالِهِ ، وَ يَشْرَبُ بِشِمَالِهِ ، وَ يَأْخُذُ بِشِمَالِهِ ، وَ يُعْطِي بِشِمَالِهِ . ( )  ؛ فَإِنَّ الشَّ

صَحِيحٌ )هـ( عن عائشة وعن ابن عمرو.

1007- « Siinik num yakme waqdi migdi gabàt yakamay , migdi gabàt 

yaaqabay , migdi gabàt yabbaxay , migdi gabàh yacaay , diggah 

sheytan usuk gurat yakmeeh , gurat yaaqubeeh , gurat yabbixeeh, 

gurat yaceek » .

عَامُ فَخُذُوا مِنْ حَافَتِهِ وَ ذَرُوا وَسَطَهُ فَإِنَّ اْلبَرَكَةَ تَنْزِلُ فِي وَسَطِهِ ()  1008-) إِذَا وُضِعَ الطَّ

صَحِيحٌ (  ) حم خ ن ( عن أبي سعيد.

1008- « Maaqó baaxól haan waqdi qaxak tet akumaay gude teetik 

caba barakt gudel teetik oobak » .

ا أَنَا فَلَا آكُلُ مُتَّكِئًا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ( عن علي. 1009-) أَمَّ

1009- « Yoh tugactek maaqo qaxah anuk makma ». 

لَامَ ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ت ( عن علي ) حم د  عَامَ ، وَ رَدَّ السَّ 1010-) خَيْرُكُمْ مَنْ أَطْعَمَ الطَّ

ت هـ( عن عثمان.
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1010- « Kayrih siinik taysem maaqó  sinam yoskomeeh , salaam 

gacse numu ».

 1011-) مَنْ بَاتَ وَ فِي يَدِهِ غَمَرٍ فَأَصَابَهُ شَيْءٌ فَلَا يَلُومَنَّ إِلاَّ نَفْسَهُ ( ) حَسَنٌ ( )د ك( 

عن أبي هريرة.

1011- « Cadó suruy gabàt luk xiine num tuk teyna kaa xagte tet 

tekkek toysa isi nafsik sak num dareeme waay » .

1012-) أَكْرِمُوا اْلخُبْزَ ( ) صَحِيحٌ ( ) البزار( عن عائشة.

1012- « Gaqambó markaata » .

1013-) كَانَ يُحِبُّ الدُّبَاءَ ( ) صَحِيحٌ ( ) د هـ ( عن ابني بسر السلميين.

1013- « Dubba deqsitta caxah xayló kicinuk yen » .

عَامَ تَدْخُلُوا اْلجِنَانَ ( ) صَحِيحٌ (  لَامَ ، وَ أَطْعِمُوا الطَّ 1014-) اُعْبُدُوا الرَّحْمَنَ ، وَ أَفْشُوا السَّ

)حم ق 4 ( عن أنس.

1014- » Racmaan ) yalla( uqbudaay , salaam fisiisaay , maaqó oskoma 

, gannootà culettoonuk » .
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Xiibaabii kee axbuux kitaaba 

رُ ، وَ إِنَّمَا يُسْتَخْرجَُ بِهِ مِنَ اْلبَخِيلِ ( ) صَحِيحٌ ( )م  1015-) إِنَّ النَّذْرَ لَا يُقَدِّمُ شَيْئًا وَ لَا يُؤَخِّ

هـ( عن أبي هريرة.

1015- « Axbuux tu ma yaysukumaay tu ma waddiroysa cagalah usuk  

cinnaané le numuk tu edde tayyaqsime’kkal » .

1016-) مَنْ نَذَرَ أَنْ يُطِيعَ الَله فَلْيُطِعْهُ ، وَ مَنْ نَذَرَ أَنْ يَعْصِي الَله فَلَا يَعْصِهِ ( ) صَحِيحٌ ( 

)ت( عن ابن مسعود.

1016- « Yallih amri oggoluwaamah axbuux yibbixe num kay amri 

oggolay , yallih amri cinuwaamah  axbuux yibbixe num yallih amri 

cine waay » .

1017-) لَا نَذْرَ فِي مَعْصِيَةٍ ، وَ كَفَّارَتُهُ كَفَّارةَُ يَمِينٍ ( ) حَسَنٌ ( ت( عن ابن عمرو.

1017- «Yallih amrih ciniyyah axbuux yabbixeenim matanaay , 

kaffaarà kaak xiibà kaffaarà kinni » .

1018-) إِنَّ الَله يَنْهَاكُمْ أَنْ تَحْلِفُوا بِآبَائِكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) مالك حم ق د ت( عن عمر.

1018- « Yalli sinni abbobtil xiibittaanamak sin waasah » .
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رْكُ بِالِله وَ اْليَمِينُ اْلغَمُوسُ ( ) صَحِيحٌ ( )طس( عن أنس. 1019-) مِنْ أَكْبَرِ اْلكَبَائِرِ الشِّ

1019- « Dambik nabah yan dambi yallat agleyta haanam kee kumussa 

xiibà xiibitaanama ( dambit kumussa xiibà ) » .

1020-) مَنْ كَانَ حَالِفًا فَلَا يَحْلِفْ إِلاَّ بِالِله ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق ن هـ ( عن جندب.

1020- « Xiibita num yallâ kalih iimil xiibite waay » .

1021-) مَنْ اقْتَطَعَ حَقَّ امْرئٍِ مُسْلِمٍ بِيَمِينِهِ فَقَدْ أَوْجَبَ الُله لَهُ النَّارِ وَ حَرَّمَ عَلَيْهِ اْلجَنَّةَ وَ إِنْ 

كَانَ قَضِيبًا مِنْ أَراَكٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ت ن( عن ابن عمر.

1021- « Muslimtah yan sahadaytih cakki isi xiibàt yeggereereqe num 

yalli girà kaah waajib abeeh gannat kaal carammoyseh , qadaytô 

caxxa ( qadaytu ) kinni way».

Meklâ kitaaba 

لِ حَتَّى تَسْمَعَ كَلَامَ اْلآخَرِ فَسَوْفَ تَدْريِ كَيْفَ  1022-) إِذَا تَقَاضَى إِلَيْكَ رَجُلَانِ فَلَا تَقْضِ لِلَأوَّ

تَقْضِي ( ) صَحِيحٌ ( ) د( عن ابن مسعود.
1022- « Lamma num itta wayak ni fan wagit axcuk kol tamaate waqdi 

naharsittuh ma meklin akattuk yab oobbo haytam fanah, toysa elle 

mekelta inna sarrah aaxigettok » .
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1023-) إِذَا حَكَمْتُمْ فَاعْدِلُوا ، وَ إِذَا قَتَلْتُمْ فَأَحْسِنُوا ، فَإِنَّ الَله مُحْسِنٌ يُحِبُّ اْلمُحْسِنِينَ ( ) 

حَسَنٌ )هـ( عن ابن عباس.

1023- « Mekeltan waqdi qadaalàt abaay , qiddeenik qidim eymeeqa 

, tokkel yalli isih yaymaaqeeh yaymaaqe mara kicnik » .

لَهُ إِلَى نَفْسِهِ  ( ) حَسَنٌ ( )ك هق(  1024-) إِنَّ الَله مَعَ اْلقَاضِي مَا لَمْ يَجُرْ عَمْدًا فَإِذَا جَارَ وَكَّ

عن ابن أبي أوفى.

1024- « Fayya iyya goyti gar kurê luk yan loowitik dulmi abe waam 

fanah , tokkel dulmi abe kaa ekkek yalli kay nafsil kaa kelsa » ( kaa 

mma cata) .

1025-) اْلقُضَاةُ ثَلَاثَةٌ : قَاضِيَانِ فِي النَّارِ، وَ قَاضٍ فِي اْلجَنَّةِ ، قَاضٍ قَضَى بِاْلهَوَى فَهُوَ 

اْلجَنَّةِ (  بِاْلحَقِّ فَهُوَ فِي  بِغَيْرِ عِلْمٍ فَهُوَ فِي النَّارِ، وَ قَاضٍ قَضَى  فِي النَّارِ، وَ قَاضٍ قَضَى 

) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أبي هريرة .

1025- « Garkureerà sidoc takke : lamma garkure giràl yan , inki 

garkure gannat yan , garkurey isi nafsih fayxil meklà abe usuk giràl 

yan , kaadu ixxiga maleh meklà abe garkure usuk giràl yan , cakkil 

meklà abe garkure usuk gannatal yan » .

1026-) مَنْ وَلِيَ اْلقَضَاءَ فَقَدْ ذُبِحَ بِغَيْرِ سِكِّينٍ ( ) صَحِيحٌ ( )د هـ ك( عن أبي مريم الأزدي
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1026- « Meklàh amól gace num usuk gilé maleh yussuguudume num 

kinni » .

1027-) لَيْسَ اْلخَبَرُ كَاْلمُعَايَنَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طس ك( عن ابن عباس.

1027-« Xaagi mablah ( yubleenimiy diggi heeni kinnuk) inna hinna ».

 1028-) اْلبَيِّنَةُ عَلَى اْلمُدَّعِي ، وَ اْليَمِينُ عَلَى اْلمُدَّعَى عَلَيْهِ ( ) صَحِيحٌ ( )د ن هـ ك( عن 

ابن عباس.

1028- « Sumaq bahitam tu waa numul taniih , xiibà tu kak waan 

numul tan » .

1029-) لَا تَجُوزُ شَهَادَةُ خَائِنٍ وَ لَا خَائِنَةٍ ، وَ لَا زاَنٍ وَ لَا زاَنِيَةٍ ، وَ لَا ذِي غِمْرٍ عَلَى أَخِيهِ 

فِي اْلِإسْلَامِ ( ) حَسَنٌ ( ) ك هق ( عن أبي هريرة.

1029- « Ganeynaa kee  ganeynâ sumaq ma xiqa , kaadu dalweynaa 

kee dalweynâ sumaq ma xiqa , isi toobokoytah qadaawàt kee 

baguumaané le numî sumaq ma xiqa islaamaninnóh addàl » .

 1030-) مَنِ ادَّعَى مَا لَيْسَ لَهُ فَلَيْسَ مِنَّا وَ لْيَتَبَوَّأْ مَقْعَدَهُ مِنَ النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ ك( 

عن أبي هريرة.

1030- « Garak ( cakkik ) aalle waam warsite num ni gital mayanaay 

ni num hinnak , usuk isi daffeynà giràl bicsitay » .
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Sumaqwà 

1031-) إِنِّي لَا أَشْهَدُ عَلَى جَوْرٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت ن هـ ( عن أميمة بنت رقيقة.

1031-  « Anu dulmih ma sumaaqita » .

هُودِ مَنْ أَدَّى شَهَادَتَهُ قَبْلَ أَنْ يُسْأَلَهَا ( ) صَحِيحٌ ( )د ت ك( عن ابن  1032-) خَيْرُ الشُّ

عباس.

1032- « Sumaaqita marak kayrih taysem sumaq kaak esseraanak 

duma isi sumaq yacee numu  » .

Currusiyyi kitaaba

1033-) اِتَّقُوا الَله فِيمَا مَلَكَتْ أَيْمَانُكُمْ ( )صَحِيحٌ ( ) ق ( عن النعمان بن بشير. 

1033- « Sin gabà timlikeh taniimih yallak meesita ».

1034-) إِذَا أَبِقَ اْلعَبْدُ لَمْ تُقْبَلْ لَهُ صَلَاةٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت ( عن علي ومعاذ.

1034- « Naqsi kude kaa tekkek ( isi abbak ) salat kaak ma raabima 

»( yalli salat kaak moggola ).

الِحِ أَجْراَنِ ( ) صَحِيحٌ ( ) د( عن ابن عمرو. 1035-) لِلْعَبْدِ اْلمَمْلُوكِ الصَّ
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1035- « Meqe naqasuy Yamlikeeni lamma galtó le » .

 1036-) مَنْ مَلَكَ ذَا رَحِمٍ مَحْرَمٍ فَهُوَ حُرٌّ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أبي هريرة.

1036- « Ramad le numuy digib kak carammoowe yimlike numuk 

woo num kaak curruumah » .

Sartan kee bila kitaaba

أْتُمْ فَابْدَءُوا بِمَيَامِنِكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )م هـ( عن جابر. 1037-) إِذَا لَبِسْتُمْ وَ إِذَا تَوَضَّ

1037- « Saritteenik waddowteenik sinni migditték qembisa » .

1038-) إِزْرةَُ اْلمُؤْمِنِ إِلَى عَضَلَةِ سَاقَيْهِ ثُمَّ إِلَى اْلكَعْبَيْنِ فَمَا كَانَ أَسْفَلَ مِنْ ذَلِكَ فَفِي النَّارِ (

) صَحِيحٌ ( )مالك حم د هـ حب هق( عن أبي سعيد.

1038- « Moominti tikya lamma sarbah ixonta taafe , wohuk gubal 

tenek giràl tan » .

1039-) إِنْ كُنْتَ عَبْدًاِ لِله فَارْفَعْ إِزاَرَكَ ( ) صَحِيحٌ ( )ن هـ( عن جابر.

1039-« Yallih naqasu tekkek isi martó fayya hayis » .

1040-) إِنَّ الَله تَعَالَى جَمِيلٌ يُحِبُّ اْلجَمَالَ ( ) صَحِيحٌ ( )هب( عن أبي سعيد.
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1040- « Fayya iyya goyti qax meqeeh qaxa kicni » .

1041-) إِنَّ الَله تَعَالَى لَا يَنْظُرُ إِلَى مَنْ يَجُرُّ إِزاَرهَُ بَطَراً ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت( عن عائشة.

1041- « Fayya iyya goyti isi martó batrah ( kaxxiinah) hirriigisa num 

fanah ma wagta » .

1042-) خَيْرُ ثِيَابِكُمْ اْلبَيَاضُ ، أَلْبِسُوهَا أَحْيَاءَكُمْ ، وَ كَفِّنُوا فِيهَا مَوْتَاكُمْ .( ) صَحِيحٌ ( )هـ 

طب ك( عن ابن عباس. 

1042- « Sin sarak taysem qidi , siinik nuwwi mara kaat sarisaay,  

siinik rabe mara kaat kafnisa » .

1043-) مَنْ لَبِسَ اْلحَرِيرَ فِي الدُّنْيَا لَمْ يَلْبَسْهُ فِي اْلآخِرةَِ ( ) حَسَنٌ ( )د هـ( عن ابن عمر.

1043- « Addunyàl carir sara sarte num akeeràl kaa ma sarta » .

رَّةِ وَ الرُّكْبَةِ عَوْرةٌَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت م ك( عن أبي هريرة.  1044-) مَا بَيْنَ السُّ

1044- « Cundub kee gulub fanat qawrat yan » .

تِي وَ حَراَمٌ عَلَى ذُكُورهَِا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ق ن هـ(  1045-) الذَّهَبُ وَ اْلحَرِيرُ حِلٌّ لِإنَاثِ أُمَّ

عن أبي هريرة.
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1045- « Dahab kee carir yi ummatàk sayyoh calaali kinniih , labhàl 

caraamu kinni » .

1046-) غَطِّ فَخِذَكَ فَإِنَّ اْلفَخِذَ عَوْرةٌَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ك( عن ابن عباس.

 1046- « Riiqaré qellis ; riiqaré is qawratak » .

firrantó

ةِ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أنس )د( عن ابن عمر. 1047-) كَانَ يَتَخَتَّمُ بِاْلفِضَّ

1047- « Lakqô firrantó haysitak yen » .

1048-) نَهَى عَنِ التَّخَتُّمِ بِالذَّهَبِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم 3 ( عن عبدالله بن مغفل.

1048- « Dahab firrantó haysitaanamak waaseh ».

Kebeeli 

فَابْدَأْ  خَلَعْتَ  إِذَا  وَ  بِاْليُمْنَى  فَابْدَأْ  لَبِسْتَ  إِذَا  وَ  جَمِيعًا  أَنْعِلْهُمَا  أَوْ  جَمِيعًا  أَحْفِهِمَا   (-1049

بِاْليُسْرىَ ( )صَحِيحٌ ( ) حم ن ( عن أبي موسى.

1049- « Lamma kebellà inkih tet eyyeq hinnay inkih tet culus , kaadu 

kebelsite koo tekkek migdi ibak qembisaay , lamma kebellà siibe koo 

tekkek guri ibak qembis » .
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1050-) إِذَا انْقَطَعَ شِسْعُ نَعْلِ أَحَدِكُمْ فَلَا يَمْشِ فِي اْلُأخْرىَ حَتَّى يُصْلِحَهَا ( ) صَحِيحٌ ()ق 

د( عن أبي هريرة. 

1050- «  Siinik numuk teyni kebellàk sanaagà tiggiriqqek aka kebellàt 

gexe waay tet bicissi haam fanah » .

1051-) نَهَى أَنْ يَنْتَعِلَ الرَّجُلُ وَ هُوَ قَائِمٌ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن سهل بن سعد.

1051- « Num soolak kebelsitaamak waaseh ».

1052-) أَكْثِرُوا مِنْ هَذِهِ النِّعَالَ فَإِنَّ الرَّجُلَ لَا يَزاَلُ راَكِبًا مَا انْتَعَلَ ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن أبي 

هريرة.

1052- « Ama kebeelik essemeggiya num kebeelit yanim fanah 

feereynàt yaniimik ma katak » .

Amô filiyya 

1053-) أَمَا كَانَ يَجِدُ هَذَا مَا يُسَكِّنُ بِهِ رأَْسَهُ ؟ أَمَا كَانَ يَجِدُ هَذَا مَا يَغْسِلُ بِهِ ثِيَابَهُ ؟( ) 
حَسَنٌ ( )حم طب( عن أبي رزين.

1053- « A num isi moyya dafuufuk samma edde haam geyak 

manannaa ? A num isi sara edde kaqlisam geyak manannaa »  ?.
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يْبَ وَ لَا تَشَبَّهُوا بِاْليَهُودِ وَ النَّصَارىَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أنس. 1054-) غَيِّرُوا الشَّ

1054- « Qado xagooruk bisu korisa yahuud kee farangi ceelót ma 

gacinaay ».

يْبِ ( ) حَسَنٌ ( )حم د ن هـ ك( عن عبدالرحمن بن شبل. 1055-) نَهَى عَنْ نَتْفِ الشَّ

1055- « Qado xagor siibaanamak waaseh » .

واَرِبَ وَ أَعْفُوا اللِّحَى ( ) صَحِيحٌ ( )حب( عن أبي هريرة. 1056-) أَحْفُوا الشَّ

1056- « Footimaami argiqaay debenwà caba » .

1057-) أَكْرِمْ شَعْرَكَ وَ أَحْسِنْ إِلَيْهِ ( ) حَسَنٌ ( )ك هب( عن عائشة.

1057- « Isi xagor markaataay kaah emeq » .

1058-) اِحْلِقُوهُ كُلَّهُ أَوْ اُتْرُكُوهُ كُلَّهُ ( ) صَحِيحٌ () د ن ( عن ابن عمر .

1058- « Inkiih tet moolee kee hinnay inkih tet cabe tika « .

Suruy meqeemi

1059-) إِنَّ خَيْرَ طِيبِ الرِّجَالِ مَا ظَهَرَ رِيحُهُ وَ خَفِيَ لَوْنُهُ ، وَ خَيْرَ طِيبِ النِّسَاءِ مَا ظَهَرَ 
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لَوْنُهُ وَ خَفِيَ رِيحُهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت( عن ابن عباس.

1059- « Labha qatrik aysuk raqtam suruy kak yambulleeh bisi kak 

qellita qatri , agbi qatrik aysuk raqtam bisi kak yambulleeh suruy 

kak qellita qatri ».

يبِ اْلمِسْكُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م د ن ( عن أبي سعيد . 1060-) أَطْيَبُ الطِّ

 
1060- « Qatrik yayse qatri miski » .

 1061-) أَيُّمَا اِمْرأََةٍ اِسْتَعْطَرَتْ ثُمَّ خَرَجَتْ فَمَرَّتْ عَلَى قَوْمٍ لِيَجِدُوا رِيحَهَا فَهِيَ زاَنِيَةٌ وَ كُلُّ عَيْنٍ 

زاَنِيَةٌ ( ) صحيح ( )حم م د ن( عن أبي هريرة.

1061- « Faxe barraay takkay qatri haysitti hayteh tohuk lakal suruy 

teetik geyaanankeh bukku itteh sahdà geri warraytek is dalweynàay 

kulli intíy tet wagga hayte dalweynà ».

يبَ ( ) حَسَنٌ ( )ش د( عن عائشة. 1062-) كَانَ لَا يَرُدُّ الطِّ

1062- « Suruy meqem ( qatri) gacisak mananna kaah yeceenik ».

تَقْلِيمُ  وَ  ارِبِ،  الشَّ وَ قَصُّ   ، واَكُ  السِّ وَ   ، اْلِاسْتِنْشَاقُ  وَ   ، اْلمَضْمَضَةُ  اْلفِطْرةَِ  مِنَ   (-1063

 ) اْلِاخْتِتَانُ  وَ   ، اْلانْتِضَاحُ  وَ   ، اْلبَراَجِمِ  غَسْلُ  وَ   ، اْلِاسْتِحْدَادُ  وَ   ، اْلِإبْطِ   نَتْفُ  وَ  اْلَأظْفَارِ، 

) صَحِيحٌ ( )خ( عن ابن عمر.
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1063- « Fitratak tanim ( islaamaninnóh astak tanim): afti ruko , 

sanat lee ruubaanama , qadaytu haysitaanama , footimàâ garuuqu , 

lifiiqâ kalti , xabqê mugsiyya , sambô mooló , feeraarik xambaqimta 

aroocah kaqayló , leet istinja abaanama , solot abaanama » .

1064-) اِخْتَتَنَ إِبْراَهِيمُ وَ هُوَ اِبْنُ ثَمَانِينَ سَنَةً بِاْلقَدُّومِ ( ) صَحِيحٌ ( ) د( عن الحارث بن 

زيد الأسدي.

1064- « Nabii ibraahim bacratabanih liggidat barak yan waqdi solot 

godmàt abbaasite ».

1065-) لَا تُنْهِكِي فَإِنَّ ذَلِكَ أَحْظَى لِلْمَرأَْةِ وَ أَحَبُّ إِلَى اْلبَعْلِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ ت( عن أنس.

1065- « Say numuh solot abtek duggu ma haysin, toh barràh 

tayseeh baqli garil kacanuh lafittahak « .

Tasaawiri 

وَرَ يُعَذَّبُونَ يَوْمَ اْلقَيَامَةِ فَيُقَالُ لَهُمْ : أَحْيُوا مَا خَلَقْتُمْ (  1066-) إِنَّ الَّذِينَ يَصْنَعُونَ هَذِهِ الصُّ

) صَحِيحٌ ( ) هق ( عن عائشة.

1066- « Ama tasaawir bicsa mari qhiyama ayró diggalsimaah 

ginteenih taniinim uynuwwiyia keenik iyyan » .
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رُونَ( ) صَحِيحٌ () حم م ) عن ابن  1067-) إِنَّ أَشَدَّ النَّاسِ عَذَابًا يَوْمَ اْلقِيَامَةِ : اْلمُصَوِّ

مسعود.
1067- « Qhiyaama ayró sinaamak diggalàh gidibuk raqtaah laffimtam 

, tasaawir bicisak suge mara ».

وَرُ لَا تَدْخُلُهُ اْلمَلَائِكَةُ ( ) صَحِيحٌ ()مالك ق ( عن عائشة. 1068-) إِنَّ اْلبَيْتَ الّذِي فِيهِ الصُّ

1068- « Tasaawir elle yan buxà malaykàt ma culta » .

1069-) لَا تَدْخُلُ اْلمَلَائِكَةُ بَيْتًا فِيهِ تَمَاثِيلُ أَوْ تَصَاوِيرُ ( ) صحيح ( )حم ق د ن( عن أبي 

طلحة.
1069- « Numtin wellitté hinnay tasawir elle yan buxà malaykàt ma 

culta » .

1070-) لَا تَدْخُلُ اْلمَلَائِكَةُ بَيْتًا فِيهِ كَلْبٌ وَ لَا صُورةٌَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن ابن عمر.

1070- « Malaykàt kuti elle yan buxà macultaay tasaawir elle yan 

buxà maculta » .

Adbi kitaaba

بْيَانِ فَيُسَلِّمُ عَلَيْهِمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن جرير. 1071-) كَانَ يَمُرُّ بِالصِّ

1071- « Salaadàk gari gaca waqdi salaamaqlé keenil qidak yen ».
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1072-) كَانَ يَمُرُّ بِنِسَاءٍ فَيُسَلِّمُ عَلَيْهِنَّ ( ) حَسَنٌ ( )ابن عساكر( عن ابن عباس.

1072- « Agabuk gari gaca waqdi salaamaqlé keenil qidak yen » .

1073-) يُسَلِّمُ الرَّاكِبُ عَلَى اْلمَاشِي وَ اْلمَاشِي عَلَى اْلقَائِمِ وَ اْلقَلِيلُ عَلَى اْلكَثِيرِ ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم ق د ت( عن أبي هريرة.

1073- « Feereynàt yan num salaamaqlé gexa numul qidaah , gexa 

num soola numul qidaah , dago mari maggo maral qida » .

عَامَ وَ صِلِ اْلَأرْحَامَ وَ قُمْ بِاللَّيْلِ وَ النَّاسُ نِيَامٌ وَ ادْخُلِ اْلجَنَّةَ  لَامَ وَ أَطْعِمِ الطَّ 1074-) أَفْشِ السَّ

بِسَلَامٍ( ) صَحِيحٌ ( )ك( عن أبي موسى.

1074- » Salaamaqlé fisas , maaqó oskom , ramad xakab , sinam xiinit 

anuk salaatah sol , gannat nagaynà luk cul ».

لَامِ وَ حُسْنُ اْلكَلَامِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ت هـ ( عن أبي  1075-) إِنَّ مُوجِبَاتِ اْلمَغْفِرةَِ بَذْلُ السَّ

موسى.
1075- » Dambi cabti koh waajibissam salaamaqlé fisassam kee yabti 

maqaané ».

1076-) إِذَا سَلَّمَ عَلَيْكُمْ أَحدٌ مِنْ أَهْلِ اْلكِتَابِ فَقُولُوا : وَ عَلَيْكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )مالك حم ق( 

عن ابن عمر.
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1076- « Kitab marak numuk teyni salaamaqlé siinil qidek siinil tanay 

keenik ixxica » .

1077-) إِذَا جَاءَ أَحَدُكُمْ فَأَوْسَعَ لَهُ أَخُوهُ فَإِنَّمَا هِيَ كَراَمَةٌ أَكْرَمَهُ الُله بِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم 

ق د ن هـ( عن جابر.

1077- « Siinik numuk teyni yamaate waqdi kay toobokoyti farakka 

kaah heek cagalah toh markaatay kay goyti kaa edde markaate 

markat kinni » .

1078-) إِذَا قَامَ الرَّجُلُ مِنْ مَجْلِسِهِ ثُمَّ رَجَعَ إِلَيْهِ فَهُوَ أَحَقُّ بِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )محمد بن نصر 

في الصلاة( عن ابن شهاب مرسلا.

1078- « Num isi daffeynàk uguttu iyyeh sarra teetih gace kaa tekkek 

woo daffeynà usuk cakkisita » .

1079-) صَاحِبُ الدَّابَةِ أَحَقُّ بِصَدْرهَِا إِلاَّ مَنْ أَذِنَ ( ) صَحِيحٌ ( ) خط ( عن البراء.

1079- « Feereynà le num tet alil usuk isih cakkisita num kaâ luuk 

edde ma feera randah usuk kah  idinise num akke waytek ».

1080-) اْلمَجَالِسُ بِاْلَأمَانَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )ت حب( عن فضالة بن عبيد.

1080- « Daffeynaani is amaanata » ( daffeynal tekkem fixiixise 

waanamal ) .
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1081-) لَا تَجْلِسُوا بَيْنَ رَجُلَيْنِ إِلاَّ بِإِذْنِهِمَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم م 3 ( عن أبي مرثد.

1081- « Lamma numî fanat ken idini maleh ma daffeena » .

1082-) إِذَا كَانُوا ثَلَاثَةٌ فَلَا يَتَنَاجَ اِثْنَانِ دُونَ الثَّالِثِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ن( عن أبي سعيد.

1082- « Sidiica num yekkeenik lammay keenik garay abbe waay 

sidoc haytu maleh ».

قَ بَيْنَ اِثْنَيْنِ إِلاَّ بِإِذْنِهِمَا ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن ابن عمر. 1083-) لَا يَحِلُّ لِرَجُلٍ أَنْ يُفَرِّ

1083- « hebeltô numuh ma xiqta lamma numî fan baxsam ken idinik 

akke waytek » .

Idini esseriyya

 

1084-) إِذَا اسْتَأْذَنَ أَحَدُكُمْ ثَلَاثًا فَلَمْ يُؤْذَنْ لَهُ فَلْيَرْجِعْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن( عن ابن عمر.

1084- « Siinik num qari culimih idini sidiica addà essereeh kaah 

idinise weenik ken tekke gacay » .

1085-) كَانَ بَابُهُ يُقرعَُ بِاْلَأ ظَافِيرِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ك( عن أنس.

1085- « Kay qarih afa lifiiqàt amattakuk ten )caalih aatakuk( « .
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1086-) لَوْ عَلِمْتُ أَنَّكَ تَنْظُرُ لَطَعَنْتُ بِهَا فِي عَيْنِكَ إِنَّمَا جُعِلَ اْلِاسْتِئْذَانُ مِنْ أَجْلِ اْلبَصَرِ ( 

) حَسَنٌ ( )حم طب( عن أبي الدرداء.

1086- « Atu wagittam kok aaxigiyyoy intít kaa kok mudak en , cagalah 

idini kah abeenim intí sabbata ( afal yan marih intí addàl yan marat 

rade waytankeh iyyaanama) .

Gabâ macoo

1087-) إِنِّي لَا أُصَافِحُ النِّسَاءَ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن كعب بن مالك.

1087- « Anu agabul gabà maaca » .

1088-) لَا أَمَسُّ أَيْدِي النِّسَاءَ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي بردة.

1088- « Agbi gaboobi gabàh ma  xaga ».

1089-)َ لَأنْ يُطْعَنَ فِي رأَْسِ أَحَدِكُمْ بِمِخْيَطٍ مِنْ حَدِيدٍ خَيْرٌ لَهُ مِنْ أَنْ يَمَسَّ اِمْرأََةً لَا تَحِلُّ لَهُ 

( ) صَحِيحٌ ( )م ت( عن أبي هريرة.

1089- « Siinik numuk teyni moyyàt birtak yan makaaxu mudaanam 

aysuk kaah raqta , kaah xiqe wayta barràh gabà xagaamak »  ( digib 

kaah kak xiqe waa say num kinnuk ).
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1090-) مَا مِنْ مُسْلِمَيْنِ يَلْتَقِيَانِ فَيَتَصَافَحَانِ إِلاَّ غُفِرَ لَهُمَا قَبْلَ أَنْ يَتَفَرَّقَا ( ) حَسَنٌ ( )حم( 

عن البراء.

1090- « Lamma muslimtay tangoorowe matan gabà sittal acawuk , 

usun ittak baxsimaanak naharat yalli dambi keenih caba kaa akke 

waytek » .

Sanoo kee sakako

مِنْهُ  ضَحِكَ   )) :))هَا  قَالَ  إِذَا  أَحَدَكُمْ  فَإِنَّ  ؛  اسْتَطَاعَ  مَا  فَلْيَرُدَّهُ  أَحَدُكُمْ  تَثَاءَبَ  إِذَا   (-1091

يْطَانُ( ) صَحِيحٌ( )حم ق د( عن أبي سعيد.  الشَّ

1091- « Siinik numuk teyni sakakite kaa tekkek , duddu haam tet 

gacisay , siinik num sakakoh haah iyye kaa tekkek sheytan kaal 

yasuulehik ».

1092-) إِذَا عَطَسَ أَحَدُكُمْ فَلْيَضَعْ كَفَّيْهِ عَلَى وَجْهِهِ وَ لَيَخْفِضْ صَوْتَهُ ( ) حَسَنٌ () ك هب 

( عن ابي هريرة .

1092- « Siinik numuk teyni sante kaa tekkek isi lamma gennaqtà isi 

foocal haay , isi xongoló ramma haay ».

1093-) إِنَّ الَله تَعَالَى يُحِبُّ اْلعُطَاسَ وَ يَكْرهَُ التَّثَاؤُبَ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ د ت( عن أبي 

هريرة.
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1093- « Fayya iyya goyti sanó kicniih sakakó niqbih » .

1094-) كَانَ إِذَا عَطَسَ حَمِدَ الَله فَيُقَالُ : لَهُ : يَرْحَمُكَ الُله ، فَيَقُولُ : يَهْدِيكُمُ الُله وَ يُصْلِحُ 

بَالَكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )د ت ك( عن أبي هريرة.

1094- « Santek kaa tekkek usuk yalla faylisak yeneeh yalli koh 

racmatay kaah iyyanaah , yalli tirri sin haay caalat siinik yaymaaqay 

keenih axcuk yen ».

Qunxuf migdak tufaanam 

1095-) إِذَا أَرَدْتَ أَنْ تَبْزُقَ فَلَا تَبْزُقْ عَنْ يَمِينِكَ، وَ لَكِنْ عَنْ يَسَارِكَ إِنْ كَانَ فَارغًِا، فَإِنْ لَمْ 

يَكُنْ فَارغًِا فَتَحْتَ قَدَمِكَ ( ) صَحِيحٌ ( )ق 4 ( عن عدي بن حاتم.

1095- » Qunxuffe tuftam faxxek migdak isek ma tufinay , gurak isek 

tuf foyyah yenek ; foyyah anee wee kaa tekkek lamma dadabî fanat 

isek tuf » .

مَ أَحَدُكُمْ وَ هُوَ فِي اْلمَسْجِدِ فَلْيُغَيِّبْ نُخَامَتَهُ لَا تُصِيبَ جِلْدَ مُؤْمِنٍ أَوْ ثَوْبَهُ  1096-) إِذَا تَنَخَّ

فَتُؤْذِيَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )د هق( عن رجل من الأنصار.

1096- « Siinik numuk teyni masgiidil anuk caak iyyek usuk isi caaka 

qellisay, moominti arab xage waytankeh hinnay kay saro xage 

waytankeh adà kaa abtaamak » .
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1097-) إِذَا سَمِعْتَ الرَّجُلَ يَقُولُ : هَلَكَ النَّاسُ فَهُوَ أَهْلَكُهُمْ ( ) صحيح ( )طب( عن كعب 

بن عجرة.
1097- » Num sinam finqitteh axcih kaa toobbek usuk finqah keenik 

gacak raaqa » .

رِيقِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ ت ن( عن ابن عباس )عد قط(   1098-) لَيْسَ لِلنِّسَاءِ وَسَطُ الطَّ

عن أبي بكر.
1098- « Agbi gitak gude mali » .

1099-) قَدْ أَذِنَ الُله لَكُنَّ أَنْ تَخْرُجْنَ لِحَواَئَجِكُنَّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت هـ( عن ابن عمرو.

1099- « Nummah yalli isin sinni ( agabow )caagiidah tawqeenim 

siinih xiqsiiseh .

Inti ramma  haanama 

هُ مِنَ الزِّنَا أَدْرَكَ ذَلِكَ لَا مَحَالَةَ ، فَزِنَا اْلعَيْنِ  1100-) إِنَّ الَله تَعَالَى كَتَبَ عَلَى ابْنِ آدَمَ حَظَّ

النَّظَرُ ، وَ زِنَا اللِّسَانِ اْلمَنْطِقُ ، وَ النَّفْسُ تَمَنَّى وَ تَشْتَهِي وَ اْلفَرْجُ يُصَدِّقُ ذَلِكَ أَوْ يُكَذِّبَهُ ( ) 

صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن عباس.

1100- « Fayya iyya goyti aadam baxal dalwàk kay maglab kaal 

yuktubeeh woh geyam raq kaak mali , lamma intíh dalwà wagittó , 

arrabà dalwà yaaba , nafsi qaagitaah faxah ,sambó woh nummaysee 

kee dirabboyse takke » .
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1101-) إِنَّ اْلمَرأَْةَ إِذَا أَقْبَلَتْ أَقْبَلَتْ فِي صُورةَِ شَيْطَانٍ، فَإِذَا رأََى أَحَدُكُمْ اِمْرأََةً فَأَعْجَبَتْهُ فَلْيَأْتِ 

أَهْلَهُ فَإِنَّ الَّذِي مَعَهَا مِثْلَ الِّذِي مَعَهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د( عن جابر.

1101- « Barrà tufkune tet tekkek , sheytan weelót tafkunek siinik 

num barrà yubleeh yossokootek isi barràl xayyooway is leh tanim is 

leh taniimih inna leemik ».

1102-) يَا عَلِيُّ ! لَا تُتْبِعِ النَّظْرةََ النَّظْرةََ ، فَإِنَّ لَكَ اْلُأولَى وَ لَيْسَتْ لَكَ اْلآخِرةَُ ( ) حَسَنٌ ( 

)هـ( عن علي.

1102- « Qaliyow wagittó wagittó ma kataysin naharsittó litooh akattó 

mantuk » .

Adâ waasó

1103-) اِعْزِلِ اْلَأذَى عَنْ طَرِيقِ اْلمُسْلِمِينَ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن جابر.

1103- « Muslimiin gitak adà waalih hayis» (xaa tekkek caxxa tekkek).

1104-) كُفَّ شَرَّكَ عَنِ النَّاسِ فَإِنَّهَا صَدَقَةٌ مِنْكَ عَلَى نََفْسِكَ ( ) حَسَنٌ ( )ت هـ( عن 

ابن عمر.

1104- « Isi sharri sinaamak waas , toh sadqhatay atu isi nafsih isih 

abittak » .
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رِيقِ كَانَتْ تُؤْذِي  1105-) لَقَدْ رأََيْتُ رَجُلًا يَتَقَلَّبُ فِي اْلجَنَّةِ، فِي شَجَرةٍَ قَطَعَهَا مِنْ ظَهْرِ الطَّ
النَّاسَ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن أبي هريرة.

1105- « Numuy gannatal korankora uble giti addàk sinam adà abak 

sugte caxà yirgiqeemih galtoh » .

1106-) مَنْ آذَى اْلمُسْلِمِينَ فِي طُرُقِهِمْ وَجَبَتْ عَلَيْهِ لَعْنَتُهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم تخ ك( عن 

عمرو بن شاس.

1106-  « Muslimiin le gital adà abe num ken abaaró kaal waajibtah ».

 1107-) نَحِّ اْلَأذَى عَنْ طَرِيقِ اْلمُسْلِمِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )م د( عن جابر.

1107- « Muslimiin gitak adà alla hayis » . ( xabanah hayis )

Sinaamak muxxoh yayse mara 

1108-) أَفْضَلُ النَّاسِ مُؤْمِنٌ بَيْنَ كَرِيمَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ت ن هـ( عن أبي سعيد.

1108- « Sinaamak muxxoh fulak raqtam moomintuy lamma xaltaniy 

moominiinih taniih cinda lê fanat yooboke kinni « .

1109) أَكْرَمُ النَّاسِ أَتْقَاهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق( عن أبي هريرة )طب( عن ابن مسعود.
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1109- « Sinaamak markaatah fultam yallak meesih fula numu ».

Feera xaal temeeteemi 

( ) صَحِيحٌ ( )حم  نَّ وَ تَفْقَأُ اْلعَيْنَ وَ لَا تُنْكِي اْلعَدُوَّ 1110-) إِيَّاكُمْ وَ اْلخَذْفُ فَإِنَّهَا تُكْسِرُ السِّ

ق ت( عن عقبة بن عامر.

1110- « Feerâ xaak cibbarsima , diggah usuk moddimà yaggileeh 

intí bakqisa’kkal qaduwwi maqidak ».

Agabul culaanamal temeeteemi 

1111-) إِيَّاكُمْ وَ الدُّخُولَ عَلَى النِّسَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( )د ك( عن ابن عمرو.

1111- « Agabul cultaanamak cibbarsima » .

1112-) لَا يَدْخُلَنَّ رَجُلٌ بَعْدَ يَوْمِي هَذَا عَلَى مُغِيبَةٍ إِلاَّ وَ مَعَهُ رَجُلٌ أَوْ اِثْنَانِ ( ) صَحِيحٌ ( 

)ت( عن البراء.

1112- « Ta yayrók wadir baqli kak allat yan barràl sahadayti cule 

waay , inki num kaâ lih anee kee hinnay lamma num kaâ lih tani tet 

akke wayte ».

 1113-) أَيُّمَا اِمْرأََةٍ نَزعََتْ ثِيَابَهَا فِي غَيْرِ بَيْتِهَا خَرَقَ الُله عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهَا سِتْرهَُ( ) صَحِيحٌ 

( )حم د ت هـ ك( عن عائشة.
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1113- « Faxe barràay takkay isi buxâ kalih aracal is isi sara kaltek 

yalli isi suturi teetik kalah ».

يْطَانِ ( ) صَحِيحٌ ( ) الطحاوي( عن أنس. 1114) اْلجَرَسُ مَزاَمِيرُ الشَّ

1114- « Baadonti sheytan fooximaami ».

1115-) لَا تَدْخُلُ اْلمَلَائِكَةُ بَيْتًا فِيهِ جَرَسٌ( )حَسَنٌ ( )د( عنعائشة .

1115-»Baadonti elle yan buxà malaykàt ma culta ».

Mizziik aalootal temeeteemi

1116-) صَوْتَانِ مَلْعُونَانِ فِي الدُّنْيَا وَ اْلآخِرةَِ : مِزْمَارٌ عِنْدَ نِعْمَةٍ وَ رَنَّةٌ عِنْدَ مُصِيبَةٍ (

) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي قتادة.

1116- « Lamma xongoló addunyàa kee akeeràl inkih abbarsimteh 

temqô waqdih fooximàa kee musiibâ waqdih kayyiqqà ( boogé ) » .

ةِ خَسْفٌ وَ مَسْخٌ وَ قَذْفٌ إِذَا ظَهَرَتِ اْلقِيَانٌ وَ اْلمَعَازِفُ وَ شُرِبَتِ اْلخُمُورِ  1117-) فِي هِذِهِ اْلُأمَّ

( ) صَحِيحٌ ( )ت هـ( عن ابن عمر.

1117- « Ta ummatàt xuumiyyaay weeló korsaay qaran le kabuk xeetit 

qambisimtam akkeleeh geytimele gad abta sayyóoy miziikaataay 
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gocoy maaqabà tumbullek kollay » .

Gaali saarel temeeteemi

1118-) يَا أَنْجَشَةُ ! رُوَيْدَكَ سَوْقَكَ بِاْلقَواَرِيرِ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ( عن أنس. 

1118- « Anjashaw ! qhawaarir beytól caalih » . (agaabu beyta waqdi ).

Dubiinol temeeteemi

1119-) لَوْ يَعْلَمُ النَّاسُ مِنَ اْلوَحْدَةِ مَا أَعْلَمُ مَا سَارَ راَكِبٌ بِلَيْلٍ وَحْدَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب 

الضياء( عن ابن عباس.
1119- « Sinam dubiinók anu aaxigem aaxiginnay feereynàt yan num 

bar dubuk gexak mananna » .

1120-) اْلواَحِدُ شَيْطَانٌ وَ اْلِاثْنَانِ شَيْطَانَانِ وَ الثَّلَاثَةُ رَكْبٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت هـ ك( عن 

أبي الدرداء.

1120- « Inki num sheytana , lamma num lamma sheytana , sidiica 

num arhó » .

Buxâ marâ fanah xayuk gacaanama

أَحَدُكُمْ  فَإِذَا قَضَى  نَوْمَهُ  أَحَدَكُمْ طَعَامَهُ وَ شَراَبَهُ وَ  يَمْنَعُ  اْلعَذَابِ  قِطْعَةٌ مِنَ  فَرُ  1121-) اْلسَّ
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لِ الرُّجُوعَ إِلَى أَهْلِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي أيوب . نَهْمَتَهُ مِنْ وَجْهِهِ فَلْيُعَجِّ

1121- « Safar qadaabak exxak teyna kinni , siinik num le maaqóo kee  

kay leék kaa waasaah , xiinik kaa waasahak , siinik num elle gexe 

gambik niya kalek isi buxâ fanah gacim yaysassakay » .

احَاتِ سَاحَاتُ اْليَهُودِ ( ) صحيح ( )حم ت هـ ك( عن  1122-) طَيِّبُوا سَاحَاتِكُمْ فَإِنَّ أَنْتَنَ السَّ

أبي هريرة.

1122- » Sinni gudgudwà ) qarwah afoofi ( eymeeqa , suruy umaanéh 

gacta gudgudwà yahuud gudgudwàk » .

Keetal qarit sakkalaanama

وْطَ حَيْثُ يَراَهُ أَهْلَ اْلبَيْتِ فَإِنَّهُ أَدَبٌ لَهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن عساكر(  1123-) عَلِّقُوا السَّ
عن ابن عمر.

1123- « Keetal buxâ mari edde yable’kket kaa sakkala , usuk keenih 

adabi yakkek » .

1124-) مَنْ لَعِبَ بِالنَّرْدِشِيرِ فَكَأَنَّمَا غَمَسَ يَدَهُ فِي لَحْمِ اْلخِنْزِيرِ وِ دَمِهِ ( ) حَسَنٌ ( )حم د 
هـ ك( عن أبي موسى.

1124- « Nardashiril ( elle digran doyyé ) digre num cagalah isi gabà 
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cereyya cadóo kee tet qabalat kumseh gide » .

1125-) مَنْ لَعِبَ بِالنَّرْدِ فَقَدْ عَصَى الَله وَ رَسُولَهُ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن أبي الدرداء. 
1125- « Nardil digre num nummah yallaa kee kay farmoytih amri 

cineh».

 1126-) لَا تَدْخُلُوا عَلَى هَؤُلَاءِ اْلمُعَذَّبِينَ إِلاَّ أَنْ تَكُونُوا بَاكِينَ ، فَإِنْ لَمْ تَكُونُوا بَاكِينَ فَلَا تَدْخُلُوا 

عَلَيْهِمْ لَا يُصِيبُكُمْ مَا أَصَابَهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ن( عن علي.

1126- « Ama maray diggalsimel maculina weeqa mara tekkeenik 

faxeemi immay , weeqa mara akke wayteenik keenil ma culina ken 

xagtem sin xagtaamak » .

 1127-) لَا سَمْرَ إِلاَّ لِمُصَلٍّ أَوْ مُسَافِرٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ت هـ( عن حكيم بن معاوية.

1127- « Kassoyna matan salat aba num akke waytek hinnay 

musaafirtuh yan num akke waytek « .

Meqe fayla 

أَنَّكَ  جِيراَنُكَ  عَلَيْكَ  أَثْنَى  إِذَا  وَ  مُحْسِنٌ،  فَأَنْتَ  مُحْسِنٌ  أَنَّكَ  جِيراَنُكَ  عَلَيْكَ  أَثْنَى  إِذَا   (-1128

مُسِيءٌ فَأَنْتَ مُسِيءٌ( ) صَحِيحٌ( )حم هق الضياء( عن جابر. 

1128- « Ku cuggaané atu meqe num kinnitoomuh koo faylissek , 
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toysa atu meqe numu , kaadu atu uma num kinnito axcuk kot yaabek 

toysa atu num kinnito ».

1129-) أَهْلُ اْلجَنَّةِ مَنْ مَلَأ الُله تَعَالَى أُذُنَيْهِ مِنْ ثَنَاءِ النَّاسِ خَيْراً وَ هُوَ يَسْمَعُ، وَ أَهْلُ النَّارِ 

مَنْ مَلَأ الُله تَعَالَى أُذُنَيْهِ مِنْ ثَنَاءِ النَّاسِ شَرًّا وَ هُوَ يَسْمَعُ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عباس.

1129- « Gannatti mari usun sinam kayrih keenit abta saarek ( 

xagaxxagó) yalli lamma ayti kak kibe mara usuk aabbuk , girâ mari 

usun sinam umaanéh keenit abta yaabak yalli lamma ayti kak kibeh 

yan mara usuk aabbuk ».

1130-) مَا مِنْ مُسْلِمٍ يَشْهَدُ لَهُ ثَلَاثَةٌ إِلاَّ وَجَبَتْ لَهُ اْلجَنَّةُ ، قِيلَ وَ اثْنَانِ ؟ قَالَ : وَ اثْنَانِ ( 

) صَحِيحٌ ( )د( عن ابن عمرو.

1130- « Maqaanél sidiica num kah sumaaqita muslimti mayan 

, gannat kaah waajiba kaa akke waytek , Lammayaa hay iyyen ? 

Lammay kaadu iyye » .

Assacokki

 

1131-) كَانَ إِذَا بَلَغَهُ عَنِ الرَّجُلِ شَيْءٌ لَمْ يَقُلْ : مَا بَالُ فُلَانٍ يَقُولُ ؟ وَ لَكِنْ يَقُولُ : مَا بَالُ 

أَقْواَمٍ يَقُولُونَ كَذَا وَ كَذَا ( ) صَحِيحٌ ( ) ن ك( عن عائشة.

1131- « Sahdaytuk usuk faxe waam kaa toofe tet tekkek : hebli maca 
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le woh kah iyyam? axcuk manannay , hebeltô mari maca le wonna 

wonnah kah iyyaam axcuk yen » .

Fayu 

تِهِمْ(  ةِ اْلمُسْلِمِينَ ، وَ عَامَّ 1132-) إِنَّ الدِّينَ النَّصِيحَةُ :ِ لِله ، وَ لِكِتَابِهِ ، وِ لِرَسُولِهِ ، وَ لَأئِمَّ

) صَحِيحٌ ( )خ ن( عن أبي هريرة.

1132- « Diini usuk fayuy kinni : yallaa kee kay kitaabaay , kay 

farmoytah kee muslimiin abbottiiy , raqqa itte muslimiinih kaa 

abaana ».

1133-) دَعُوا النَّاسَ يُصِيبُ بَعْضُهُمْ مِنْ بَعْضٍ ، فَإِذَا اسْتَنْصَحَ أَحَدُكُمْ أَخَاهُ فَلْيَنْصَحْهُ ( ) 
صَحِيحٌ ( )حم( عن أنس.

1133- « Sinam tanay ixxica mariiy marak tu xagitankeh , siinik 

numuk teyni isi toobokoytak fayu yoh acuy iyye kaa tekkek usuk  

fayu kaa yacaay ».

Furgacata

1134-) إِنِّي لَأمْزحَُ وَ لَا أَقُولُ إِلاَّ حَقًّا ( ) صَحِيحٌ ( )ق د ت( عن ابن عمر.

1134- « Anu furgat abah immay cakkik sa axcem mayyu » .



282

1135-) لَا يَأْخُذَنَّ أَحَدُكُمْ مَتَاعَ صَاحِبِهِ لَاعِبًا وَ لَا جَادًّا وَ إِِنْ أَخَذَ عَصَا صَاحِبِهِ فَلْيَرُدَّهَا 

عَلَيْهِ ( ) صَحِيحٌ ( )م ت( عن ابن عمر.

1135- « Siinik numuk teyni isi kataysak duyyé digirih bee waay 

nummah bee waay, isi kataysah caxxa beek kaa kaah gacisay » .

Asala 

1136-) يَا أَبَا هُرَيْرةََ ! كُنْ وَرعًِا تَكُنْ مِنْ أَعْبَدِ النَّاسِ ، وَ ارْضَ بِمَا قَسَمَ الُله لَكَ تَكُنْ مِنْ 

أَغْنَى النَّاسِ ، وَ أَحِبَّ لِلْمُسْلِمِينَ وَ اْلمُؤْمِنِينَ مَا تُحِبُّ لِنَفْسِكَ وَ أَهْلِ بَيْتِكَ ،  وَ اكْرهَْ لَهُمْ مَا 

تَكْرهَُ لَنَفْسِكَ وَ أَهْلِ بَيْتِكَ ؛ تَكُنْ مُؤْمِنًا، وَ جَاوِرْ مَنْ جَاوَرْتَ بِإِحْسَانٍ تَكُنْ مُسْلِمًا، وَ إِيَّاكَ وَ كَثْرةََ 

حِكِ فَسَادُ اْلقَلْبِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت( عن أبي أمامة. حِكَ ؛ فَإِنَّ كَثْرةََ الضَّ الضَّ

1136- « Abuu hureyraw! Yallak meesita num tik sinaamak qibaadah 

fula num akkettok , yalli koh kureh yaniimit leed sinaamak 

gaddaliinoh fula num akkettok , muslimiin kee moominiinih isi nafsii 

kee isi buxàh marah kicintom keenih ikcinaay , isi nafsii kee isi buxàh 

marah niqibtom keenih inqib; moomintu akkettok , cuggaytuh kak 

gacte num maqaanél cuggaytu kaak tik  muslimta akkettok , asal 

maggàk cibbarsim ; diggah asal maggà is lubi baytik ».

Migaaqitté 

1137-) أَحَبُّ اْلَأسْمَاءِ إِلَى الِله عَبْدُ الِله وَ عَبْدُ الرَّحْمَنِ( ) صَحِيحٌ )ع( عن أنس.
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1137-« Yallih xaqul kacanuh lafitta migaaqitté qabdallaa kee 

qabdurracmaan miqaaqa».

1138-) أَخْنَعُ اْلَأسْمَاءِ عِنْدَ الِله يَوْمَ اْلقِيَامَةِ رَجُلٌ تَسَمَّى مَلِكَ اْلَأمْلَاكِ لَا مَالِكَ إِلاَّ الَله( ) 

صَحِيحٌ ( )حم ق د ت هـ( عن أبي ذر.

1138- « Migaaqitték qaxmaanéh gacta migaaqitté qhiyaamah ayró 

numuy amoytit amoytal ise muggaaqise , yalla akke waytek mulki 

lem matana ».

1139) كَانَ يُغَيِّرُ اْلِاسْمَ اْلقَبِيحَ ( ) حَسَنٌ ( )حم د ت( عن أنس.

1139- « Qaxmaané le migaq korisak yen ».

يْطَانَ وَ تَعَوَّذُوا بِالِله مِنْ شَرِّهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن سهل بن سعد. 1140-) لَا تَسُبُّوا الشَّ

1140- » Sheytan ma xaafina kay sharrik yalla maggansitaay « .

1141-) مَا أَمَرْتُكُمْ بِهِ فَخُذُوهُ وَ مَا نَهَيْتُكُمْ عَنْهُ فَانْتَهُوا ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن عدي بن حاتم.

1141- « Sin kah amrisem beetaay sin kak waaseemik waasima ».

يْفِ ( ) صَحِيحٌ ( )هق( عن الحسين. 1142) نَهَى عَنِ التَّكَلُّفِ لِلضَّ

1142- « Qibnaytuh duude waanam sinnel haanamak waaseh ».
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1143- ) نَهَى عَنْ ذَبْحِ ذَواَتِ الدَّرِّ ( ) صَحِيحٌ( ) هـ ك ( عن علي . 

1143- « Can le lacay ukwa yasguudeenimik waaseh » .

1144-) نَهَى عَنْ سَبِّ اْلَأمْواَتِ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب ( عن حكيم بن حزام.

1144- « Rabtô xaafiyyak waaseh «.

لَاةِ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن زيد بن خالد . 1145-) لَا تَسُبُّوا الدِّيكَ فَإِنَّهُ يُوقِظُ لِلصَّ

1145- » Durraheyta ma xaafina ; usuk salaatah sinam ugsak » .

1146-) نَهَى عَنْ مَحَاشِ النِّسَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( )ت ن هـ( عن ابن عمرو.

1146- « Agbi saloofak waase » ) agabuk salafal orbaanamak (.

Qadara 

انَ بِرُوحِ اْلقُدْسِ مَا نَافَحَ عَنْ رَسُولِ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )ن حب(  1147-) إِنَّ الَله يُؤَيِّدُ حَسَّ

عن أنس )حم طب( عن أبي بكرة.

1147-  « Yalli cassaan saabit baxa jibriilit kuwwaala , usuk yallih 

farmoytak waasam fanah » .
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1148-) لَأنْ يَمْتَلِئَ جَوْفُ أَحَدِكُمْ قَيْحًا حَتَّى يَرِيهِ خَيْرٌ لَهُ مِنْ أَنْ يَمْتَلِئَ شِعْراً ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم ق 4 ( عن أبي هريرة .

1148- « Siinik numtin bagi malacak kibbiimaah fullu kaa iyyam 

aysuk kaah raqta , gadak kaak kibbiimaamak » .

Missilitte 

1149-) إِنَّ الَله تَعَالَى جَعَلَ مَا يَخْرجُُ مِنْ بَنِي آدَمَ مَثَلًا لِلدُّنْيَا ( ) حَسَنٌ ( ) حم طب هب ( 

عن الضحاك بن سفيان .

1149- « Fayya iyya goyti aadam baxak tawqem addunyà ceelalló abe 

» (aadam baxak tawqem daacoo kee cara).

جَرِ شَجَرةًَ لَا يَسْقُطُ وَرَقُهَا وَ إِنَّهَا مَثَلُ اْلمُسْلِمِ فَحَدِّثُونِي مَا هَيَ ؟ ثُمَّ  1150-) إِنَّ مِنَ الشَّ

قَالَ : هِيَ النَّخْلَةُ( ) صَحِيحٌ ()حم ق ت ( عن بن عمر .

1150- « Cooxuk caxay caffi kak rade waay muslimti ceelalló le yoh 

warisay is kinni caxa ? sarra is nakiltó keenik iyye » .

1151-) مُثِّلَ ابْنُ آدَمَ وَ إِلَى جَنْبِهِ تِسْعَةٌ وَ تِسْعُونَ مَنِيَّةً إِنْ أَخْطَأَتْهُ اْلمَنَايَا وَقَعَ فِي اْلهَرَمِ 

حَتَّى يَمُوتَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ت( عن أبي هريرة.

1151- « Aadam baxih ceelalló , xoggal sagla taban kee sagla rabi 
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kaak yan numul kaak weeloysen , woo rabitteetà inkih kaak hoxxek 

, idoolannut radaah elle warraa , rabi kaah xikki iyyam fanah » .

1152-) مَثَلُ اْلمُؤْمِنِ مَثَلُ النَّحْلَةِ لَا تَأْكُلُ إِلاَّ طَيِّبًا وَ لَا تَضَعُ إِلاَّ طَيِّبًا ( ) صَحِيحٌ ( )طب( 

عن ابن عمر.

1152- « Moominti  ceelalló diidaaleytay meqeemik sa tu akme 

waytaah , meqeemik sa tu oobise ( begiimik) waytâ ceelalló »  .

1153-) إِنَّ رَجُلًا قَالَ : وَ الِله لَا يَغْفِرُ الُله لِفُلَانٍ ، قَالَ الُله : مَنْ ذَا الَّذِي يَتَألَّى عَلَيَّ أَنْ لَا 

أَغْفِرَ لِفُلَانٍ ؟ ! فَإِنِّي قَدْ غَفَرْتُ لِفُلَانٍ وَ أَحْبَطتُ عَمَلَكَ( ) صَحِيحٌ ( )حم م هـ( عن أبي سعيد.

1153- « Numuk teyni Yallal xiibitak  yalli hebeluh dambi ma caba iyye  

, yalli kaal gacisak : anu hebelu dambi cabe waamah yol xiibittam 

miyyaay ? Anu hebeluh dambi cabeeh ku taama bayseh kaak iyye 

yalli » .

رهَُ فَشَكَرَ الُله لَهُ فَغَفَرَ  رِيقِ فَأَخَّ 1154-) بَيْنَمَا رَجُلٌ يَمْشِي بِطَرِيقٍ وَجَدَ غُصْنَ شَوْكٍ عَلَى الطَّ

لَهُ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن أبي هريرة.

1154- « Num gital gexak suge waqdi keenaani le ludda gital geeh 

xabanah kaa heeh , yalli woh kaak raabiteeh dambi kaah cabeh » .

1155)حَدِّثُوا عَنْ بَنِي إِسْراَئِيلَ وَ لَا حَرجََ( ) حَسَنٌ ( )هق( عن ابن عمرو.
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1155- « Israaiil xaylót walala dambi siinil malik » ( woo walal kasle 

marah kassis takkek )

عَامَ وَ لَمْ يَخْنَزِ اللَّحْمُ ، وَ لَوْلَا حَوَّاءُ لَمْ تَخُنْ أُنْثَى زَوْجَهَا  1156-) لَوْلَا بَنُو إِسْراَئِيلَ لَمْ يَخْبَثِ الطَّ

( ) صَحِيحٌ ( )حم ن( عن عائشة.

1156- « Israaiil xayló akke wannay maaqó suruy aamuk manannaay 

, cadó noggoowak mananna , kaadu cawwà akke wannay say num 

baqala ganak mananna ».

Naqabu qellisaanama

1157-)ِ اجْتَنِبِ اْلغَضَبَ (  )صَحِيحٌ ( ) ق د ن( عن أبي هريرة.

1157- « Naqabuk exxer » .

1158-) إِذَا غَضِبَ أَحَدُكُمْ فَلْيَسْكُتْ( ) صَحِيحٌ ( )حم د حب( عن أبي ذر.

1158- « Siinik num naqbite kaa tekkek tibbi yaxcay » .

1159-) لَا تَغْضَبْ وَ لَكَ اْلجَنَّةُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ن هـ ن( عن ابن عمر.

1159- « Naqabu maabin gannat litok » .
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دِيدُ الَّذِي يَمْلِكُ نَفْسَهُ عِنْدَ اْلغَضَبِ ( ) صَحِيحٌ ( )ك  رعَْةِ إِنَّمَا الشَّ دِيدُ بِالصُّ 1160-) لَيْسَ الشَّ

هق( عن أبي هريرة.

1160- « Agiruy baari le usuk sinam yankisi hinna , cagalah agiruy 

baari le usuk naqbi waqdi isi nafsi yabbixe numu’kkal.

Qaada

 

رُوا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م (  رُوا وَ لَا تُعَسِّ رُوا وَ لَا تُنَفِّرُوا وَ يَسِّ 1161-) اُدْعُوا النَّاسَ وَ بَشِّ

عن عائشة.

1161- « Sinam seecaay birraakisaay ma gilsina , xabbacoysaay 

maygibdina » .

1162-) إِنَّ الَله تَعَالَى يُحِبُّ الرِّفْقَ فِي اْلَأمْرِ كُلِّهِ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن سعد بن أبي 

وقاص.

1162- « Fayya iyya goyti kulli caagidil inkiih xabca kicni ».

1163-) التُّؤَدَةُ فِي كُلِّ شَيْءٍ خَيْرٌ إِلاَّ فِي عَمَلِ اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحٌ () د ك هب ( عن سعد.

1163- « Callatini kulli imil kayri , akeerà taamà akke waytek » .
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1164-) مَا كَانَ الرِّفْقُ فِي شَيْءٍ إِلاَّ زاَنَهُ وَ لَا نُزعَِ مِنْ شَيْءٍ إِلاَّ شَانَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خد 

ت هـ( عن أنس.

1164- « Xabca tut ma geytimta tet bilqissa tet akke waytek , is tuk ma 

katta tet taysemee tet akke waytek » .

1165) إِنَّكُمْ لَنْ تُدْرِكُوا هَذَا اْلَأمْرَ بِاْلمُغَالَبَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب في السنة( عن أبي أمامة.

1165- « Isin diggah tama caagid ( diini caagid ) aysennol meeleltan ».

1166) إِنَّ هَذَا الدِّينَ مَتِينٌ فَأَوْغِلُوا فِيهِ بِرِفْقٍ ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن سعيد.

1166- « Ama diini maqar le diinik , xabcinuk kaat cula sinnel aygibdee 

kalah ».

1167-) يَا أَيُّهَا النَّاسُ ! إِنَّكُمْ لَنْ تُطِيقُوا كُلَّ مَا أَمَرْتُكُمْ بِهِ ، وَ لَكِنْ سَدِّدُوا وَ قَارِبُوا وَ أَبْشِرُوا 

( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن عبادة بن الصامت.

1167- « Sinaamey ! anu sin edde amrisem inkih ma duddaana , kinnih 

immay caagiida gital abaay yallat taaqatal xayyoowaay ayti kibbi 

hayisa » .
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Kibaala

1168-) قَيِّدْ وَ تَوَكَّلْ ( ) حَسَنٌ  () هب ( عن عمرو بن أمية الضمري .

1168- « Deberaay( alà) yallal kelit » .

يْرَ تَغْدُو خُمَاصًا  لِهِ، لَرَزَقَكُمْ كَمَا يَرْزُقُ الطَّ 1169-) لَوْ أَنَّكُمْ تَوَكَّلُونَ عَلَى الِله تَعَالَى حَقَّ تَوَكُّ
وَ تَرُوحُ بِطَانًا ( ) صَحِيحٌ ( ) م د( عن جابر.

1169- « Isin fayya iyya goytal nummâ keltiyyah kelittaanamal , 

kimbiiriy saaku luwà luk gexaah carra cayyeh orba elle yarzuqhe 

innal sin arzuqhak yen » . 

Umam faalà

يَرةََ ( ) صَحِيحٌ ( )حم حب( عن أنس. 1170-) كَانَ يُعْجِبُهُ اْلفَأْلُ اْلحَسَنُ وَ يَكْرهَُ الطِّ

1170- « Meqem faalà (meqe qangara) kaat muquk teneeh uman faala 

niqibuk yen » .

يَرةَُ عَنْ حَاجَتِهِ فَقَدْ أَشْرَكَ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن معاذ. 1171-) مَنْ رَدَّتْهُ الطِّ

1171- « Kimbir haadisiyyi le caagidik waase num nummah yallat 

agleyta hee numu » .
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1172-) كَانَ يَتَفَاءَلُ وَ لَا يَتَطَيَّرُ وَ كَانَ يُحِبُّ اْلِاسْمَ اْلحَسَنَ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن 

عباس )ت( عن عائشة .

1172- « Meqem faalitak yeneeh umam faalitak ma nanna , kaadu  

meqe migaq kicinuk yen  » .

Muslimta xaafaanamak waaso

1173-) إِذَا سَبَّكَ رَجُلٌ بِمَا يَعْلَمُ مِنْكَ فَلَا تَسُبُّهُ بِمَا تَعْلَمُ مِنْهُ فَيَكُونُ أَجْرُ ذَلِكَ لَكَ وَ وَبَالُهُ 

عَلَيْهِ( ) صَحِيحٌ ( )د ن( عن أبي هريرة.
; 

1173- « Num kok yaaxigeemit koo xaafe kaa tekkek atu kaak 

taaxigeemit kaa ma xaafin atu woohiimih galtó litooh umaané kaal 

kak tadoorek ».

1174-) قِتَالُ اْلمُسْلِمِ أَخَاهُ كُفْرٌ ، وَ سِبَابُهُ فُسُوقٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ع طب الضياء( عن 

سعد.
1174- « Muslimti isi toobokoyta qidam koroosannuuy , kaa xaafam 

yallih amrik awqiyya » .

1175-) لَا تَذْكُرُوا هَلْكَاكُمْ إِلاَّ بِخَيْرٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أبي هريرة.

1175- « Siinik rabeh yan mara kayrik sa umaamàt ken ma cusina ».
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Muslimtak korosta iyyaanamal temeeteemi

1176-) إِذَا أَكْفَرَ الرَّجُلُ أَخَاهُ فَقَدْ بَاءَ بِهَا أَحَدُهُمَا( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن جابر.

1176- « Num isi toobokoyta koroosisek ( korostaw kaak iyyek) ken 

lammayak numuk teyni kaa luk gaca » .

Num isi buxàh mara bar mire waay 

1177-) إِذَا أَطَالَ أَحَدُكُمْ اْلغَيْبَةَ فَلَا يَطْرُقْ أَهْلَهُ لَيْلًا ( ) صَحِيحٌ ( )ك( عن عمرو بن الحمق.

1177- « Siinik numuk teyni allat xer wakti sugek isi buxàh mara bar 

mire waay » .

1178-) لَا تَطْرُقُوا النِّسَاءَ لَيْلًا ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن عمر.

1178- « Agabu bar ma mirina » ( ginnaqóh agabu kinnuk) .

Ganó 

1179-) آيَةُ اْلمُنَافِقِ ثَلَاثٌ : إِذَا حَدَّثَ كَذَبَ وَ إِذَا وَعَدَ أَخْلَفَ وَ إِذَا ائْتُمِنَ خَانَ() صَحِيحٌ (

) ق ت ن ( عن أبي هريرة.

1179-  « Munaafiqhti astà sidocu : yaabek dirab yacee , xagana 

heek makah , kaa yeemeneenik ganah ». 
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أبي هريرة. د ن ك( عن  ( )حم  صَحِيحٌ   ( اْلَأمَانَةَ(  دِينِكُمْ  مِنْ  تَفْتَقِدُونَ  مَا  لُ  أَوَّ  (-1180

1180- « Naharak sin diinik waytoonuwaytaanam amaanata » .

نَا فَلَيْسَ مِنَّا وَ اْلمَكْرُ وَ اْلخِدَاعُ فِي النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم الضياء( عن  1181-) مَنْ غَشَّ

عبدالله بن أنيس.

1181- « Nee gane num ni num hinna , ganoo kee malmaali usuk giràl 

yan » .

Amaanata

1182-) إِذَا حَدَّثَ الرَّجُلُ بِحَدِيثٍ ثُمَّ اِلْتَفَتَ فَهِيَ أَمَانَةٌ ( ) حَسَنٌ ()ن( عن ابن عمر.
1182- « Num yaabak teynat yaabeeh xabanah lilli hee kaa tekkek , 

woo qangarà is amaanata ( num isek edde radam kak faxe waa yab 

tekkek ) .

اعَةَ ( ) صَحِيحٌ ( )م ت( عن طلحة. دَ اْلَأمْرُ إِلَى غَيْرِ أَهْلِهِ فَانْتَظِرِ السَّ 1183-) إِذَا وُسِّ

1183- « Caagid le marâ kalih marâ fanah kelseenik , toysa qhiyaamah 

ayro qambal » .

Diraabak waaso 

1184-) أَكْبَرُ اْلكَبَائِرِ: اْلِإشْراَكُ بِالِله، وَ قَتْلُ النَّفْسِ ، وَ عُقُوقُ اْلواَلِدَيْنِ ، وَ شَهَادَةُ الزُّورِ( 

) صَحِيحٌ ( )حم د ك( عن ابن عمرو.
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1184- « Dambik nabuk raaqah yan dambi yallat agleyta haanama , 

kaadu sahdayti rooci yayyaaqeenimi ,kaadu xaleynah amri cinaanam 

kee dirab sumaaqa » .

1185-) كَفَى بِاْلمَرءِْ كَذِبًا أَنْ يُحَدِّثَ بِكُلِّ مَا سَمِعَ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن رجل.

1185- « Sahdayti aabbinnaan iimit inkih yaabam diraabah xiqqi kaa 

hayta ».

1186-) لَا يَصْلُحُ اْلكَذِبُ إِلاَّ فِي ثَلَاثٍ : يُحَدِّثُ الرَّجُلُ اِمْرأََتَهُ لِيُرْضِيَهَا ، وَ اْْلكَذِبُ فِي اْلحَرْبِ 

، وَ اْلكَذِبُ لِيُصْلِحَ بَيْنَ النَّاسِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي سعيد .

1186- « Dirab sidiicû kalih iimih ma bica : num isi barràl yacee 

diraaba tet edde leedisakeh , qeebil yaceen diraaba , sinam fan 

bicsoonuh yaceen diraaba » .

Abaaró

هُ  1187-) إِنَّ مِنْ أَكْبَرِ اْلكَبَائِرِ أَنْ يَلْعَنَ الرَّجُلُ واَلِدَيْهِ : يَلْعَنُ أَبَا الرَّجُلِ فَيَلْعَنُ أَبَاهُ وَ يَلْعَنُ أُمَّ

هُ( ) صَحِيحٌ ( )حم د( ابن عباس. فَيَلْعَنُ أُمَّ

1187- « Dambik nabah yan dambi num isi xaltani abaaraah xaafaama 

: usuk numtin abba xaafaah woo num kay abba xaafa , kay inà 

xaafaah woo num kay inà xaafa » .
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1188) إِنِّي لَمْ أُبْعَثْ لَعَّانًا ( ) صَحِيحٌ ( )خد م ( عن أبي هريرة.

1188- « Anu abaareynah anuk ma rubsuminniyo » .

1189-) لَا يَكُونُ اْلمُؤْمِنُ لَعَّانًا ( ) حَسَنٌ ( )د( عن عائشة.

1189- « Moominti abaareyna ma yakka » .

Faylàt yaaba baaba

1190-) اُحْثُوا التُّراَبَ فِي وُجُوهِ اْلمَدَّاحِينَ ( ) صَحِيحٌ ()ت( عن أبي هريرة ) عد حل ( عن 

ابن عمر 
1190- « Faylaabâ foocittel burtà caana ( rifa) » .

1191-) إِيَّاكُمْ وَ التَّمَادُحُ فَإِنَّهُ الذَّبْحُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د( عن أبي سعيد.

1191- « Mariiy mara faylisaamak cibbarsima is ( faylà) masgaadàk.

1192-) ذَبْحُ الرَّجُلِ أَنْ تُزَكِّيهِ فِي وَجْهِهِ ( ) صَحِيحٌ ( ) أبو بكر بن أبي داود في البعث( 

عن أبي هريرة.
1192- « Numtin masgaadà kaak foocal kaa saytunnoysaanama » .

1193-) لَا تَعْجَبُوا بِعَمَلِ عَامِلٍ حَتَّى تَنْظُرُوا بِمَ يُخْتَمُ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )د ت ك( عن ابن 

عباس.
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1193- « Taamite numih taamà massakootina ellecabó kaak tableenim 

fanah » .

Kaxxamariinô massacakka

1194-) اْلكِبْرُ مَنْ بَطَرَ اْلحَقَّ وَ غَمَطَ النَّاسَ ( ) صَحِيحٌ ( ) تمام( عن أنس.

1194- « Kaxxamariinó cakki waasaanaah yangaddeenumiiy sinam 

burtaanama ».

1195-) ثَلَاثَةٌ لَا يُكَلِّمُهُمُ الُله يَوْمَ اْلقِيَامَةِ وَ لَا يُزَكِّيهِمْ وَ لَا يَنْظُرُ إِلَيْهِمْ وَ لَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ : 

شَيْخٌ زاَنٍ وَ مَلِكٌ كَذَّابٌ وَ عَائِلٌ مُسْتَكْبِرٌ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن عصمة بن مالك.

1195- « Qhiyaamah ayró yalli sidocô luk ma yaabaay , dambik ken 

ma saytunnoysaay ken ma faylisa , kaadu ken fanah ma wagtaay 

usun ken qansarissa digaalà lon: dalweynah yan idaltu , dirab leh 

yan amoyta , kaxxamariinó le tumali » .

1196-) لَا يَدْخُلُ النَّارَ أَحَدٌ فِي قَلْبِهِ مِثْقَالُ حَبَّةِ خَرْدَلٍ مِنْ إِيمَانٍ وَ لَا يَدْخُلُ اْلجَنَّةَ أَحَدٌ فِي 

قَلْبِهِ مِثْقَالُ حَبَّةِ خَرْدَلٍ مِنْ كِبْريَاءَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ت( عن جابر )م( عن أم مبشر.

1196- « Khardal cabbatih gide qilsah takkem iimaanak lubbit leh 

yan num girà ma culaay , kharda cabbatih gide qilsah takkem 

kaxxamariinók lubbit leh yan num gannat ma cula » .
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تِي : اْلتَّفَاخُرُ بِاْلَأحْسَابِ ، وَ النِّيَاحَةُ ، وَ اْلَأنْواَءُ( ) صَحِيحٌ   1197-) ثَلَاثٌ لَنْْ تَزلَْنَ فِي أُمَّ
( )طب( عن أبي الدرداء.

1197- «  Sidiicam yi ummatàt taniimik ma katta : abbotil hiddootaanam 

, rabe numuh boogey heebal edde yani abaanam ,  kaadu cutuukal 

yamineenim ».

ابن  ) صَحِيحٌ ()   ) صِهْريِ  وَ  نَسَبِي  إِلاَّ  اْلقِيَامَةِ  يَوْمَ  يَنْقَطِعُ  صِهْرٍ  وَ  نَسَبٍ  كُلُّ   (-1198

عساكر( عن ابن عمر .

1198- « Nasab kee balliini inkih yaggiriqeeh qhiyaama ayró , yi nasab 

kee yî balliinu akke waytek » .

1199-) مَنِ ادَّعَى إِلَى غَيْرِ أَبِيهِ وَ هُوَ يَعْلَمُ فَاْلجَنَّة عَلَيْهِ حَراَمٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) هـ ( عن 

أبي ذر.

1199- « Abbah isi abbâ kalih num warsite num usuk aaxigak , toysa 

gannat kaal caraamu » .

1200-) اْلوَلَدُ لِلْفِراَشِ وَ لِلْعَاهِرِ اْلحَجَرُ (  ) صحيح ( )طس( عن ابن عمر.

1200- « Awki fidóh gacaah ( baxi barrà le num gaca ) dalweyni xaa 

le» ( awkat lem mali ).
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Kuuxewaynan kee naqabu

1201-) لَا تَبَاغَضُوا وَ لَا تَدَابَرُوا وَ لَا تَنَافَسُوا وَ كُونُوا عِبَادَ الِله إِخْواَنًا ( ) صَحِيحٌ  ( )حم 

ق د( عن أنس.

1201- « Mariiy marah siinik ceere waay , mariiy marat derre cabe 

waay , addunyah mariiy marah carsiye waay , yallih naqoosay 

toobokóh tani tika » .

1202-) اْلجَمَاعَةُ رَحْمَةٌ ، وَ اْلفُرْقَةُ عَذَابٌ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي هريرة.

1202- « Yangale mara yakkeenim racmata , fixiixa mara yakkeenim 

qadaaba » .

1203-) يَدُ الِله عَلَى اْلجَمَاعَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ت هـ( عن أبي هريرة.

1203- « Yallih gabà yengele mara luk tan » .

Naqabuh ettak yaxxeereenimi 

1204-) مَنْ هَجَرَ أَخَاهُ سَنَةً فَهُوَ كَسَفْكِ دَمِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )م د( عن جابر.

1204- « Isi toobokoyta sanat gide shrqi qudri aalle kalah yirgiqeeh 

cabe num usuk qabal kaak caxeh gide ( digaala kaal waajibissa ) » .
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1205-) لَا يَحِلُّ لِمُؤْمِنٍ أَنْ يَهْجُرَ أَخَاهُ فَوْقَ ثَلَاثَةٍ أَيَّامٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د( عن رجال.

1205- « Moomintuh ma xiqta isi toobokoyta sidiica ayrók amó 

yargiqem ».

Uma caalata

1206) إِنَّ شَرَّ النَّاسِ مَنْزلَِةً عِنْدَ الِله يَوْمَ اْلقِيَامَةِ مَنْ تَرَكَهُ النَّاسُ اِتِّقَاءَ فُحْشِهِ( ) صَحِيحٌ ( 

)هـ( عن جابر بن عتيك.

1206- « Yallih xaqul qhiyaamah ayró sinaamak arac umaanéh 

gacak raqtam sinam uma yab kee uma taamàk kak rebsimoonuh 

cabaanaah kak yaxxeeren numu » .

1207-) يَا عَائِشَةُ إِنَّ شِراَرَ النَّاسِ الَّذِينَ يُكْرَمُونَ اِتَّقَاءَ شَرِّهِمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ن ( عن 

عائشة.

1207- « Qayshay sinaamak umaanéh gacak raqtam , umaanék kak 

rebsimoonuh markaatan mara » .

Camii kee ittal haya

1208-) اِثْنَتَانِ تُدْخِلَانِ اْلجَنَّةَ : مَنْ حَفِظَ مَا بَيْنَ لَحْيَيْهِ وَ رِجْلَيْهِ دَخَلَ اْلجَنَّةَ ( ) صَحِيحٌ () 

الخرائطي في مكارم الأخلاق ( عن عائشة.
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1208- « Lamma tiya gannat culussa: lamma qangabbii kee lamma 

ibih fant tanim (arrabaa kee sambó) dacrise num gannat culeh ».

1209-) أَتَدْرُونَ مَا اْلغِيبَةُ ؟ ذِكْرُكَ أَخَاكَ بِمَا يَكْرهَُ إِنْ كَانَ فِيهِ مَا تَقُولُ فَقَدْ اِغْتَبْتَهُ وَ إِنْ لَمْ 

يَكُنْ فِيهِ فَقَدْ بَهَتَّهُ ( )صَحِيحٌ( )حم ت( عن أبي هريرة. 

1209- « Cami kinnim taaxigeenii ? atu isi toobokoytat abta cusiyya( 

cami kinnuk) usuk niqbiimit xagar kaak xagak , atu ittah tanim kaat 

tenek kullay toysa kaa camitteeh , woh kaat annee wayte tet tekkek 

toysa kaa teerreh » .

1210-) إِيَّاكَ وَ كُلُّ أَمْرٍ يُعْتَذَرُ مِنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن رجل من سليم.

1210- « Kulli caagidiy tu kak malkitoonu waanak cibbarsim » .

1211-) زِنَا اللِّسَانِ اْلكَلَامُ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي هريرة.

1211- « Arrabâ dalwà uma yaabay caraamuk yani » .

1212-) اْلغِيبَةُ أَنْ تَذْكُرَ الرَّجُلَ بِمَا فِيهِ مِنْ خَلْفِهِ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ( عن أبي هريرة.

1212- « Cami is numut tanih taniimit kaa cussaama kaak derrel » .

1213-) لَا يَدْخُلُ اْلجَنَّةَ قَتَّاتٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) هـ ( عن أبي الدرداء.
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1213- « Sittal hayli gannat ma cula » .

1214-) يُبْصِرُ أَحَدُكُمُ اْلقَذَى فِي عَيْنِ أَخِيهِ وَ يَنْسَى اْلجِذْعَ فِي عَيْنِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( 

عن أبي هريرة .

1214- « Siinik numuk teyni isi toobokoytih intít yan caffaytu yableeh 

, isi intít yan caxâ laqib hawweenah » .

1215-) مَنْ وَقَاهُ الُله شَرَّ مَا بَيْنَ لَحْيَيْهِ وَ شَرَّ مَا بَيْنَ رِجْلَيْهِ دَخَلَ اْلجَنَّةَ ( ) حسَنٌ ( )د 

ت( عن أبي هريرة .

1215- « Yalli lamma qangabbî fanat taniimih sharrii kee lamma 

ibih fanat tiniimih umaanék reebise num gannat culeh ». 

Yabti dagnal temeetemi 

1216-) مِنْ حُسْنِ إِسْلَامِ اْلمَرءِْ تَرْكُهُ مَا لَا يَعْنِيهِ ( ) صَحِيحٌ ( )ك هب( عن أبي هريرة.

1216- « Numuk islaamaninnô qaxi kaa ceele waytam cabaamat yan ».

1217-) رَحِمَ الُله امْرءًَا تَكَلَّمَ فَغَنِمَ أَوْ سَكَتَ فَسَلِمَ ( ) حَسَنٌ ( )د ت حب( عن ابن عمر.

1217- « Yaabeeh xannabiteeh hinnay tibbi iyyeeh yisillime numuh 

yalli racmatay » .



302

Itta ceeliyya 

1218-) لَعَنَ الله الرَّجُلَةَ مِنَ النِّسَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن هـ( عن أبي هريرة.

1218- « Agabuk labcoxxaytó yalli isi racmatak yeyxeereh » .

بِالنِّسَاءِ مِنَ الرِّجَالِ (  تَشَبَّهَ  بِالرِّجَالِ مِنَ النِّسَاءِ ، وَ لَا مَنْ  تَشَبَّهَ  لَيْسَ مِنَّا مَنْ   (-1219

) حَسَنٌ ( )ت( عن ابن عمرو.

1219- « Agabuk labhâ weelót gactem ni mara hinnaay ni gital ma 

yanin , kaadu labhak agabi weelót gactem ni mar hinnaay ni gital 

ma yanin » .

1220-) مَنْ تَشَبَّهَ بِقَوْمٍ فَهُوَ مِنْهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د( عن سعد.

1220- « Mari weelót gace num toysa usuk keenik numuk teyna kinni» 

Dayyuusu 

1221-) ثَلَاثَةٌ لَا يَدْخُلُونَ اْلجَنَّةَ : اْلعَاقُّ لِواَلِدَيْهِ ، وَ الدَّيُوثِ ، وَ رَجُلَةُ النِّسَاءِ.( ) حَسَنٌ ( 

)هب( عن أبي هريرة.

 1221- « Sidoc gannat ma cula : isi xaltanih amri cina sahadaytuu 

kee dayyuusu ( isi say marak umaané abaluk xaagite waa sahdaytu) 

agbi labcoxxaytó » .
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Aysinul temeeteemi 

ا مَا يُحِبُّ فَاْلغَيْرةَُ فِي الرِّيبَةِ ، وَ  1222-) مِنَ اْلغَيْرةَِ مَا يُحِبُّ الُله وَ مِنْهَا مَا يَكْرهَُ الُله ، فَأَمَّ

ا مَا يَكْرهَُ فَاْلغَيْرةَُ فِي غَيْرِ رِيبَةٍ ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن عمار بن ياسر. أَمَّ

1222- « Aysinuk : yalli kicnim taniih , yalli kaak niqbim tanih , usuk 

kaak kicin tiih tugactek dareemi edde yan aysinu , kaadu aysinuk 

usuk niqbi aysinuh tugactek dareeme edde anee waa aysinu » .

 

1223-) لَا شَيْءَ أَغْيَرُ مِنَ الِله تَعَالَى ( ) صَحِيحٌ () حم ق ( عن أسماء بنت أبي بكرر .

1223- « Fayya iyya goytak aysinuh gidbim matana ».

Ilmontah yan awkal temeeteemi

1224-) لَيْسَ عَلَى وَلَدِ الزِّنَا مِنْ وِزْرِ أَبَوَيْهِ شَيْءٌ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن خولة بنت حكيم.

1224- « Ilmontal tu matan kay xaltanih dambik » .

Nifaaqh kee monaafiqhiin weeloolà 

تِي كُلُّ مُنَافِقٍ عَلِيمُ اللِّسَانِ( ) صَحِيحٌ () عد( عن عمر. 1225-) أَخْوَفُ مَا أَخَافُ عَلَى أُمَّ

1225- » Yi ummatàh kaxxam kak meesitam kulli munaafiqhtuy 

arrabà qilmi le ».
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1226-) فِي أَصْحَابِي اِثْنَا عَشَرَ مُنَافِقًا مِنْهُمْ ثَمَانِيَةٌ لَا يَدْخُلُونَ اْلجَنَّةَ حَتَّى يَلِجَ اْلجَمَلُ فِي 

سَمِّ اْلخِيَاطِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م( عن حذيفة .

1226- » Yi kataysiisit taban kee lamma munaafiqhti yan : bacaar 

keenik gannat ma cula rakub erbat boohàt cullu iyyam fanah ».

1227-) إِنَّ مِنْ شَرِّ النَّاسِ عِنْدَ الِله يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ذَا اْلوَجْهَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق د ن( عن 

أبي سعيد.

1227- « Yallih xaqul qhiyaama ayró sinaamak umaanéh gacatam 

lamma foocali » .

Yoobulàl temeeteemi 

1228) إِنَّ الَله تَعَالَى لَا يَقْبَلُ مِنَ اْلعَمَلِ إِلاَّ مَا كَانَ لَهُ خَالِصًا وَ ابْتُغِيَ بِهِ وَجْهُهُ ( ) صَحِيحٌ 

( )هق( عن أبي سفيان بن الحارث.

1228- « Fayya iyya goyti taamak cagalah kaah tekkeeh kay fooca 

edde faxeenim akke waytek moggola » .

فَا ( ) صَحِيحٌ ( ) الحكيم ( عن  تِي أَخْفَى مِنْ دَبِيبِ النَّمْلِ عَلَى الصَّ رْكُ فِي أُمَّ 1229-) الشِّ

ابن عباس .

1229- « Yi ummatat yallat agleyta haanam qelluh xuuné xaxxaqal 

abtah tan mutuccak umuk raqta » .
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1230-) مَا كَرهِْتَ أَنْ يَراَهُ النَّاسُ مِنْكَ فَلَا تَفْعَلْهُ بِنَفْسِكَ إِذَا خَلَوْتَ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن 

المقدام.

1230-  « Sinam isek tablem kak faxe waytem dibuk tan waqdi isi 

nafsih ma bin » .

Kaxxa dambitté

1231-) اِجْتَنِبُوا اْلكَبَائِرَ وَ سَدِّدُوا وَ أَبْشِرُوا ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن عبدالله بن مغفل.

1231- « Kaxxa dambitteetàk exxeeraay , massah tan taamà taamitaay 

ayti kibbi haysa » .

هُ  هُ فَيَسُبُّ أُمَّ 1232-) مِنَ اْلكَبَائِرِ شَتْمُ الرَّجُلِ واَلِدَيْهِ : يَسُبُّ أَبَا الرَّجُلِ فَيَسُبُّ أَبَاهُ وَ يَسُبُّ أُمَّ

( ) صَحِيحٌ ( ) طب هق ( عن معاوية بن حيدة.

1232-« Num xaltani xaafam kaxxa dambittek tiyak teyna  : numtin 

abba xaafaah kay woo num kay abba xaafa , kaadu kay inà xaafaah 

usuk kay inà xaafa .

Xinti adabi

1233) إِذَا اسْتَلْقَى أَحَدُكُمْ عَلَى قَفَاهُ فَلَا يَضَعُ إِحْدَى رِجْلَيْهِ عَلَى اْلُأخْرىَ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب( 
عن سلمة بن قيس.
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1233- « Siinik num koqtih deerih gace kaa tekkek ibak teyna akatti 

bagul hee waay ».

 1234-) إِذَا اسْتَيْقَظْتَ فَصَلِّ ( ) حَسَنٌ ( )حم( عن صخر بن عبلة.

1234- « Xiinik timbidek salat ab ».

يْطَانَ لَا  فَإِنَّ الشَّ أَسْقِيَتَكُمْ  أَطْفِئُوا سُرُجَكُمْ وأََوْكِئُوا  وَ  آنِيَتَكُمْ  رُوا  أَبْواَبَكُمْ وَ خَمِّ أَغْلِقُوا   (1235

يَفْتَحُ بَابًا مُغْلَقًا وَ لَا يَكْشِفُ غِطَاءً وَ لَا يَحُلُّ وِكَاءً وَ إِنَّ اْلفُوَيْسِقَةَ تُضْرِمُ اْلبَيْتَ عَلَى أَهْلِهِ ()  

صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي هريرة.

1235- » Sinni afoofi alifa , sinni mingiilàt aftixayló hayisa , sinni 

faanuusa bargusa , sinni soor axuwa , toysa sheytan diggah alfimte 

afà ma faka , afti baxa ma kala , maamul ma yafdiga , diggah uma 

tiya ikiqyó le maral qari carrissa » .

1236-) إِنَّ هَذِهِ النَّارَ إِنَّمَا هِيَ عَدُوٌّ لَكُمْ فَإِذَا نِمْتُمْ فَأَطْفِئُوهَا عَنْكُمْ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت ك( 

عن أبي هريرة.
1236- « Tama girà cagalah siinik qaduwwik isin xintan waqdi sinnek 

tet bargusa » .

1237-) إِنَّ هَذِهِ ضَجْعَةٌ لَا يُحِبُّهَا الُله تَعَالَى ( ) صَحِيحٌ ( ) حم د هـ ( عن طخفة بن قيس 

الغفاري.
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1237- « Diggah ta inaqtimà faaya iyya goyti tet ma kicni ( garbah 

inaaqitaanam kinnuk ).

1238-) أَلَا لَا يَلُومَنَّ امْرِؤٌ إِلاَّ نَفْسَهُ يَبِيتُ وَ فِي يَدِهِ رِيحُ غَمَرٍ ( ) حَسَنٌ ( ) حم هـ ( عن 
البراء.

1238- « Oobbiya diimô suruy gabâ luk dabqa num isi nafsik sa num 

dareeme waay » .

يَاطِينَ لَا تَقِيلُ ( ) حَسَنٌ ( )هب( عن عمرو بن أمية الضمري. 1239-) قِيلُوا فَإِنَّ الشَّ

1239- « Dohori sillalita sheytonna is ma silaalittak » .

Lacal temeeteemi

1240-) اِتَّقُوا الَله فِي اْلبَهَائِمِ اْلمُعْجَمَةِ ؛ فَارْكَبُوهَا صَالِحَةً ، وَ كُلُوهَا صَالِحَةً ( ) صَحِيحٌ (

)خط( عن أم سلمة.
1240- « Yaabe waa bahaayimih ( laca kinnuk ) yallak kaah meesitaay 

, muquk kaa feeraay , muquk kaa akuma » .

1241-) دَخَلَتْ اِمْرأََةٌ النَّارَ فِي هِرَّةٍ رَبَطَتْهَا فَلَمْ تُطْعِمْهَا وَ لَمْ تَدَعْهَا تَأْكُلُ مِنْ خَشَاشِ اْلَأرْضِ 

حَتَّى مَاتَتْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن عبدالله بن حنظلة.

1241- « Barrà dumbu sabbatah girà culte is tet toxeeh tet 

maskaminnaay baaxóh alwà tattakammay tet maxaccinna is rabba 

ittam fanah » .
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1242-) لَعَنَ الُله مَنْ يَسِمُ فِي اْلوَجْهِ ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن ابن عمر.

1242- « Yalli isi racmatak yeyxeereh lacak foocal badu haa mara ».

Gabaayal temeeteemi

1243-) لَا سَبْقَ إِلاَّ فِي خُفٍّ أَوْ حَافِرٍ أَوْ نَصْلٍ ( ) صحيح ( )حم( عن ابن مسعود.

1243-»Maaluh qalala abaanam ma xiqta gaalaay hinnay faarisiiy 

hinnay gassexxayló akke waytek » .

Haddaalinni kitaaba 

 1244-) مَا اخْتَلَجَ عِرْقٌ وَ لَا عَيْنٌ إِلاَّ بِذَنْبٍ ، وَ مَا يَدْفَعُ الُله عَنْهُ أَكْثَرُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( 

عن المستورد.

1244- « Ramad ma yangayyaay intí ma tangayyaa dambi akke waytek 

, yalli dabbaalah yanim wohuk magguk raqta » .

1245-) اْلمَصَائِبُ وَ اْلَأمْراَضُ وَ اْلَأحْزاَنُ فِي الدُّنْيَا جَزاَءٌ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن فاطمة بنت 

قيس.
1245- « Balooliiy biyookaay rookaakit addunyàl galtó tan » .
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Lakmisa numih gufné

1246-) إِنَّ اْلمُسْلِمَ إِذَا عَادَ أَخَاهُ اْلمُسْلِمَ لَمْ يَزَلْ فِي مَخْرَفَةِ اْلجَنَّةِ حَتَّى يَرْجِعَ( ) صَحِيحٌ ( 

)حم طب( عن ابن عمرو.

1246- « Muslimti isi toobokoyta muslimti gufneh gexa waqdi gannatti 

bustaanih addàl yaniimik ma kata gaca iyyam fanah ».

1247-) فَكُّوا اْلعَانِي ، وَ أَجِيبُوا الدَّاعِيَ ، وَ أَطْعِمُوا اْلجَائِعَ ، وَ عُودُوا اْلمَرِيضَ ( ) صَحِيحٌ ( 

)ق د( عن أبي هريرة.

 1247- « Seewaytu qaduwwi gabàk faka , deeqe numih deeqó oggola 

, qulule num oskoma , biyaakita num gufa » .

Biyak dambi duugo 

1248-) أَبْشِريِ يَا أُمَّ اْلعَلَاءِ فَإِنَّ مَرَضَ اْلمُسْلِمِ يُذْهِبُ خَطَايَاهُ كَمَا تُذْهِبُ النَّارُ خَبَثَ اْلحَدِيدِ( 

) صَحِيحٌ ( ) ق ( عن عائشة.

1248- « Aytí kibbi hayis qalaah inay ! Muslinti biyaakitek biyak 

dambi kaak kalah , girà birtak wasak kah kalta innah » .

1249-) إِذَا مَرِضَ اْلعَبْدُ أَوْ سَافَرَ كَتَبَ الُله تَعَالَى لَهُ مِنَ اْلَأجْرِ مِثْلَ مَا كَانَ يَعْمَلُ صَحِيحًا 
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مُقِيمًا( ) صَحِيحٌ () حم خ( عن أبي موسى .

1249- « Naqsi ( sahdayti ) biyaakitek hinnay safrek fayya iyya goyti 

galtók qaafiyatah madabal suge waqdih galtó kaah yaktube » .

1250-) عِظَمُ اْلَأجْرِ عِنْدَ عِظَمِ اْلمُصِيبَةِ ، وَ إِذَا أَحَبَّ الَله قَوْمًا اِبْتَلَاهُمْ ( ) حَسَنٌ ( )طب( 

عن سلمة بن نفيل.

1250- « Galtô nabnà musiibâ nabnàh xaquk tan , yalli sahda yikcine 

kollay ken mokkorah » .

 ) يُشَاكُهَا  وْكَةَ  الشَّ حَتَّى  عَنْهُ  بِهَا  الُله  كَفَّرَ  إِلاَّ  اْلمُسْلِمَ  تُصِيبُ  مُصِيبَةٍ  مِنْ  مَا   (-1251

) صَحِيحٌ ( )خ( عن أبي هريرة.

1251- « Muslimtu xagta musiibà matan yalli teetit dambi kaak  duuga 

kaa akke waytek kaat mudda keenàk fantilih ».

Taaquun shahaada

اعُونِ بِأَرْضٍ فَلَا تَدْخُلُوا عَلَيْهِ، وَ إِذَا وَقَعَ وَ أَنْتُمْ بِأَرْضٍ فَلَا تَخْرُجُوا  1252-) إِذَا سَمِعْتُمْ بِالطَّ

فِراَراً مِنْهُ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن( عن أسامة بن زيد.

1252- « Baaxók teynal taaquun ( lakima ) toobbeenik kaal ma culina 
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, isin baaxók teynal sugteenih radek kaak kudak mawqina » .

اعُونِ كَاْلفِراَرِ مِنَ اْلزَّحْفِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن سمرة. 1253-) اْلفِراَرُ مِنَ الطَّ

1253- « Taaquunuk kudaanam qaduwwi wararak kudeenih gidda » .

Ilkó 

1254-) اِتَّقُوا اْلمَجْذُومَ كَمَا يُتَّقَى اْلَأسَدُ ( ) حَسَنٌ ( )د هـ ك هق( عن معاذ.

1254- « Casbatlik meesita lubaakak kah meesitan innah ».

ؤْمُ فِي ثَلَاثٍ : فِي اْلفَرَسِ وَ اْلمَرأَْةِ وَ الدَّارِ ( 1255-) لَا عَدْوَى وَ لَا طِيَرةََ وَ إِنَّمَا الشُّ

) صَحِيحٌ ()حم ق ( عن ابن عمر .

1255- « Ilkó matanaay kimbir haadisaanam matan , cagalah umam 

faala edde tanim sidocu : farasàay , barràay qari » .

الِحُ : اْلكَلِمَةُ اْلحَسَنَةُ  الِحُ ، وَ اْلفَأْلُ الصَّ 1256-) لَا عَدْوَى ، وَ لَا طِيَرةََ ، وَ يُعْجِبُنِي اْلفَأْلُ الصَّ

( ) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة.

1256- « Ilkó matanaay kimbir haadisaanam matan , meqem faala 

yot meqeh , meqem faalà is :  meqe qangarà kinni » .
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Daylisimaanamih ilsiisi

فَاءَ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ن( عن ابن عباس. 1257-) إِنَّ الَّذِي أَنْزَلَ الدَّاءَ أَنْزَلَ الشِّ

1257-« Biyak oobise rabbi shifa (diwà) oobiseh » .

1258) إِنَّ الَله تَعَالَى حَيْثُ خَلَقَ الدَّاءَ خَلَقَ الدَّواَءَ فَتَدَاوَوْا ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أبي هريرة.

1258-« Fayya iyya goyti biyak elle gine ‘kkel diwà ginehik daylisima».

1259-) لِكُلِّ دَاءٍ دَواَءٌ فَإِذَا أُصِيبَ دَواَءٌ الدَّاءَ بَرئَِ بِإِذْنِ الِله تَعَالَى ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن 

رجل.

1259- « Kulli biyak diwà leeh biyak diwà biyaakat boodda waqdi 

fayya iyya goytih idinih urah (qaffootah) ».

1260-) مَنْ تَدَاوَى بِحَراَمٍ لَمْ يَجْعَلِ الُله فِيهِ شِفَاءً ( ) حَسَنٌ ( ) أبو نعيم في الطب ( عن 

أبي هريرة .

1260- « Caraamuk taniimit daylisime numuh yalli woo diwàt shifà 

kaah ma haa » .

Nubuwwanni haddaalinnu

بْرِ ( ) صَحِيحٌ  )ت ك( عن أنس. 1261-) إِذَا اشْتَكَى عَيْنَيْهِ وَ هُوَ مُحْرِمٌ ضَمَدَهُمَا بِالصَّ
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1261- « Icraamat anuk lamma intíh biyak warsite kaa tekkek  quuret 

tet yaxee » .

حَرِ( ) حَسَنٌ ( )هق( عن  1262-) إِذَا حُمّ أَحَدُكُمْ فَلْيُسَنَّ عَلَيْهِ اْلمَاءَ اْلبَارِدَ ثَلَاثَ لَيَالٍ مِنَ السَّ

أم عطية. 

1262- « Siinik num qaste kaa tekkek xabcin leet niifay sidiica bar 

maaci barih uddurut ».

1263-) أَلْبَانُ اْلبَقَرِ شِفَاءٌ ، وَ سَمْنُهَا دَواَءٌ ، وَ لُحُومُهَا دَاءٌ ( ) حَسَنٌ ( )حم هـ( عن ابن 

عمر.

1263- « Laahi can shifaay kay subac diwàay , kaak cadó biyaaka ».

1264-) إِنَّهَا لَيْسَتْ بِدَواَءٍ وَ لَكِنَّهَا دَاءٌ - يَعْنِي اْلخَمْرَ -( ) صَحِيحٌ () ن( عن وائل بن 

حجر .

1264- « Usuk diwà hinna usuk biyaak’kkal ( gocoy kinnuk ) » .

وْدَاءُ فِيهَا شِفَاءٌ مِنْ كُلِّ دَاءٍ إِلاَّ اْلمَوْتَ( ) حسن ( )هـ ك ابن السني أبو  1265-) اْلحَبَّةُ السَّ

نعيم( عن ابن عمر.

1265- « Cabbatassoodà kulli biyaakak diwà , raba akke waytek » .
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دَقَةِ ( ) صَحِيحٌ ( ) أبو الشيخ في الثواب ( عن أبي أمامة . 1266-) دَاوُوا مَرْضَاكُمْ بِالصَّ

1266- « Siinik lakmisa mara sadqhatàt daylisa » .

1267-) خَيْرُ مَا تَدَاوَيْتُمْ بِهِ اْلحِجَامَةُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن( عن أنس.

1267- « Tayseemiy edde daylisimtaan xuuru».

هْرِ وَ تِسْعَ عَشْرةََ وَ إِحْدَى وَ عِشْرِينَ كَانَ لَهُ شِفَاءٌ  1268-) مَنْ اِحْتَجَمَ لِسَبْعَ عَشْرةََ مِنَ الشَّ

مِنْ كُلِّ دَاءٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) ن حب ( عن أنس .

1268- « Alsak taban kee malcin haytóh ayróoy , taban kee sagal haytóh 

ayróoy , labaatannaa kee enek haytóh ayró xur haysite numuh kulli 

biyaakak diwà kaah yakke xur » .

1269-) اْلحُمَّى مِنْ فَيْحِ جَهَنَّمَ فَأَبْرِدُوهَا بِاْلمَاءِ ( ) حَسَنٌ ( )ك( عن عائشة.

1269- « Qasó gahannam niqnàh gibdàk tanik leét tet xabbacoysa » .

 

Intik arraba

1270-) إِذَا رأََى أَحَدُكُمْ مِنْ نَفْسِهِ أَوْ مَالِهِ أَوْ مِنْ أَخِيهِ مَا يُعْجِبُهُ فَلْيَدْعُ لَهُ بِاْلبَرَكَةِ فَإِنَّ اْلعَيْنَ 
( ) صَحِيحٌ  )حم الضياء( عن جابر.  حَقٌّ
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1270- « Siinik num isi nafsik hinnay isi maaluk hinnay isi toobokoytak 

yassakootem yuble kaa tekkek barkat dooqà kaah abay intí is cakki 

kinnik » .

1271-) اِسْتَعِيذُوا بِالِله مِنَ اْلعَيْنِ فَإِنَّ اْلعَيْنَ حَقٌّ ( ) حَسَنلٌ ( )طب( عن عبادة بن الصامت.

1271- « Intík yalla maggansita intí cakki kinnik » .

1272-) اْلعَيْنُ تُدْخِلُ الرَّجُلَ اْلقَبْرَ وَ تُدْخِلُ اْلجَمَلَ اْلقِدْرَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د ن( عن أبي 

هريرة )هـ( عن عامر بن ربيعة.

1272- « Intí num qhabri culussaah , rakub buuti culussa » .

1273-) لَوْ كَانَ شَيْءٌ سَابَقَ اْلقَدَرَ لَسَبَقَتْهُ اْلعَيْنُ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن ابن عباس.

1273- « Qhadarak tu aakamuk suginnay intí kaak aakamuk ten » .

Baab kee kalluwaana

رَ  رَ أَوْ تُسِحِّ نَ لَهُ ، أَوْ تَسَحَّ نَ أَوْ تُكُهِّ 1274-) لَيْسَ مِنَّا مَنْ تَطَيَّرَ وَ لَا مَنْ تُطُيِّرَ لَهُ ، أَوْ تَكَهَّ

لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم حب ك( عن بريدة.

1274- « Kimbir haadise num ni num hinnaay , kimbir kah haadisen 

num ni num hinna , hinnay adle num ni num hinnaay kah adlen num 
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ni num hinna , hinnay baababe ni num hinnaay baab kah abbime 

num ni num hinna » .

1275-) مَنْ أَتَى عَرَّافًا فَسَأَلَهُ عَنْ شَيْءٍ لَمْ تُقْبَلْ لَهُ صَلَاةٌ أَرْبَعِينَ لَيْلَةً ( ) حَسَنٌ ( )ن هـ 

حب ك( عن أبي الدرداء.

1275- « Faala loowel yemeete numuy  tu kaak  essereeh kaa morootom 

salat kaak moggolima » .

1276-) مَنْ عَلَّقَ تَمِيمَةً فَقَدْ أَشْرَكَ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن عقبة بن عامر.

1276- « Daylah kitab iset yoxee num yallat agleyta heeh ».

 1277-) هَلْ تَدْرُونَ مَاذَا قَالَ رَبُّكُمْ اللَّيْلَةَ ؟ قَالَ الُله : أَصْبَحَ مِنْ عِبَادِي مُؤْمِنٌ بِي وَ كَافِرٌ 

ا مَنْ قَالَ : مُطِرْنَا  ا مَنْ قَالَ : مُطِرْنَا بِفَضْلِ الِله وَ رَحْمَتِهِ فَذَلِكَ مُؤْمِنٌ بِي كَافِرٌ بِاْلكَواَكِبِ وَ أَمَّ فَأَمَّ

بِنَوْءِ كَذَا وَ كَذَا فَذَلِكَ كَافِرٌ بِي وَ مُؤْمِنٌ بِاْلكَواَكِبِ ( ) صَحِيحٌ ( )مالك ق( عن أبي هريرة.

1277-« Bir sin rabbi iyyem taaxigeeni ? Yalli iyyeh : yi naqoosàk 

yol yemene maraa kee yol koroosite marah anuk maacisse , yallih 

muxxooy kay racmatah roobitneh iyye marah tugactek toh yoo 

nummayseeh cutuukal koroosite mara , Woo cutuktaay woo 

cutuktah roobitne iyye marah tugactek toh yol koroositeeh cutuuka  

nummayse mara » .
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Aftabu

بِيبُ ( )ت( عن عبدالله بن أبي أوفى. 1278-) الُله الطَّ

1278- « Yalli usuk isih dayla abe ». (numma dayla abbeynay biyaakak 

sinam qaffoysa yalla kinni ).

1279-)عَالِجِيهَا بِكِتَابِ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن عمران بن حصين.

1279- « Yallih kitaabal tet daylis ».

1280-) عَلِّمِي حَفْصَةَ رُقْيَةَ النَّمْلَةِ ( ) صحيح ( )مالك حم ق( عن أبي هريرة.

1280- « Xuuneytah ( biyaakay tattabal yawqe) aftabu cafsa baris ».

1281-) كَانَ إِذَا مَرِضَ أَحَدٌ مِنْ أَهْلِ بَيْتِهِ نَفَثَ عَلَيْهِ بِاْلمُعَوَّذَاتِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن 
أبي عتبة .

1281- « Kay buxàh marak num biyaakite kaa tekke lamma qhul 

aquud kaal aqhrayuk kaa tuftufak yen ».

 1282-) مَنْ اِسْتَطَاعَ مِنْكُمْ أَنْ يَنْفَعَ أَخَاهُ فَلْيَنْفَعْهُ ( ) حَسَنٌ ( )حم د( عن ابن عباس.

1282-« Isi toobokoyta yanfiqem siinik duude num kaa yanfaqay « . 
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Xaleynâ taaqata

لُهُمَا الُله فِي الدُّنْيَا : اْلبَغْيُ وَ عُقُوقُ اْلواَلِدَيْنِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ( عن  1283-) اِثْنَانِ يُعَجِّ

أبي هريرة. 

1283- « Yalli lammaamih digaala addunyàl elle yaysissike : caddók-

tatur kee lamma xaltanih amrih cina ».

1284-) اِلْزِمْ رِجْلَهَا فَثَمَّ اْلجَنَّةَ ( ) حَسَنٌ ( )حم ن( عن جاهمة.

1284- « Tet ( inà kinnuk )iba ibbix gannat tokkel yanik » .

1285-) أَنْتَ وَ مَالِكَ لَأبِيكَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم د هـ ( عن ابن عمرو.

1285- « Koo kee ku maali inkih kabbah iimi » .

1286-) إِنَّ عَمَّ الرَّجُلِ صِنْوُ أَبِيهِ( ) صَحِيحٌ ( )ت ك( عن أبي هريرة.

1286- « Numtin qammi kay abbah gidaytu » .

1287) أَلَا أُنَبِّئُكُمْ بِأَكْبَرِ اْلكَبَائِرِ ؟ اْلِإشْراَكُ بِالِله وَ عُقُوقُ اْلواَلِدَيْنِ وَ قَوْلُ الزُّورِ( ) صَحِيحٌ ( 

)ت هـ ك( عن أبي الدرداء.

1287-« Dambik naba dambi siinih warsoo? Yallat agleyta haanama , 
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lamma xaltanih amri cinaanama , dirab maxcót yaabaanama » .

Xaylól temeeteemi 

1288-) اِتَّقُوا الَله وَ اعْدِلُوا فِي أَوْلَادِكُمْ ( ) حَسَنٌ( )ابن عساكر( عن ابن مسعود. 

1288- « Yallak meesitaay sinni xaylô fan ken fanal qadaalat abaay 

ken fan missoysa » .

يَاطِينُ ( ) صَحِيحٌ (  مْسُ فَكُفُّوا صِبْيَانَكُمْ فَإِنَّهَا سَاعَةٌ يَنْتَشِرُ فِيهَا الشَّ 1289-) إِذَا غَابَتِ الشَّ

)حم( عن ابن عباس.

1289- « Ayró korta waqdi sinni salaadà waasa toh sheytoonà edde 

fixixxa udduruk « .

تِي يَعُولُ ثَلَاثَ بَنَاتٍ أَوْ ثَلَاثَ أَخَواَتٍ فَيُحْسِنُ إِلَيْهِنَّ إِلاَّ كُنَّ لَهُ سِتْراً  1290-) لَيْسَ أَحَدٌ مِنْ أُمَّ
مِنَ النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )طس( عن أنس )خط( عن أبي هريرة.

1290- « Yi ummatàk sidiica say baxà hinnay sidiica toobokoytà 

yaynabeeh adoobisa num mayan keenih amaquk , giràk reebu kaah 

yakken ken akke waytek » .

1291-) مَنْ دَفَنَ ثَلَاثَةً مِنَ اْلوَلَدِ حَرَّمَ الُله عَلَيْهِ النَّارَ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م د ت( عن ابن 

مسعود.
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1291- « Xaylók sidoc yoogoqe num yalli girà kaal carammoysah » .

بَلَغُوا عَشْراً، وَ فَرِّقُوا  إِذَا  بَلَغُوا سَبْعًا، وَ اضْرِبُوهُمْ عَلَيْهَا  إِذَا  لَاةَ  أَوْلَادَكُمُ الصَّ 1292-)عَلِّمُوا 

بَيْنَهُمْ فِي اْلمَضَاجِعِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خد( عن ابن عباس.

1292- » Sinni xayló salat barisa malcina karmà yaafen wadi , 

salaatah ken agura tabna karmà yaafen waqdi , inaqtimal ken ( 

sayyóo kee labbó kinnuk ) fan baxisa» .

Ramad xakabu 

1293-) أَرْحَامُكُمْ أَرْحَامُكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت ن هـ حب ك هق( عن أنس.

1293- « Sin ramadaay sin ramada »  ( ken gufaay ken margaqinaay 

ken xakaba).

1294-) اِتَّقُوا الَله وَ صِلُوا أَرْحَامَكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )ت حب ك( عن أبي أمامة.

1294- « Yallak meesitaay sinni ramad xakaba » .

قَطَعُهُ الُله (  قَطَعَنِي  مَنْ  وَ  وَصَلَهُ الُله  وَصَلَنِي  مَنْ  تَقُولُ :  بِاْلعَرْشِ  مُعَلَّقَةٌ  الرَّحِمُ   (-1295
) صَحِيحٌ ( )البزار( عن ابن عباس.

1295- « Ramad qarshit waxeexih yaniih : yoo xakbe num yalli 

xakabay , yoo yirgiqe num yalli yargaqay iyya iyya »  .
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رِّ تُطْفِئُ غَضَبَ الرَّبِّ ( ) صحيح ( )حم  1296-) صِلَةُ الرَّحِمِ تَزِيدُ فِي اْلعُمْرِ وَ صَدَقَةُ السِّ

هب( عن عائشة.

1296- « Ramad xakbaanam qumri osissaah , qellut yaceen sadqhat 

rabbi naqobu bargussa ».

1297-) لَا يَدْخُلُ اْلجَنَّةَ قَاطِعٌ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق 3 ( عن حذيفة.

1297- « Ramad yargiqi usuk gannat ma cula » .

Qayxiixal temeeteemi

1298-) لَا يُتْمَ بَعَدَ اِحْتِلَامٍ وَ لَا صُمَاتَ يَوْمٍ إِلَى اللَّيْلِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ ن( عن أبي 

هريرة.

1298- « Qayxiixanni mayan yublugeenik wadirih , loqooy barti fanat 

tibbi iyyaanam matan » .

1299-) إِنْ أَرَدْتَ أَنْ يَلِينَ قَلْبُكَ فَأَطْعِمِ اْلمِسْكِينَ وَ امْسَحْ رأَْسَ اْليَتِيمِ ( ) صَحِيحٌ ( ) م هـ 

( عن أم الحصين.

1299- « Lubbi koh xabbacoowam faxxek tooysa tumali oskomaay , 

qayxixxi moyyal gabà bey » .
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 1300-) كَافِلُ اْليَتِيمِ لَهُ أَوْ لِغَيْرهِِ أَنَا وَ هُوَ كَهَاتَيْنِ فِي اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن 

عباس.

1300- « Isih le qayxixxu hinnay aka marih le qayxixxu  yeynebe num 

kee yoo gannatal ta lamma feeraàh innal nan » (cangoyseynaa kee 

gaalak xeerà kinnok ) .

Kataysiinul temeeteemi

يُخَالِلْ ( ) صَحِيحٌ ( )ن الضياء( عن  أَحَدُكُمْ مَنْ  فَلْيَنْظُرْ  خَلِيلِهِ  دِينِ  1301-) الرَّجُلُ عَلَى 

الشريد بن سويد.

1301- « Num isi kataysah diinil yanik toysa siinik num kataysah 

haysita num wagitay ixxica » .

Numma 

1302-) أَحَبُّ اْلحَدِيثِ إِلَيَّ أَصْدَقُهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د ن هـ( عن ابن عمرو.

1302- « Xaaguk kacanuh kah lafta xaagi nummâ xaagu » .

دْقَ طُمَأْنِينَةٌ ، وَ اْلكَذِبَ رِيبَةٌ ( ) صَحِيحٌ  1303-) دَعْ مَا يُرِيبُكَ إِلَى مَا لَا يَرِيبُكَ ، فَإِنَّ الصِّ

( )البزار( عن عمران بن حصين.
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1303- « Edde agaywaagittem cabaay edde agaywaagite waytem 

fanah gac , nummat yaabaanam sattaay , dirab agay waaga » .

Boolà le numih cakki

عِيفَ مِنْهُمْ حَقَّهُ ( ) صَحِيحٌ ( )البزار( عن  ةً لَا يُعْطُونَ الضَّ 134-) إِنَّ الَله تَعَالَى لَا يُقَدِّسُ أُمَّ

أبي هريرة.

1304- « Yalli ummatày boolà le numuh cakki isek acee wayta ma 

saytunnoysa » .

ةً لَا يُؤْخَذُ مِنْ شَدِيدِهِمْ لِضَعِيفِهِمْ ( ) صَحِيحٌ ( )ابن النجار( عن  1305-) كَيْفَ يُقَدِّسُ الُله أُمَّ

علي.

1305- « keenik maqara le numuk boolà le numuh cakki bee wayta 

ummàt Yalli mannal saytunnoysa ».

Qibnaytiinoo kee markaatal temeeteemi

1306-) إِذَا آتَاكَ الُله مَالًا فَلْيُرَ أَثَرَ نِعْمَةَ الِله عَلَيْكَ وَ كَراَمَتِهِ( ) صَحِيحٌ() 3 ك( عن والدأبي 
الأحوص.

1306- « Yalli maalu koh yecee kaa tekke yallih niqmatih raat kee kay 

markaat kol yamballay ».
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1307-) إِنَّ الَله كَرِيمٌ يُحِبُّ اْلكَرَمَ وَ يُحِبُّ مَعَالِيَ اْلَأخْلَاقِ وَ يَكْرهَُ سَفْسَافَهَا ( ) صَحِيحٌ ( )ك 

هب( عن ابن عمر. 

1307- « Yalli cindeynaay cinda kicni , kaadu fayya itta meqe caalitté 

kicniih amqinaané teetik niqbih » .

يَافَةُ ثَلَاثَةُ أَيَّامٍ فَمَا زاَدَ فَهُوَ صَدَقَةٌ ( ) صَحِيحٌ ( )البزار( عن ابن مسعود. 1308-) الضِّ

1308- « Qibnaytiinó is sidiica ayróoy wohuk ossimtem teetik sadqhat 

takke » .

يْطَانِ ( ) صَحِيحٌ ()حم  يْفِ وَ الرَّابِعُ لِلشَّ 1309-) فِراَشٌ لِلرَّجُلِ وَ فِراَشٌ لِامْرأََتِهِ وَ الثَّالِثُ لِلضَّ

د ن ( عن جابر.

1309- » Fiddimà numtin iimiiy , fiddimà kay barràh iimi , sidoc 

haytó qibnaytiimiiy , farey haytó sheytan iimi » .

يْفَ إِبْراَهِيمُ ( ) صَحِيحٌ ( )ك هق( عن عائشة. لُ مَنْ أَضَافَ الضَّ  1310-) كَانَ أَوَّ

1310- « Qibnaytu naharak arcibissem nabii iraahimik ten » .

Qax meqe weeló

1311-) خَصْلَتَانِ لَا يَجْتَمِعَانِ فِي مُنَافِقٍ : حُسْنُ سَمْتٍ ، وَ لَا فِقْهٌ فِي الدِّينِ ( ) صَحِيحق 

( )حم خد 4 ( عن ابن عمرو.
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1311- » Lamma tiya munaafiqhtut matangala ) geytimta( Weelô 

maqaané kee diinit radaanaah yaaxigeenim ».

مْتُ اْلحَسَنُ وَ التُّؤَدَةُ وَ اْلِاقْتِصَادُ جُزءٌْ مِنْ أَرْبَعَةٍ وَ عِشْرِينَ جُزءًْا مِنَ النُّبُوَّةِ (  1312-) اْلسَّ

) صَحِيحٌ ( )حم ق عق( عن ابن عمر.

1312- « Weelô maqaanéey callatinaa kee qedaddó nubuwwatak 

labaatannaa kee farey haytô kurak inki kura takke » .

Dulmi caraamu 

مَاءِ كَأَنَّهَا شَراَرةٌَ ( ) حَسَنٌ( )حم ع الضياء(  1313-) اِتَّقُوا دَعْوَةَ اْلمَظْلُومِ فَإِنَّهَا تَصْعَدُ إِلَى السَّ

عن أنس.

1313- « Yundullume numih abaarók cunxita , tokkel is qaran fanah 

tawqe is xinkilliqtóh innah anuk ».

لْمَ ظُلُمَاتٌ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ( ) حَسَنٌ ( )حم ت ن هـ حب ك هب( عن أبي هريرة. 1314-) إِنَّ الظُّ

1314- « Dulmi qhiyaama ayró diteetà » .

ائِمِ ، وَ دَعْوَةُ اْلمَظْلُومِ ، وَ دَعْوَةُ اْلمُسَافِرِ. (   1315-) ثَلَاثُ دَعَواَتٍ مُسْتَجَابَاتٍ : دَعْوَةُ الصَّ

) حَسَنٌ ( )حم خد د ت( عن أبي هريرة.
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1315- « Sidiica dooqà raabimtah: soomut yan numih dooqà , 

yundullume numih dooqà , guurô numih dooqà » .

1316-) دَعْوَةُ اْلمَظْلُومِ مُسْتَجَابَةٌ وَ إِنْ كَانَ فَاجِراً فَفُجُورهُُ عَلَى نَفْسِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت 

ن ك هب الضياء( عن سعد .

1316- « Yundullume numih dooqá raabimtah , usuk uma num 

yakkeemih kay umaané kay nafsil taduureeh » .

Yundullume num qoklaanamal temeeteemi 

لَامَ ، وَ أَعِينُوا اْلمَظْلُومَ ( ) حَسَنٌ  بِيلَ ، وَ رَدُّوا السَّ 1317-) إِنْ أَبَيْتُمْ إِلاَّ أَنْ تَجْلِسُوا فَاهدُوا السَّ

( )هب( عن جابر.

1317- « Gital daffeytaanamak sa cinteenik toysa gita escessiyaay , 

salaamaqlé gacisaay , yundullume num cata » .

1318-) اُنْصُرْ أَخَاكَ ظَالِمًا أَوْ مَظْلُومًا: إِنْ يَكُ ظَالِمًا ، فَارْدُدْهُ عَنْ ظُلْمِهِ ، وَ إِنْ يَكُ مَظْلُومًا 

فَانْصُرهُْ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ ت( عن أنس.

1318- « Ku toobokoyti daalimtu yekkek hinnay yundullume num 

yekkek kaa qokol : usuk daalimtu yekkek dulmik kaa gacisaay , 

yundullume num yekkek toysa kaa qokol « .
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لْمِ  1319-) اُنْصُرْ أَخَاكَ ظَالِمًا أَوْ مَظْلُومًا قِيلَ : كَيْفَ أَنْصُرهُُ ظَالِمًا ؟ قَالَ : تُحْجِزهُُ عَنِ الظُّ

فَإِنَّ ذَلِكَ نَصْرهُُ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ( عن ابن مسعود.

1319- « Isi toobokoyta daalimtuh yenek hinnay yundullume numuh 

yenek kaa qokol , usuk daalimtuh anuk mannal kaa qokloo? iyyen  

dulmik kaa waassaah toh kaah qokol kinni  » .

1320-) مَنْ نَصَرَ أَخَاهُ بِظَهرِ اْلغَيْبِ نَصَرهَُ الُله فِي الدُّنْيَا وَ اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن 

ابن مسعود.

1320- « Isi toobokoyta usuk allat anuk kaa qokle num yalli addunyàa 

kee akeeràl inkih kaa qokla » .

Caagiidà sinaamah yagdubeenimih muxxó

لَهُ حَاجَةً  تَقْضِي  دَيْنًا  تَقْضِي عَنْهُ  اْلمُؤْمِنِ  رُورِ عَلَى  إِدْخَالُ السُّ اْلعَمَلِ  أَفْضَلِ  1321-) مِنْ 

تُنَفِّسُ لَهُ كُرْبَةً ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن ابن مسعود.

1321- « Taamak muxxutta taamà moomintut walle culussaama 

mogoytà kaak mekeltaah , caagid kaah tagdubeeh kaa yibbixe 

gibdaabina kaak fakta » .

1322-) خَيْرُ النَّاسِ أَنْفَعُهُمْ لِلنَّاسِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن عرباض بن سارية.
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1322- « Sinaamàk kayrih taysem sinaamàh tuxxiqih yayse mara » .

وءِ وَ اْلآفَاتِ وَ اْلهَلَكَاتِ وَ أَهْل اْلمَعْرُوفِ فِي الدُّنْيَا  1323-) صَنَائِعُ اْلمَعْرُوفِ تَقِي مَصَارعَِ السُّ

هُمْ أَهْلُ اْلمَعْرُوفِ فِي اْلآخِرةَِ ( ) حَسَنٌ ( ) طب ( عن أبي أمامة . 

1323- » Maqruuf abtootà uma rabaa kee balooliiy finqak catta 

, kaadu addunyal maqruuf abah yan mari usun akeeral maqruuf 

mara kinnon » .

1324-) مَنْ دَلَّ عَلَى خَيْرٍ فَلَهُ مِثْلُ أَجْرِ فَاعِلِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن أسماء بنت يزيد.

1324- « Kayri yescessee num kayri abeh yan num le galtóh innah tan 

galtó le » .

Niqmat faato

1325-) مَا أَنْعَمَ الُله عَلَى عَبْدٍ نِعْمَةً فَحَمِدَ الَله عَلَيْهَا إِلاَّ كَانَ ذَلِكَ اْلحَمْدُ أَفْضَلُ مِنْ تِلْكَ النِّعْمَةِ  
( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أنس.

1325-  « Yalli naqasuh niqmat ma yacaay , kaah tet yeceeh usuk woo 

niqmatal yalla faylise kaa tekkek , woo faylà woo niqmatak muxxutak 

raqta tet akke waytek » .

Maqaané faató

 1326-) إِذَا قَالَ الرَّجُلُِ لَأخِيهِ : جَزاَكَ الُله خَيْراً فَقَدْ أَبْلَغَ فِي الثَّنَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن 
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أبي هريرة )حم خ( عن ابن عمر.

1326- « Num isi toobokoytak yalli kayril koo galatay iyyek nummah 

saare arac gudduyseh » .

1327-) مَنْ أَتَى إِلَيْكُمْ مَعْرُوفًا فَكَافِئُوهُ ، فَإِنْ لَمْ تَجِدُوا فَادْعُوا لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ( عن 

ابن عباس.

1327- « Maqruuf siinih abe num galata , kaa edde galattaanam 

wayteenik dooqà kaah aba » .

1328-) مَنْ لَمْ يَشْكُرِ النَّاسَ لَمْ يَشْكُرِ الَله ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت ك( عن أبي هريرة.

1328- « Sinam faate wee num yalla ma faata » .

Rammiti

1329-) إِنَّ الَله تَعَالَى أَوْحَى إِلَيَّ : أَنْ تَواَضَعُوا وَ لَا يَبْغِي بَعْضُكُمْ عَلَى بَعْضٍ ( ) صَحِيحٌ ( 

) هب ( عن عائشة .

1329- « Fayya iyya goyti wacyih yol oobisem : ittah rammitaay 

mariiy marat caddók tatre waay iyyanama »  .

اةَ فَحَلَبَهَا ( 1330-) مَا اسْتَكْبَرَ مَنْ أَكَلَ مَعَهُ خَادِمُهُ وَ رَكِبَ اْلحِمَارَ بِاْلَأسْواَقِ وَ اعْتَقَلَ الشَّ
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) صَحِيحٌ ( ) ن ( عن رجال من الأنصار .

1330-  « Isi aftaabaytû lih maaqó yokmeeh , sooqhul dananat feereeh 

, reyta madgeeh yixiggile num ma kaxxamariinitinna ».

1331-) مَنْ تَواَضَعَِ لِله رَفَعَهُ الُله ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ن ك( عن أبي هريرة.

1331- « Yallah rammite num yalli fayya kaa haa » .

Wacrriyil temeteemi

 

قَوْمِكَ( )  مِنْ  الِحِ  تَسْتَحِي مِنَ الرَّجُلِ الصَّ كَمَا  تَعَالَى  تَسْتَحِيَ مِنَ الِله  أَنْ  1332-) أُوصِيكَ 

صَحِيحٌ ( )حم تخ طب( عن جرموز بن أوس.

1332- « Fayya iyya goytak wacarriytaamah koo farrima , ku meelàk 

meqe numuk kah wacarriyta innah » .

 1333-) اْلحَيَاءُ مِنَ اْلِإيمَانِ( ) صَحِيحٌ ( )ابن عساكر( عن أبي هريرة.

1333- « Wacarriy inkih kayri » .

 1334-) إِنَّ لِكُلِّ دِينٍ خُلُقًا وَ إِنَّ خُلُقَ اْلِإسْلَامِ اْلحَيَاءُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم طب ( عن أبي 

الدرداء.
1334- « Kulli diini caalat leeh , islaam caalat wacarriyi ».



331

Calmaqaanel temeeteemi

يِّئَةَ اْلحَسَنَةَ تَمْحُهَا وَ خَالِقِ النَّاسَ بِخُلُقٍ حَسَنٍ ( )  1335-) اِتَّقِ الَله حَيْثُمَا كُنْتَ وَ أَتْبِعِ السَّ

صَحِيحٌ ( ) الطيالسي حب ( عن جابر بن سليم الهجيمي.

1335- « Elle aninnaan aracal yallak meesitaay umaanél maqaané 

katas tet duugelek , kaadu sinam meqe caalatat gexis » .

1336-) أَكْمَلُ اْلمُؤْمِنِينَ إِيمَانًا أَحْسَنُهُمْ خُلُقًا ( ) حَسَنٌ ( )طس( عن أبي سعيد.

1336- « Moominiinik iimaan duddah fulak raqtam caalat maqaanéh 

keenik yayse numu » .

1337-) أَثْقَلُ شَيْءٍ فِي اْلمِيزاَنِ اْلخُلُقُ اْلحَسَنِ( ) صَحِيحٌ ( )هق( عن أبي الدرداء.

1337- « Miidaanal qilsah fulak raqtam calmaqaané » .

مَ صَالِحَ اْلَأخْلَاقِ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أبي هريرة. 1338-) إِنَّمَا بُعِثْتُِ لُأتَمِّ

1338- « Cagalah anu kah rubsumem meqe caalat duudusu kinni » .

1339-) أَحَبُّ عِبَادِ الِله إِلَى الِله أَحْسَنُهُمْ خُلُقًا ( ) صَحِيحٌ ()طب(عن أسامة بن شريك .

1339- « Yallih naqoosàk yallih xaqul kacanuh lafitak raqtam 

calmaqaanéh keenik yayse mara » .
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Sabri 

بْرُ وَ مَنْ جَزعََ فَلَهُ اْلجَزعَُ ( ) صَحِيحٌ  1340-) إِنَّ الَله إِذَا أَحَبَّ قَوْمًا اِبْتَلَاهُمْ فَمَنْ صَبِرَ فَلَهُ الصَّ

( ) م ( عن أبي موسى.

1340- « Yalli sahda yikcine kaa tekkek ken mokkorah , tokkel 

keenik yisbire num sabri le , qaraarake num qaraarakó le » .

1341-) يَقُولُ الُله تَعَالَى : مَنْ أَذْهَبْتُ حَبِيبَتَيْهِ فَصَبَرَ وَ احْتَسَبَ لَمْ أَرْضَ لَهُ ثَواَبًا دُونَ اْلجَنَّةِ 

( ) صَحِيحٌ ( )حم م هـ( عن أبي ذر.

1341- « Fayya iyya goyti iyyeh : lamma kacnoytà  ( lamma intí kinnuk )  

kak beeh yisbireeh galtó yallak garrise numuh gannatak dago galtót 

kaah ma leeda » .

1342-) اْلمُؤْمِنُ الَّذِي يُخَالِطُ النَّاسَ وَ يَصْبِرُ عَلَى أَذَاهُمْ أَفْضَلُ مِنَ اْلمُؤْمِنِ الَّذِي لَا يُخَالِطُ 

النَّاسَ وَ لَا يَصْبِرُ عَلَى أَذَاهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن ابن عباس.

1342- « Sinaamat yangaleeh ken adàl yasbire moominti sinaamat 

angale waah ken adàl asbire waa moomintuk muxxutak raaqa » .

Cuggaanê cakkitté

1343-) أُوصِيكُمْ بِاْلجَارِ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم د ت هـ ك ( عن العرباض بن سارية. 
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 1343- « Cuggaytuh sin farrirma» ( kaah yamqeeh adà kaa abe 

waamal ) .

1344-) لَقَدْ أَوْصَانِي جِبْرِيلُ بِاْلجَارِ حَتَّى ظَنَنْتُ أَنَّهُ يُوَرِّثُهُ ( ) صحيح ( )د ت( عن وائل.

1344- « Jibriil cuggaytuh yoo farriime yot kaa nagarsiisu waam 

ekkeli haam fanah » .

 ) خَيْراً  بِالنِّسَاءِ  اسْتَوْصَوْا  وَ  جَارهَُ  يُؤْذِ  فَلَا  اْلآخِرِ  اْليَوْمِ  وَ  بِالِله  يُؤْمِنُ  كَانَ  مَنْ   (-1345

) صَحِيحٌ ( )ن( عن جابر.

1345- « Yallal yeemeneeh ellacabóh ayról yeemene num isi cuggaytu 

adà abe waay , kaadu  agabuh kayrih sin farriima ».

1346-) يَا نِسَاءَ اْلمُسْلِمَاتِ ! لَا تَحْقِرَنَّ جَارةٌَ لِجَارَتِهَا وَ لَوْ فِرْسَنَ شَاةٍ ( ) صَحِيحٌ ( )حم 

د ك( عن نعيم بن هذال.

1346- « Muslimiin agabow ! Cuggaaytó isi cggaytóh tu burte waytay 

reytà xukcuno takke way » .

Yallah itta yakcineenimi 

الدنيا في كتاب  يُحِبُّهُ ( ) حَسَنٌ ( ) ابن أبي  أَنَّهُ  فَلْيُعْلِمْهُ  أَخَاهُ  أَحَدُكُمْ  أَحَبَّ  إِذَا   (-1347

الإخوان( عن مجاهد مرسلا.
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1347- « Siinik num isi toobokoyta yikcine kaa tekkek  kaa kicnim 

kaa yaysixxigay » .

1348-) أَنْتَ مَعَ مَنْ أَحْبَبْتَ ( ) صَحِيحٌ ( )م ت( عن سعد )ت( عن جابر.

1348- « Atu tikcine numu luk tanto » .

ِ لِله وَ أَبْغَضَِ لِله وَ أَعْطَىِ لِله وَ مَنَعَِ لِله فَقَد اِسْتَكْمَلَ اْلِإيمَانَ ( ) صَحِيحٌ (  1349-) مَنْ أَحَبَّ

)م( عن فاطمة بنت قيس.

1349- « Yallah yikcineeh yallah yinqibeeh , yallah yeceeh yallah 

waase num nummah usuk iimaan dussute numu » .

 1350-) أَحْبِبْ حَبِيبَكَ هَوْنًا مَا عَسَى أَنْ يَكُونَ بَغِيضَكَ يَوْمًا مَا وَ أَبْغِضْ بَغِيضَكَ هَوْنًا مَا 

عَسَى أَنْ يَكُونَ حَبِيبَكَ يَوْمًا مَا( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن أسامة بن شريك.

1350- « Isi kacnoyta caalih ikcin ayrók teyna naqboyta kok yakkem 

bictahak , kaadu isi naqboyta caalih inqib ayrók teyna kacnoytah 

kok maacisam takkehik » .

1351-) أَحَبَّ لِلنَّاسِ مَا تُحِبُّ لِنَفْسِكَ ( ) صَحِيحٌ ( ) ن هـ ( عن ابن عمر.

1351- « Isi nafsih kicintom sinaamah ikcin » .
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Yallih nabiih kacanu

يْلِ إِلَى مُنْتَهَاهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) مالك ق(  1352-) إِنَّ اْلبَلَايَا أَسْرعَُ إِلَى مَنْ يُحِبُّنِي مِنَ السَّ

عن عائشة .

1352- « Balà yoo yikcine num fanah weeqe isi arac yaafeemik sissikuk 

raqta » .

Aben dambih warsa 

yalli isek yusturem isek aybullak warisak maacisa numu  

تِي مُعَافًى إِلاَّ اْلمُجَاهِرِينَ ، وَ إِنَّ مِنَ اْلجِهَارِ أَنْ يَعْمَلَ الرَّجُلُ بِاللَّيْلِ عَمَلًا ثُمَّ  1353-) كُلُّ أُمَّ

يُصْبِحُ وَ قَدْ سَتَرهَُ الُله تَعَالَى فَيَقُولُ : عَمِلْتُ اْلبَارِحَةَ كَذَا وَ كَذَا وَ قَدْ بَاتَ يَسْتُرهُُ رَبُّهُ وَ يُصْبِحُ 

يَكْشِفُ سَتْرَ الِله عَنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن أبي هريرة.

1353- » Yi ummàt inkih qaafiyatah tan dambi abulak aba mara akke 

waytek , dambi aybulliyyak tanim num bar uma taamà taamitaah 

saaku fayya iyya goyti kaa yustureh  maacisa : tokkel usuk anu bir 

woh abeeh woh abe iyya , kay rabbi kaa asturak dabqeeh , usuk kay 

rabbi kaak yusturem isek aybullak warisak maacisa » .

 1354-) اللَّهُمَّ لَا عَيْشَ إِلاَّ عَيْشُ اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ( عن ابن عباس.
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1354-  « Yi goytaw akeerâ manók sa manó matan » .

1355-) إِنَّ اْلعَبْدَ لَيُؤْجَرُ فِي نَفَقَتِهِ كُلِّهَا إِلاَّ فِي اْلبِنَاءِ ( ) صحيح ( )حم ق( عن أبي هريرة.

1355- « Naqsi acuwwu haamal inkih galtima xisné akke waytek » .

بَعِ فِي الدُّنْيَا هُمْ أَهْلُ اْلجُوعِ غَدًا فِي اْلآخِرةَِ () صَحِيحٌ( ) طب ( عن  1356-) إِ نَّ أَهْلَ الشِّ

ابن عباس .

1356- « Addunyàl cayî mari beera akeeràl usun qulul mara kinnon ».

بْعِينِ وَ أَقَلُّهُمْ مَنْ يَجُوزُ ذَلِكَ ( ) صَحِيحٌ ( )طب(  تِّينِ إِلَى السَّ تِي مَا بَيْنَ السِّ 1357-) أَعْمَارُ أُمَّ

عن ابن عباس وعمران بن حصين.

1357- « Yi ummàtih qumritté lactam kee malcina tabanî fanal tan 

wohuk dardara mari kennit dagoh » .

تِينِ سَنَةً إِلَى سَبْعِينَ () صَحِيحٌ ( ) ت (عن أبي هريرة . تِي بَيْنَ السِّ 1358-) عُمْرُ أُمَّ

1358- « Yi ummàti qumri lactam sanat kee malcina tabanih sanatî 

fanal yan » .

1359-) مَنْ أَحَبَّ دُنْيَاهُ أَضَرَّ بِآخِرَتِهِ ، وَمَنْ أَحَبَّ آخِرَتَهُ أَضَرَّ بِدُنْيَاهُ، فَآثِرُوا مَا يَبْقَى عَلَى 

مَايَفْنَى ( ) صَحِيحٌ ( )حم ك ( عن أبي موسى . 
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1359- « Isi addunyà yikcine num isi akeerà biyaakeh , isi akeerà 

yikcine num isi addunyà biyaakeh tokkel isin raqtaah waartah tanim 

muxxusa tamurruqeeh gabà kaltah taniimik » .

1360-) إِنَّ هَذَا الدِّينَارَ وَ الدِّرهَْمَ أَهْلَكَا مَنْ قَبْلَكُمْ ، وَ هُمَا مُهْلِكَاكُمْ ( ) حَسَنٌ ( )حم( عن 

أنس.

1360- « Ama diinaar kee tama dirham siinik naharat suge mara 

finqiseeh , ken lamay sin kaadu finqise le « .

1361-) حُلْوَةُ الدُّنْيَا مُرَّةُ اْلآخِرةَِ ، وَ مُرَّةُ الدُّنْيَا حُلْوَةُ اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب ( عن عمرو 

بن عوف.

1361- « Addunyâ salfà akeerâ qeeró kinni , addunyâ qeeró akeerâ 

salfà kinni » .

1362-) لَوْ تَعْلَمُونَ مَا أَعْلَمُ لَضَحِكْتُمْ قَلِيلًا ، وَ لَبَكَيْتُمْ كَثِيراً ( ) صَحِيحٌ ( ) م هـ ( عن أبي 

هريرة.

1362- « Anu aaxigem aaxiginnitoonuy dagom asaaluk teneeniih , 

maggom weeqak tenen » .

1363-) يَا إِخْواَنِي ! لِمِثْلِ هَذَا اْليَوْمِ فَأَعِدُّوا ( ) صَحِيحٌ ( ) ق د( عن عائشة.
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1363- « Yi toobookoy ! tannah tan ayróh bicsita » .

1364-) يَهْرِمُ اِبْنُ آدَمَ وَ يَشِبُّ فِيهِ اِثْنَتَانِ : اْلحِرْصُ عَلَى اْلمَالِ وَ اْلحِرْصُ عَلَى اْلعُمْرِ ( 

) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن أبي هريرة.

1364- « Aadam baxi idoolitaah lammay kaat furraynitah : maaluh le 

baaker kee qumrih le baaker » .

1365-) يَقُولُ اِبْنُ آدَمَ : مَالِي مَالِي ، وَ هَلْ لَكَ يَا ابْنَ آدَمَ مِنْ مَالِكَ إِلاَّ مَا أَكَلْتَ فَأَفْنَيْتَ ؟! 

أَوْ لَبِسْتَ فَأَبْلَيْتَ؟! أَوْ تَصَدَّقْتَ فَأَمْضَيْتَ ؟ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن أبي هريرة .

1365- « Aadam baxi iyyah : yi maalu yi maalu , aadam baxaw 

ku maaluk maca lito tokmeeh selteemik sa ? ! hinnay saritteeh 

teybexeemik sa ?! hinnay sadqhatah teceeh tatrusseemik sa » ?.

Dooqâ kitaaba

 1366-) أَحَبُّ اْلَأعْمَالِ إِلَى الِله أَنْ تَمُوتَ وَ لِسَانُكَ رَطْبٌ مِنْ ذِكْرِ الِله ( ) حَسَنٌ ( )ع( عن 

رجل من خثعم.

1366- « Yallih garil kacanuh fulta taama karrabà yaalih cusiyyat 

alginuk rabtaama » .
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مَاءِ : قٌومُوا مَغْفُوراً لَكُمْ (  1367-) مَا جَلَسَ قَوْمٌ يَذْكُرُونَ الَله تَعَالَى إِلاَّ نَادَاهُمْ مُنَادٍ مِنَ السَّ

) صَحِيحٌ ( ) حم الضياء( عن أنس .

1367- « Sahda fayya iyya goyta cusak ma daffeyta qaraanak seeca 

num keenih seecaka akke waytek : uguta dambi siinî cabbiimehik 

keenik axcuk » .

1368-) مَا عَمِلَ آدَمِيٌّ عَمَلًا أَنْجَى لَهُ مِنْ عَذَابِ الِله مِنْ ذِكْرِ الِله ( ) صَحِيحٌ ( )تخ هب( 

عن أبي هريرة.

1368- « Aadam baxi yallih digaalàk naggoysiyyah kaah tayse taamà 

ma taamita yallih cusiyyak ».

1369-) غَنِيمَةُ مَجَالِسِ الذِّكْرِ اْلجَنَّةَ ( ) حَسَنٌ ( ) حمطب ( عن ابن عمرو.

1369- « Yalla elle cusan daffeynah xannabà gannata » .

 Dooqâ oggolu

1370-) اُدْعُوا الَله وَ أَنْتُمْ مُوقِنُونَ بِاْلِإجَابَةِ وَ اعْلَمُوا أَنَّ الَله لَا يَسْتَجِيبُ دُعَاءً مِنْ قَلْبِ غَافِلٍ 

لَاهٍ ( ) صحيح ( ) م ( عن أبي موسى.

1370- « Yalla kallaca yalli siinik raabitu waam isin asmatah luk , 

yalli dooqà karciiy digirit yan lubbik oggole waam ixiga ».
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دَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ هـ( عن أبي هريرة.  1371-) تَعَرَّفْ إِلَى الِله فِي الرَّخَاءِ يَعْرِفْكَ فِي الشِّ

1371- «  Temqol yalla ixig , usuk gibdaabinal kaaxigelek » .

ائِمِ وَ دَعْوَةُ اْلمُسَافِرِ ( ) حَسَنٌ  1372-) ثَلَاثُ دَعَواَتٍ لَا تُرَدُّ : دَعْوَةُ اْلواَلِدِ لِوَلَدِهِ وَ دَعْوَةُ الصَّ

( )هـ( عن أبي هريرة.

1372- « Sidiica dooqà ma gacsimta : abba baxah aba dooqà , soomut 

yan numih dooqà , musaafirti dooqà « .

 1373-) الدُّعَاءُ مُسْتَجَابٌ بَيْنَ النِّدَاءِ وَ اْلِإقَامَةِ( ) حَسَنٌ ( ) ك( عن أنس .

1373- « Dooqà adan kee iqhaâ fanat oggolimtah ».

Dooqâ muxxó 

لَامِ ( ) صَحِيحٌ (  1374-) أَعْجَزُ النَّاسِ مَنْ عَجَزَ عَنِ الدُّعَاءِ وَ أَبْخَلُ النَّاسِ مَنْ بَخِلَ بِالسَّ

) خ ( عن عوف بن مالك.

1374- « Sinaamàk tutaanah uma num dooqàk tutaanite numu , 

sinaamk cinnaanéh uma num salaamaqlél cinnaanite numu » .

1375-) أَفْضَلُ اْلعِبَادَةِ الدُّعَاءُ ( ) صَحِيحٌ ( )هب( عن ابن مسعود.

1375- « Qibaadàk muxxutta qibaadà dooqà » .



341

ا لَمْ يَنْزِلْ فَعَلَيْكُمْ عِبَادَ الِله بِالدُّعَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب(  ا نَزَلَ وَ مِمَّ 1376-) الدُّعَاءُ يَنْفَعُ مِمَّ

عن ابن عمرو.

1376- « Dooqà obtem kee oobe wayteemik inkih tuxiqtak yallih 

naqoosay dooqà abtaanam siinil tanay ».

Dooqà elle aban gurra

1377-) إِذَا سَأَلَ أَحَدُكُمْ فَلْيُكْثِرْ فَإِنَّمَا يَسْأَلُ رَبَّهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) طب( عن العرباض.

1377- « Siinik num essera waqdi esseró yaymaggay , tokkel usuk 

cagalah esseram isi rabbi kinnik » .

1378-) سَيَكُونُ قَوْمٌ يَعْتَدُونَ فِي الدُّعَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب ك( عن عبادة بن الصامت.

1378- « Dooqàt caddók tatra mari anee leeh geytimele » .

1379-) كُلُّ دُعَاءٍ مَحْجُوبٌ حَتَّى يُصَلَّى عَلَى النَّبِيِّ صَلَّى الُله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ( ) صَحِيحٌ ( )د( 

عن أبي الدرداء )حم ن ك( عن معاوية.

1379- « Kulli dooqà reebut tan nabiil racmattaa kee nagaynà oobissi 

haanam fanah » .

نُونَ عَلَى مَا تَقُولُونَ ( ) صَحِيحٌ (  1380-) لَا تَدْعُوا عَلَى أَنْفُسِكُمْ إِلاَّ بِخَيْرٍ فَإِنَّ اْلمَلَائِكَةَ يُؤَمِّ

)د( عن جابر.
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1380- « Sinni nafsi maabaarina kayri dooqà abittan sin akke waytek 

malaykàt isin ittaanamah aamiin ittak » .

1381-) أَكْثِرِ الدُّعَاءَ بِاْلعَافِيَةِ ( ) حَسَنٌ ( )حل( عن سلمان.

1381- « Qaafiyatah anuk dooqà eymeggiy «.

1382-) أَتُحِبُّونَ أَيُّهَا النَّاسُ أَنْ تَجْتَهِدُوا فِي الدُّعَاءِ ؟ قُولُوا: اللَّهُمَّ أَعِنَّا عَلَى شُكْرِكَ ، وَ 

ذِكْرِكَ وَ حُسْنِ عِبَادَتِكَ ( ) صَحِيحٌ () ك حل ( عن أبي هريرة .

1382- « Sinaamey dooqàl tangicilleenim kicintoonu ? ni goytaw ku 

faatitiyyaa kee ku cusiyyaay ku qibaadàh aymaaqiyyah nee cat 

ixxica » .

عْ لِي فِي دَاريِ ، وَ بَارِكْ لِي فِي رِزْقِي .() حَسَنٌ ( 1383-) اللَّهُمَّ اِغْفِرْ لِي ذَنْبِي ، وَ وَسِّ

)طب( عن أبي أمامة.

1383- « Yi goytaw dambi yoh cabaay , dabqa yoh farakka hayisaay , 

quusit barkat yoh hayis » .

1384-) اللَّهُمَّ اِنْفَعْنِي بِمَا عَلَّمْتَنِي ، وَعَلِّمْنِي مَا يَنْفُعنِي ، وَزِدْنِي عِلْمًا () صَحِيحٌ () ت هـ 

( عن أبي هريرة. 

1384- « Yi goytaw yoo barisseemit yoo infiqaay , yoo tanfiqem yoo 

barrisaay , qilmi yoh osis » .
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1385-) اللَّهُمَّ إِنِّي أَعُوذُ بِكَ مِنْ شَرِّ سَمْعِي ، وَ مِنْ شَرِّ بَصَريِ ، وَ مِنْ شَرِّ لِسَانِي ، وَ مِنْ 

شَرِّ قَلْبِي ، وَ مِنْ شَرِّ مَنِيِّي ( ) صَحِيحٌ ( )م د ن هـ( عن عائشة.
 

1385- « Yi goytaw yaytî sharrik koo maggansita , yintî sharrik koo 

maggansita , yarrabâ sharrik koo maggansita , yi daacoytî sharri 

koo maggansita » .

ءِ اْلَأسْقَامِ ( ) صحيح  1386-) اللَّهُمَّ إِنِّي أَعُوذُ بِكَ مِنَ اْلبَرَصِ ، واَْلجُنُونِ، واَْلجُذَامِ ، وَمِنْ سَيِّ

()ن ك(عن أبي اليسر.

1386- « Yi goytaw diggah anu barasaay , cabuuy , casbat kee uma 

biyookàk koo maggansita « .

1387-) سَلِ الَله اْلعَفْوَ وَ اْلعَافِيَةَ فِي الدُّنْيَا وَ اْلآخِرةَِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ت( عن أبي بكر.

1387- « Yalla qafuu kee qaafiyat esser addunyàay akeeràh .

1388-) مَنْ سَأَلَ الَله اْلجَنَّةَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ قَالَتِ اْلجَنَّةُ : اللَّهُمَّ أَدْخِلْهُ اْلجَنَّةَ وَ مَنْ اِسْتَجَارَ مِنَ 

النَّارِ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ قَالَتِ النَّارُ : اللَّهُمَّ أَجِرهُْ مِنَ النَّارِ ( ) صَحِيحٌ ( )م 4 ( عن سهل بن حنيف.

1388- « Yalla sidiica addà gannat essere numuh gannat iyyah: yi 

goytaw gannat kaa culus , kaadu giràk naggoowam sidiica addà 

essere numuh girà ittah : yi goytaw giràk kaa cataay naggos » .
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Maacaa kee carri dikri 

1389-) إِذَا اسْتَيْقَظَ أَحَدُكُمْ فَلْيَقُلْ : اْلحَمْدُِ لِله الَّذِي رَدَّ عَلَيَّ رُوحِي وَ عَافَانِي فِي جَسَدِي وَ 

أَذِنَ لِي بِذِكْرهِِ ( ) صَحِيحٌ ( ) ق ن( عن أبي هريرة.

1389- « Siinik num yimbide kaa tekkek : yallay yi rooci yoh gacseeh 

yi xagarah qaafiyat yeceeh , isi cusiyyah idini yoh yeceeh faylà 

dabaqtay iyyay » .

1390-) كَانَ إِذَا أَخَذَ مَضْجَعَهُ قَرأََ ) قُلْ يَا أَيُّهَا اْلكَافِرُونَ ( حَتَّى يَخْتِمَهَا ( ) صَحِيحٌ ( )د 

ك( عن أبي الأزهر.

1390- « Isi inaqtimà betti haa waqdi )qhul yaa ayyohalkafirun ( 

aqhrayuk yen tet duudussu haam fanah » .

1391-) كَانَ إِذَا آوَى إِلَى فِراَشِهِ قَالَ : اْلحَمْدُِ لِله الَّذِي أَطْعَمَنَا وَ سَقَانَا وَ كَفَانَا وَ آواَنَا، فَكَمْ 

نْ لَا كَافِيَ لَهُ وَ لَا مُؤْوِيَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أنس. مِمَّ

1391- « Isi gicmàh orbà waqdi : yallay nee yoskomeeh nee yefqeeh 

isi ginóh umaané nek waaseeh nee xiqeeh nee orbiseh faylà dabaqtay 

tokkel ise xiqtaah umaané isek waassam aalle waah ise orbissam 

aalle waytaamak ma gidé tanii axcuk yen » .



345

Isi qarik yawqe waqdi kee cula iyyaama

1392-) كَانَ إِذَا خَرجََ مِنْ بَيْتِهِ قَالَ : بِسْمِ الِله تَوَكَّلْتُ عَلَى الِله اللَّهُمَّ إِنَّا نَعُوذُ بِكَ مِنْ أَنْ نَزِلَّ 

أَوْ نَضِلَّ أَوْ نَظْلِمَ أَوْ نُظْلَمَ أَوْ نَجْهَلَ أَوْ يُجْهَلَ عَلَيْنَا ( ) صَحِيحٌ (.

1392- « Isi qarik yawqe waqdi bismillah yallal kelte , ni goytaw nanu 

koo maggansitna naftuceemik hinnay makot gennaamak , hinnay 

sinam nadlumeemik hinnay nee yadlumeenimik , hinnay sinaamat 

taturraamak hinnay net tatraanamak axcuk yen » .

Safrek hinnay mafdagàk teynal ooba waqdi iyyaama

اتِ مِنْ شَرِّ مَا خَلَقَ فَإِنَّهُ لَا يَضُرُّهُ  1393) إِذَا نَزَلَ أَحَدُكُمْ مَنْزلًِا فَلْيَقُلْ : أَعُوذُ بِكَلِمَاتِ الِله التَّامَّ

شَيْءٌ حَتَّى يَرْتَحِلَ عَنْهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) ع ( عن امرأة.

1393- « Siinik numuk teyni aracak teynal oobek : yallî qangooruy 

dudda le maggansita usuk ginni heemî sharrik iyyay , tokkel usuk 

eerre iyyam fanah tu kaa ma biyaktak » .

رَ لَكَ اْلخَيْرَ حَيْثُمَا كُنْتَ ( ) صَحِيحٌ () ت ك(  1394-) زَوَّدَكَ الُله التَّقْوَى وَ غَفَرَ ذَنْبَكَ وَ يَسَّ

عن أنس .

1394- « Yallak meesî sakayi yalli koh yacaay , dambi koh cabay , elle 

aninnaan aracal kayri koh xabbacoysay » .
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Daffeynâ kaffaarà

1395-) كَفَّارةَُ اْلمَجْلِسِ أَنْ يَقُولَ اْلعَبْدُ : سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بِحَمْدِكَ أَشْهَدُ أَن لاَّ إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ 

إِلَيْكَ ( ) صَحِيحٌ () طب ( عن ابن عمرو وعن ابن  أَتُوبُ  أَسْتَغْفِرُكَ وَ  لَكَ  وَحْدَكَ لَا شَرِيكَ 

مسعود.

1395- « Daffeynâ kaffaara is : naqsi yi goytaw koo faylisak koo 

saytunnoysa , kok sa qibaadà cakkisita yalli anee waamah sumaaqita, 

atu inkittuuy agleyta mantu , kaadu dambi cabti koo esseraah kol 

gaca iyyaama » .

Gabaayâ dooqà

وقَ فَقَالَ : لَا إِلَهَ إِلاَّ الُله وَحْدَهُ لَا شَرِيكَ لَهُ لَهُ اْلمُلْكُ وَ لَهُ اْلحَمْدُ  1396-) مَنْ دَخَلَ السُّ

يُحْيِي وُ يُمِيتُ وَ هُوَ حَيٌّ لَا يَمُوتُ بِيَدِهِ اْلخَيْرُ وَ هُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ كَتَبَ الُله لَهُ أَلْفَ 

أَلْفِ حَسَنَةٍ ، وَ مَحَا عَنْهُ أَلْفَ أََلْفِ سَيِّئَةٍ ، وَ رَفَعَ لَهُ أَلْفَ أَلْفَ دَرَجَةٍ وَ بَنَى لَهُ بَيْتًا فِي 

اْلجَنَّةِ ( ) حَسَنٌ ( )ت( عن ابن عمر.

1396- « Soqh oobeeh cule num : yallak sa yalli mayan  usuk inkittuuy 

agleyta mali , reedà leeh fayalà le , yaynuwweeh qidah , usuk nuwwiih 

ma raba , kayri kay gabàt yan , usuk kulliimih duddale iyyek yalli 

alfi alfih maqané kaah yaktubeeh , alfi alfih dambi kaa duugaah , 

kaadu alfi alfih darajat fayya kaah haah gannatal qari kaah xisa « .
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Alsa yablen waqdi iyyaama

لَامَةِ وَ اْلِإسْلَامِ  1397-) كَانَ إِذَا رأََى اْلهِلَالَ قَالَ : اللَّهُمَّ أَهِلَّهُ عَلَيْنَا بِاْليُمْنِ وَ اْلِإيمَانِ وَ السَّ

رَبِّي وَ رَبُّكَ الُله ( )حَسَنٌ( ) حم ت ك ( عن طلحة.

1397- « Alsa yable waqdi : yi goytaw barkataay iimaanal nel kaa bilis 

kaadu nagaynan kee islaamaninnól nel kaa bilis , alsaw yi rabbiiy ku 

rabbi inki yalla axcuk yen » .

Qarafah ayro iyyaama

 

1398-) أَفْضَلُ الدُّعَاءِ دُعَاءُ يَوْمِ عَرَفَةَ ، وَ أَفْضَلُ مَا قُلْتُ أَنَا وَ النَّبِيُّونَ مِنْ قَبْلِي : لَا إِلَهَ 

إِلاَّ الُله وَحْدَهُ لَا شَرِيكَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ت ن هـ ( عن ثوبان.

1398- « Dooqàk muxxutta dooqà qarafah ayróh dooqà , yoo kee yok 

naharat sugte ambiyà muxxóh fultaamay inne : yallak sa yalli mayan 

usuk inkittuuy agleyta mali iyyaanama » . 

Caacay ugta waqdi iyyaama

1399-) الرِّيحُ تُبْعَثُ عَذَابًا لِقَوْمٍ وَ رَحْمَةًِ لآخَرِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )خد ك( عن أبي هريرة.

1399- « Caacay marah digaalàh rubsumaah aka marah racmatah 

rubsuma » .
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1400-) كَانَ إِذَا اشْتَدَّتِ الرِّيحُ قَالَ : اللَّهُمَّ لِقَحًا لَا عَقِيمًا ( ) حَسَنٌ ( )طب( عن سلمى امرأة 
أبي رافع. )خد ك( عن أبي هريرة.

1400- « Caacay yagibdee waqdi yi goytaw leé quuka caacay kaa 

abaay , maxaxaytuy leé quuke waa kaa maabin axcuk yen ».

Rob rada waqdi iyyaama

 
1401-) كَانَ إِذَا رأََى اْلمَطَرَ قَالَ : اللَّهُمَّ صَيِّبًا نَافِعًا ( ) حَسَنٌ ( )حم ت ك( عن طلحة.

1401- « Rob yable waqdi yi goytaw bataatacima roobuy tuxxiqle nee 

efeq axcuk yen ».

Bar kuti xongolo yaabbe waqdi iyyaama 

يْطَانِ ؛ فَإِنَّهُنَّ  1402-) إِذَا سَمِعْتُمْ نُبَاحَ اْلكِلَابِ وَ نَهِيقَ اْلحَمِيرِ بِاللَّيْلِ فَتَعَوَّذُا بِالِله مِنَ الشَّ

يَرَيْنَ مَا لَا تَرَوْنَ ، وَ أَقِلُّوا اْلخُرُوجَ إِذَا هَدَأَتِ الرِّجْلُ، فَإِنَّ الَله عَزَّ وَ جَلَّ يَبُثُّ فِي لَيْلَةٍ مِنْ خَلْقِهِ 

يْطَانَ لَا يَفْتَحُ بَابًا أُجِيفَ وَ  مَا يَشَاءُ ، وَ أَجِيفُوا اْلَأبْواَبَ ، وَ اذْكُرُوا اسْمَ الِله عَلَيْهَا، فَإِنَّ الشَّ

وا اْلجِراَرَ، وَ أَوْكِئُوا اْلِقرَبَ ، وَ أَكْفِئُوا اْلآنِيَةَ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن  ذُكِرَ اسْمُ الِله عَلَيْهِ ، وَ غَطُّ

عثمان.

1402- « Kuutah hawtóo kee danoonàh haanhó bar taabben waqdi 

sheytanak yalla maggansita , usun isin able waytaanam yableenik 

, kaadu mawqà daggoysa ibi angoyyik yaade waqdi , yallay qandé 
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leeh naba isi ginók isih faxam barat fixiixisaah ruubahak , kaadu 

afoofi alifaay yallih migaq elle xag , sheytan alfimte afay yallih 

migaq elle xageeni ma fakak , gacól alifa , soor axuwa , mingiilàt 

afti xayló hayisa » .

Rookaa kee gadangaddi dooqà 

1403-) اِكْشِفِ اْلبَأْسَ رَبَّ النَّاسِ ! لَا يَكْشِفُ اْلكَرْبَ غَيْرُكَ ( ) حَسَنٌ ( ) البغوي طب( عن 

أبي أمامة.

1403- « Sahda rabbow gibdà kal , kok sa gibdà kaltam matanak » .

1404-) كَانَ إِذَا خَافَ قَوْمًا قَالَ : اللَّهُمَّ إِنَّا نَجْعَلُكَ فِي نُحُورهِِمْ وَ نَعُوذُ بِكَ مِنْ شُرُورهِِمْ ( 

) حَسَنٌ ( )حم 4 حب ك( عن عائشة. 

1404-  « Sinaamak meesitek kollay : yi goytaw ken katloolil koo 

haynaah ken sharrik koo maggansitna axcuk yen » .

Biyaakita numih dooqà 

1405-) اِكْشِفِ اْلبَأْسَ رَبَّ النَّاسِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن رافع بن خديج.

1405- « Sahda rabbow gibdà kal » .
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افِي لَا شَافِيَ إِلاَّ أَنْتَ ، اِشْفِ شِفَاءً  1406-) اللَّهُمَّ رَبَّ النَّاسِ ! مُذْهِبَ اْلبَأْسِ ، اِشْفِ أَنْتَ الشَّ

لَا يُغَادِرُ سَقَمًا ( ) حَسَنٌ ( )طب ك ( عن والد أبي المليح . 

1406- « Yigoytaw sahda rabbow ! gibdà kalew , urus atu biyak urse 

kinnitooh kok sa biyak urussam matanak , urus lakima cabe wa 

ursiyyah » .

Musiibâ waqdi iyyaama 

1407-) مَا مِنْ مُسْلِمٍ تُصِيبُهُ مُصِيبَةٌ فَيَقُولُ مَا أَمَرهَُ الُله : ) إِنَّاِ لِله وَ إِنَّا إِلَيْهِ راَجِعُونَ ( اللَّهُمَّ 

أَجُرْنِي فِي مُصِيبَتِي وَ أَخْلُفْ لِي خَيْراً مِنْهَا إِلاَّ أَجَرهَُ الُله فِي مُصِيبَتِهِ وَ أَخْلَفَ الُله لَهُ خَيْراً مِنْهَا 

( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن ابن عمرو.

1407- « Musiibàt xagta muslimtay yalli kaa kah amrisem iyya 

mayan ( innaa lillaahi wa innaa ilayhi rajiquun ) yi goytaw yoo geyte 

musiibatàl yoo galataay teetik taysem yoo ciggiilis axcuk , yalli kaa 

geyte musiibatàl kaa galtaah teetik kayri taysem kaah ciggiilisa kaa 

akke waytek » .

Nabiil racmat kee nagayna oobisaanama

لَامَ ( ) صَحِيحٌ (  تِي السَّ ِ لِله تَعَالَى مَلَائِكَةً سَيَّاحِينَ فِي اْلَأرْضِ يُبَلِّغُونِي مِنْ أُمَّ 1408-) إِنَّ

)ك هب( عن أنس.

1408- « Yalli baaxô bagul meekitta malaykatày  yi ummatàk salaamat 

yoo guddussa le .
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 1409-) إِنَّ أَوْلَى النَّاسِ بِي يَوْمَ اْلقِيَامَةِ أَكْثَرهُُمْ عَلَيَّ صَلَاةً ( حَسَن لغيره() تخ ت حب ( 

عن ابن مسعود .

1409- « Qhiyaamah ayró yi shafaaqatta cakkisittam racmattà yol  

oobisa mara » .

14010-) اْلبَخِيلُ مَنْ ذُكِرْتُ عِنْدَهُ فَلَمْ يُصَلِّ عَلَيَّ ( ) صَحِيحٌ ( )حم هـ ك( عن أبي أمامة 

الحارثي.

1410- « Cinnaaneyni anu garil kak cussuumeeh racmattà yol oobise 

waa numu » .

تَبْلُغُنِي ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عمر  فَإِنَّ صَلَاتَكُمْ  كُنْتُمْ فَصَلُّوا عَلَيَّ  حَيْثُمَا   (-1411 

)طب( عن سعد.

1411- « Elle aninnaan ‘kkel racmattà yol oobisa , sin racmattà yoo 

taafehik » .

لَاةَ عَلَيَّ خَطِئَ طَرِيقَ اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )م د ن هـ( عن أبي هريرة. 1412-) مَنْ نَسِيَ الصَّ

1412- « Yol racmattà oobisam hawweene num gannatti gita hoxseh».

لَامَ ( ) صَحِيحٌ (  1413-) مَا مِنْ أَحَدٍ يُسَلِّمُ عَلَيَّ إِلاَّ رَدَّ الُله عَلَيَّ رُوحِي حَتَّى أَرُدَّ عَلَيْهِ السَّ

)هـ( عن ابن عباس.
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1413- « Salaamattà yol oobisa num mayan , yalli rooci yol gacsa 

kaa akke waytek salaamattà kaal gacissi haam fanah » .

1414-) لَا تَجْعَلُوا بُيُوتَكُمْ قُبُوراً وَ لَا تَجْعَلُوا قَبْريِ عِيدًا وَ صَلُّوا عَلَيَّ فَإِنَّ صَلَاتَكُمْ تَبْلُغُنِي 

حَيْثُ كُنْتُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم م ت( عن أبي هريرة.

1414- « Sinni buxaaxi magooqà mabinaay , yi magaq (qhabri) qid 

maabinay racmat yol oobisa isn elle aninnaan ‘kkelik sin racmattà 

yoo taafehik » .

Yallih cusiyyih muxxó

1415-) أَحَبُّ اْلكَلَامِ إِلَى الِله تَعَالَى أَرْبَعٌ : سُبْحَانَ الِله ، وَ اْلحَمْدُِ لِله ، وَ لَا إِلَهَ إِلاَّ الُله ، وَ 

الُله أَكْبَرُ ، وَ لَا يَضُرُّكَ بِأَيِّهِنَّ بَدَأْتَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ت( عن أبي ذر.

1415- « Fayya iyya goytih xaqul kacanuh fula yab fareyi : yalli 

saytuniih , fayla leeh , yallak sa qibaadà kah taguudem matanaay , 

yalli nabah , faxe tiyak keenik qimbissay kok kaltam mali » .

1416-) أَفْضَلُ الذِّكْرِ : لَا إِلَهَ إِلاَّ الُله ، وَ أَفْضَلُ الدُّعَاءِ : اْلحَمْدُِ لِله.( ) صَحِيحٌ ( )حم ق ن 

هـ( عن أبي ذر )حم طب( عن أبي أمامة.

1416- « Dikrik muxxuta dikri : inki yallak sa qibaadà kah taguudem 

matana iyyaanama , kaadu dooqàk muxxutta dooqà: yalli faylà le 

iyyaanama » .
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1417-) كَلِمَتَانِ خَفِيفَتَانِ عَلَى اللِّسَانِ ثَقِيلَتَانِ فِي اْلمِيزاَنِ حَبِيبَتَانِ إِلَى الرَّحْمَنِ : سُبْحَانَ الِله 

وَ بِحَمْدِهِ سُبْحَانَ الِله اْلعَظِيمِ ( ) صَحِيحٌ ( )ت الضياء( عن أنس.

1417- « Lamma qangarày arràbal sissikiih miidaanal qilsiih yallih 

garil kacanu le : yalli saytuniih Faylà le , yalli saytuniih nabnah » .

يْطَانِ الرَّجِيمِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( عن كعب  1418-) إِذَا نَهَقَ اْلحِمَارُ فَتَعَوَّذُوا بِالِله مِنَ الشَّ

بن مالك.

1418- « Danan hanhisa waqdi sheytan abaareynak yalla maggansita».

1419-) اِسْتَعِيذُوا بِالِله مِنْ عَذَابِ اْلقَبْرِ ، اِسْتَعِيذُوا بِالِله مِنْ عَذَابِ جَهَنَّمَ، اِسْتَعِيذُوا بِالِله 

مِنْ فِتْنَةِ اْلمَسِيحِ الدَّجَالِ، اِسْتَعِيذُوا بِالِله مِنْ فِتْنَةِ اْلمَحْيَا وَ اْلمَمَاتِ( ) صَحِيحٌ ( )حم طب( 

عن أم مبشر.

1419- « Qhabri digaalàk yalla maggansita , gahannam digaalàk yalla 

maggansita , masiicî dajjaal fitnatàk yalla maggansita , manô fitnat 

kee rabi fitnatàk yalla maggansita «.

1420-) اِقْرأَِ اْلمُعَوَّذَتَيْنِ فَإِنَّكَ لَنْ تَقْرأََ بِمِثْلِهِمَا ( ) صَحِيحٌ ( )هب( عن أنس.

1420- « Lamma qhul aquud aqhriy , atu ken innah tanim ma 

taqhriyak ».
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Yalla maggansite numu

1421-) مَنْ عَاذَ بِالِله فَقَدْ عَاذَ بِمُعَاذٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) م ت( عن أنس.

1421- « Yalla maggansite num nummah magnise maggansite » .

1422-) مَنْ اِسْتَعَاذَ بِالِله فَأَعِيذُوهُ ، وَ مَنْ سَأَلَكُمْ بِوَجْهِ الِله فَأَعْطُوهُ ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ن 

حب ك( عن ابن عمر.

1422- « Yalla maggansite num magnisaay yallî foocah tu sin essere 

numuh acuwa » .

Tawbat kee istigfaar kitaaba

1423-) اِسْتَغْفِرُوا رَبَّكُمْ إِنِّي أَسْتَغْفِرُ الَله وَ أَتُوبُ إِلَيْهِ كُلَّ يَوْمٍ مِئَةَ مَرَّةٍ ( ) صَحِيحٌ ( )ك( 

عن عثمان.

1423- « Sinni rabbik dambi cabti esserita , anu yallal dambi cabti 

esseritaah , kulli ayró bool addà kaal gacak » .

1424-) التَّائِبُ مِنَ الذَّنْبِ كَمَنْ لَا ذَنْبَ لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ك هب( عن سعد.

1424-  « Dambik yotoobe num dambi sinni numih gide ».
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1425-) إِذَا عَمِلْتَ سَيِّئَةً فَأَتْبِعْهَا حَسَنَةً تَمْحُهَا ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن أبي ذر.

1425- « Umaané abe koo tekkek , toysa maqaané teetil katas tet 

duugelek ».

1426-) إِنَّ الَله تَعَالَى يَقْبَلُ تَوْبَةَ اْلعَبْدِ مَا لَمْ يُغَرغِْرْ ( ) صَحِيحٌ ( )ت( عن أنس.

1426- « Fayya iyya goyti naqsi toobàt oggolah rooci kaxkaxxó yaafek 

naharat » .

مْسُ مِنْ مَغْرِبِهَا تَابَ الُله عَلَيْهِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ن( عن  1427-) مَنْ تَابَ قَبْلَ أَنْ تَطْلُعَ الشَّ

البراء )حم م هـ( عن ثوبان.

1427- « Ayró ayrô kormàk tawqek naharat yotoobe numuk yalli 

toobàt oggolah ».

1428-) إِذَا رأََيْتَ الَله تَعَالَى يُعْطِي اْلعَبْدَ مِنَ الدُّنْيَا مَا يُحِبُّ وَ هُوَ مُقِيمٌ عَلَى مَعَاصِيهِ فَإِنَّمَا 

ذَلِكَ مِنْهُ اِسْتِدْراَجٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) د ن حب ( عن علي.

1428- « Fayya iyya goyti naqasuh addunyàk kicnih yanim kaah 

yaceem tublek isi dambittéh amól daffeyak , cagalah toh kaak 

lagsiyya kinni ».
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Racmattà

1429-) أَوَ أَمْلِكُ لَكَ أَنْ نَزعََ الُله مِنْ قَلْبِكَ الرَّحْمَةَ ؟ ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن أبي سعيد.

1429- « Maca koh xiqa yalli ku lubbik nacror yootokeemit » .

1430-) مَنْ لَا يَرْحَمِ النَّاسَ لَا يَرْحَمُهُ الُله () صَحِيحٌ (  )حم ق د ت ( عن أبي هريرة ) ق( 

عن جرير.
1430- « Sinaamah racmate wee numuh yalli ma racmata » .

1431-) مَنْ لَمْ يَرْحَمْ صَغِيرَنَا وَ يَعْرِفْ حَقَّ كَبِيرِنَا فَلَيْسَ مِنَّا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ت الضياء( 

عن أبي سعيد.

1431- « Nek qunxa numuh racmate weeh nek kaxxa numih cakki 

aaxige wee num ni num hinnaay ni gital mayan » .

Yallih racmata 

بِيَدِهِ عَلَى نَفْسِهِ : إِنَّ رَحْمَتِي تَغْلِبُ غَضَبِي ( )   1432-) إِنَّ الَله حِينَ خَلَقَ اْلخَلْقَ كَتَبَ 

صَحِيحٌ ( ) حم د ن ( عن يعلى بن أمية.

1432- « Yalli ginó gineh yan waqdi isi gabàt isi nafsil diggah yi racmat 

yi naqabu korissah iyyaanam yuktubeh » .
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1433-) إِنَّ الَله خَلَقَ مِائَةَ رَحْمَةٍ ، فَبَثَّ بَيْنَ خَلْقِهِ رَحْمَةً واَحِدَةً ، فَهُمْ يَتَراَحَمُونَ بِهَا ، وَ 

ادَّخَرَ عِنْدَهُِ لَأوْلِيَائِهِ تِسْعَةً وَ تِسْعِينَ.( ) صَحِيحٌ ( )حم م( عن سلمان )حم هـ( عن أبي سعيد.

1433- « Yalli bool racmat gineeh , isi ginô fanal inki racmat kak 

fisaaseeh , usun kaat sittah racmataanaah , isi xaqul isi awliyah sagla 

taban kee sagla racmat daanise ».

1434-) لَوْ تَعْلَمُونَ قَدْرَ رَحْمَةِ الِلهَ لاتَّكَلْتُمْ عَلَيْهَا ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن العرباض.

1434- « Yallih racmat yakkeh gide aaxiginnitoonuy kaal kelitak 

tenen » .

Meqem abtó 

1435-) إِنَّ الَله تَعَالَى مُحْسِنٌ فَأَحْسِنُوا ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن شداد بن أوس.

1435- « Fayya iyya goyti meqe rabbi knnik ,toysa isin taamà 

eymeeqa».

1436-) اْلِإحْسَانُ أَنْ تَعْبُدَ الَله كَأَنَّكَ تَراَهُ فَإِنْ لَمْ تَكُنْ تَراَهُ فَإِنَّهُ يَراَكَ ( ) صَحِيحٌ ) ن ك( عن 

ابن عباس.

1436-  « Maqaané is yalla tableh innal kaa taqbudeemi , tokkel atu 

kaa yable num akke waytek , toysa usuk  koo yableh ».
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Soonô kitaaba

 1437-) إِنَّ مِنْ أَفْرىَ اْلفِرىَ أَنْ يُريَِ الرَّجُلُ عَيْنَهُ فِي اْلمَنَامِ مَا لَمْ تَرَ( ) صَحِيحٌ ( )حم د ن 

هـ حب ك( عن أوس بن أوس.

1437- « Almummak gaca almummi num isi intí xiinit able waytem 

yaybulleemi ( soonith axcuk) » .

 ) بَيْنَهُمَا  يَعْقِدَ  لَنْ  وَ  شَعِيرَتَيْنِ  بَيْنَ  يَعْقِدَ  أَنْ  اْلقِيَامَةِ  يَوْمَ  كُلِّفَ  كَاذِبًا  تَحَلَّمَ  مَنْ   (-1438

) صَحِيحٌ () ت هـ( عن ابن عباس . 

1438- « Dirab acawuk soonó maaqe num qhiyaama ayró shaqiirk 

lamma cabbatî fan yaxeemih kaa dirkisan , usuk ken lammayî fan 

inkinnah yaxeem ma duuda » .

Meqe soonó 

1439-) إِذَا اقْتَرَبَ الزَّمَانُ لَمْ تَكَدْ رُؤْيَا الرُّجُلِ اْلمُسْلِمِ تَكْذِبُ وَ أَصْدَقُهُمْ رُؤْيَا أَصَدَقُهُمْ حَدِيثًا( 

)صَحِيحٌ ( )خ( عن البراء. 

1439- « Wakti xayyoowek kollay ( qhiyaamah ayro kinnuk ) 

muslimtah yan numî soonó dirab taceem ma xayyossa , keenik soonô 

nummah fulah yan num usuk yabti nummah keenik fula numu ».
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الِحِ جُزءٌْ مِنْ سَبْعِينَ جُزءًْا مِنَ النُّبُوَّةِ ( ) صَحِيحٌ ()هـ( عن أبي  1440-) رُؤْيَا اْلمُسْلِمِ الصَّ

سعيد .

1440- « Meqe muslimtî soonó nubuwwatàk malcina tabanih kurak 

inki kura takke » .

الِحَةُ ( )صَحِيحٌ ( ) طب ( عن أبي الدرداء . 1441-) بُشْرىَ الدُّنْيَا الرُّؤْيَا الصَّ

1441- « Addunyàh moominti aytikuma meqe soonó ».

يْطَانِ ، فَإِذَا رأََى أَحَدُكُمْ شَيْئًا يَكْرهَُهُ فَلْيَنْفُثْ  الِحَةُ مِنَ الِله ، وَ اْلحُلْمُ مِنَ الشَّ 1442-) الرُّؤْيَا الصَّ

حِينَ يَسْتَيْقِظُ عَنِ يَسَارهِِ ثَلَاثًا ، وَ لْيَتَعَوَّذْ بِالِله مِنْ شَرِّهَا فَإِنَّهَا لَا تَضُرُّهُ ( ) صَحِيحٌ ( )م( عن 

أبي قتادة.

1442- « Meqe soonó yallak taniih , uma soonó sheytanak tan , tokkel 

siinik num niqbi soonó yublek yambide waqdi sidiica addà gurak 

tuftuf iyyay , tet sharrik yalla maggansitay , toysa is tu kaak ma 

kaltak » .

Soono fidga 

رهَْا وَ لْيُخْبِرْ بِهَا، وَ إِذَا رأََى الرُّؤْيَا اْلقَبِيحَةَ فَلَا  1443-) إِذَا رأََى أَحَدُكُمْ الرُّؤْيَا اْلحَسَنَةَ فَلْيُفَسِّ

رهَْا وَ لَا يُخْبِرْ بِهَا( ) صَحِيحٌ(  )حم خ ت( عن أبي سعيد. يُفَسِّ
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1443- « Siinik num meqe soonó yublek tet maaqay  tet warisay , 

kaadu uma soonó yublek tet maaqe waay tet warse waay » .

يْطَانُ بِأَحَدِكُمْ فِي مَنَامِهِ فَلَا يُحَدِّثْ بِهِ النَّاسَ ( ) صَحِيحٌ ( )د هـ هب(  1444-) إِذَا لَعِبَ الشَّ

عن أبي هريرة.

1444- « Sheytan siinik numuk teynal soonól kaal digre kaa tekkek 

sinaamah  tet warse waay » .

1445-) اللَّبَنُ فِي اْلمَنَامِ فِطْرةٌَ ( ) صَحِيحٌ ( ) 4 ( عن ابن عباس.

1445- « Can soonól fitrata «. ) islaamaninnó ) .

1446-) لَا تَقُصُّ الرُّؤْيَا إِلاَّ عَلَى عَالِمٍ أَوْ نَاصِحٍ ( ) صَحِيحٌ () ت( عن أبي هريرة .

1446- « Soonó qaalimtu akkee kee koo faysa num akke waytek numul 

tet ma maaqin » .

Yallih nabiih soonol yableenim

يْطَانُ بِي ( ) صحيح ( )حم  1447-) مَنْ رآَنِي فِي اْلمَنَامِ فَسَيَراَنِي فِي اْليَقْظَةِ وَ لَا يَتَمَثُّلُ الشَّ

م هـ( عن جابر.

1447- « Soonót yoo yuble num nibdaanél yable le , sheytan usuk yi 

weelot ma gacaay ».
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Yallih nabiî soonó 

فَنَاوَلْتُ  مِنَ اْلآخَرِ،  أَكْبَرُ  أَحَدُهُمَا  رَجُلَانِ  فَجَاءَنِي  بِسِواَكٍ  أَتَسَوَّكُ  اْلمَنَامِ  أُراَنِي فِي   (-1448

واَكَ اْلَأصْغَرَ مِنْهُمَا ، فَقِيلَ لِي : كَبِّرْ ، فَدَفَعْتُهُ إِلَى اْلَأكْبَرِ مِنْهُمَا.( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د  السِّ

ت( عن ابن عمر.

1448- « Soonól qadaytu qadaysitah inne ableeh , lamma num yol 

temeeteeh , ken lammaya numuk teyni akattuk nabah , tokkel anu 

qadaytu ken lammayak qunxa numuh tabse , eyneb yok iyyeeniih 

ken lammayak kaxxa numuh tabse » .

نْ يَرْكَبُ ظَهْرَ هَذَا اْلبَحْرَ كَاْلمُلُوكِ عَلَى اْلَأسِرَّةِ () صَحِيحٌ () خ ت هـ(  1449-) رأََيْتُ قَوْمًا مِمَّ

عن ابن عمر.

1449- « Sahdàk ama badak amól dawaanikit feera mara uble 

amoytiitiy qaraakil tanih innah » .

Fitnootaa kee qhiyaamâ qalaamata 

تِي مَنْصُورِينَ لَا يَضُرُّهُمْ  امِ فَلَا خَيْرَ فِيكُمْ ، وَ لَا تَزاَلُ طَائِفَةٌ مِنْ أُمَّ 1450-) إِذَا فَسَدَ أَهْلُ الشَّ

اعَةُ ( ) صَحيِحٌ ( )حم( عن أبي سعيد. مَنْ خَذَلَهُمْ حَتَّى تَقُومَ السَّ

1450- « Shaam deqsitta baaxoh mari uma mara yekkeenik , toysa 
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kayri siinit mayan , yi ummatàk hortà qoklimtaamak ma katta ken 

wacrriysaah cató keenik caba mari tu keenik makala qhiyaama 

uguttu ittam fanah » .

اعَةُ وَ لَا يَزْدَادُ النَّاسُ عَلَى الدُّنْيَا إِلاَّ حِرْصًا وَ لَا يَزْدَادُونَ مِنَ الِله إِلاَّ   1451-) اِقْتَرَبَتِ السَّ

بُعْدًا .( )صَحِيحٌ ( )د ت حب ك( عن أبي هريرة.

1451- « Qhiyaama xayyowta waqdi sinam ossittu waytam mali 

addunyâ baakeerik sa , kaadu yallih racmatak xexxaarak sa keenih 

ossimtu waytam matan » .

اعَةِ كَذَّابِينَ فَاحْذَرُوهُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق( عن ابن مسعود وأبي  1452-) إِنَّ بَيْنَ يَدَيِ السَّ

موسى.

1452- « Qhiyaamah ayrok foocat dirableelà tanik isin keenik 

cibbarsima ».

اعَةَِ لَأيَّامًا يَنْزِلُ فِيهَا اْلجَهْلُ وَ يُرْفَعُ فِيهَا اْلعِلْمُ وَ يَكْثُرُ فِيهَا اْلهَرجَُ  1453-) إِنَّ بَيْنَ يَدَيِ السَّ

وَ اْلهَرجَُ : اْلقَتْلُ( ) صَحِيحٌ ( ) ق ( عن أبي هريرة.

1453- « Qhiyaamak foocat jahli edde oobaah , qilmi fayya ( qulamâ 

raba kinnuk) edde haanaah , qidim edde yamagge ayroorà tan » .
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اعَةِ أَنْ يُرْفَعَ اْلعِلْمُ ، وَ يَظْهَرُ اْلجَهْلُ ، وَ يَفْشُو الزِّنَا ، وَ يُشْرَبُ  1454-) إِنَّ مِنْ أَشْراَطِ السَّ

اْلخَمْرُ ، وَ يَذْهَبُ الرِّجَالُ ، وَ تَبْقَى النِّسَاءُ ، حَتَّى يَكُونَ لِخَمْسِينَ اِمْرأََةً قَيِّمٌ واَحِدٌ ( ) صَحِيحٌ 

( )طب( عن أبي أمية الجمحي .

1454- « Qhiyaamah astootik tanim : qilmi fayya edde haanaah 

)qulama edde rabtaah ( jahli edde yambulleeh , dalwà edde fixixxaah 

tamaggeeh , kocoy yammooqobeeh labha gexxaah ( Labha rabtaah 

)  agbi raaqa , kontom barràh amót inki num geytimmi iyyam fanah 

usuk ken caagid wagitak » .

ونَهَا بِغَيْرِ اسْمِهَا ( ) صَحِيحٌ ( )هـ حب طب  تِي اْلخَمْرَ يُسَمُّ 1455-) لَيَشْرَبَنَّ أُنَاسٌ مِنْ أُمَّ

هب( عن أبي مالك الأشعري.

1455- « Yi ummatàk sinam kocoy aaqubele , usun kay migaaqâ kalih 

migaaqal kaa muggaaqisak » .

اعَةُ وَ هُمْ أَحْيَاءً ( ) صَحِيحٌ ( )د( عن أبي هريرة. 1456-) مِنْ شِراَرِ النَّاسِ مَنْ تُدْرِكُهُمُ السَّ

1456- « Sinaamak umaanéh gacak raqtam usun nuwwuk qhiyaama 

matartah tan mara » .

اعَةِ: أَنْ يَتَبَاهَى النَّاسُ فِي اْلمَسَاجِدِ ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن أنس . 1457-) مِنْ أَشْراَطِ السَّ

1457- « Qhiyaamah ayroh astootik tanim : sinam msaagidil 

hiddowtaanama » .
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1458-) لَا يَأْتِي عَلَيْكُمْ عَامٌ وَ لَا يَوْمٌ إِلاَّ وَ الَّذِي بَعْدَهُ شَرٌّ مِنْهُ حَتَّى تَلْقَوْا رَبَّكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( 

)م( عن أبي هريرة.

1458- « Liggidi siinil mayamaataay ayró siinil matamaata teetik 

lakal tan ayroorà umaanéh teetik gacak tamaate tet akke waytek , 

sinni rabbit ongoorowwu ittaanam fanah » .

تِي اْلمَالَ ( ) حَسَنٌ ( )هـ( عن أنس وابن عباس. ةٍ فِتْنَةٌ ، وَ إِنَّ فِتْنَةَ أُمَّ 1459-) إِنَّ لِكُلِّ أُمَّ

1459- » Kulli ummàt fitnàt leeh yi ummatî fitnàt maalu « .

كِ فِيهِ أَجْرُ خَمْسِينَ شَهِيدًا مِنْكُمْ ( ) حَسَنٌ ( )  1460-) إِنَّ مِنْ وَراَئِكُمْ زَمَانُ صَبْرٍ لِلْمُتَمَسِّ

حم ك هق( عن عائشة.

1460-« Siinik gamadal sabri edde faxxiima daban yan , diini kaat 

yabbixeeh woo diini karriqqi haa kaal taamita num siinik kontom 

shahiidih galtó le » .

1461-) يَأْتِي عَلَى النَّاسِ زَمَانٌ مَا يُبَالِي الرَّجُلُ مِنْ أَيْنَ أَصَابَ اْلمَالَ ؟ مِنْ حَلَالٍ أَوْ حَراَمٍ ( 

) صَحِيحٌ ( )م( عن أبي هريرة. 

1461- « Sinaamal dabaanay num maalu ankek gee ? edde axce waa 

amaatele , usuk calaalik yanim hinnay caraamuk yanim kaak aaxige 

kalah ».
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 1462-) مَا مِنْ عَامٍ إِلاَّ وَ الَّذِي بَعْدَهُ شَرٌّ مِنْهُ حَتَّى تَلْقَوْا رَبَّكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( )البزار( عن 

أبي هريرة .

1462- « Liggiday yamaate mayan kaak lakal yan liggidi umaanéh 

kaak gacak yamaate kaa akke waytek  » .

Kabri qadaaba 

ابِ جَهَنَّمَ وَ عَذَابِ اْلقَبْرِ وَ فِتْنَةِ اْلمَحْيَا  دَ أَحَدُكُمْ فَلْيَتَعَوَّذْ مِنْ أَرْبَعٍ : مِنْ عَذََ 1463-) إِذَا تَشَهَّ

الَ ثُمَّ يَدْعُو لِنَفْسِهِ بِمَا بَدَا لَهُ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عن أبي  وَ اْلمَمَاتِ وَ مِنْ شَرِّ اْلمَسِيحِ الدَّجَّ

أمامة. 

1463- « Siiinik num attaaciyya yaqhriye waqdi affaraamak yalla 

maggansitay : gahannam digaalàk , qhabri diggaalàk , manoo kee 

rabi fitnatàk , masiicî dajjaal umaanék , tohuk lakal isi nafsih kaah 

tumbulleem kallacitay ».

رهَُا لَهُمْ بِصَلَاتِي عَلَيْهِمْ (  )  1464-) إِنَّ هَذِهِ اْلقُبُورَ مُمْتَلِئَةٌ عَلَى أَهْلِهَا ظُلْمَةٌ وَ إِنَّ الَله يُنَوِّ

صَحِيحٌ ( ) حم م ( عن أنس.

1464- « Ama qhubuur le maral ditê kibuk yan , usun yol oobisan 

racmatah yalli keenih noorisa » .
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1465-) اِسْتَجِيرُوا بِالِله مِنْ عَذَابِ اْلقَبْرِ فَإِنَّ عَذَابَ اْلقَبْرِ حَقٌّ ( ) حَسَنٌ ( )هق( عن خزيمة 
بن ثابت.

1465-  « Qhabri digaalàk yalla maggansita , diggah qhabri digaalà is 

cakkik tanik » .

1466-) إِنَّ اْلمَيِّتَ إِذَا دُفِنَ سَمِعَ خَفْقَ نِعَالِهِمْ إِذَا وَلَّوْا عَنْهُ مُنْصَرِفِينَ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( 

عن أبي هريرة.

1466- « Rabe num ubbukunnu  iyya waqdi usuk ken kebeelik 

tabacca yaabbeh usun daqaarimmi iyyeenih gexan waqdi » .

1467-) عُوذُوا بِالِله مِنْ عَذَابِ اْلقَبْرِ، عُوذُوا بِالِله مِنْ عَذَابِ النَّارِ ، عُوذُوا بِالِله مِنْ فِتْنَةِ 

اْلمَسِيحِ الدَّجَالِ ، عُوذُوا بِالِله مِنْ فِتْنَةِ اْلمَحْيَا وَ اْلمَمَاتِ ( ) صَحِيحٌ ( )طس( عن أنس.

1467- « Qhabri qadaabak yalla magansita , girà qadaabak yalla 

magansita , masiici addajjaal deqsita numih fitnatàk yalla maggansita 

, manóo kee rabi fitnatàk yalla magansita » .

Maagow kee cisaaba

اءَ لَتَقْتَصُّ مِنَ اْلقَرْنَاءِ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( ) حَسَنٌ ( )ت ك( عن أنس. 1468-) إِنَّ اْلجَمَّ

1468- « qhiyaamah ayró seemó le lactoyti gaysa le lactoytak cané 

gacsitah » .
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1469-) إِنَّ اْلمُتَحَابِّينَ بِالِله فِي ظِلِّ اْلعَرْشِ ( ) صَحِيحٌ ( )طب( عقبة بن عامر.

1469- « Yallah sitta yikcine mari qarshi silaalól yan » .

لُ مَنْ يُكْسَى مِنَ اْلخَلَائِقِ إِبْراَهِيمُ ( ) صَحِيحٌ ( )ابن عساكر( عن أنس. 1470-) أَوَّ

1470- « qhiyaamah ayro naharak ginók sarsimtam nabii ibraahiim 

kinni ».

1471-) لَا تَزُولُ قَدَمَا عَبْدٍ حَتَّى يُسْأَلَ عَنْ أَرْبَعٍ : عَنْ عُمْرهِِ فِيمَ أَفْنَاهُ ، وَ عَنْ عِلْمِهِ مَا فَعَلَ 

فِيهِ ، وَ عَنْ مَالِهِ مِنْ أَيْنَ اِكْتَسَبَهُ وَ فِيمَ أَنْفَقَهُ ؟ وَ عَنْ جِسْمِهِ فِيمَ أَبْلَاهُ .( ) صَحِيحٌ ( )حم 

ق( عن ابن عباس.

1471- « Naqsi lamma dadab ( lamma iba ) elle soole aracak ma kata 

affaraamak esserimmi iyyam fanah: isi qumri edde yuymurruqem 

, isi qlimit taamàk abeemi , isi maalu ankek orbisee maatiyah kaa 

yecee , isi xagar macat yeybexe? Axcuk».

1472-) إِنَّ اْلمَيِّتَ يُبْعَثُ فِي ثِيَابِهِ الَّتِي يَمُوتُ فِيهَا ( ) صَحِيحٌ ( ) حم ( عن المغيرة .

1472-  « Qhiyaamah ayro rabe num edde rabah yan sarat ugsuma » .

1473-) يَعْرَقُ النَّاسُ يَوْمَ اْلقِيَامَةِ حَتَّى يَذْهَبَ عَرَقُهُمْ فِي اْلَأرْضِ سَبْعِينَ ذِراَعًا يُلْجِمُهُمْ حَتَّى 

يَبْلُغَ آذَانَهُمْ ( ) صَحِيحٌ () خ ( عن أبي هريرة .
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1473- « Qhiyaamah ayró sinam xooqtah ken xoq baaxót malcina 

tabanih cusulih gide gexxi iyyam fanah , usuk ken cakkamisah, 

aytiità keenik guffu haam fanah « .

Yallih nabiih dora 

1474-) أَنَا فَرَطُكُمْ عَلَى اْلحَوْضِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ( عن حذيفة.

1474- « Anu dora siinih yaakume num kinniyo » .

1475-) تَرَكْتُ فِيكُمْ شَيْئَيْنِ لَنْ تَضِلُّوا بَعْدَهُمَا : كِتَابُ الِله وَ سُنَّتِي وَ لَنْ يَتَفَرَّقَا حَتَّى يَرِدَا 

عَلَيَّ اْلحَوْضَ ( ) صَحِيحٌ ( )خ( عن سهل بن سعد.

1475- « Lammam sin addàl cabeeh isin keenik wadir ma makkottan : 

yallih kitab kee yi sunnata ( yi cadiisi ) ken lammay inkinnah ittak 

ma baxsima dora yol arakka iyyaanam fanah » .

1476-) حَوْضِي كَمَا بَيْنَ صَنْعَاءَ وَ اْلمَدِينَةَ فِيهِ اْلآنِيَةُ مِثْلَ اْلكَواَكِبِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق( عن 

ابن عمرو.

1476- « Yi dori xexxaaarah sanqà deqsitta baaxóo kee madiinâ fanih 

gide innah tanim yakke , maggaa kee diifuh cutuukah innah tan 

mingiila kaal tan » .
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Shafaaqattà 

تِي ( ) حَسَنٌ ( )ابن السني أبو نعيم في الطب( عن  1477-) شَفَاعَتِيِ لَأهْلِ اْلكَبَائِرِ مِنْ أُمَّ

أبي هرير.
1477- « Yi shafaaqattà yi ummatàk kaxxa dambileelah iimi » .

تِي فَقَالَ : لَكَ سَبْعُونَ أَلْفًا يَدْخُلَونَ اْلجَنَّةَ بِغَيْرِ حِسَابٍ وَ لَا  فَاعَةَِ لَأمَّ 1478-) سَأَلْتُ الَله الشَّ

عَذَابٍ ، قُلْتُ : رَبِّ زِدْنِي فَحَثَا لِي بِيَدَيْهِ مَرَّتَيْنِ وَ عَنْ يَمِينهِ وَ عَنْ شِمَالِهِ ( ) صَحِيحٌ ( )ع 

ك( عن ابن عباس.

1478- « Yi ummatàh yalla shafaaqattà essereeh : malcina tabanih 

alfiy cisab maleh digaalà maleh gannat culta lito yok iyye. Yi rabbow 

yoh osis kaak exce : tokkel isi lamma gabàt lamma addà migdak 

caanna gurak caanna yoh hee » .

فَاعَةَ....()  الشَّ فَاخْتَرْتُ  اْلجَنَّةَ  تِي  أُمَّ شَطْرُ  يَدْخُلَ  أَنْ  بَيْنَ  وَ  فَاعَةِ  الشَّ بَيْنَ  خُيِّرْتُ   (-1479

صَحِيحٌ ( ) حم ( عن ابن عمر ) هـ ( عن أبي موسى . 

1479- « Yi ummatàk garab gannat culam kee shafaaqattâ fanal doorit 

yoh yeceeniih shafaaqattà diorite » .

1480-) يَخْرجُُ مِنَ النَّارِ مَنْ كَانَ فِي قَلْبِهِ مِثْقَالُ ذَرَّةٍ مِنَ اْلِإيمَانِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم خ( عن 

أبي سعيد .
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1480- « Iimaanak qasxuuneyti gide qilsàk takkem lubbit kak tanih 

tan num giràk yawqeh » .

نْبِيَاءِ تَبَعًا ( ) صحيح ( ) م ( عن  لُ النَّاسِ يَشْفَعُ فِي اْلجَنَّةِ ، وَ أَنَا أَكْثَرُ اْلَأ 1481-) أَنَا أَوَّ

أنس.

1481- « Anu gannatah shafaaqattà aba marak naharsittu kinniyo , 

kaadu  anu ambiyàk yoo kataata marah keenik maggiyoh » .

Gannat kee gannatti niqmatih weelo 

دٌ ، فَيَقُولُ :  1482-) آتِي بَابَ اْلجَنَّةِ فَأَسْتَفْتِحُ ، فَيَقُولُ اْلخَازِنُ : مَنْ أَنْتَ ؟ فَأَقُولُ : مُحَمَّ

بِكَ أُمِرْتُ أَنْ لَا أَفْتَحَ لَأحَدٍ قَبْلَكَ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم م ( عن أنس .
 

1482- « Gannatti afah amaateeh yoh faka axceeh , khaazin deqsita 

malaykatti atu iyyaay yok iyya? Anu mucammada kaak axce , tokkel 

kook duma numuh fake waamah koh amrisimeh iyya » .

1483-) إِذَا دَخَلَ أَهْلُ اْلجَنَّةِ اْلجَنَّةَ يَقُولُ الُله تَعَالَى : تُرِيدُونَ شَيْئًا أَزِيدُكُمْ ؟ فَيَقُولُونَ : أَلَمْ 

نَا مِنَ النَّارِ ؟ فَيَكْشِفُ اْلحِجَابَ فَمَا أُعْطُوا شَيْئًا أَحَبُّ  تُبَيِّضْ وُجُوهَنَا ؟ أَلَمْ تُدْخِلْنَا اْلجَنَّةَ وَ تُنَجِّ

إِلَيْهِمْ مِنَ النَّظَرِ إِلَى رَبِّهِمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) ك ( عن جابر. 

1483- « Gannat mari gannat cula waqdi , fayya iyya goyti : tu siinih 
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osisam ma faxxan iyya ? Ni foocitté ma qaddoysinnitoo? Gannat nee 

ma culusseeh giràk nee ma catinnitoo? Tokkel yalli reebu isek kalla 

haah , tokkel ken xaqul tayseemiy kacanuh fulak raqtaamay keenih 

tontocowweme matan sinni rabbî fanah wagitaanamak » .

أَهْلِهَا  أَكْثَرَ  لَعْتُ فِي النَّارِ فَرأََيْتُ  اْلفُقَراَءَ وَ اطَّ أَهْلِهَا  أَكْثَرَ  لَعْتُ فِي اْلجَنَّةِ فَرأََيْتُ  1484-) اِطَّ

النِّسَاءَ( ) صَحِيحٌ ( )حم( عن أنس.

1484- « Gannatat bossu exceeh kay marak maggom tumaleelà kinnim 

uble , kaadu giràt bossu exce waqdi tet marak maggom agabu kinni 

uble » .

1485-) إِنَّ أَقَلَّ سَاكِنِي اْلجَنَّةَ: النِّسَاءَ ( ) صَحِيحٌ ( ) خ ( عن أنس.

1485- « Gannatal dabqah yan marak dagiinàh umuk raqtam agabu 

kinni » .

1486-) إِنَّ فِي اْلجَنَّةِ مَا لَا عَيْنٌ رأََتْ وَ لَا أُذُنٌ سَمِعَتْ وَ لَا خَطَرَ عَلَى قَلْبِ أَحَدٍ ( ) صَحِيحٌ 

( ) م ( عن جابر.

1486- « Gannatal intí able wayteeh aytí aabbe wayteeh numtin lubbil 

amaate waytam kaal tan » .

1487-) اْلجَنَّةُ لَهَا ثَمَانِيَةُ أَبْواَبٍ وَ النَّارُ لَهَا سَبْعَةُ أَبْواَبٍ ( ) صَحِيحٌ ( ) ابن مردويه ( عن 

أبي هريرة.
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1487- « Gannat bacra afà leeh girà malcina afà le » .

أنس  )قط( عن  ) صَحِيحٌ (   ) اْلَأسْمَاءَ  إِلاَّ  الدُّنْيَا  فِي  ا  مِمَّ شَيْءٌ  اْلجَنَّةِ  فِي  لَيْسَ   (-1488

وطلحة )ت هـ( عن معاذ.

1488- « Gannatal addunyàl taniimik tu matan migooqà akke waytek».

1489-) النَّوْمُ أَخُو اْلمَوْتِ وَ لَا يَمُوتُ أَهْلُ اْلجَنَّةِ ( ) صَحِيحٌ ( )هـ( عن ابن عباس.

1489- « Xin rabi toobokoytaay gannat mari ma raba ».

1490-) يُعْطَى اْلمُؤْمِنُ فِي اْلجَنَّةِ قُوَّةُ مِائَةٍ فِي النِّسَاءِ ( ) صَحِيحٌ ( )حم ق د ن هـ( عن 

أبي هريرة . 

1490- « Moomintuh gannatal bool numih baari kaah yantacawwime 

agabul ) fidóh (.

Gahannam kee tet digaala 

هَواَتِ وَ حُجِبَتِ اْلجَنَّةُ بِاْلمَكَارهِِ ( ) صَحِيحٌ ( )خ (عن أبي هريرة . 1491-) حُجِبَتِ النَّارُ بِالشَّ

1491- « Girà is nafsi fayxiixàt rebsimteeh , gannat usuk nafsi faxe 

waamat rebsime » .

1492-) الذُّبَابُ كُلُّهُ فِي النَّارِ إِلاَّ النَّحْلُ ( ) صَحِيحٌ ( )د ن( عن عبادة بن الصامت.
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1492- « Kaaqayti inkiih giràl yan diidaalé akke waytek » .

1493-) يُؤْتَى بِجَهَنَّمَ يَوْمَئِذٍ لَهَا سَبْعُونَ أَلْفَ زِمَامٍ مَعَ كُلِّ زِمَامٍ سَبْعُونَ أَلْفَ مَلَكٍ يَجُرُّونَهَا ( 

) صَحِيحٌ ( )ت( عن أنس.

1493- « Woo ayró gahannam baahimtah malcina tabanih alfih afaató 

leeh , kulli afaatô luk malcina tabanih alfih malaykatti yan usun tet 

giitak .

Yallih kitab kee rasul sunnah xibiri 

تِي كَاْلقَاِبضِ عَلَى اْلجَمْرِ ( ) صَحِيحٌ ( )م ن( عن  كُ بِسُنَّتِي عِنْدَ اخْتِلَافِ أُمَّ 1494-) اْلمُتَمَسِّ

أم سلمة.

1494- « Yi ummàt itta wayta waqdi yi sunnat yabbixe num xibcintó 

yibbixe numih gidda » .

1495-) أَطِيعُونِي مَا كُنْتُ بَيْنَ أَظْهُرِكُمْ ، وَ عَلَيْكُمْ بِكِتَابِ الِله أَحِلُّوا حَلَالَهُ وَ حَرِّمُوا حَراَمَهُ (

) صَحِيحٌ ( ) ك ( عن أبي هريرة.

1495- « Anu sin fanal anim fanah yamri oggolaay , yallih kitab sin 

amól yanay , calaali kak calalloysaay caraamu kak carammoysa » .

1496-) إِنَّمَا أَنَا بَشَرٌ إِذَا أَمَرْتُكُمْ بِشَيْءٍ مِنْ دِينِكُمْ فَخُذُوا بِهِ وَ إِذَا أَمَرْتُكُمْ بِشَيْءٍ مِنْ رأَْيِي 
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فَإِنَّمَا أَنَا بَشَرٌ ( ) صَحِيحٌ ( ) حم هـ( عن ابن مسعود.

1496- « Cagalah anu sahdaytu , anu sin diinik tuh sin amrisek kollay 

beetaay elle taamita , inni tummabuluk tuh sin amrisek tokkel 

cagalah anu sahdaytu kinniyo ».

1497-) مَنْ صَنَعَ أَمْراً عَلَى غَيْرِ أَمْرِنَا فَهُوَ رَدٌّ ( )حم د ت( عن ابن عباس.

1497- « Namri edde anee waa taamàh tamite num is kaal gacsimta 

taamà kinni ».

1498-) إِنَّمَا هَلَكَ مَنْ كَانَ قَبْلَكُمْ بِاخْتِلَافِهِمْ فِي اْلكِتَابِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق 3 ( عن معاوية.
1498- » Cagalah siinik duma suge mari kah finqitem kitaabal aben 

ittawwaya » .

1499-) لَا تَخْتَلِفُوا فَإِنَّ مَنْ كَانَ قَبْلَكُمْ اِخْتَلَفُوا فَهَلَكُوا ( ) صَحِيحٌ ( )حم د( عن البراء.

1499- » Itta mawiina siinik duma suge mari itta weeh finqiteenihik «.

Yalla inkittoysaanama 

1500-) إِذَا أَراَدَ الُله خَلْقَ شَيْءٍ لَمْ يَمْنَعْهُ شَيْءٌ ( ) صَحِيحٌ ( )طب حم حل( عن أبي هريرة.

1500- « Yalli tu ginam faxek kollay tu kaa ma waassa » .
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1501-) اِسْمُ الِله اْلَأعْظَمُ - الَّذِي إِذَا دُعِيَ بِهِ أَجَابَ- فِي ثَلَاثِ سُوَرٍ مِنَ اْلقُرآْنِ: فِي اْلبَقَرةَِ 

وَ آلِ عِمْراَنَ وَ طَهَ ( ) حَسَنٌ ( )حم د ت هـ( عن أسماء بنت يزيد.

1501- « Yallih migaaqay nabay kaa edde kallaceenik usuk dooqà 

edde oggola qhuraanak sidiica suurah addàl yan : baqharaay , aala 

qimraanaay , taaha » .

لَامَ اِسْمٌ مِنْ أَسْمَاءِ الِله تَعَالَى فَأَفْشُوهُ بَيْنَكُمْ ( ) صَحِيحٌ ( ) خد( عن أنس.  1502-) إِنَّ السَّ

1502- « Salaamaqlé yallih migaaqitték migaaqak teynak sittin fanal 

tet fisaasa « .

1503-) إِنَّكُمْ لَنْ تَرَوْا رَبَّكُمْ عَزَّ وَ جَلَّ حَتَّى تَمُوتُوا ( ) صَحِيحٌ ( )ن( عن أنس.

1503- « Isin sin rabbiy naba inkinnah ma tablan rabba ittaanam 

fanah » .

1504-) قَالَ الُله تَعَالَى : اْلِكبْرِيَاءُ رِدَائِي ، وَ اْلعِزُّ إِزاَريِ ، فَمَنْ نَازعََنِي فِي شَيْءٍ مِنْهُمَا عَذَّبْتُهُ 

( ) صَحِيحٌ ( )حم د هـ( عن أبي هريرة )هـ( عن ابن عباس.

1504- «  Fayya iyya goyti kaxxamariinó yi raraytóoy nabnà yi martó 

ken lammayak tul yoo kak wee num kaa digaalàh » .

1505-) يَتَجَلَّى لَنَا رَبُّنَا ضَاحِكًا يَوْمَ اْلقِيَامَةِ ( ) صَحِيحٌ ( )ق ن( عن أبي هريرة .
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1505- « Ni rabbi qhiyaamah ayró asaaluk neh yambulle » .

Yallat agleyta haanamak cibbarsimiyya

حْرُ ، وَ قَتْلُ النَّفْسِ الَّتِي حَرَّمَ الُله إِلاَّ  رْكُ بِالِله ، وَ السِّ بْعَ اْلمَوْبِقَاتِ :الشِّ 1506-) اِجْتَنِبُوا السَّ

بِاْلحَقِّ ، وَ أَكْلُ الرِّبَا ، وَ أَكْلُ مَالِ اْليَتِيمِ ، وَ التَّوَلِّي يَوْمَ الزَّحْفِ ، وَ قَذْفِ اْلمُحْصَنَاتِ اْلمُؤْمِنَاتِ 

اْلغَافِلَاتِ.( ) حَسَنٌ( ) طب ( عن سهل بن أبي حثمة.

1506- » Sinam finqisa maliciinik exxeera : yallat agleyta haanama , 

baaba , nafisy yalli qidim kak caraamu abe qidaanama cakkil qidan 

ken akke waytek , ribâ malih makmó , qayxixxi maalih makmó , 

warar ayró qeebit derre cabaanaah gudaanama , moominiinih yan 

agabuy dalwàk saytuniy karcit yani dalwàt xagaanama » .

1507-) إِنَّهُ لَا يَدْخُلُ اْلجَنَّةَ إِلاَّ نَفْسٌ مُسْلِمَةٌ وَ إِنَّ الَله لَيُؤَيِّدُ هَذَا الدِّينَ بِالرَّجُلِ اْلفَاجِرِ ( ) 

صَحِيحٌ ( )حم ن هـ( عن بشير بن سحيم.

1507- « Muslimtah yan nafsik sa gannat num ma cula , yalli ta diini 

uma numut kaa kuwwaale leeh kaa cate le » .

دًا، فَمَنْ  عْتَ وَ حُرِّقْتَ، وَ لَا تَتْرُكْ صَلَاةً مَكْتُوبَةً مُتَعَمِّ 1508-) لَا تُشْرِكْ بِالِله شَيْئًا وَ إِنْ قُطِّ

ةَ ، وَ لَا تَشْرَبِ اْلخَمْرَ فَإِنَّهَا مِفْتَاحُ كُلِّ شَرٍّ ( ) صَحِيحٌ ( )خ  دًا فَقَدْ بَرِئَتْ مِنْهُ الذِّمَّ تَرَكَهَا مُتَعَمِّ

ن( عن أبي هريرة.
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1508- « Yallat agleh tu mahiin koo yargiggiqeeniih koo carrisan 

way , fardi salat gabàh ma cabin gabàh kaa cabe num numma ni 

xagani barih kaak yanik , gocoy maaqubin usuk ummaan umaanék 

miftacah yanik » .
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